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MONSIEUR,

Le premier Livre qu'on dédia, fut un présent delitié : le second fut un hommage au génie, a la
supériorité des connoissances, des lumieres, dt, @@l Je ne chercherai point le motif qui fit
dédier le troisieme. L’intérét, la flatterie & laamité ont tout brouillé depuis longtems chez les
hommes : en calculant autant que Newton, on nevémmit pas aisément leninimum ou le
maximumdu procédé moral le moins compliqué.

Si je vous présentois, Monsieur, quelque bomamesde Physique, on verroit d’abord le but de
mon offrande ; mais dans legoyages de Montaignel n'y a pas méme un trait d’Histoire
Naturelle. On demandera donc quel rapport j'ai pGuiver entre Montaigne et vous ? Plus que
n’en pourront imaginer la plus part des Auteurs édiraces, entre leurs Patrons & les écrits dont
il leur font les honneurs. Il y a dans les hommegénie, quelque intervalle que le genre de leurs
facultés semble mettre en eux, un point de comfigickes rapproche. J'ai cru I'appercevoir entre
I'Observateur des esprits, du coeur humain, de &ne & le Pline Francois : il m’est devenu
méme trés-sensible. Rien ne m’a donc paru pluslsique de rapprocher deux noms célébres, qui
seront toujours chers aux Gens de bien, aux vraiBophes, aux Curieux de la Nature, a toute la
Nation, &c. &c.

Je suis avec le respect le mieux fondé chdmlesnes & le plus réel,

MONSIEUR,
Votre trés-humble & trés-obéissant serviteur,
QUERLON.

DISCOURS



PRELIMINAIRE

I

MONTAIGNE, au troisieme Livre de seBssais Chap. IX, parle de ses voyages, &
particulierement de celui de Rome. Il rapporte méog au long led ettres de Bourgeoisie
Romainequi lui furent accordées par les Conservateurs eluple Romain. On savoit donc que
Montaigne avoit voyagé en Suisse, en Allemagne/taie, & l'on était assez surpris qu’'un
Observateur de cette trempe, qu'un Ecrivain querapli sesEssaisde détails domestiques &
personnels, nelt rien écrit de ses voyages : gw@iame on n’en voyait aucunes traces, depuis 180
ans gu’il est mort, on n’y pensoit plus.

M. Prunis Chanoine régulier de Chancelade en Périgordppauit cette Province pour faire des
recherches relatives a une Histoire du Périgord auoit entreprise. Il arrive a I'ancien Chateaa d
Montaigné possédé par M. le Comée Ségur de la Roquétteour visiter les archives, s'il y en
trouvoit. On lui montre un vieux coffre qui renfesindes papiers condamnés depuis longtemps a
'oubli ; on lui permet d’y fouiller. Il y découvre Manuscrit original de¥oyages de Montaigne,
'unique probablement qui existe. Il obtient de 8& Ségur la permission de I'emporter pour en
faire un mar examen. Apres s’étre bien convainculadégitimité de ce précieux Posthume, il fait
un voyage a Paris pour s’en assurer encore mieuxepgmoignage de gens de Lettres. Le
Manuscrit est examiné par différens Littérateurssu&-tout par M.Capperronnier Garde de la
Bibliotheque du Roi : il est unanimement reconnurd@utographe des Voyages de Montaigne.

Ce Manuscrit forme un petit volunirefolio de 178 pages. L'écriture et le papier sont d’abord
incontestablement de la fin du seizieme siécle.nQaa langage, on ne sauroit s'y méprendre : on 'y
reconnoit la naiveté, la franchise & I'expressiaingpnt comme le cachet de Montaigne. Une partie
du Manuscrit (un peu plus du tiers) est de la ntBim domestique qui servoit de Secrétaire a
Montaigne, & qui parle toujours de son maitre &désiéme personne ; mais on voit qu’il écrivoit
sous sa dictée, puisqu’on retrouve ici toutesXesessions de Montaigne, & que méme en dictant il
lui échappe des égoismes qui le décelent. Touteserdu Manuscrit ou Montaigne parle
directement & a la premiere personne, est écrisaleropre main (on a vérifié I'écriture) ; mais,
dans cette partie, plus de la moitié de la relagsnen Italien. Au surplus s’il s’élevoit quelques
doutes sur l'authenticité du manuscrit, il est d&#pa la Bibliotheque du Roi, pour y recourir au
besoin. Aujoutons, pour I'exactitude, qu’il mancgae commencement un ou plusieurs feuillets qui
paroissent avoir été déchirés.

A ne considérer cet Ecrit posthume de Montaigne comme un monument historique qui
représente I'état de Rome, & d’une grande parti€ltidie, tel qu’il étoit vers la fin du seizieme
siecle, il auroit déja son mérite. Mais la fagomidon voyoit Montaigne ; mais I'énergie, la vérité,
la chaleur que son esprit philosophique & son géngimoient a toutes les idées qu'il recevoit ou
gu’il produisoit, le rendent encore plus précieux.

Pour pouvoir donner cet Ouvrage au Publi€llbit commencer par le déchiffrer, & en avoir
une copie lisible. Le Chanoine de la Chanceladaweit fait une ; il avoit méme traduit toute la
partie Italienne ; mais sa copie était trés-faytive avoit des omissions dont le sens souffregte
fréequemment, & sa traduction de I'ltalien étoit ereplus défectueuse. On a donc travaillé d’abord

! Ce Chateau, situé dans la Paroisse de Saint-Miehlontaigne, & 200 ou 300 pas du bourg, & une-de
lieue de la Dordogne, & a deux lieues de la pafitee de Sainte-Foi, est du Diocése de Périgueux, &
environ a dix lieues de la Ville Episcopale. Il estbon air, sur un terrain élevé, grand et solaf@rbati. |l

y a deux tours & des pavillons, avec une grandelelzour.

¢ M. le Comte de Ségur descend, & la sixiéme géogral’Eléonor de Montaigneéfille unique de I’Auteur
des EssaisEléonor fut mariée deux fois : elle n'eut poifgrdants du premier lit, & elle épousa en secondes
nocesCharles, Vicomte de Gamache3a fille unigueMarie de Gamachedut mariee a_uis de Lur de
Salucesdit le Baronde Fargues elle en eut trois filles. La derniel@€laude-Madelaine de Luépousélie
Isaac de SégurdontJean de Ségumpere dAlexandre & ayeul de M. le Comtele la Roquettea qui le
Chéateau de Montaigne a été dévolu, suivant lewsiispns testamentaires du per&ldonor.



a transcrire le Manuscrit plus exactement, sar@negttre ni en changer un seul mot. Cette premiére
opération n’étoit pas sans difficulté, tant pamauvaise écriture du domestique qui tint la plume
jusqu’a Rome, que par le peu de correction de Mgmealui-méme, qui dans s&ssaisne nous
laisse pas ignorer sa négligence sur ce pdlie qui rendoit les deux écritures encore pluficiés

a lire, c’'étoit principalement I'orthographe qui peut étre plus bizarre, plus désordonnée & plus
discordante qu’elle I'est dans tout le Manusctia fallu de la patience & du tems pour vaincre ces
difficultés. Ensuite la nouvelle copie a été bievllationée & vérifiée sur l'original ; M.
Capperronnierdui-méme y a donné les plus grands soins.

Cette copie remise a I'Editeur, il a vu la reste® d'y joindre des notes, soit pour expliquer le
vieux mots qui ne sont presque plus entendus,psuit éclaircir I'historique, & faire connoitre,
autant qu’il étoit possible, les personnages dariegMontaigne ; mais les notes qu’'on y a mises ne
sont ni prolixes ni trop nombreuses. Ce n’est pas)yme on le verra de reste, que I'on n’edt pa les
multiplier bien davantage, & méme les charger dlexidns ; mais en se bornant au pur nécessaire,
on a voulu s’éloigner de I'exces de ces commergaliffus ou I'érudition littéraire, & quelquefois
philosophique, est prodiguée sans intérét pour tBAu qu’il s’agit d’entendre, ainsi que sans
beaucoup de fruit pour ceux qui le cherchent, &herchent point autre chose. Il ne falloit peut-
étre pas un désintéressement médiocre pour ré3itdeentation de se livrer a toutes ses idésesg, a
verve méme en commentant un écrit de Montaignge; e sai si I'on ne doit pas nous tenir encore
plus de compte de tout ce que nous nous somme=nabse faire, que du travail que nous avons
fait. Ce que du moins nous ne pouvons taire, celesrobligations que nous avons a Mmetle
jeune, homme de lettres fort instruit, de qui nawusns recu de grands secours, principalement pour
les notes ; dont plusieures lui appartienfient

La partie de ce Journal qui devoit colterlles ple peine, étoit sans doute I'ltalien de Montaig
encore plus difficile a lire que le texte francdat par sa mauvaise ortographe, que parce gt'il e
rempli de licences, de patois différens & de gaifites. Il N’y avoit gueres qu’un ltalien qui pit
bien déchiffrer cette partie, & la mettre en ététreé entendue. MBartoli, Antiquaire du Roi de
Sardaigne, & nouvellement élu Associé Etranger Aeadémie Royale des Inscriptions & Belles-
Lettres, se trouvoit heureusement & Paris pend@nhdmprimoit le premier volume ; il voulut
bien se charger de ce travail. Il a donc non-seetértranscrit de sa main toute cette partie, mais
encore il y a joint des notes grammaticales, commes en avons faites sur le texte Frangois &
méme quelques notes historiques : ensorte quéltalien est imprimé d’apres sa copie. C'est sur
cette méme copie & sur les nombreuses correctiorik & faites encore a la traduction de M.
Prunis que nous avons rédigé la nbtre, sans trop naeswvaisa la Lettre, ce qui I'auroit pu rendre

¥ Montaigne parlant de ses Lettres missives, disdsesEssais L. |. chap. 39 : « QUOIQUE je peigne

insupportablement malj'aime mieux écrire de ma main que d'y employer autre ». Et Liv. 2. ch.
17 : « Les mains je les ai si gourdes, que je npa= écrire seulement pour moi, de fagcon que egj'qu
barbouillé, j'aime mieux le refaire que de me dariageine de le démeler ».

* M. Jamet a dans son cabinet de bonnes piecesspouir & I'Histoire de Montaigne, qui n’ont poiété
connues du Président Bouhier, & qu'il a bien vaubws communiquer. Elles lui ont été données iMingt

ans par M. déMontesquiede fils, & par M. 'AbbéBertin, Conseiller d'Etat, alors Conseiller au Parlement
de Bordeaux & grand-Vicaire de Périgueux, danselesdin que I'on avoit de publier une vie de Momtaig
plus exacte & plus ample que celle du PrésidenthiBopimprimée a Londres. On rempliroit volontieses
dessein, si I'on pouvoit avoir communication destdles de Montaigne que I'on sait étre entre lesnmdie
guelgues personnes.

> On imagine bien que Montaigne, en écrivant dams langue étrangere, s'étoit aussi peu géné qu’en
écrivant dans la nétre. « Je conseillois en ltaligjl, a quelqu’'un qui étoit en peine de parla&lien, que
pourvi qu'il ne cherchét qu'a se faire entendrassavouloir autrement exceller, gu'il employat leenent

les premiers mots qui lui viendroient a la bouchatins, Francois, Espagnols, ou gascons, & qu'en y
adjoutant la terminaison Italienne, il ne fauldjaitnais a rencontrer quelque idibme du pays oudmsau
Romain, ou Vénitien, ou Piémontois, ou NapolitairEssais L 2. ch. 12. cependant Montaigne étant a
Lucques, eut envie d'étudier la langue toscane &apgrendre par principes. « Il y mettoit, ditdssez de
tems & de soins, mais il faisoit peu de progres ».



ridicule. Si dans le reste du Journal, toutes Jgsassions du texte Francois ont été soigneusement
conservées ; si 'on a méme porté le scrupule jasgprésenter I'ortographe du premier écrivain,
& celle de Montaigne, c’est pour ne pas laisserpsoaner la plus légere altération dans
'impression de I'ouvrage ; ou I'on ne s’en estpiren effet aucune.

LA PERTE d’'un ou de plusieurs feuillets quimgaent au commencement du Manuscrit de
Montaigne, n'est slrement pas considérable. Caenatyageur parti de son Chéateau le 22 Juin
1580, comme il le marque expressement a la finodunal, s'arréta quelque tems au siege de la
Fere, formé par le Maréchal de Matignon pour laukig& commencé vers la fin du méme mois de
Juir’. De plus, le Comte de Grammbnt ayant été tué, il conduisit, avec d’autres adwesce
Comte, son corps a SoissBn& le 5 Septembre suivant, il n’étoit qu'a Beaurnsar-Oyse, d’ou il
prit la route de la Lorraine. Cependant cette laconaus laisse ignorer les circonstances de son
départ, 'aventure & le nom du Comte blessé [péwg-&u méme sieége de la Fere] que Montaigne
envoya visiter par celui de ses freres qui 'accagmoif, enfin le nombre & la qualité de tous ses
compagnons de voyage. Ceux dont la suite du Jonouel donne quelque connoissance, sont, 1° ce
frere de Montaigne, le sieur ddattecoulon qui, pendant son séjour a Rome fut engagé dans un
duel dont il est parlé au deusieme Livre d&ssais ch. 37, mais dont il n'est rien dit dans le
Journal ; 2°. Md’Estissa¢ probablement fils de la Dame d’Estissac, a qasda méme Livre des
Essais est adressé le chapitre \didl I'affection des peres aux enfarg’étoit sGrement un jeune
homme, puisque le Pape, dans l'audience & lagililieadmis,'admonesta a I'étude de la veity
3°. M. de Caseligjui quitta la compagnie a Padoue ; 4°.dd.Hautoy Gentilhomme Lorrain, qui
parofit avoir fait le voyage avec MontaigheOn voit que ce voyage se fit, tantdt par lesures de
louage usitées alors, mais qui servoient plus geptes bagages que les hommes, tantét & le plus
souvent a cheval, comme on voyageoit dans ce tédmgscomme c’'étoit particuliérement le godt
de Montaigne, qui n'étoit, dit-il, jamais mieux gieecul sur la sell&".

Montaigne né vif, plein de feu, bouillant, {@# rien moins qu'un contemplatif sédentaire,
comme pourroient se le figurer ceux qui le voyentlesment dans dabrairie, occupé a composer
sesEssais Sa Jeunesse avoit été fort exercée. Les troddles mouvemens dont il fut témoin sous
cing regnes qu’il avoit vu se succéder, avant adduiHenri 1V, n'avoient pas dd ralentir en lui eett
activité, cette inquiétude d’esprit [qui produitdariosité], puisqu’ils I'imprimoient méme aux téte
les plus froides. Il avoit voyagé dans le Royau&ege qui vaut souvent mieux que les voyages, il
connoissoit treés-bien Paris et la Cour. Sa tendresair la capitale s’épanche dans le troisiéme
Livre desEssais chapitre 9. Jacques-Auguste de Thou, dans lesdilésnparticuliers de sa vidg
vita sua Lib 3.], rapporte que Montaigne faisoit également@ar au trop fameux Duc de Guise,
Henri de Lorraine & au Roi de Navarre, depuis Henri 1V, Roi de E&nll ajoute qu’il étoit aux
Etats de Blois quand le duc de Guise y fut assassirl588. Montaigne prévit, dit le méme, que les
troubles de I'Etat ne pourroient finir que par lartrdu Duc de Guise ou celle du Roi de Navarre. Il

® Selon Mezerai, le siége de la Fere dura six sesak la place ne fut rendue que le 12 Septen$e.1

" Ce Comte de Grammont étoit le mari de la b@beisande qui fut une des maitresses de Henri IV.

8 EssaisL. 3. ch. 4.

°® Montaigne avoit eu cing freres: le CapitaB&nt-Martinqui fut tué a I'age de 23 ans d’'un coup de balle &
la paumeEssaisL. | ch. 19 ; le Srd’Arsac possesseur d'une terre en Médoc qui fut enseselis les
sables de la mer ; le Ste la Brousseomis par le Président Bouhier dans la vie de kigne, & indiqué
dans lesEssais Liv. 2. ch. 5 ; le Sde Mattecoulonqui fut du voyage ; le Sle Beauregardjui s’étoit fait
Protestant, comme on I'apprend par la Lettre deti&igne qui contient la relation de la mort d’Etierafe la
Boetie.

9 M. le Comte du Hautoy qui vit actuellement enriaare, est de cette famille.

1 “Je me tiens a cheval sans démonter, tout chalixjgue je suis & sans m'y ennuyer, huit a dix Bsur
vires ultra sortemqgue senecta&ssais, L. 3. ch. 9.



avoit si bien démélé les dispositions de ces Psinge’il disoit a de Thou, son ami, que le Roi de
Navarre étoit tout prés de revenir a la Religion s#s Pere, [c’est-a-dire, a la Communion
Romaine], s'il n’e(t craint d’étre abandonné de parti, & que de son coté le Duc de Guise n’avoit
pas trop d’éloignement pour la confession d’Augshodont le Cardinal de Lorraine, son oncle, lui
avoit inspiré le godt, dans le danger qu’il y avitembrasser. On voit dans dessais Liv. 3. ch.

I. quelle étoit sa maniére de se conduire entregmeies de partis différens. Montaigne étoit donc
instruit des affaires, & il avoit toute la sagadi€il falloit pour y prendre part, s'il et voukien
méler ; mais il sut hereusement conserver son appltilosophique dans le séjour & dans tous les
tems des plus dangereuses épreuves.

Quand le goQt particulier de Montaigne, powsnpener sa Philosophie, seroit moins marqué
dans sesEssais la connoissance singuliére & trés-étendue quwiitades hommes, suppose
nécessairement autant d’action que d’expérien@ :0oa0 ne devine point les hommes dans la
retraite d’un cabinet ; on ne les pénétre qu’eraf@zrochant, qu’en les voyant méme de fort pres.
Ainsi la passion des voyages étoit naturelle ahitoBophe curieux de connoitre d’autres maeurs, et
d’autres hommes que ceux qui I'environnoient. thasi qu'il fit un peu tard, au moins pour le
tems, les voyages dont on donne ci la relationsquuil avoit 47 ans ; aussi se justifie-t-il de les
avoir faitsmarié & vieux

Le Journal ne nous instruit point de I'objeé@s de ces derniers voyages, ni de I'occasion qui
détermina Montaigne a quitter ses foyers, a lassefemme et sa fille [qui toutes deux lui
survécurent] dans les inquiétudes d'une assez @rahsence : car, soit dit en passant, notre
philosophe étoit bon mari, bon pere, bon frere??&€e qui nous paroit évident, c'est que ce ne fut
pas la seule curiosité de voir 'Allemagne & I'i®alqui fit entreprendre a Montaigne une
promenade de 17 mois, mais que lintérét de saésmprgéntra pour beaucoup. Il étoit devenu
valétudinaire ; la gravelle, maladie héréditaire,qu’il tenoit, comme il le ditde la libéralité des
ans & la colique lui donnoient dans ce tems-la fosupde relache. Il ne croyoit point a la
Médecine, & son éloignement pour les Médecins essigné dans sdsssai$’. L'usage des eaux
minérales en bain, en douche, en boisson, étaiis dan opinion la médecine la plus simple & la
plus sdre. Il avoit vu les plus célébres eaux dmée ; il voulut voir celles de la Lorraine, de la
Suisse & de la Toscane. Ce dessein régla princifgale ses courses ; on le voit sans cesse occupé
du soin d’'une santé chancelante, se porter veteddeis eaux minérales de quelque réputation, &
en essayer : c’étoit [a qu'il se plaisoit le gfuOr, nous ne pouvons le dissimuler : le goQt trop
constant de Montaigne pour la recherche de cesmauégpand pas beaucoup d’agrément dans son
Journal ; c’est méme ce qui le rend par fois enmxy® d’une grande sécheresse. Mais il ne faut
point regarder ce Journal comme un ouvrage que &itpme elt la moindre idée de rendre public,
au moins dans l'état ou il est. Il y a plutét bam 'apparence qu'il ne I'avoit fait tenir & contig
de sa main que pour se rendre compte a lui-ménteudee qu’il avoit vu, de tout ce qu'il avoit
fait, & des plus petits incidens qui concernoieatpgrsonne. S’il avoit voulu le publier, il nous

12 Montaigne écrivant a sa femme pour la consoldadgerte d’une fille gée de deux ans, qu'ils aexbi
eue apres 4 ans de mariage, & qui étoit uniguesalmymmence ainsi sa Lettre : « MA FEMME, vous
entendez bien que ce n'est pas le tour d’'un gatemaime, aux reigles de ce tems ici, de vous courdise
caresser encore : car ils disent qu’'un habile hopet bien prendre femme, mais de I'épouser, adaire

a un sot. Laissons les dire : je me tiens de miagkr simple facon du vieil age, aussi en port&jiot le
poil, &c. ».

3 Liv. 2. ch. 37.

4 Qui n'y apporte d'allégresse, pour pouvoir jouir plaisir des compagnies qui s’y touvent, & des
promenades & exercices a quoi nous convie la bagdieux ol sont communément assises ces eaux, Il
perd la meilleure piece & plus asseurée de lewrceffA cette cause, jai choisi jusqu'a cette heare
m’'arréter & a me servir de celles ou il y avoit pld'amenité du lieu, commodité de logis, de vivralé&
compagnies, comme sont en France les baifdadeeres en la frontiere d’Allemagne & de Lorraine, ceux
de Plombieres en Suisse, ceux @ade; en la Toscane, ceux Hecques & spécialement ceudella Villa,
desquels j'ai usé plus souvent & a diverses saisofssais Liv. 2 ch. 37.



auroit sans doute fait grace de tous les détailegiene qui ne pouvoient amuser que lui, & sur-tout
de son long séjour aux eaux de Lucques ou della.\Wlous aurions pu les supprimer, & la pensée
nous en est venue. Mais c’étoit altérer I'originah n’'auroit point eu la Relation de Montaigne
dans toute son intégrité, & le moindre retranchenaams ces détails, en auroit fait soupgonner
d’autres. On s’est déterminé pour le parti le @iiis qui étoit de publier 'ouvrage tel qu'il estrgs
l'original, sans la plus petite omission. Si toes tétails du méme genre dont sont farciEssis
n'empéchent point qu’on ne les lise, & que les iBd# les plus complettes ne soient trés-justement
préférées a tous |&sxtraits a tous le€sprits de Montaigngu’on a faits & qu’on pourra faire, il
en fera de méme de ce Journal. Ceux qu’ennuirsrdéeails des eaux de Plombieres & de Lucques
n'ont qu'a se dispenser de les lire: ils n'existdr point pour eux. Nous les en avertissons
d’avance, & nous ajouterons de plus que tout 'Big@ que I'on reproche augssais se retrouve
dans ce Journal. On n'y voit que Montaigne, il higarlé que de lui ; tous les honneurs ne sont que
pour lui ; ses compagnons de voyage, a I'excemt®M. d’Estissag ne sont ici presque pour rien ;
il semble enfin voyager seul, & pour lui seul. $t @rai que sa compagnie ne le suivit point dans
tous ses écarts, & sur-tout aux eaux. Cette pebwervation fait déja connoitre a-peu-pres le
caractéere du Journal, qui sera bientét plus dépélop

Comme les bains de Lorraine, de Suisse &l@élt@étoient pas non plus le seul objet du voyage
dont on va lire la relation (quoigque l'envie d'egsa de tous, dirigeat principalement les
mouvemens de Montaigne), il faut donc examinerlgymrt y avoient les beautés locales du pays,
le golt des Arts & des monumens, I'attrait descarités, des moeurs étrangéeres, &c. &c.

A L'EPOQUEdU Voyage de Montaigne en ltalie (1580), cettéeb@ntrée, couverte des ruines &
des débris de l'antiquité, étoit encore depuis dsiékles devenue la patrie des Arts. Elle étoit
enrichie des travaux de Palladio, de Vignole, dehdi-Ange, de Raphael, de Jules Romain, du
Correge, du Titien, de Paul Veronese, du Tintd&et,ll est vrai que I'Algarde, le Guide, I'Albane,
le Dominiquin, Lanfranc, Pierre de Cortone, Annil@drrache, & une foule d’autres grands
Maitres, qui suivirent de prés les premiers, n‘ambipoint encore produit ce nombre infini
d’ouvrages en tous genres qui décorent les Egfisles Palais d’'ltalie. Le Pape qui régnoit alors,
Grégoire XIll, s’étoit beaucoup moins occupé dedsAde décoration & d’agrément, que
d’établissemens utiles & de quelques ouvrages @alixte-Quint, son successeur, élu quatre ans
aprés ce Voyage, embellit beaucoup plus Rome, ensnde six ans que dura son regne, que
n'avoit fait Grégoire XlIl pendant plus de douzesate pontificat. Cependant cette Capitale, ainsi
gue Florence & Venise, ainsi que plusieurs autideswisitées par Montaigne, avoient dés-lors de
quoi remplir toute I'attention des Voyageurs, g tichesses & les monumens de toute espéce que
les Arts y avoient déja répandu. Montaigne y trodeac de quoi s’occuper. Avec une imagination
aussi vive que celle qui perce dans Essais & d’une tournure pittoresque, pouvoit-il voir
froidement les Arts de la Grece dont il étoit eméo® Si le Journal de son Voyage contient peu de
ces descriptions de Statliesle Tableaux, d’autres monumens dont tous lesgeaya modernes
chargent successivement leurs Relations (la plgrese répétant ou se copiant les uns les autres) :
c’est, comme il le dit, qu’il y avoit des ce tendsedes Livres ou tout cela se trouvoit ; c’est eacor
gu’il ne voyoit que pour soi, ou qu'il n'entroit p dans son plan d’observation de faire montre des
impressions que les objets faisoient sur lui, nisdeparer de connoissances dont il laissoit la
possession aux Artistes. Mais il paroit que tossréstes des Romains I'avoient singuliérement
frappé.

C’est-la qu'il cherchoit le Génie de Rome quiiétoit si présent, qu’il avoit mieux senti, mieux
appercu que personne dans les écrits des Romaihs §toient familiers, & particuliérement dans

1511 dit quece sont les Statues qui lui ont le plus agréé adrtimomparoit donc notre Philosophe ; il avoit
donc le sentiment des Arts.



ceux de Plutarque. Il le voyoit, ce Génie, resp@ecore sous les vastes ruines de la capitale du
Monde. Jamais peut-étre on ne I'a concu ni reptésal’aucune maniere, aussi fortement, qu’il
I'est dans ses belles réflexions sur I'immense teanbde Rome. Il est sGr au moins que dans le
grand nombre de Relations, de Descriptions en sdatggues, qu’on a des anciens restes ou des
ruines de cette Ville, rien n'approche de cet éogumorceau, rien ne donne une aussi grande idée
du siége de 'Empire Romain.

Avant de lire ces réflexions, on verra commiointaigne, avec des cartes & des livres, avoit
étudiécette Ville ; & I'on concevra que peu de Voyageliost pu mieux voir, avant ou méme
aprés lui. On ne peut douter encore qu'il n'elta@d son attention entre 'ancienne Rome & la
nouvelle ; qu’il n'edt également bien examiné lestes de la grandeur Romaine, & les eglises, les
palais, les Jardins modernes, avec tous les esdmtliens dont ils étoient déja décorés. Si du peu
de descriptions de Rome & de ses environs, quilises dans son Journal, on inséroit que le goQt
des Arts lui manquoit, on se tromperoit évidemmputsque, pour ne point s’en faire une tache, il
renvoye aux Livres, ainsi qu’'on I'a déja dit. Romeéepuis ce tems-la bien changé de face ; mais il
nous a paru curieux de conférer sa Relation, deilelle est, avec les plus récentes, & nous n'avons
point négligé de faire cette comparaison, quarel lus a paru nécéssaire. Il en est de méme des
autres Villes d’ltalie vues par Montaigne. Les st antiques de Florence, (la Ville gu'il vit le
mieux, aprés Rome), & les chefs-d’ceuvres de soteEne lui étoient point échappés. Il ne marque
point une admiration outrée pour Venise, ou il e&ta que sept jours, parce qu'il s’étoit proposé de
revoir cette belle Ville a son aise ; mais on reqnara que Montaigne, sans étre insensible aux
belles choses, étoit assez sobre admirdteQe qui paroft le toucher le plus, ce sont lesémues
variétés locales, un site agréable ou singulieg|quefois la vue d’'un lieu désert & sauvage, ou des
terreins bien cultivés, 'aspect imposant des ngmea, &c. &c. Cependant I'Histoire Naturelle
n’entre pour rien dans ses observations, s'il rg@sstion d’eaux minérales ; les arbres, les pante
les animaux I'occupent fort peu. Il se repentin&érité de n'avoir pas vu sur la route de Florence
le Volcan dePietra malg qu'il laissa par pur oubli, sans se détourner l®voit assez curieux des
machines hydrauliques & autres, & de toutes lesntions utiles. Il en décrit méme quelques unes,
& ses descriptions, pour n'étre pas fort clairesrpmanquer souvent de précision, parce que les
termes apparemment lui manquoient, n’en prouvesinp@ns son attrait, son goQt pour ce genre de
curiosités. Un autre objet d’observation plus comie & sa philosophie, c’étoient les mceurs & les
usages des Peuples, des contrées, des conditifésertes, qu’il considéroit avec un soin
particulier. 1l voulut voir & entretenir quelquesiwatisanes a Rome, a Florence, a Venise, & ne crut
point cet ordre indigne de son attentionl aimoit naturellement le commerce des femmesis
comme il fut toujours bein plus réglé dans ses nsgawr plus chaste dans sa personne que dans ses
ecrits, gu’il étoit assez maitre de ses ans, &l @it fort attentif sur sa santé, la continerec@res
de 50 ans, ne dut pas lui couter beautbub'égard de la galanterie & laquelle sa phildseme
'avoit pas fait renoncer, comme on le verra damssgjour aux bains de Lucques, il s'en permettoit
un peu selon I'occasion & les circonstances.

Montaigne au reste avoit toutes les qualitisessaires a un Voyageur. Naturellement sobre &
peu sensible au plaisir de la table, peu difficsiet le choix ou sur l'apprét des alimens,
guoiqu’assez friand de poisson, il s'accommodoitque de ce gu’il trouvoit ; il se conformoit sans
peine au godt, aux usages différens de tous les ge'il rencontroit : cette variété méme étoit un

16 Aujourd’hui I'on admire trop; & la plupart de né%hilosophes, ou de ceux qui, parmi nous, en preéfaen
nom, ne se défendent pas plus que les autres dhiiment qui ne prouve point toute I'étendue d’espre
I'on voudroit bien montrer.

11 avoit bien observé I'adresse des CourtisareeRome. Il admiroit de combien elles se montrofgus
belles qu'elles n'étoient ; avec quel art ellespsésentoient par ce qu'elles avoient de plus atgéab
montrant seulemtn le haut du visage, ou le bade @dté ; enfin se couvrant ou se découvrant, deema
gu’il ne s’en voyoit pas une seule de laide a t&tee.

18 “TOUT licencieux qu’on me tiene dit MorEssais L. 3. ch. 5. J'ai en vérité plus sévérement olségs
loix du mariage, que je n'avois promis ni espére ».



plaisir de plus pour lui. Véritable Cosmopolite,i qegardoit tous les hommes comme ses
concitoyens naturels, il n'étoit pas moins accomambdmoins aisé dans le commerce de la vie. Il
aimoit beaucoup la conversation, & il trouvoit bérse satisfaire chez une nation spirituelle ou sa
réputation I'avoit devancé, & lui avoit fait des amLoin d'y porter cette prévention que I'on
reproche aux Francgois de trop laisser voir auxrigies. || comparoit leurs usages aux notres, &
quand les premiers lui paroissoient prévaloir,nilo®nvenoit sans hésitér Ainsi sa franchise ne
pouvoit manquer de le rendre trés agréable a c&mes qui ne s’en piquoient pas autant que lui.
Ajoutons a tous ces avantages I'habitude du chevabmmode pour lui qui souffroit difficilement
les voitures, & par cette heureuse habitude, upscde fatigues qui lui faisoit supporter & les
mauvais gites, & le changement d’air presque coatjn& toutes les autres incommodités des
voyages.

Montaigne voyageoit comme il écrivoit ; cetnié ordinairement ni la réputation des lieux, ni
moins encore un plan formé de suivre telle ou fedigie pour la connoitre exactement, ni la marche
des autres Voyageurs, qui régloient la siennesuiifoit peu les routes ordinaires ; & I'on ne voit
pas que dans ses voyages, (excepté toujours saih @diLir les eaux minérales), il elt un objet plus
déterminé qu'il n'en avoit en composant $essais A peine a-t-il le pied en Italie qu'il paroit
regretter I'Allemagne. « Je crois, dit le premiariizain du Journal, que s'il edt été seul avec les
siens, il fat allé plutdét a Cracovie ou vers la G éear terre, que de prendre le tour vers [l'ltalie.
Mais le plaisir qu’il prenoit a visiter les paysannus, lequel il trouvoit si doux que d’en oubleer
foiblesse de son age & de sa santé, il ne le pbuwprimer a nul de la troupe, chacun ne
demandant que la retréife Quand on se plaignoit de ce qu’il conduisoit smivia troupe par
chemins divers & contrées, revenant souvent bigés pifou il étoit parti; (ce qu'il faisoit, ou
recevant l'advertissement de quelque chose dignevaie ou changeant d’advis selon les
occasions), il répondogu’il n’alloit, quant a Iui, en nul lieu que la ot se trouvoit & qu’il ne
pouvoit faillir ni tordre sa voien’ayant nul projet que de se promener par des liegonnus, &
pourveu gu’on ne le vist point retomber sur mesie,\& revoir deux fois mesme li&y qu’il ne
faisoit nulle faute & son dessein.

Il disoit, qu'aprés avoir passé une nuit irefi@, quand au matin, il venoit a se souvenir qu'’il
avoit a voir une Ville ou une nouvelle contréesel levoit avec desir & allégresse. Il ajoutoit,iqu’
étoit comme ceux qui lisent un conte plaisant obeau livre, & qui craignent toujours gu’il ne
vienne a finir ; que de mesme il prenoit si graatisr a voyager, qu'il haissoit le voisinage deuli
ou il devoit se reposer ; & il proposoit plusiewlssseins de voyager a son aise, s'il pouvoit se
rendre seul ».

Montaigne, a son entrée en Allemagne, se tepete trois choses : I°. de n’avoir pas mené de
France un Cuisinier, non pour se faire appréteraagar a son golt ou a la Frangoise, mais au
contraire pour qu’il apprit la cuisine suisse, Alende, Italienne ; 2°. de n'avoir pas pris pour
laccompagner quelque gentilhomme du pays ; 3°n®eg’étre pas pourva d’itinéraires & de Livres
qui lui eussent indiqué les lieux & les choses a0

¥ “Un Allemand, dit-il, Essais,. 3. ch. 13. me feit plaisir & Augustéugsboury de combattre

l'incommodité de nos fouyers par ce méme argumargbi nous nous servons ordinairemant a condamner
leursPoyles Car, a la vérité, cette chaleur croupie, & paisénteur de cette matiere reschauffée de quoi ils
sont composeés, enteste laplupart de ceus qui myes@érimentés : moi non. Mais au demeurant eskite
chaleur égale, constante & universelle, sans ligauns fumée, sans le vent que 'ouverture de nesictées
nous apporte, elle a bien par ailleurs de quoioseparer a la notre ». C'est ainsi que tout est @s@ dans

la vie : Montaigne I'avoit trop bien remarqué poemir a nos préjugés nationaux.

2 Voila comme voyage le mollesse. On voudroit teoit sans se géner, sans qu'il en coutat la moindre
peine ; on voyageroit bien volontiers dans son lit.

4L Cette loi que Montaigne paroit ici s'imposer negoint du tout de rigueur, puisqu’en ltalie orvksra
repasser plus d’'une fois dans les mémes lieux, glaley faire quelque séjour.

2 Tomel, p. 101.



V.

AVANT de parler de la forme & du style de ceudtwal, pour ne laisser aucune prise a le
soupconner de supposition, d’interpollation, &cus@vons une observation a faire.

Les deux premiers Livres dEssaisfurent imprimés pour la premiere fois a Bordeaux.680 ;
ils parurent par conséquent au moins quelques naEst le voyage de Montaigne en ltalie,
puisqu’il trouva cet ouvrage a Rome entre les mdies Examinateurs, dont il avoit déja subi la
censure. Or, dans cette Edition de Bordeaux, ré slnite dans les trois autres qui la suivirent
d’'assez pres, suivant e Niceron il n’est fait aucune mention de ce Voyage d'#alMais comme
toutes les editions postérieures, depuis & conlprisinquiéme, [donnée par Montaigne lui-méme
en 1588, a Paris cheéxbel Langeliey in-4°], sont augmentées d’un troisieme Livre, &rdiiron
600 additions faites aux deux premiers, on troumenp ces additions plusieurs faits relatifs a ce
méme Voyage. lIs pourroient donc embarrasser ceuyxng pouvant les faire cadrer avec la date
des Editions antérieures aAgditionsde Montaign&, ne sauroient pas que ces faits en sont partie,
& qu'il les a lui-méme insérés apres coup dansl@s< premiers Livres ddsssais

On ne sauroit dissimuler que toute la dictidin Journal, ou I'on ne peut méconnoitre
I'expression libre & franche de Montaigne, ne sitore plus négligée que celle desais & la
raison en est évidente. Ce Journal (il faut bienéf@ter) n’avoit été fait que pour lui, pour son
usage particulier ; il N’y a pas d’apparence gsél fat jamais donné la peine de le revoir pour le
mettre au jour. Ainsi, loin de se géner, c'est lBilca d0 s’abandonner a cette négligence qu'l
chérissoit tant. Les Essais sont un peu plus ssigjngarce qu'il les a publiés lui-méme. De plus,
comme Montaigne, quant aux maeurs, n'étoit presqaseed® son siécle, sa maniere d’écrire est
aussi d’'un age antérieur au sien. C'est d’aborthhgage de sa Province, & cette Province (le
Périgord) n’est point apparemment celle ol nomgu@ avoit fait alors les plus grands progtés
D’ailleurs le Francgois n’'étoit point proprementlaague naturelle ou native. On sait que Montaigne
a six ans ne savoit pas un mot de cette languel, g’ 'apprit qu'a I'age ou s’apprennent
ordinairement les élémens du Latin, & que cettaidez langue il 'avoit comme imbibée avec le
lait de la maniere dont les enfans percoivent langue maternelle. Or, sa premiere institution
ayant été l'inverse de la nétre, il a dO long-tesien ressentir, le reste de sa vie, peut-étre, 1& pa
conséquent la langue Francoise fut toujours enqgaesorte étrangere pour lui. De la tous les
latinismes dont son style est rempli, 'audace ek reétaphores, & I'énergie de ses expressions ;
mais aussi de la, ses incorrections sans nomtsgasmnemens que lI'on entrevoit dans certains
tours embarrassés ou méme forcé&skis & tout le patois qu’il y a sem& Montaigne aprés tout

% Montagne faisoit volontiers des Additions & sesrages, mais il N’y corrigeoit jamais rien. Volei

raison gqu'il en donneEssaisL. 3. ch. 9. « CELUI qui a hypotecqué au monde sawrage, je trouve
apparence qu’il n'y ait plus de droit. Qu'il di€il peut, mieux ailleurs, & ne corrompe la besoigngil a
vendue. De telles gens, il ne fauldroit rien aahgi€aprés leur mort. Qu'ils y pensent bein avaetseé
produire : qui les hate ? » Belle question ! lanfae la gloire, ou I'autre faim, toutes les deunvsamt.

4 | eP. Niceronqui sans doute avoit vu quelques-unes des quagnaigres Editions, ass(re que le texte de
Montaigne y est plus suivi que dans toutes lesidtdipostérieures : « parce que ce texte qui neeooiit
d'abord que des raisonnemens clairs & précis, a@upé & interrompu par les différentes Additionseq
I'Auteur y a faitespar-ci par-laen différens tems, & qui y ont jetté du désordrdefla confusion, sans qu'il
se soit mis en peine d'y remédier ».

% || est certain que les Essais de Montaigne conégt bien des expressions Périgourdines & Gassanne
c’est ce que I'Editeur de Londres (M. Coste) neofignas avoir trop observé. Le langage Périgouadite
plus conservé, comme celui de quelques autres @i plusieurs traces deatinismequi ne subsistent
plus dans la langue. Pour n’en citer que cet exentplmotTitubare, qui signifiechanceller se reconnoit
aisément dans le mot Périgourdiboyer,qui a la méme signification.

% |’Auteur de son Epitaphe Latine qui est aux Rents de Bordeaux, en rassemblant tous les vieug mo
Latins dont elle est composée, sembleroit avoilwaaractériser I'élocution ddSssais s'il n'étoit plus
simple de penser que c'est une pédanterie Monagobalene élégance Germanique, quel qu’en puisse étr
I'Ecrivain, dont nous n'avons nulle connoissance.



n'assujettit jamais ses idées a I'expression ;aitoft ne se servir du langage que comme d’un
vétement nécessaire pour habiller ses conceptpsur les produire au dehors. L'expression la
plus commode, ou celle qui se présentoit le plugpn@ment, étoit toujours employée ; il ne
cherchoit plus autre choses. Il falloit que la la@mge pliat sous sa plume, gu’elle prit a son gré
toutes les formes que ses idées y imprimoient. Néaischesse & la chaleur de son imagination
suppléant a tous les besoins Boute-dehorgc’est ainsi qu’il appelloit le langage), y attagmt
des formes hereuses & un coloris qui lui prétoieminerf, une hardiesse, dont on n'auroit pas cru
cette langue capable ; & voila ce qui le fait breec tant d’attrait.

On voit presque toujours sa pensée dans sat@giure & primitive ; elle n’est poitffusquée
de langageou le voile est si transparent, qu’elle ne peeth de sa force. Notre langue lui doit
guelgues mots fort expressifs qu’elle a conseneds,quenjouementenjoué enfantillage aménité
peut-étre, & d'autrés.

Ce que nous disons en général du style pheticde Montaigne, ne regarde gueres que les
Essais Il n'a pas besoin d’étre justifié sur celui deJmurnal, puisque ce n'est qu’'un Tableau des
lieux qu'il visite & de sa maniere d’étre en chadjee : Tableau croqué sans le moindre soin, avec
la précipitation d'un Voyageur qui ne cherche pairtrner des faits qu’il ne crayonne que pour lui
seul, & dans lequel on voit tout au plus quelguases des impressions qu’il a recuer a la présence
des objets.

Ainsi, pour ne tromper personne, les fauxadés qui se font une affaire de godt de ne lire que
les écrits qui parlent a peu prés leur langageceux que la lecture ddsssaisn’a pas un peu
familiarisés avec le jargon de Montaigne, pourimien étre dégodtés de la lecture de ce Journal ;
mais ce n’'est point pour eux qu’on I'a publié. Nawons déja fait pressentir qu’on n'y trouvera
point beaucoup de ces descriptions d’édifices opedetures & de sculptures, qui sont la principale
substance de presque tous les nouveaux VoyagesieQdoit pas non plus s’attendre a ces
digressions politiques ou littéraires sur les Pesi® les Gouvernemens d’ltalie, qui donnent &
certaines Relations un air si savant ; encore mies plaisanteries usées sur les Moines & sur les
superstitions populaires, dont la plipart des geesy & parmi nous les libertins (non les plus
instruits), ne sont jamais las. Montaigne avoinhidservé ; mais n’écrivant point ici pour étre lu
hors de sa familf & pour amuser I'ennui sédentaire ou la maligdigéses contemporains, il n'a
suivi dans sa Relation que son propre godt, ennpaig selon les occurrences, les objets & les
mouvemens de son attrait particulier, sans s’atfaotéthodiquement a telles parties plus qu’aux
autres.

Mais ce qui rendra ce Journal intéressant pesiiecteurs qui cherchent 'lhomme dans ses
écrits, c’est gu'il leur fera beaucoup mieux comreol Auteur desEssais que les Essais méme.
Ceci doit paroitre un peu paradoxe ; allons a Bupe. Dans ces Essais, ou pourtant Montaigne
parle tant & si souvent de lui-méme, son véritaldeactere est noyé sous la multitude des traits qui
peuvent en former I'ensemble & qu’il n'est pas taups aisé de rapprocher exactement, ou de bien
faire cadrer, comme par le moyen d’un verre optigneéunit les traits dispersés dans toutes les
parties de certains tableaux, pour gu’il en résuite figure réguliere. Ce qui prouve que les Essais
de Montaigne ne I'ont pas suffisamment fait comegit’est la diversité des jugemens qu’'on a porté
de Iu?. Ici 'on ne voit plus I'Ecrivain, non pas mémerdale moment le plus froid de la

2 On auroit pu sans doute en conserver davanius, que d’Amyot, & de quelques autres ecrivains d
seizieme siécle ; ils auroient enrichi la languegeix qu’'on leur a substitués, comme des équivatams
beaucoup moins de force ou d'expression, sangkisedoux, plus harmonieux, &c. Mais on sait comimen
s'y prenoient les premiers Académiciens, & combieavoient de godt !

% Montagne n'étant mort que plus de dix ans apeésogage d'ltalie (en 1592), sans publier son Jalyon
peut inférer qu'il ne I'auroit jamais mis au joale quelque facon que ce flt. Son intention toytlas étoit
gu'il restat dans sa famille comme tant de Mémopadiculiers qui n'ont été donnés au Public quegto
tems apres la mort de leurs Auteurs.

2 Nous les avons tous bien combinés, & nous pmsrionner quelque jour une Discussion sur cet objet
s'il paroissoit intéresser les Gens de Lettres.



composition la moins méditée : c’est 'lhomme, cMsintaigne lui-méme, sans dessein, sans aucun
apprét, livré a son impulsion naturelle, a sa nranike penser spontanée, naive, aux mouvemens les
plus soudains, les plus libres de son esprit, d®kmté, &c. On le voit mieux que dans ses Essais,
parce que c’est bien moins lui qui parle, qui reoignage de lui-méme, que les faits écrits de sa
main pour la décharge de sa mémoire, sans autresang la moindre idée d’ostentation prochaine,
éloignée, présente ou future. Parmi les faits déocenal qui donneront de I'Auteur (& sur-tout de
sa Philosophie) une idée plus vraie que tous gasmiens qu’on en a port&snous nous bornons a
celui-ci.

De tous les lieux d’ltalie dignes d’attireatfention de Montaigne, celui qu’on pourroit le nmei
soupconner qu'il e(t été curieux de voir, c’est LEOIRE : cependant lui qui n’étoit resté qu’un jour
& demi tout au plus a Tivoli, passa prés de troig'$ a Lorette. Il est vrai qu’'une partie de cegem
fut employée, tant a faire construire un righevotocomposé de quatre figures d’argent, I'une de la
Vierge, (devant laquelle étoient a genoux les tanises), la sienne, celle de sa femme, & celle de
sa fille, qu’a solliciter pour son Tableau une plag/'il n’obtint quavec beaucoup de favedty fit
de plus ses dévotions ; ce qui surprendra peuteétrere plus que le Voyage &k voto méme. Si
I'Auteur de la Dissertation sur la religion de Maigin€”, qui vient de paroitre, avoit lu le Journal
qgue nous publions, il en auroit tiré les plus fgrteuves en faveur de son christianisme, contre ceu
qui croyent bien 'honorer en lui refutant toutdigien : comme si, malgré son scepticisfen
n'‘appercevoit pas la sienne dans vingt endroitsadEssais & si sa constante aversion pour les
Sectes nouvelles n’en étoit point une preuve édiat& nullement équivoque, ainsi que I'avoit bien
remarqué sa fille d’alliance, Mademoisalle Gournayla meilleure Apologiste de Montaigiie

Tout le mérite de ce Journal ne se réduit taatipoint a ce qui concerne Montaigne ; il y a des
singularités & des faits qu’on ne trouvera poirtears. C'est ce qu’on verra par I'’Analyse que
nous mettrons sous les yeux du Lecteur, & qui @otemir lieu de Sommaire, a quelques égards.

V.
LE VOYAGE dont nous allons suivre ou simplemialiquer le cours, n'a, depuis Beaumont-

sur-Oise jusqu’a Plombieres en Lorraine, rien adassurieux, pour nous arréter en chemin. Le
séjour méme de Plombieres, dont Montaigne pritelsx pendant quelques jours, n'a d’'un peu

% Mallebranche, entre autres, est un des plus mayuges de Montaigne. Un Méthodiste, un homme a
systémes, ne devoit pas le trouver supportablePl@lesophe Cartésien, par une inconséquence dda fo
formelle & réelle, s'étant toujours déclaré corthmagination, sa faculté dominante (quoiqu'il eut dien
éprouvé les surprises), ne pouvoit gueres golt&roumme qui en avoit autant que lui, mais qui eritefad

un tout autre usage. On ne connoit donc point ageeraigne, parce qu’'on ne I'a gueres jugé quecsur
gu'il dit de lui-méme, sur ses personnalités carlles, & sur les traits vagues, indécis, formésalenain.
Son caractere philosophique n’a point été développé

3 Domde VienngBénédictin de la Congrégation de S. Maur, auttume Histoire de Bordeauxdont le
premier volume est entre les mains du Public.

32 C'est ce que I'Auteur de I'Epitaphe en vers Greps,se lit aux Feuillans de Bordeaux, a bien $aittir
dans deux vers traduits ainsi par la Monnoye :

Solius addictus jurare in dogmata Christi,

Cetera Pyrrhonis pendere lance sciens.

« Attaché fermement aux seuls dogmes du Christiamidl sut peser tout le reste a la balance denByrs.

3 Voyez saPréface sur les Essais de Montaigi@ette Préface trop peu lue est un chef-d’ceuvrsoen
genre. Montaigne ne sera jamais mieux défendu die'dt dans cette piéce. Son Apologiste répond
disertement a tous les chefs de censure, a toegexitiques deEssais Balzac, Paschal, Mallebranche, &
les Critiques récens ne reprochent rien a Montaigme quoi cet Ecrivain ne soit trés-bien justifié
expressément ou implicitement. Enfin, c'est-la mgmacore plus que dans les ecrits de son Copiste
Charron, gu’on retrouve la chaleur & le nerf de ses expoess Montaigne lui-méme en avoueroit tout. Il
n'a peut-étre rien de plus fortement pensé queteidde cette Préfac&i vous demandez au vulgaire quel
est César, &c.



remarquable, que le naif Réglement fait pour lacpale ces eaux, qu’on rapporte tout au long, &
la rencontre d’un Seigneur Franc-Comtois a barbemmmméd’Andelot,qui avoit été Gouverneur
de Saint-Quentin pour Philippe II, aprées la prisecdtte ville par Jean d’Autriche. Il faut donceall
jusqu’a Bale, dont la description fait connoitre stat physique & politique d’alors, ainsi que ses
Bains. Ce passage de Montaigne par la Suissepésai’'un détail indifférent. On voit comment ce
Voyageur philosophe s’accommode par-tout des mé&uless usages du pays. Les Hotelleries, les
Poiles, la cuisine Suisse, tout lui convient ; ar@it méme fort souvent préférer aux maeurs, aux
facons Francoises, celles des lieux qu'il parcofrdont la simplicité, la franchise, étoit plus
conforme a la sienne. Dans les Villes ou s'arr@mntaigne, il avoit soin de voir les Théologiens
Protestans, pour s’instruire du fond de leurs dagi@isputoit méme quelquefois avec eux. Sorti
de la Suisse, on le voitlane Ville Impériale, aux prises avec un Ubuquitailecencontra dans
toute sa route, des Luthériens, des Zuingliens, &eis il vit beaucoup d’aversion pour le
Calvinisme, qui ne prit point de ce c6té-la. Dams séjour a Augsbourg, Ville déja considérable, &
gu’il représente telle qu’elle étoit, la descriptide la Poterne, que nous aurions désiré pouvoir
rendre plus intelligible, intéressera peut-étreNi&&chaniciens. On y observera son attention a se
conformer autant qu'il pouvoit aux usages extésedrs Villes, pour n'étre point trop remarqué.
Mais un trait qui n’échappera point a ceux quiugent Montaigne que comme on a jugé Cicéron,
sur ces foiblesses si communes dont la philosoglaes des tems plus simples, n’exempta, ni
Platon, ni Diogéne lui-ménié c’est 'amour de lagloriole ou le sentiment dont il ne put se
défendre, lorsqu’il s’apercut qu’on le prenoit peur Seigneur Francois de haut rang. On lui tiendra
bon compte encore de la vanité si persévérantéugaifait laisser le cartel de ser [?] armes aux
eaux de Plombieres, a celles de Lucques & aillédositaigne a ce qu'il paroit, ne fit que traverser,
la Baviere, & dit peu de chose méme de Munick.

C’est dans la traversée du Tirol qu’il fautclensidérer au milieu des Monts & des gorges de
cette contrée pittoresque, & s'y plaisant beauquup que dans tous les pays ou il venoit de passer.
Il s’y trouvoit d’autant mieux, qu’on l'avoit fausment prévenu sur les incommodités qu'il
essuyeroit dans cette route. Ce qui lui donne dacake dire : « QU'IL s'étoit toute sa vie meffié
du jugemant d’'autruy sur le discours des commodigs Pays estrangiers, chacun ne sachant
gouster que selon 'ordonnance de sa coustume Rusi@ge de son Village, & avoit faict fort peu
d’estat des avertissemans que les Voyageurs hnaiot ». || comparoit ingénieusement le Tirol a
une robbe gu'on ne voit que plissée a cause desaigaas], mais qui développée seroit un fort
grand pays, parce que ses montagnes sont culfvéasplies d’habitans. Son entrée en ltalie fut
donc par le Trentin.

Le premier empressement de Montaigne ne fyppar Rome, ni pour Florence ou Ferrare :
Rome étoit trop connue, disoit-il, & a I'égard di=ux autres Villes, il n'y avoit laguais qui n'en
pat dire des nouvelles. De Roveredo, ou il s'aptenue les écrevisses commencgoient a lui
manquer, parce qu’exactement depuis Plombieres, wlatrajet de prés de 200 lieues de pays, il en
avoit eu a tous ses repas, apres avoir été vamdade Garde, il tourne vers I'Etat des Vénitidhs.
passe successivement a Vérone, a Vicenze, a Paflaue, chacune de ces Villes, il y a plus ou
moins de détails. Venise, qu’il avaine faim extréme de voine répondit point apparemment a
toute I'idée qu’il s’en étoit faite, puisqu’il laitvtrés-rapidement, & qu’il n'y fit pas un long séir.
Cependant il en admira d’abord la situation : diiscenal, la place de Saint-Marc, la police, la
foule d’Etrangers qui s’y trouvoient ; enfin, I'olence, le luxe & le grand nombre de Courtisannes
d’un certain rang. Les bains d@ataglia lui font faire sa premiere diversion aux eaux Maiés.
Rovigo, Ferrare & Bologne, ont ensuite 'une apiastre le tribut de sa curiosité ; mais comme il y

% La Philosophie qui nest que discoureuse n'estiusive d’aucunes miseres, d’aucunes petitesses

humaines, & sur-tout de la vanité. Le ridicule dstla montrer trop ouvertement, méme en voulant la
cacher ; ou de batir I'ceuvre de sa gloire par 1easpetits moyens que I'on employe a présent, &sgui
décelent d’eux-mémes. Montaigne a du moins I'aygntgue sa vanité plus sincere & plus franche choque
moins qu'une vanité hypocrite. On a dit qu'aprésbtavoure rien n'étoit plus brave que l'aveu de la
poltronnerie.



fit peu de séjour, il s'étend peu sur ces troidegil Il prend de la le chemin de Florence, & s'&ré
d’abord a visiter quelques maisons de plaisanc&hnd-Duc. Description assez détaillée des
jardins & des eaux dPBratolino. Florence avait de quoi I'occuper ; on ne le voyaurtant pas
grand admirateur de cette Ville, & de la magnifoerdes Médicis. C'est méme au milieu de
Florence, qu’il dit n’avoir jamais vu de Nation bty edt si peu de belles femmes que I'ltalienme. |
s’y plaignoit aussi des logemens & de la mauvalssae qui lui faisoient regretter les Hbtelleries
d’Allemagne. Il met ici Florence fort au-dessous\imise, peu au-dessus de Ferrare, & a I'égalité
de Bologne. On trouve encore plus de détails agetiom sur le Grand-Duc lors régnant, que sur
ses Palais. Description @&astellg autre maison de plaisance de méme Prince, di@ial Sienne.

Montaigne entre sur les terres de I'EglisesspaMonte-Fiascone, Viterbe, Rossigliorés. &
arrive a Rome le 30 Novembre 1580.

L'idée magnifique & sublime qu’il donne ici dancienne Rome d’aprés son superbe cadavre,
est connue par IBrospectugjui a été publié ; mais il est curieux d’en ramer le Tableau qu'il
fait de Rome moderne.

« C’'EST, dit-il, une Ville toute Cour & toutNoblesse ; chacun prend sa part de l'oisiveté
Ecclésiastiqu®... C'est la plus commune Ville du monde, & ou I'ématé & différance de
Nations se considere le moins : car de sa naties, une Ville rapiécée d’Etrangiers ; chacun y est
comme chez soi. Son Prince embrasse toute la €hnété de son autorité. Sa principale
Jurisdiction oblige les Etrangiers en leurs maisaosame ci & son Election propie ¢a volont§

& de tous les Princes & Grands de sa Cour, la dénafion de l'origine n'a nul poids. La liberté de
la Police de Venise & utilité de la trafique la pud'Etrangiers ; mais ils y sont comme chez autru
pourtant. Ici ils sont en leurs propres offices i&ns & charges ; car c'est le siége des personnes
Ecclésiastiques ». A travers ce vieux langage, ireeoit, ce me semble, quelques idées assez
neuves.

Montaigne se plaisoit beaucoup a Rome, & s@usé&n cette Ville, dans ce premier voyage, fut
de prés de cing mois. Cependant il fait cet ave@QUOIQUE j'y aye employé d'art & de soin, je ne
I'ai connue que par son visage public, & qu'elfeschiu plus chétif étrangier ».

Il étoit faché d'y trouver un si grand nombeeFrancois, qu'il ne rencontroit presque personne
gui ne le saluat en sa langue. L'Ambassadeur alecEra Rome étoit en ce tems-la dvElbene.
Montaigne , qui , dans tout son Journal, marqugrand respect pour Religion, crut ne pouvoir
se dispenser de rendre au Souverain Pontife I'h@@arda sa piété filiale, dans la forme usitée en
cette Cour. M. d'Elbene en fit son affaire. Il meéviantaigne & sa compagnie, (notamment M.
d'Estissag a I'Audience du Pape ; ils furent admis a luisbailes pieds, & le Saint Pere exhorta
nommément Montaignée continuera la dévotion qu'il avoit toujours portée a I'E@li& service
du Roi trés-Chrétiefi .

Ce Pape, on l'a déja dit, étoit Grégoire Xlll, &nsBortrait, de la main de Montaigne, qui,
non-seulement l'avoit vu de pres, mais qui fut eaca portée, pendant tout son séjour a Rome,
d'étre bien instruit sur son compte, est probabt¢me des plus vrais, des plus sOrs que l'on puisse
avoir. Il ne géatera rien ici.

« C’EST un tres-beau vieillard, dit M. d'uneyanne taille & droite, le visage plein de majesté;
une longue barbe blanche, agé lors de plus des0eaplus sain pour cet age & vigoureux qu'il est
possible de desirer, sans goute, sans colique,nsaind'estomach, & sans aucune subjection: d'une
nature douce, peu se passionnant des affairenahdé’, grand batisseur , & en cela il lairra a

% Deus nobis haec otia fec¥irg. Ecl..
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Henri 111,
" En effet, quoique Montaigne écrive qu'il vit ai@dPierre du Vatican des enseignes prises sur les
Huguenots par les troupes de Henri Ill, ce qui faissez voir la part que Rome prenoit a nos

troubles, comme il est observé dans les notes :iqgeol'abominable boucherie de la
Saint-Barthelemy se soit faite sous le Pontifioatcé PapeDeserre Historien Huguenot, & l'un
des moins modérés ,dit expressément qu'en 1584ésema a Grégoire XllI le plan de la Ligue,



Rome & ailleurs un singulier honneur a sa mémarand aumaonier, je dis hors de toute mesure...
Les charges publiques pénibles, il les rejette nttdos sur les épaules d'autrui, fuyant a se donne
peine. Il préte tant d'audiences qu'on veut : §psmnses sont courtes & résolues, & perd t'on tems a
lui combattre sa response par de nouveaux argurganse qu'il juge juste, il se croit; & pour son
fils mémé® , qu'il aime furieusemant, il ne s'esbranle pagreocette sienne Justice. Il avance ses
parens, mais sans aucun intérest des droits desékg'il conserve inviolablemant . . . Il a urie v

& des mceurs auxquelles il n'y a rien de fort exulaaire, ni en l'une, ni en l'autre part, toutas
inclinant beaucoup plusur le bon ».

On voit aprés cela Montaigne employer a Romg son tems en promenades a pied, & a
cheval, en visites, en observations de tout gém®Eglises, les Stations, les Processions mémie, le
Sermons; puis les Palais, Egnes les Jardins, les amusemens publics, ceux du Garr&c. rien
n'étoit négligé. Il vit circoncire un enfant Jusf,il décrit toute I'opération dans le plus grandadé
Il rencontre aux Stations de Saint-Sixte un Amb@desaMoscovite, le second qui ft venu a Rome,
depuis le Pontificat de Paul lll; ce Ministre avibés dépéches de sa Cour pour Venise adresgées
Grand Gouverneur de la Seigneurlea Cour de Moscovie avoit alors si peu de reladwac les
autres Puissances de I'Europe, l'on y étoit si imstruit, qu'on croyoit que Venise étoit du
Domaine du Pape.

La Bibliotheque du Vatican, qui ne pouvoitére déja trés-riche, étoit une partie trop atinéga
pour échapper a Montaigne ; aussi par le compti eu rend, voit-on qu'il eut soin de la
fréquenter. C'est-la, sans doute qu'il rencontit@itdonat, Muret& de pareils hommes, devenus
aujourd'hui si rares. Il remarque, comme une sar@gél que M. d'Elbene partit de Rome sans avoir
vu cette Bibliotheque, pour n'avoir pas voulu fainee politesse au Cardinal Bibliothécaire. Sur
quoi il fait cette réflexion ou I'on reconnoitrabi son style: « L'OCCASION, & I'opportunité, ont
leurs privileges, & offrent souvant au Peuple a&lips refusent aux Rois. La curiosité s'empéche
souvant elle-méme, comme fait aussi la grandewr gulissance ».

Rome seule est pour un véritable Curieux un momdi&rea parcourir : c'est une sorte de
Mappemonde en relief, ou I'on peut voir en abréggypte & I'Asie, la Gréce & tout 'Empire
Romain, le Monde ancien & moderne. Quand on a m@nRome, on a beaucoup voyagé.
Montaigne alla voilOstia, & les Antiquités qui sont sur la route ; maisreefut qu'une course. Il
revint tout de suite & Rome continuer ses obsemsti

On trouvera peut-étre peu digne d'un Philosppdl que Montaigne, son attention a observer
par-tout les femmes assez curieusement; mais tait ataturel entroit dans la composition de sa
philosophie, qui n‘excluoit rien de toute la mdéalile I'espece humaitiell voyoit peu de belles
femmes a Rome, & il remarque quebleauté plus singuliere se trouvoit entre les maiaselles
qui la mettoient en oeufe Cependant il convient ensuite que les Dames Romasoat
communément plus agréables que les notres, & wpi'g'en voit pas tant de laides qu'en France;
mais il ajoute que les Frangoises ont meilleureayra

De tout les détails de son séjour a Rome, geluconcerne la censure dEssais,n'est pas le
moins singulier, &e peut qu'intéresser beaucoup les amateurs dealgoat

pour qu'il lui donnéat sa bénédiction, & s’en dégtde parein, mais qu'il ne voulut étre boute-feu
d'une guerre qu'il ne pourroit éteindre, & qu'iveya les Députés sans réporiseent. génér. de

I'Hist. de Fr. regne de Henri lll.
3 Ce Pape avoit été marié.

% Le mot de Terencejjomo sum, humani a me nihil alienunse motplein de sens & devenu si
trivial, n'eut peut-étre jamais une applicationsplutile ou d'une précision plus exacte, que pour
notre Auteur. Car ses spéculations embrassant tbéttndue de I'humanité, il étoit aussi
simplement spectateur du sexe destiné a plairdegaagrémens extérieurdpimarum elegans
sopectator) gu'observateur assidu de l'autre.

% On a fait depuis long-tems la méme remarque & Pari



Le Maitre du sacré Palais lui remit ses IEsd#tiés selon I'opinion des Docteurs MoineslL
n'‘en avoit pu juger, lui dit-il, que par le rappdfaucun Moine Frangois, n'entendant nullemant
notre langue, & se contentoit tant des excugesje faisois sur chaque article d'animadversion q
lui avoit laissée ce Francois, qu’il remit & ma stance de r'habiller ce que je verrois estre de
mauvais goust. Je le suppliai au rebours qu'ilisliinion de celui qui I'avoit jugé, avouant en
aucunes choses, comme d'avoir usé du mdortene d'avoir nommécité) des Poétebérétiques
(c'est-a-dirgorofanes), d'avoir excusé Julian ('Empereur Julienl@dpostat ), &l'animadversion
sur ce que celui qui prioit devoit étre exemptvieuse inclination pour ce temgyod subolet
Jansenisnum]; ltend'estimer cruauté ce qui est au-dela de mort sfthgtem, qu'il falloit nourrir
un enfant a tout faire, & autres telles choses: Qes&toit mon opinion, & que c'estoint choses que
j'avois miseq'estimant que ce fuissent erreurs. A d'autresit igjae le Correcteur eut entendu ma
conception. LeditMaestroqui est un habile homme m'excusoit fort & me voutaire sentir qu'l
n'estoit pas fort de l'avis de cette réformationpl@idoit fort ingénieusement pour moi en ma
présencecontre un autre qui me combattoit, Italien awssi

Voila ce qui se passa dans l'explication que Migne eut chez le Maitre du sacré Palais au
sujet de la censure de son Livre ; mais lorsqutes@m départ de Rome, il prit congé de ce Prélat &
de son Compagnon, on lui tint un autre langagé&S« ine prierent, dit-ilde n'avoir aucun égard a
la censure de mon Livyeen laquelle d'autres Francois les avoint avedisil y avoit plusieurs
sottises;ajoutant qu'ils honoroint mon intention & affection envdisglise, & ma suffisance; &
estimoint tant de ma franchise & conscience, quéieettoint a moi-mémde retrancher en mon
Livre, quand je le voudroiséimprimer, ce que j'y trouverois de trop licenkig& entr'autres
choses, les mots dertune [Il me sembla les laisser fort contens de mdi]jpour s'excuser de ce
qu'ils avoint ainsi curieusemant vu mon livre, &ndamné en quelque chose, m'alléguerent
plusieurs Livres de notre tems de Cardinaux & Relig de trés-bonne réputation, censurés pour
guelques telles imperfections qui twaichoint nullemant la réputation de I'Auteur, ricauvre en
gros ; me priarerd'aider a I'Eglise par mon éloquenfee sont leurs mots de courtoisie), & de faire
demeure en cette Ville paisible & hors de troublecaux ».

Aprés un jugement si mitigé Montaigne nateraknt ne dut pas se presser beaucoup de corriger
sesEssais.Dailleurs, comme nous l'avons fait voir, ce nigpas son usage. Il ajoutoit volontiers,
mais ne corrigeoit ni ne retranchoit rien, en sgu& y a lieu de croire que nous avons les deux
premiers Livres de€ssaistels qu’ils étoient avant 'examen de Rome, excilggti@dditions qu'il y
a faites.

Un intérét encore plus pressant pour Montaigne &pawoit I'avoir beaucoup occupé, c'est la
grace que le Majordome du Paphilippe Musotfl, qui l'avoit prisen singuliere amitiélui fit
obtenir par l'autorité du Saint-Pere. Nous parldesLettres de Citoyen Romaigui flattoient si
singuliérement son amour-propre ou sa fantaisii mpipeut s'en taire. Ces Lettres obtenues, il ne
tarda point & quitter Rome. Il alla voir auparavaili; & la comparaison qu'il fait des eaux, des
beautés naturelles de ce lieu charmant, avec a#iPsatolino & de quelques autres endroits, est
du godlt le mieux raisonné. Montaigne en sortanRdme prit le chemin de Lorette. Il passa, par
Narni, Spolette, Foligno, Maceraté&, autres lieux dont il ne dit qu'un mot. Etant erea Lorette,

il faisoit son compte d'aller & Naples qu'il avaign envie de voir. Les circonstances I'empécherent
de faire ce voyage. S'il I'e(t fait, Dieu sait daoen il elt visité les eaux de Bayes & de Pouzzols

La perspective des eaux de Lucques lui fit sansedchuanger sa marche. Ainsi de Lorette on le voit
se porter directementAncone, Sinigaglia, Fano, Fossombrone, Url&a. |l repasse a Florence,

“1 L'Auteur Italien du Livre qui traitdes Délits& des Peingsn'auroit pas trouvé cette morale trop
relachée, puisqu'il pense de méme.

2 C'est apparemment la reconnoissance qui n'a passp@ Montaigne d'omettre le nom du Majordome;
mais comme, il n'est pas moins intéressant de isév@iom du Prélat qui défendoit si bien &ssais le
Dominicain qui étoit alors Maitre du sacré PalalappelloitSistoFabri. On sait que depuis S. Dominique
qui fit créer cet Office par le Pape Honorius tlest toujours un Religieux de cet Ordre qui enresétu.



sans s'y arréter, tourne vers Pistoye, de cetle WilLucques, enfin aBagno della Villa,ou il
arrive au commencement de Mai (1581), & s'établitrgrendre les eaux.

C'est-la que Montaigne, de sa seule ordonnatingose la résidence & l'usage de ces eaux de
la facon la plus stricte. Il ne parle plus que di I.gime, des effets successifs que les eauxstont
lui, de la maniere dont il les prenoit chaque jam un mot, il n'omet aucune des plus petites
circonstances concernant son habitude physiquération journaliere de ses boissons, de ses
douches, &c. Ce n'est plus le Journal d'un voyageton va lire ; c'est le Mémoire d'un malade
attentif a tous les procédés du remede dont iBudiscrétion, aux plus petits incidens de son actio
sur son étre & de sadtat actuel: enfin c'est un compte bien circonséaga'il semble rendre a son
Médecin pour linstruire & le consulter tant sumsétat, que sur l'effet des eaux. Il est vrai que
Montaigne, en se livrant a tous ces fastidieux iétprévient que : « Comme il s'est autrefois
repenti de n'avoir pas écrit plus particulieren®ntles autres Bains, ce qui auroit pu lui sereir d
regle & d'exemple pour tous ceux qu'il auroit vangl la fuite, il veut cette fois s'étendre & se
mettre au large sur cette matiere ». Mais la m@id raison pour nous, c’est qu'il n'écrivoit que
pour lui. On trouve pourtant ici bien des traits de tems en tems peignent le local & les mceurs du
pays.

La plus grande partie de ce morceau qui esf, lo'est-a-dire toute sa résidence a ces eaus, & |
reste de son Journal, jusqu'a la premiere Villerewurnant en France il trouve qu'on parle
Francois, sont en Italien, parce qu'il vouloit €eer dans cette langue. Il a donc ici fallu treelui

Montaigne pour ceux qui ne l'auroient pas entendu >

Au reste, dans la Relation du séjour asseg, lga'il fit aux bainsdella Villa, I'ennui de son
Journal diététique est egayé par la description &al villageois qu’il y donne, & par les galaterie
dont il s'amuse. On pourra méme étre édifié deastamtion pour Divizia, pauvre Paysanne, qui,
sans culture, étoit Poéte & de plus improvisatricavoue, a la vérité, que jusqu’alors, par le deu
communication qu'il avoit eue avec les habitandiely, il n'avoit gueres bien soutenu la réputation
d'esprit & d'habileté qu'on lui avoit faite. Cepantlil fut invité, pressé méme, de vouloir bien
assister a une consultation de Médecins qui geofir le Neveu d'un Cardinal; alors sur les lieux
parce qu'on étoit résolu de s'en rapporter a sasidéc Il en rioit, dit-il, en lui-mém®; mais
pareille chose lui étoit arrivée plus d'une fotea eaux & méme a Rome.

Montaigne, pour faire quelque treve aux rersegeend congé des eaux repasse a Pistoye,
revient & Florence pour la troisiéme fois, & y s&jee quelque tems. Il y voit des Processions, des
courses de Chars, la course des Barbes, & la sgtnguRevue de toutes les Villes du Grand Duché
représentées par des Estaffiers, dont la persdimpasoit gueres. Il trouve dans la Librairie des
Juntede Testament de Boccac il en rapporte les principales dispositiongyi fipnt voir a quelle
misere étoit réduit cet Ecrivain encore aujourddiwcélebre. Montaigne passe de Florence a Pise
dont il fait la description. Mais, sans aller plog, observons ici qu‘on pourra le trouver un peu
crédule a I'égard du merveilleux que les ltalieespsaisaient volontiers a répandre, & que sa
philosophie sur ce point n'est pas toujours asseard. Il fait quelque séjour a Pise & va voir ses
Bains; il retourne ensuite a Lucques, y sejourngéfrit aussi cette Ville. De Lucques, il revient
aux Baingdella Villa, pour y reprendre les eaux. Il reprend en mémes-t&am Histoire Thermale &
diététique, ses détails valétudinaires, meédicin&igx,

Cette attention si minutieuse & si constargévtbntaigne sur sa santé, sur lui-méme, pourroit le
faire soupconner de cette excessive crainte deota gqui dégénere en pusillanimité. Nous croyons
plutdt que c'étoit la crainte de la taille, opératitres-redoutée justement formidable alors; ou
peut-étre, pensoit-il, comme le Poéte Grec, dooéi©Gn rapporte ce mot : « Je ne veux pas mourir,

*3 || étoit bien singulier, en effeque I'homme le plus incrédule en Médecine fiit posr juge en pareille
matiere; mais comme il croyoit aux eaux minérabesle supposoit orthodoxe sur les autres points.



mais il me seroit fort indifférent d'étre mi8rd . Au reste il faut 'entendre lui-méme s'expéigu
fort nettement sur cela.

« IL y auroit trop de foiblesse & de lache®ma part si, certain de me retrouver toujours dans
le cas de périr de cette manf@re& la mort s'approchant & tous les instans, jéaisois pas mes
efforts, avant d'en étre la, pour pouvoir la sugrasans peine, quand le moment sera venu. Car la
raison nous prescrit de recevoir joyeusement Ia Qi€il plait a Dieu de nous envoyer. Or, le seul
remede, la seule regle & l'unique science poueelds maux qui assiegent 'homme de toutes parts
& a toute heure, quels qu'ils soient, c'est deésoudre a les souffrir humainement, ou a les
terminer courageusement prompterfient

Il étoit encore aux Eauwdella Villa, le 7 Septembre [1581lprsqu'il apprit par une Lettre de
Bordeaux, qu'on l'avoit élu Maire de cette VillelldoUt précédent. Cette nouvelle lui fit hater son
départ de Lucques il prit la route de Rome.

Montaigne de retour & Rome y fit encore quelsg@jour dont on voit ici le détail. C'est/igu'il
recut les Lettres des Juralis Bordeaux qui lui notifioient son Election a laikie de cette Ville, &
l'invitoient a s'y rendre au plutdt. Il en partitcampagné du jeune d'Estissac, & de plusieurssutre
Gentils-hommes qui le reconduisirent assez loinisnd@nt aucun ne le suivit, pas méme son
Compagnon de voyage.

Sa route dans laquelle il retrouva I'hiver, & dfitilavec une santé chancelante, puisqu'il rendoit
de tems en tems du sable ou des pierres, fuRpasiglione, San-chirico, Sienne, Pontalcé, Luques
& Massa di carrara.ll avoit fort envie de paisser a Génes, & il n'yp@int par les raisons qu'il
rapporte. Il prend paPontemolle & FournoudaisseCremone & vient aPlaisance,dont il donne
une courte description. Il voPavie & sa Chartreuse, qu'il décrit aussi sommairement, passe
Milan sans s'y arréter, & de la pdovarre & Vercell|l arrive & Turin,que I'on ne peut, reconnoitre
dans l'idée mesquine qu'il en donhmvalezele Mont-Cenis, Montmelian, Chambenryont qu'un
trait de plume. Il passe par la Bresse, & arrivg/@n, Ville quilui plut beaucoup a la voirc'est le
seul mot qu'il en dit. De Lyon, il traverse I'Augee & le haut Limousin pour entrer dans le
Périgord; & il se rend par Périgueux au Chateadetaigne — IONGAE finis chartaeque viseque.
Hor.

P.S.ON finissoit d'imprimer ce Discours, quand KapperonnierGarde de la Bibliothéque du
Roi a recu de Bordeaux une Lettre concernant lalleache Montaigne, dont il a bien voulu nous
faire part. Cette Lettre nous apprend qu'il existeore a Bordeaux une famille du nom de
Montaigne,qui est précisément la méme que celle de I'AudesEssais En voici la filiation.

« MICHEL DE MONTAIGNEZ¢étoit fils de Pierre Eiquem, Seigneur de Montaign®aire de
Bordeaux. Pierre avoit trois freres, & deux sonttieans postérité. Le troisiéniRaimond Eiquem
de Montaigne, Seigneur de Bussagé#tit par conséquent oncle paternel de MichéVidataigne.

Il avoit épousé unédrienne de la Chassaigndont il eut quatre enfans, & entre autrespffoy
Eiguem deMontaigne Seigneur de Bussaguet, Confeiller au ParlemerBaitdeaux comme son
pere. C'est de ce Geoffroy que descend la maisdhodéaigne actuellement existante en Guyenne
dont le dernier rejetton a épousé Mademoiselle @atGeau ».

* Emori nolo, sed me esse mortuum nihili aestiémcharme.

5 De la pierre ou de la gravelle.

6 C'est-a-dire, (comme il est expliqué dans la metative a cette, réflexion, tome 3, p. 271) en
s'abandonnant a la nature & lui laissant exercat $on pouvoir sur nous, sans combattre les
progrés du mal par des remedes, ou par des opg&rat@miloureuses, dont une prompte mort nous
délivre. Il se disoit peut-étre intérieurement coenon Poéte modernedh ! non est tanto digna
dolore salus.

*”Non & Venise, comme |'écrit, d'aprés de Thou,.l&lieeron, copié paPesseliedans I'Eloge Historique
gu'il a mis a la téte d&Esprit de Montaigne.



L'Auteur de cette Lettre (Mde la Blancherig assure qu'il n'écrit que d'aprés les Pieces
justificatives qu'il a sous les yeux.

On trouve dans I8ibliotheque de dWerdier, Tome Il., page 143. (Editon de Rigoley de
Juvigny, Paris 1773un Président de Montpellier du nom ¥®ntagne& du méme tems que
I'Auteur desEssais : homme doctdijt le Bibliographe, & qui avoit écrit I'Histoire d&a Roine
d'Ecosse(apparemment Marie Stuart)pn encore impriméeMais il ne paroit pas qu'il fat de la
méme famille, &u Verdiera grand soin d'en faire la distinction.

FI'N.



VOYAGE
DE
MICHEL DE MONTAIGNE

EN ALLEMAGNE ET EN ITALIE.

*MONSIEUR DE MONTAIGNE depescha Monsieur de Mattdoouen poste avec ledit
escuyer, pour visiter ledit Conte, & trouva, que pRyes n’estoint pas mortelles. Audit Beaumont,
M. d’Estissac se mesla a la trope pour faire méoyage, accompaigné d’un janti’home, d'un
valet de chambre, d’'un mullet, & a pied d'un m@et& deux lacquais, qui revenoit a nostre
equipage pour faire & moitié la despense. Le lemtjuiesme de Septembre 1580, nous partimes
dudit Beaumont aprés disner & vinsmes tout d'uatetsouper a

MEAUX, qui est une petite ville, belle, assise kuriviere de Marne. Elle est de trois pieces. La
ville & le fauxbourg sont en deca de la rivierersyParis. Au-dela des pons, il y a un autre grand
lieu qu’on nommde Marché entourné de la riviere & d’un trés beau fossé sutour, ou il y a
grande multitude, d’habitans & de maisons. Ce éit autrefois trés bien fortifié de grandes &
fortes murailles & tours; mais en nos seconds tesubuguenots, parce que la pluspart des habitans
de ce lieu estoit de ce party, on fit demolir teutes fortifications. Cet endroit de la ville souti
I'effort des Anglois, le reste estant tout perd& en récompense tous les habitans dudit lieu sont
encore exempts de la taille & autres impositiofs.monstrent sur la riviere de Marne une isle
longue de deux ou trois cent pas qu’ils disentra@sié un cavalier jetté dans I'eau par les Anglois
pour battre ledit lieu du marché avec leurs engqs, s’est ainsi fermy avecq le temps. Au
fauxbourg, nous vismes l'abbaie de saint Faron,egtiiun trés vieux battimant ou ils montrent
I'habitation d’Ogier le Danois & sa sale. Il y a antien refectoire, a tout des grandes & longues
tables de pierre d'une grandeur inusitée, au mydigguel sourdoit, avant nos guerres civiles, une
vifve fonteine qui servoit a leur repas. La plusphes religieus sont encore gentilhomes. Il y a
entre autres choses une tres vielle tumbe & hoterah il y a I'effigie de deuxhevaliers étandus
en pierre d’'une grandeur extraordinere. lls tiehrgue c’est le corps de Ogier le Danois &
guelqu’autre de ces Paladins. Il n’y a ni inscaptni nulles armoiries ; sulemant il y a ce mot en
latin, qu’'un Abbé y a fait mettre il y a environnteansgue ce sont deux heros inconnus qui sont la
enterrés.Parmy leur thresor, ils monstrent des ossemansedechevaliers. L'os du bras depuis
l'espaule jusques au coude est environ de la landelbras entier d’'un homme des notres de la
mesure commune, & un peu plus long que celui deléMontaigne. lls monstrent aussi deux de
leurs espées qui sont environ de la longeur d’'enea$ espées a deux mains, & sont fort detaillées
de coups par le tranchant.

Audit lieu de Meaux, M. de Montaigne fut visiterTaresorier de I'Eglise saint Estienne nommé
Juste Terrelle,home connu entre les scavans de France, petit hiaue de soixante ans, qui a
voiagé en Egipte & Jerusalem & demeuré sept arSoastantinople, qui lui montra sa librerie &
singularités de son jardin. Nous n’y vismes rienasé qu’'un arbre de buy espandant ses branches
en rond, si espois & tondu par art, qu’il samble qa soit une boule trés polie & trés massive de la
hauteur d’'un homme.

De Meaux ou nous disnames le mardy nous vinsmesheo@

CHARLY, sept lieues. Le mercredy apres disner vinsmeshenuc

*8 IL MANQUE denx pages du Manuscrit formant le premier fenillet, qui paroit avoir été déchiré fort anciennement, puisque le
livre a été tromvé en cet état. On ne sait point quel est le Comte que Montaigne envoya visiter, ni l'accident qui cansa S€Sblessures;
mais on ne se permettra point la moindre conjecture sur un fait étranger a I'Auteur.



DORMANS, sept lieues. Le landemein qui fut jeandtin vinsmes disner a

ESPRENAI, cinq lieues. Ou estans arrivés, MNEstissac & de Montaigne s’en allarent a la
messe comme c’estoit leur coutume, en l'eglise ldoflame ; & parce que ledit seigr. de
Montaigne avoit veu autrefois ; & lorsque M. le Mschal de Strossi fut tué au siege de Teonville
gu’on avoit apporté son corps en laditte egliss;ehquit de sa sepulture, & trouva qu’il y estoit
enterré sans aucune montre ny de pierre, ny d’aenoiy d'épitaphe, vis a vis du grand autel ; &
nous fut dit que la reine l'avoit ainsi fait en@risans pompe & ceremonie, parce que c’estoit la
volonté dudit Mareschal. L'evesque de Renes de dsson des Hanequins a Paris, faisoit lors
I'office en laditte eglise de laquelle il est abb&ar c’estoit aussi le jour de la feste de N. Dalee
Septemb. M. de Montaigne accosta en ladite egpsésda messe M. Maldonat, Jhesuite duquel le
nom est fort fameux, a cause de son erudition @vldlyie & philosophie, & eurent plusieurs propos
de scavoir ensamble lors & I'apres dinée au logiditdsieur de Montaigne, ou ledit Maldonat le
vint trouver. Et entre autres choses, parce qeliloit des beings d’Aspa, qui sont au Liege, ou il
avoit este avec M. de Nevers, il lui conta que toies des eaus extrememant froides, & qu’'on
tenoit 1a que les plus froides qu’on les pouvoirure c’estoit le meilleur. Elles sont si froides,
qgu'aucuns qui en boivent en entrent en frisson &hermreur; mais bientost aprés on en sent une
grande chaleur en I'estomach. Il en prenoit poumpaet cent onces; car il y a des gens qui
fournissent des verres qui portent leur mesurensielovolonté d’un chacun. Elles se boivent non
seulement a jeun, mais encore aprés le repas.fdéatmns qu'il recita sont pareilles aus eaux de
Guascogne. Quant a lui, il disoit en avoir remarlgudrce pour le mal qu’elles ne lui avoint pas
faict, en ayant beu plusieurs fois tout suant & esmeu. Il a veu par expérience que grenouilles &
autres petites bettes qu’'on y gette se meurenhimamt, & dit qu'un mouchouer qu'on mettra
audessus d’un verre plein de ladite eau, se jaimsntinent. On en boit quinze jours ou trois se-
maines pour le moins. C’est un lieu auquel onrést hien accommodé & logé, propre contre toute
obstruction & gravelle. Toutefois ny M. de Neveyslni n'en estoint devenus guieres plus sains. Il
avoit avec lui un maistre d’hostel de M. de Neve¥sgdonnarent a M. de Montaigne un cartel
imprimé sur le sujet du different qui est entre Mié. Montpansier & de Nevers, affin qu’il en fut,
instruit & en peut instruire les genti'lhommes gién enquerroint. Nous partimes de la le vendredy
matin & vinsmes a

CHAALONS, sept lieues. Et y logeasmes a la Gooe qui est un beau logis, & y sert-on en
vesselle d’argeant, & la pluspart des lits & coteeisont de soie. Les communs battimens de toute
cette contrée sont de croye, coupée a petitespipcarées, de demi pied ou environ & d’autres de
terre en gason de mesme forme. Le lendemein noparémes aprés disner, & vinsmes coucher a

VITRI LE FRANCOIS, sept lieues. C’est une petitlle assise sur la riviere de Marne, battie
depuis trente-cing ou quarante ans, au lieu déréavitry qui fut bruslé. Ell'a encore sa premiere
forme bien proportionnée & plaisante, & son milgst une grande place quarrée des plus belles de
France. Nous apprimes la trois histoires mémorahlese que madame la douairieste Guise de
Bourbon,aagée de quatre vingt septs, estoit encor'vivante, & faisant encor un qaartieué de
son pied. L’autre, que depuis peu de jours il agsie pendu a un lieu nommé Montirandet, voisin
de Ia, pour telle occasion : Sept ou huit filleawdbur de Chaumont en Bassigni complottarent, il y
a quelques années, de se vestir en masles, & aent@mnsi leur vie par le monde. Entre les autres,
'une vint en ce lieu de Vitry sous le nom Blary, guaignant sa vie a estre tisseran ; jeune homme
bien conditionné & qui se rendoit & un chacun ami.dhfia audit Vitry une femme, qui est encor
vivante ; mais pour quelque desacord qui survitreegux, leur marché ne passa plus outre. Depuis
estant allé audit Montirandet guaignant tousioarsis audit mestier, il devint amoureux d’une
fame laquelle il avoit épousée, & vescut quatreiog mois avecque elle avec son contentement,
a ce gu’on dit; mais ayant, esté reconnu par queltit Chaumont, & la chose mise en avant a la
justice, elle avoit esté condamnée a estre pendeguelle disoit aymer mieux souffrir que de se
remettre en estat de fi|l& fut pendue pour des inventions illicites a slirpgu défaut de son sexe.
L’autre histoire, c’est d’'un homme encore vivanimmé Germain, de basse condition, sans nul
mestier ni office, qui a esté fille jusques en ¢j@ade vingt deux ans, veué & connué par tous les



habitans de la ville, & remarquée d’autant qu'@l@it un peu plus de poil autour du menton que
les autres filles ; & I'appelloit-oMarie la barbue Un jour faisant un effort a un sault, ses outils
virils se produisirent, & le cardinal de Lenoncoutvesque pour lors de Chalons, lui donna nom
Germain Il ne s'est pas marié pourtant ; il a une grandile fort espoisse. Nous ne le sceumes
voir, parce qu’il estoit au vilage. Il y a encorecette ville une chanson ordinaire en la bouclse de
filles, ou elless’entr'advertissent de ne faire plus glandes enjambées, de peur de devenir masle,
comme Marie Germain. lls disent qu’Ambroise Pamdisce conte dans son livre de Chirurgie, qui
est tres-certin, & ainsi tesmoigné a M. de Montaigar les plus apparens officiers de la ville. Dela
nous partismes dimenche matin apres desjeuné,stnés d’une trete a

BAR, neuf lieues. Ou M. de Montaigne avoit estéresfbis, & n'y trouva de remarquable de
nouveau que la despense estrange qu’un partiquigstre & doyen de la a employé & continue
tous les jours en ouvrages publiques. Il se norfailes de Trevesil a bati laplus sumptueuse
chapelle de marbre, de peintures & d’ornemens gilien France, & a bati & tantot achevé de
mubler la plus belle maison de la ville qui soissiten France, de la plus belle structure, la mieux
compassée, étoffée, & la plus labourée d’ouvragd&frichissemans, & la plus logeable : de quoy
il veut faire un colliege, & est apreés a le dotemgttre en trein a ses despens. De Bar, ou nous
disnames le lundi matin, nous nous en vinsmes @suth

MANNESE, quatre lieues. Petit village ou M. de Nkgne fut arresté, a cause de sa colicque,
qui fut aussi cause gu’il laissa le dessein qwditaussi faict de voir Toul, Metz, Nancy, Joullevi
& St. Disier, comme il avoit délibéré, qui sontled épandues autour de cette route; pour gaigner
les beings de Plombieres en diligence. De Manneses partismes mardi, au matin & vinsmes
disner a

VAUCOULEUR, une lieue. Et passames le longadeviere de Meuse dans un village nommeé.

DONREMY, sur Meuse, a trois lieues dudit Vadeou. D'ou estoit natifve cette fameuse
pucelle d'Orléans, qui se nommoit Jeane Day ouiDdles descendans furent annoblis par faveur
du Roi & nous monstrarent les armes que le roi amna, qui sont d'azur a un’espée droite
couronnée & poignée d’or, & deux fleurs de lis daor cdté de ladite espée ; de quoi un receveur de
Vaucouleur donna un escusson peint a M. de Cakelidevant de la maisonnette ou elle naquit est
toute peinte de ses gestes mais l'aage en a fadropu la peinture. Il y a aussi un abre le long
d’'une vigne qu’on nomme,abre de la Pucellequi n’a nulle autre chose a remarquer. Nous
vinsmes ce soir coucher a

NEUFCASTEAU cing lieues. Ou en I'église des Cordeliers il yoacé tumbes anciennes de
trois ouquatre cens ans de la noblesse du pais, desgowedes tes inscriptions sont en ce lengage :
Cy git tel qui fut mors lors que li milliares cowit per mil deux cens &M. de Montaigne vit leur
librairie ou il y a force livres ; mais rien de @aun puis qui se puise a fort grands seaus elanbul
avec les pieds uplachiéde bois qui est appuyé sus un pivot, auquel tiratpiece de bois ronde a
laquelle la corde du puis est attachée. Il en axait ailleurs de pareils. Joingnant le puis, il yma
grand vaisseau de pierre eslevé audessus de lalimaies cing ou six pieds, ou le seau se monte ; &
sans qu’un tiers s’en mesle, 'eau se renverse léditssaisseau, & en ravalle quand il est vuide. C
vaisseau est de telle hauteur que par icelui agecdnaus de plomb, I'eau du puis se conduit & leur
réfectoire & cuisine & boulangerie, & réjaillit pdes corps de pierre eslevés en forme de fonteines
naturelles. De Neufchasteau ou nous desjunasnmeatie, nous vinsmes soupper a

MIRECOURT, six lieues. Belle petite ville ou M. ddontaigne ouyt nouvelles de M. & Mad.
de Bourbon qui en sont fort voisins. Et lendemeatimaprés des-juner alla voir a un quart de lieue
de la, a quartier de son chemin, les religieuse®alessay. Ce sont religions de quoi il y en a
plusieurs en ces contrées la establies pour tingin des filles de bonne maison. Elles y ont
chacune un bénéfice, pour s’en entretenir, de @Enix cens ou trois cens escus, qui pire, qui
meilleur, & une habitation particuliere ou ellevemt chacune a part soi. Les filles en nourrice y
sont regues. Il N’y a nulle obligation de virginig® ce n'est aus officieres, comme abbesse prieure
& autres. Elles sont vestues en toute liberté, ceramtres damoiselles, sauf un voile blanc sus la
téte & en I'église pendant I'office un grand maniep’elles laissent en leur siege au cceur. Les



compaignies y sont recues en toute liberté, cherelegieuses particulieres qu’'on y va rechercher,
soit pour les poursuivre a épouser, ou a autresamtaCelles qui s’en vont peuvent résigner &
vendre leur bénéfice a qui elles veulent, pourvetellg soit de condition requise. Car il y a des
seigneurs du pais qui ont cette charge forméey&lsligent par serment de tesmoingner de la race
des filles qu'on y présente. Il n'est pas inconeahiqu’'une seule religieuse ait trois ou quatre
bénéfices. Elles font au demeurant le service divimme ailleurs. La plus grand part y finissent
leurs jours & ne veulent changer de condition. Delas vinsmes soupper a

ESPINE, cinq lieués. C’est une belle petitéevsiur la riviere de la Moselle ol I'entrée nous fi
refusée d’autant que nous avions passé a Neufaoastel la peste avoit été il n'y a pas
long-temps. Lendemain matin nous vinsmes disner a

PLOMMIERES, quatre lieues. Depuis Bar-le-Duc lesés reprennent la mesure de Guascogne,
& vont s'allongeant vers I'Allemagne, jusques a desibler & tripler enfin. Nous y entrasmes le
vendredy 16 de Septemb. 1580 a deux heures apres midi. Ceefieassis aux confins de la
Lorreine & de I'Allemagne dans une fondriere, emitesieurs collines hautes & coupées, qui le
serrent de tous costés. Au fond de cette vallégseai plusieurs fonteines tant froides naturelles,
gue chaudes : 'eau chaude n’a nulle senteur ngtgé&uest chaude tout ce qui s’en peu souffrir au
boire, de facon que M. de Montaigne estoit contrd@la remuer de verre a autre. |l y en a deux
seulement de quoi on boit. Celle qui tourne legtibrient & qui produit le being qu’ils appellent
le being de la reindaisse en la bouche quelque goust doux commegigisse sans autre deboire,
si ce n'est que si on s’en prent garde fort attement, il sembloit a M. de Montaigne qu’elle
rapportoit je ne scay quel goust de fer. L'autresquird du pied de la montagne opposite, de quoi
M. de Montaigne ne but qu’un seul jour, a un peasgieté, & y peut-on decouvrir la faveur de
lalun. La fagcon du pais, c’est seulement de sedr&ir deux ou trois fois le jour. Aucuns prennent
leur repas au being, ou ils se font communemertbuser & scarifier, & ne s’en servent qu’apres
s’estre purgés. S'ils boivent, c’est un verre owdaans le being. lls trouvoint estrange la fagcen d
M. de Montaigne, qui sans médecine précédente @volieneuf verres, qui revenoint environ a un
pot, tous les matins a sept heures ; disnoit a médies jours qu’il se beingnoit, qui estoit deudte
jours I'un, c’estoit sur les quatre heures, n'aaesau being qu’environ un heure. Et ce jour Eeil
passoit volontiers de soupper. Nous vismes des lesngueris d’ulceres, & d’autres de rougeurs
par le corps. La coustume est d'y estre pour lenenon mois. lls y louent beaucoup plus la saison
du printemps en May. lIs ne s’en servent guieréspg mois d’Aoust, pour la froideur du climat ;
mais nous y trouvasmes encore de la compaigniayseque la secheresse & les chaleurs avoint
estés plus grandes & plus longues que de coustante autres, M. de Montaigne contracta amitié
& familiarité avec le seigneur Ahdelotf de la Franche-Conté, duquel le pere estoit gesedyer
de I'empereur Charle cinquiesme, & lui premier rsat@l de camp de 'armée de Ddouan
d’Austria, & fut celui qui demeura gouverneur de St. Quintirsgiue nous la perdismes. Il avoit un
endroit de sa barbe tout blanc @ costé de sourcil ; & récita a M. de Montaignee qie
changement lui estoit venu en un instant, un jstare ches lui plein d’ennui pour la mort d’'un
sien frere que le duc d’Albe avoit faict mourir cme complice des Contes d’Eguemont & de
Hornes, qu’il tenoit sa teste appuyée sur sa mainget endroit, de facon que les assistans
pensarent que ce fut de la farine qui lui fut déufe tombée la. Il a depuis demeuré en cette fagon
Ce being avoit autrefois été frequenté par lesmdies seulement ; mais depuis quelques ans ceux
de la Franche-Conté & plusieurs Francois y arriéegtand foule. Il y a plusieurs beings, mais il y
en a un grand & principal basti en forme ovallerdamtienne structure. Il a trente-cing pas de long
& quinze de large. L'eau chaude sourd par le ddss@uplusieurs surgeons, & y faict on par le
dessus escouler de 'eau froide pour moderer leghbeielon la volonté de ceux qui S’en servent.
Les places y sont distribuées par les costés aagloaires suspendues, a la mode de nos équiries,
& jette on des ais par le dessus pour eviter leils&lla pluye. Il y a tout autour des beings trois
guatre degrés de marches de pierre a la mode lddatré, ou ceux qui se beingnent peuvent estre
assis ou appuyés. On y observe une singuliere medéssi est indécent aux hommes de s’y
mettre autrement que tous nuds, sauf un peiiét, & les fames sauf une chemise. Nous logeames



a 'Ange qui est le meilledogis, d’autant qu'il respond aux deux beings. Tieubgis ou il y avoit
plusieurs chambres ne coustoit que quinze soldgopar Les hostes fournissent partout du bois
pour le marché ; mais le pais en est si plein apgitouste qu’a coupper. Les hostesses y font fort
bien la cuisine. Au temps de grand presse ce Bgiisousté un escu le jour, qui est bon marché.
La nourriture des chevaus a sept solds. Tout sotte de despence a bonne & pareille raison. Les
logis n'y sont pas pompeus, mais fort commodes il€éont, par le service de force galeries, qu’il
n'y a nulle sujection d’'une chambre a l'autre. lie & le pain y sont mauvais. C’est une bonne
nation, libre, sensée, officieuse. Toutes les loix pais, sont religieusement observées. Tous les
ans ils refrechissent dans un tableau audevantahd deing, en langage Allemand & en langage
Francois, les lois cy-dessoubs escrites.

Claude de Rynagclthevalier, seigneur de St. Balesmont, MontureulZ@&mette, Lendacourt, &c.
conseillier & chambellan de nostre souverain seignmonseigneur le Duc &c. & son bally de
Vosges :

«SCAVOIR faisons, que pour le repos asseuré & tréitdyde plusieurs dames & autres person-
nages notables affluans de plusieurs regions & @@ises beings de Plommieres, avons, (suivant
I'intention de son Altesse), statué & ordonnétugtas & ordonnons ce qui sulit :

Scavoir estque I'antienne discipline de correction pour lestés legieres demeurera €s mains
des Allemands, comme l'antienneté ; ausquels gsintrfaire observer les cérimonies, status &
polices desquelles ils ont usé pour la decoratiesditis beings & punition des fautes qui seront
commises par ceux de leurs nations, sans excegrigrersonnes, par forme de rangon, & sans user
d’aucuns blasphemes & autres propos irreverensebéglise catholicque & traditions d’icelle.

Inhibiton est faite a toutes personnes, de quellglitg¢, condition, region, & province qu'ils
soient, se provocquer de propos injurieus & tendaqgserelle, porter armes esdits beings, donner
desmanty, ny mettre la main aus armes, a peinrstre’punys griefvement, comme infracteurs de
sauve-guarde, rebelles & désobéissans a son Altesse

Aussi a toutes filles prostituées & impudicqdé&ntrer ausdits beings ny d’en approcher de cing
cens pas, a peine du fuét des quattre carres slésidlitgs. Esur les hostes qui les auront receues ou
recelés, d’'emprisonnemant de leurs personnes &atidmarbitraire.

Soubs mesme peinne est défendu a tous usersdegedames, damoiselles & autres fames &
filles estans, ausdits beings d’aucuns proposféast impudiques, faire aucuns attouchemens
deshonnestes, entrer ni sortir desdits beingseregement contre I'honnesteté publique.

Et parceque, par le benefice desdits beingsy B nature nous procurent plusieurs guerisons &
soulagemans, & qu'il est requis une honneste mitad& pureté, pour obvier a plusieurs conta-
gions & infections que s’y pourroint engendrer,@sionné expressément au maistre desdits beings,
prendre soingneuse garde & visiter les corps d& geuy entreront, tant de jour que de nuict, les
faisant contenir en modestie & silence pendantulatnsans bruict, scandal ni derision. Que si
aucun personnage ne lui est a ce faire obeissant,face prompte délation au magistrat, pour en
faire punition exempleiremant.

Au surplus est prohibé & défendu a toutes pemsmenans de lieus contagieus, de se présenter
ny approcher de ce lieu de Plommieres, a peineaddel; enjoignant bien expressemant aus
mayeurs & gens de justice d’'y prendre soingneusdega& a tous habitans dudict lieu de nous
donner billets contenans les noms & surnoms & egid des personnes qu’ils auront receus &
logés, a peine de I'emprisonnemant de leurs peesonn

Toutes lesquelles ordonnances ci dessus deslané@sté cejourdhui publiées audevant du grand
being dudit Plommieres, & copies d’icelles fichéast en langue francoise qu’allemande, au lieu
plus proche & plus apparent du grand being, & sigeénousBally de VosgesDonné audit
Plommieres le @jour du mois de Mai I'an de grace Notre Seigneilleraing cens ... »

le nom du Bally.



Nous arrestames audict lieu depuis ledict jodjusiues au Zde Septembre. M. de Montaigne
beut onze matinées de ladicte eau, neuf verres jouics, & sept verres trois jours, & se beigna
cing fois. Il trouva 'eau aysée a boire & la raitdous jours avant disner. Il n'y connut nul autre
effect que d'uriner. L'appetit, il 'eut bon ; leosimeil, le ventre, rien de son état ordinaire ne
s’empira par cette potion. Le sixiesme jour il Butolicque trés vehemente, & plus que les siennes
ordineres, & I'eut au costé droit, ou il navoitjais senty de doleur qu’'une bien legiere a Arsac,
sans opération. Cette ci lui dura quattre heuresgatit evidemmant I'opération & I'écoulement de
la pierre par les ureteres & bas du ventre. Lex ge@miers jours, il rendit deux petites pierres qu
estoint dedans la vessie & depuis par fois du sabés il partit desdicts beings estimant avoir
encore en la vessie & la pierre de la susdite goé¢ & autres petites, desquelles il pensoit avoir
senty la descente. Il juge I'effect de ces eaus& fualité pour son regard fort pareilles a cadle
la fontaine haute de Banieres ou est le being. tawabeing, il le trouve de tres douce temperature
; & de vray les enfans de six mois & d’'un an, somtinairement & grenouiller dedans. Il suoit fort
& doucement. Il me commanda, & la faveur de sotebss, selon I'humeur de la nation, de laisser
un escusson de ses armes en bois, qu'un pintre ewdifit pour un escu, & le fit 'hostesse
curieusemant attacher a la muraille par le deladit jour 27 de Septembre, aprés disner, nous
partimes & passames un pais montaigneus, qui isteitpartout soubs les pieds de nos chevaus,
comme si hous marchions sur une volte ; & seinigloe ce fussent des tabourins qui
tabourdassent autour de nous & vinsmes coucher a

REMIREMONT, deux lieues. Belle petite ville & béogis a la Licorne ; car toutes les villes de
Lorrene, (C’est la derniere) ont les hostelleriesaat commodes & le tretemant aussi bon qu’en nul
endroit de France. La est cette Abbaie de rellggeisi fameuse, de la condition de celles que jay
dittes de Poussai. Elles pretendent, contre M. aieebe, la souveraineté & principauté de cette
ville. MM. d’Estissac & de Montaigne les furent v@oudain aprés estre arrivés, & visitarent plu-
sieurs logis particuliers, qui sont trées beaus &s tbien meublés. Leur abbesse estoit morte, de la
maison d’Inteville, & estoit-on apreés la creationre autre, a quoi prétendoit la sceur du conte de
Salmes. lIs furent voir la doiene qui est de lasoraide Lutre, quavoit faict cet honneur a M. de
Montaigne, d’envoyer le visiter aux beings de Plaerss, & envoier des artichaus, perdris, & un
barril de vin. lls apprindrent |a, que certeindagkes voisins leur doivent de rente deux bassins de
nege, tous les jours de Pentecouste ; & a faute dene charrette attelée de quatre beufs bldscs. |
disent que cette rante de nege ne leur manquegarsia@st qu’en la saison que nous y passames les
chaleurs y estoint aussi grandes qu’elles soimiudle saison en Guascogne. Elles n’ont qu’un voile
blanc sur la teste & audessus un petit loppin @perLes robes, elles les portent noires de telle
etoffe & fagon qu’il leur plaist, pendant qu’ellesnt sur les lieux; ailleurs, de couleur ; leslots
a leur poste, & escarpins & patins ; coeffées asae de leur voile, comme les autres. Il leur faut
estre nobles de quatre races du coté de pere &edle. rits prindrent congé d'elles des le soir.
Lendemein au point du jour, nous partismes de dmi@e nous estions a cheval, la doienne envoia
un genti’homme vers M. de Montaigne, le priantlidiavers elle, ce qu'il fit ; cela nous arrestaeun
heure. La compagnie de ces dames lui dona procaordé leurs affaires & Rome. Au partir de Ia,
nous suivimes longtems un tres beau & tres plaisalbn, coutoiant la riviere de Moselle &
vinsmes disner a

BOSSAN, quatre lieues. Petit meschant village,dernier du langage frangois, ou MM.
d’Estissac & de Montaigne revetus de souguenie®itbequ’on leur préta, allarent voir des mines
d’argent, que M. de Lorrene a la, bien deux milks dans le creus d’une montaigne. Apres disner,
nous suivimes par les montaignes ou on nous monstitae autres choses, sur des rochers
inaccessibles, les aires ou se prennent les ayt®ume coutent la que trois testons du pais, & la
source de la Moselle ; & vinsmes souper a

TANE, quatre lieués. Premiere ville d’Allemagisujette & 'Empereur, trés belle. Lendemein au
matin, trouvames une belle & grande plene flangué®in gauche de coutaus pleins de vignes, les



plus belles & les mieux cultivées, & en telle eshae que les Guascons qui estoint 1a, disoint n'en
avoir jamais veu tant de suite. Les vandangesiseifialors : nous vinsmes disner a

MELHOUSE deux lieues. Une belle petite ville de Souisse, gianton de Bale. M. de
Montaigne y alla voir I'église; car ils n'y sont paatholiques. Il la trouva, comme en tout le pais,
en bonne forme ; car il 'y a quasi rien de changguf les autels & images qui en sont a dire, sans
difformité. Il print un plesir infini a voir la librté & bonne police de cette nation, & son hoste du
Reisin revenir du conseil de laditte ville & d’umlpis trés magnifique & tout doré, ou il avoit
présidé, pour servir ses hostes a table ; & un hsams suite & sans authorité, qui lui servoit a
boire, avoit mené quattre enseignes de gens decpiettle le service du roy, sous le Casemir en
France, & estre pansionnere du Roy a trois cengsegar an, il y a plus de vint ans. Lequel
seigneur lui recita a table, sans ambition & aHfgoh, sa condition & sa vie: lui dit, entre autres
choses, qu'ils ne font nulle difficulté, pour letgligion, de servir le roy contre les huguenots
mesmes ; ce que plusieurs autres nous rendirembtes chemin, & qu’a notre siege de la Fere il y
en avoit plus de cinquante de leur ville ; qu’imasent indifferemment les fames de notre religion
au prestre& ne les contreignent de changer. Dela aprés disng swivimes un pais beau, plein,
tres fertile, garny de plusieurs beaus villageso&téleries, & nous rendismes a coucher a

BASLE, trois lieues. Belle ville de la grandeurBleis ou environ de deux pieces ; car le Rein
traverse par le milieu sous un grand & tres-larget gle bois. La seigneurie fit cest honneur a MM.
d’Estissac & de Montaigne que de leur envoyer par tle leurs officiers de leur vin, avec une
longue harangue qu’on leur fit estant a tablegad#ie M. de Montaigne respondit fort long-temps,
estans descouvers les uns & les autres, en prederpiasieurs Allemans & Frangois qui estoint au
poisle avecques eus. L’hoste leur servit de truemenies vins y sont fort bons. Nous y vismes de
singulier la maison d’un médecin nom#aéelix Platerusla plus pinte & enrichie mignardise a la
Francoise qu'il est possible de voir ; laquelleitlechédecin a batie fort grande, ample &
sumptueuse. Entre autres choses, il dresse undé/smples qui est desja fort avancé ; & au lieu
que les autres font pindre les herbes selon leouteors, lui a trouvé l'art de les coler toutes
naturelles si propremant sur le papier, que leswdres feuilles & fibres y apparoissent, come elles
sont, & il feuillette son livre, sans que rien esclgappe ; & monstra des simples qui y estoint gpllé
y avoit plus de vint ans. Nous vismes aussi & clugs& en I'escole publigue des anatomies
entieres homes morts, qui se tiennent. lls ont gela leur horologe dans la ville, non pas au
fauxbourgs, sone tousjours les heures d’'une hewaet d& temps. S’il sone dix heures, ce n'est a
dire que neuf : parce, disent-ils, qu’autrefois tele faute de leur horologe fortuite preserva leur
ville d’'une entreprise qu’on y avoit faitBasilees’appelle non du mot grec, mais parcetpase
signifie passageen Allemant. Nous y vismes force de gens de sgasomeGrineus & celui qui a
fait le Theatrum & ledit medecin Platerus) & Frangois HottomanCes deux derniers vindrent
soupper avec Messieurs, lendemein qu’ils furentésr M. de Montaigne jugea qu'ils estoint mal
d’accord de leur religion, pour les responses aurifeceut : les uns se disant Zuingliens, lesautr
Calvinistes, & les autres Martinistes ; & si futeaty que plusieurs couvoint encore la religion ro-
mene dans leur cceur. La forme de donner le sacteo¥est en la bouche communément: toutefois
tend la main qui veut, & n'osent les ministres remaoette corde de ces differences de religions.
Leurs églises ont au dedans la forme que jai dieurs. Le dehors est plein d'images & les
tumbeaus antiens entiers, ou il y a prieres paiafes des trespasses. Les orgues, les cloches, &
les crois des clochiers, & toute sorte d'images \@rsieres y sont en leur entier & les bancs &
sieges du cceur. lls mettent les fons baptismaastéeh lieu du grand autel, & font bastir a latee
de la nef un autre autel, pour leur cene ; celuBdsle est d’'un trés beaulan. L’église des
Chartreus, qui est un tres beau bastimant, corse&/éntretenue curieusemant ; les ornemans
mesmes y sont & les meubles, ce qu’ils alleguent pesmoingner leur fidelité, estant obligés a
cela par la foy gu’ils donnarent lors de lewcord L'évesque du lieu qui leur est fort ennemi, est
logé hors de la ville en son diocese, & maintiarpluspart du reste, en la campaigne, en la religio
antienne, jouit de bien 50000 liv. de la ville, & sontinue I'élection de I'évesque. Plusieurs se
pleinsirent a M. de Montaigne de la dissolution fewes & yvrognerie des habitans. Nous y



vismes tailler un petit enfant d’'un pauvr'home pdaurupture, qui fut treté bien rudemant par le
chirurgien. Nous y vismes une trés-belle libreniblfcque sur la riviere & en tres-belle assiette.
Nous y fumes tout le lendemein, & le jour apréssndmes & prinsmes le chemin le long du Rhin
deux lieues ou environ ; & puis le laissames sun#in gauche suivant un pais bien fertile & assés
plein. lls ont une infinie abondance de fonteinesaaite cette contrée ; il n'est village ny carrafo

ou il n'y en aye de trés belles. lIs disent qu’éry a plus de trois cens a Basle de conte fascsolht
accoustumés aus galeries, mesmes vers la Lorgiren toutes les maisons ils laissent entre les
fenestres des chambres hautes des portes qui despgan la rue, attendant d’y faire quelque jour
des galeries. En toute cette contrée, depuis Eslpiiést si petite maison de village qui ne soit
vitrée, & les bons logis en recoivent un grand oraet, & au dedans & au dehors, pour en estre
fort accommodées, & d’une vitre ouvrée en plusiéagens. lIs y ont aussi foison de fer & de bons
ouvriers de cette matiere : ils nous surpassebiedacoup, & en outre il n'y a si petite église,ilou
n'y ait un horologe & quadran magnifiques. lls saassi excellens en tuillieres, de fagon que les
couvertures des maisons sont fort embellies detoiges de tuillerie plombée en divers ouvrages,
& le pavé de leurs chambres ; & il n’est rien pdiddicat que leurs poiles qui sont de potteriesdls
servent fort de sapin & ont de trés-bons artisanshérpenterie; car leur futaille est toute labeuré
& la pluspart vernie & pinte. lls sont sumptueuxpgriles, c’est-a-dire, en sales communes a faire le
repas. En chaque sale, qui est trés-bien meub&edts, il y aura volantiers cing ou six tables
équipées de bancgs, la ou tous les hostes disnsenéle, chaque trope en sa table. Les moindres
logis ont deux ou trois telles salles tres-belldfes sont fort persées & richement vitrées ; nilais
paroist bien qu’ils ont plus de souyn de leurselisrgue du demeurant : car les chambres sont bien
aussi chetifves. Il n'y a jamais de rideaus auts]i& tousjours trois ou quatre licts tous joingsan
'un l'autre, en une chambre ; nulle cheminée, &seechauffet'on qu’en commun , & aus poiles :
car ailleurs nulles nouvelles de feu ; & treuvemt fmauvais qu’on aillen leurs cuisines. Estans
tres mal propres au service des chambres : carhgiereux qui peut avoir un linceul blanc, & le
chevet a leur mode n’est jamais couvert de linc&uh'ont guiere autre couverte qu’une d’une
coite, cela bien sale. lls sont toutefois excellansiniers, notamment de poisson. lls n'ont nulle
defense du serein ou du vent, que la vitre singplen’est nullement couverte de bois, & ont leurs
maisons fort percées & cleres ; soit en leurs pp#eit en leurs chambres ; & eus ne ferment guiere
les vitres mesmes la nuit. Leur service de tabidogsdifféerent du nostre. lls ne se servent jasnai
d’eau a leur vin, & ont quasi raison ; car leurasvisont si petits, que nos gentilshommes les
trouvoint encore plus foibles que caldix Guascongne fort baptisés, & si ne laissent jessrd bien
delicats. lls font disner les valets a la table mhagstres, ou a une autre table voisine quant &tua
eus : car il ne faut qu'un valet a servir une geatable, d’autant que chacun ayant son gobelet ou
tasse d’argent en droit sa place, celui qui sepreed garde de remplir ce gobelet aussitost gstil
vuide, sans le bouger de sa place, y versant ddevinin a tout un vaisseau d’estain ou de bois qui
a un long bec. Et quant a la viande, ils ne sergeletdeux ou trois plats au coupon, ils meslent
diverses viandes ensamble bien apprestées & d'istrébdtion bien esloignée de la nostre, & les
servent par fois les uns sur les autres, par leemdg certains instrumens de fer qui ont des lsgue
jambes. Sur cet instrument il y a un plat & audebsoun autre. Leurs tables sont fort larges &
rondes, & carrées, si qu’il est mal aysé d'y pokteplats Ce valet desser ayséemant ces plats tout
d’'un coup, & on sert autres deux, jusques a sisept tels changemans. Car un plat ne se sert
jamais que l'autre n’en soit hors ; & quant auxeiss, comme ils veulent servir le fruit, ils serve

au milieu de la table, apres que la viande estpatépanier de cliffe ou un grand plat de boisipei
dans lequel panier le plus apparent jete le presaarassiete & puis les autres : car en cela on ob-
serve fort le rang d’honneur. Le panier ce valemporte ayséemant, & puis sert tout le fruit en
deux plats, comme le reste, pesle mesle, & y mest@antiers des rifors, comme des poires cuites
parmi le rosti. Entre autres choses, ils font grAndneur aus escrevisses, & en servent un plat
tousjours couvert par priviliege, & se les entesgntent : ce qu’ils ne font guiere d’autre viande.
Tout ce pais en est pourtant plein, & s’en serbus tles jours, mais ils I'ont en délices. lls ne
donnent point a laver a l'issue & a I'entrée ; almen va prandre a une petite eguiere attachée a



couin de la sale, comme ches nos moines. La plusparent des assietes de bois, voire & des pots
de bois & vesseaux a pisser, & cela net & blanqwc@ possible. Autres sur les assietes de bois y
en ajoutent d'étain jusques au dernier servicerdit, fou il n'en y a jamais que de bois. lls ne
servent le bois que par coustume ; car la mesnils iservent ils donnent des gobelets d’argent a
boire, & en ont une quantité infinie. lls netoy&nfourbissent exactement leurs meubles de bois,
jusques aus planchiers des chambres. Leurs linteestevés hauts, que communéemant on y monte
par degrés, & quasi par tout des petits licts asmléss des grands. Com'ils sont excellans ouvriers
de fer, quasi toutes leurs broches se turnent @ssors ou par moyen des poids, comme les
horologes, ou bien par certenes voiles de boisyple larges & legieres qu’ils logent dans le tuiau
de leurs cheminées, qui roulent d’une grande \etaessvent de la fumée & de la vapeur du feu ; &
font aler le rost mollemant & longuemant : carassechissent un peu trop leur viande. Ces molins a
vent ne servent qu’aus grandes hostelleries otailgyand feu, comme & Bade. Le mouvemant en
est trés uni & trés constant. La pluspart des chées, depuis la Lorrenne, ne sont pas a nostre
mode ; ils eslevent des foyers au milieu ou aurcaline cuisine, & amployent quasi toute la
largeur de cette cuisine au tuiau de la cheminésst Gne grande ouverture de la largeur de sept ou
huict pas en carré qui se va aboutissant jusqubawtdu logis. Cela leur donne espace de loger en
un andret leur grand voile qui chez nacsuperoit tant de place en nos tuieaus, que kapasie
la fumée en seroit empesché. Les moindres repasiedmois ou quatre heures pour la longeur de
ces services ; & a la vérité ils mangent aussiubeup moins hativement que nous & plus
seinement. lls ont grande abondance de toutessiwteivres de cher & de poisson & couvrent fort
sumptueusement ces tables, au moins la nostreemg@redy on ne servit a personne de la cher, &
ce jour la ils disent qu’ils n’en mangent pouintartiers. La charté pareille qu’en France autour de
Paris. Les chevaus ont plus d’avoine d’ordineraélgjm’en peuvent manger. Nous vinsmes coucher
a

HORNES, quatre lieues. Un petit village de la duchAustriche. Lendemein qui estoit
dimenche, nous y ouymes la messe, & y remerquayqet les fames tiennent tout le costé gauche
de I'église & les homes le droit, sans se mesléeskont plusieurs ordres de bancs de travers les
uns apres les autres de la hauteur pour se seéo#llds se mettent de genous & non a terre, & sont
par conséquent come droites ; les homes ont oefmedevant eus des pieces de bois de travers pour
s’appuyer, & ne se mettent non plus a genous quéstsieges qui sont davant eux. Au lieu que
nous joingnons les mains pour prier Dieu a I'edieva ils les escartent 'une de l'autre toutes ou-
vertes, & les tiennent ainsi eslevées jusques @ueele prestre monstre la paix. lls presentarent a
MM. d’Estissac & de Montaigne le troisiesme banes Hemes, & les autres au dessus d’eus furent
aprés sesis par les homes de moindre apparence, aussi du costé des fames. Il nous sambloit
gu’aus premiers rangs ce n’estoit pas les plus fatres. Le truchement & guide que nous avions
pris & Basle, messagier juré de la ville, vint eEnkssse avec nous, & montroit & sa fagon y estre ave
une grande devotion & grand desir. Aprés disneusrmassames la riviere d’Arat a Broug, belle
petite ville de MM. de Berne, & dela vinsmes voireuabbaie que la reine Catherine de Honguerie
donna aus seigneurs de Berne I'an 1524, ou soatréstLeopold, archiduc d’Austriche, & grand
nombre de gentilshomes qui furent deffaits avepéuiles Souisses I'an 1386. Leurs armes & noms
y sont encore escris, & leurs despouilles mainteraugieusemant. M. de Montaigne parla la a un
seigneur de Berne qui y commande, & leur fit towinstrer. En cette abbaie il y a des miches de
pain toutes prettes & de la souppe pour les pasgaren demandent, & jamais n’en y a nul refusé
de linstitution de I'abbaie. Dela nous passamaméaac qui se conduit avec une polie de fer
attachée a une corde haute qui traverse la rivder&eix qui vient du lac de Lucerne, & nous
randismes a

BADE, quatre lieues, petite ville & un bourg a tpat sont les beings. C’est une ville
catholicque sous la protection des huict cantonsSoeisse, en laquelle il s’est faict plusieurs
grandes assemblées de princes. Nous ne logeames fmville, mais audit bourg qui est tout au
bas de la montaigne le long d’une riviere, ou uretat plustot, nommé Limag, qui vient du lac de
Zuric. Il y a deux ou trois beings publicques de@rg, de quoi il N’y a que les pauvres gens qui se



servent. Les autres en fort grand nombre sont smidaos les maisons, & les divise t'on & départ en
plusieurs petites cellules particulieres, closeswertes qu’on loue avec les chambres : lesdites
cellules les plus délicates & mieux accommodéed gst possible, y attirant des veines d’eau
chaude pour chacun being. Les logis trés magnifigia celui ou nous logeames, il s’en veu pour
un jour trois cens bouches a nourrir. Il y avoit@e grand compaignie, quand nous y estions, &
bien cent septante licts qui servoint aux hosteg @stoint. Il y a dix sept poiles & onze cuisines
& en un logis voisin du nostre, cinquante chamimnesiblées. Les murailles des logis sont toutes
revestues d’escussons des gentils hommes quilggitLa ville est au haut audessus de la croupe,
petite & trés-belle comme elles sont quasi touteseatte contrée. Car outre ce qu’ils font leursrue
plus larges & ouvertes que les nostres, les plalcssamples, & tant de fenestrages richemant vitrés
par tout, ils ont telle coutume de peindre quastds les maisons par le dehors, & les chargent de
desvises qui rendent un trés plesant prospectre at que il n'y a nulle ville ou il n'y coule
plusieurs ruisseaus de fonteingsi sont eslevées richemant par les carrefourgmbois ou en
pierre. Cela faict parétre leurs villes beaucows fielles que les Francoises. L’eau des beings rend
un odeur de soufre a la mode d’Aigues caudes &eautra chaleur en est moderée comme de
Barbotan ou Aigues caudes, & les beings a cetteectut dous & plesans. Qui aura a conduire des
dames qui se veuillent beigner avec respect & atélgse, il les peut mener 14, car elles sont aussi
seules au bein, qui samble un trés riche cabitest, \dtré, tout au tour revetu de lambris peint &
planché trés propremant ; a tout des sieges & dtwep tables pour lire ou jouer si on veut etant
dans le bein. Celuj qui se beingne, vuide & reeaitant d’eau qu’il lui plaict ; & a t'-on les
chambres voisines chacune de son bein, les prowereeaus le long de la riviere, outre les
artificiels d’aucunes galeries. Ces beings sorisassun vallon commandé par les costés de hautes
montaignes, mais toutefois pour la pluspart fest8ecultivées. L’eau au boire est un peu fade &
molle, come une eau battue, & quant au goust efieau souffre ; elle a je ne scay quelle picure de
falure. Son usage a ceus du pais est principalepoamtce being, dans lequel ils se font corneter &
seigner si fort, que jay veu les deux beings pgples parfois qui sembloint estre de pur sang.
Ceux qui en boivent a leur coutume, c’est un vetra@eux pour le plus. On y arréte ordinairement
cing ou six sepmaines, & quasi tout le long detéaks sont fréquentés. Nulle autre nation ne s’en
ayde, ou fort peu que l'Allemande ; & ils y vienhenfort grandes foules. L'usage en est fort
antien, & duquel Tacitus faict mantion ; il en afte tant qu’il peut la maitresse source & n'en peut
rien apprendre ; mais de ce qu’il samble, elles somtes fort basses & au niveau quasi de la
riviere. Elle est moins nette que les autres eaesngus avons veu ailleurs, & charrie en la puisant
certenes petites filandres fort menues. Elle nmtpres petites etincelures qu’on voit briller dans
les autres eaus souffrées, quand on les recoit ldavmsrre, & comme dit le seigneur Maldonat,
gu’'ont celles de Spa. M. de Montaigne en beut lerae que nous fumes arrivés, qui fut lundi
matin, sept petits verres qui revenoint a une gras®pine de sa maison ; landemein cinq grands
verres qui revenoint a dix de ces petits, & poutvéaire une pinte. Ce mesme mardy a I'heure de
neuf heures du matin, pendant que les autres distiose mit dans le bein, & y sua depuis en estre
sorti bien fort dans le lict. Il n’y arresta qu'udemy heure ; car ceus du pais qui y sont toutrig |

du jour a jouer & a boire, ne sont dans I'eau qusg|yi’aus reins ; lui s’y tenoit engageé jusques au
col, estandu le long de son bein. Et ce jour pduibein un seigneur Souisse, fort bon serviteur de
notre couronne, qui avoit fort entretenu M. de Magre tout le jour precedant des affaires du pais
de Souisse, & lui montra une lettre que I'ambassadie France, fils du président du Harlay
(Achille) lui escrivoit de Solurre ou il se tient lui recommdant le service du roi pendant son
absence, etant mandé par la Reine de l'aller tro@ivéon, & de s’opposer aus desseins d’Espaigne
& de Savoie. Le Duc de Savoie qui venoict de decedeit faict alliance il y avoit un an ou deux
avec aucuns cantons : a quoy le Roy avoit ouveriereaisté, allegant que lui estant des-ja obligés,
ils ne pouvoint recevoir nulles nouvelles obligascssans son interest; ce que aucuns de cantons
avoint gousté, mesme par le moyen dudit Sr. Squdsseoint refuse cette alliance. IIs recoivent a
la vérité le nom du Roy en tous ces quartiersvac aeverence & amitié, & nous y font toutes les
courtoysies qu’il est possible. Les Espaignols gtsmal. Le trein de ce Souisse estoit quatre



chevaus. Son fils qui est desja pensionnere du &wyge le pere sur l'un, un valet sur l'autre, une
fille grande & belle sur un autre, avec une houtsédrap & planchette a la frangoise, une male en
croppe & un porte bonnet & l'argon, sans aucunesfanec elle ; & si estoint a deux grandes
journées de leur retrete, qui est une ville outledur est gouverneur ; le bon homme sur le
guatriesme. Les vestemans ordinaires des famesmelent aussi propres que les nostres, mesme
'acoustremant de teste qui est un bonnet a laarognayant un rebras par derriere, & par devant,
sur le front, un petit avancemant : cela est antait au tour de flocs de foye de bords de fosyre

le poil naturel leur pand par derriere tout cordanBi vous leur ostés ce bonnet par jeu, car il ne
tient non plus que les nostres, elles ne s’en offehpas, & voiés leur teste tout & nud. Les plus
jeunes, au lieu de bonnet, portent des guirlandiesrant sur la teste. Elles n’ont pas grande diffé-
rence de vestemens, pour distinguer leurs conditiOm les salue en baisant la main & offrant a
toucher la leur. Autremant, si en passant vousflates des bonnetades & inclinations, la pluspart
se tiennent plantées sans aucun mouvemant, &uwastalgon antienne. Aucunes baissent un peu la
teste, pour vous resaluer. Ce sont communéemadet faines, grandes & blanches. C’est un tres
bonne nation mesme a ceus qui se conforment aMeudke Montaigne, pour essayer tout a fait la
diversité des maeurs & fagons, se laissoit parwirsa la mode de chaque pais, quelque difficulté
gu’il y trouvat. Toutefois en Souisse il disoit gui’en souffroit nulle, que de n'avoir a table guo’
petit drapeau d’'un demi pied pour serviette, & lesme drapeau, les Souisses ne le deplient par
sulemant en leur disner & si ont force sauces &iplurs diversité de potages ; mais ils servent
tousjours autant de ceuillieres de bois, manchi&egeaht, comme il y a d’homes. Et jamais Souisse
n’est sans cousteau, duquel ils prennent toutesesh& ne mettent guiere la main au plat. Quasi
toutes leurs villes portent au dessus des armésyleres de la ville, celes de TEmpereur & de la
maison d’Austriche, aussi la pluspart ont esté debmées dudict archiduché par les mauvais
mesnagiers de cette maison. lls disent la que deusde cette maison d’Austriche, sauf le Roy
Catholique, sont réduits a grande povreté, mesmiehiampereur qui est en peu d’estimation en
Allemaigne. L'eau que M. de Montaigne avoit beurardy, lui avoit faict faire trois selles &
s’estoit toute vuidée avant mydy. Le mercredy maifinen print mesme mesure que le jour
precedent. Il treuve que, quand il se faict sudbein, le lendemein il fait beaucoup moins d’urines
& ne rend pas l'eau gqu’il a beu ; ce qu'il essayssa a Plommieres. Car l'eau qu’il prant
lendemein, il la rend colorée & en rend fort pear, @u il juge qu’elle se tourne en aliment soudain,
soit que I'évacuation de la sueur precedente ke, fac le jane ; car lorsqu’il se beignoit, il nestat
gu’un repas : cela fut cause gu’il ne se beignaimgr’fois. Le mercredy, son hoste acheta force
poissons ; ledict seigneur s’enqueroit pourquastoie. 1l lui fut respondu, que la pluspart dudsil

de Bade mangeoint poisson le mercredy par religioa qui lui confirma ce qu’il avoit ouy dire,
gue ceus qui tiennent la la religion catholiquesoyt beaucoup plus tandus & devotieux par la
circonstance de 'opinion contrere. Il discouroitsa que: « Quand la confusion & le meslange se
faict dans mesmes villes, & se seme en une mestioe peela relache les affections des hommes.
La mixtion se coulant jusques aus individus, coratlient en Auspourg & villes imperiales » ;
mais quand une ville n’a qu’une police (car letegilde Souisse ont chacune leurs lois a part & leur
gouvernement chacune a part-soy, ny ne dependemiatare de leur police les unes des autres,
leur conjunction & colligance, ce n’est qu’en ceds conditions générales, les villes qui font une
cité a part & un corps civil a part entier, a tdeis mambres, elles ont de quoy se fortifier & se
meintenir ; elles se fermissent sans doubte & sgereent & se rejouingnent par la secousse de la
contagion vosine ». Nous nous applicames incorttiaaa chaleur de leurs poiles, & est nul des
nostres qui s’en offencat. Car depuis qu'on a aualé certene odeur d’air qui vous frappe en
entrant, le demurant c’est une chaleur douce & legh. de Montaigne, qui couchoit dans un
poile, s’en louoit fort, & desantir toute la nuit une tiedeur d’air plaisanten&derée. Au moins on
ne s’y brdle ny le visage ny les botes, & est oittgues fumées de France. Aussi la, ou nous
prenons nos robes de chambre chaudes & fourréemneau logis, eus au rebours se mettent en
pourpoint, & se tiennent la teste descouverte ale,p& s’habillent chaudement pour se remettre a
l'air. Le jeudy il but de mesme ; son eau fit opiéra & par devant & par derriere, & vuidoit du



sable non en grande quantité ; & mesme il les tqalvs actives que autres qu'il eust essayées, soit
la force de I'eau, ou que son corps flt ainsi dégp& si en beuvoit moins qu’il n'avoit faict de
nulles autres, & ne les rendoit point si crues centes autres. Ce jeudy il parla a un ministre de
Zurich & natif de la, qui arriva 1a, & trouvgue leur religion premiere estoit Zuinglienne : de
laquelle ce ministre lui disoit qu’ils estoint apphés de la Calvinienne, qui estoit un peu plus
douce. Et interrogé de la prédestination, lui resiitoqu’ils tenoint le moyen entre Genesve &
Auguste Ausbourg mais qu’ils n'empeschoint pas leur peuple deecéispute. De son particulier
jugement, il inclinoit plus a I'extréme de Zuingé la haut louoit, come celle qui estoit plus
approchante de la premiere Chrestienté. Le vendegags desjuné, a sept heures du matin,
septiesme jour d’Octobre, nous partimes de Badayant partir, M. de Montaigne beut encore la
mesure desdites eaus : ainsy il y beut cinqg fais.I&doute de leur opération, en laquelle il teeuv
autant d’occasion de bien esperer qu’en nulleseausoit pour le breuvage, soit pour le being, il
conseilleroit autant volantiers ces beings que autses qu’il et veus jusques alors, d’autantlqu’i
y a non seulemant tant d’aysance & de commoditéedu& du logis, si propre, si bien party, selon
la part que chacun en veut, sans subjection ny schpmant d’'une chambre a autre, qu'il y a des
pars pour les petits particuliers & autres pour ¢geands. Beings, galeries, cuisines, cabinets,
chapelles a part pour un trein, & au logis voisinrstre, qui se nome la cour de la ville, & le
nostre la cour de derriere, ce sont maisons pulds@ppertenantes a la seigneurie des cantons, &
se tiennent par locateres. Il y a audit logis vosncore quelques cheminées a la frangoise. Les
maistresses chambres ont toutes des poiles. Lieratti payement est un peu tyrannique, come en
toutes nations, & notamment en la nostre, envergdtrangiers. Quatre chambres garnies de neuf
licts, desqueles les deux avoint poiles & un bemm)s coustarent un escu par jour chacun des
maistres ; & des serviteurs, quatre bats, c'estgy-deuf solds, & un peu plus pour chaque ; les
chevaux six bats, qui sont environ quatorze solsjpur ; mais outre cela ils y adjoustarent
plusieurs friponneries, contre leur coustume.dtg gardes en leurs villes & aux beins mesmes, qui
n'est qu’un village. 1l y a toutes les nuicts de@ntinelles qui roulent autour des maisons, non tan
pour se garder des ennemis, que de peur du feutcmramuemant. Quand les heures sonnent, 'un
d’eux est tenu de crier a haute voix & pleine téstautre, & luy demander quelle heure il est ; a
qguoy lautre respond de mesme voix, nouvelles teule, & adjouste qu’il face bon guet. Les
fames y font les buées a descouvert & en lieu pgbé, dressant pres des eaux un petit fouier de
bois ou elles font chauffer leur eau, & les fontilleeres, & fourbissent aussi beaucoup mieux la
vaisselle qu’en nos hostelleries de France. Auxeliesies, chaque chamberiere a sa charge &
chaque valet. C’est un mal’heur que, quelque dibgequ’on fasse, il n'est possible que des gens
du pais, si on n'en rencontre de plus habiles gueulgaire, qu’'un estrangier soit informé des
choses notables de chaque lieu, & ne scavent ceayueleur demandés. Je le dis a propos de ce
gue nous avions esté la cing jours avec touteriasité que nous pouvions, & n'avions oui parler
de ce que nous trouvames a l'issue de la ville. plage de la hauteur d’'un home qui sembloit estre
la piece de quelque pilier, sans facon ny ouvrp@tée a un couin de maison pour paroitre sur le
passage du grand chemin, ou il y a une inscrigéitine que je n'eus moyen de transcrire ; mais
c’est une simple dedicace aus empereurs Nerva faf.rBlous vinsmes passer le Rhin a la ville de
Keyserstoul qui est des alliées des Souisses, ldbatie, & dela suivimes ladite riviere par wés-
beau plat pais, jusques a ce que nous rencontidesesaults, ou elle se rompt contre des rochiers,
gu’ils appellent les catharactes, comme celles dluQiest que audessoubs de Schaffouse le Rhin
rencontre un fond plein de gros rochiers, ou fiapt, & audessoubs, dans ces mesmes rochiers, il
rencontre une pante d’environ deux piques de lmaui faict un grand sault, escumant & bruiant
estrangement. Cela arreste le cours des basteaisr8&mpt la navigation de la ditte riviere. Nous
vinsmes soupper d’'une trete a

SCHAFFOUSEguatre lieues. Ville capitale de 'un des cantoas 8ouisses de la religion que
jay susdict, de ceux de Zurich. Partant de Baaeisnaissames Zurich a main droite ou M. de
Montaigne estoit deliberé d’aller, n’en estant qd&ux lieues ; mais on lui rapporta que la peste y
estoit. A Schaffouse nous ne vismes rien de rirg.font faire une citadelle qui sera assés bélle.



y a une bute a tirer de l'arbalestre, & une plamer e service, la plus belle, grande & accommodée
d'ombrage, de sieges, de galeries & de logis, gesl possible ; & y en a une pareille a
I'hacquebute. Il y a des moulins d’eau a sier baisnme nous en avions veu plusieurs ailleurs, & a
broyer du lin & a piller du mil. Il y a aussi unrabde la fagcon duquel nous en avions veu d’autres,
mesme a Bade, mais non pas de pareille grandesrpieieres branches, & plus basses, ils se
servent a faire le planchier d’'une galerie ronde,ajvint pas de diametre ; ces branches, ils les
replient contre-mont, & leur font embrasser le ralecette galerie, & se hausser a-mont, autant
gu’elles peuvent. lls tondent aprés l'abre, & ledgent de jetter jusques a la hauteur gu’ils veulent
donner a cette galerie, qui est environ de dixiéld prennent la les autres branches qui vienaent
'abre, lesqueles ils couchent sur certennes lipsar faire la couverture du cabinet, & depuis les
plient en bas, pour les faire joindre a cellesmgantent contre-mont, & remplissent de verdure tout
ce vuide. lls retondent encor apres cela I'abrgyas a sa teste, ou ils y laissent espandre ses
branches en liberté. Cela rend une trés belle f&nast un trés bel abre. Outre cela, ils ont faict
fourdre a son pied un cours de fontene qui seevauslessus du planchier de cette galerie. M. de
Montaigne visita les Bourguemaistres de la vill@, gour le gratiffier avecques autres officiers pu
bliques, vindrent soupper a nostre logis, & y firpresenter du vin a M. d’Estissac & a lui. Ce ne
fut sans plusieurs harangues cerimonieuses d’urte&pd’autres. Le principal Bourguemaistre
estoit gentirhomme & nourri page ches feu M. d&ams, qui avoit desja tout oublié son francois.
Ce canton fait profession d’estre fort nostre, &edonné ce tesmoignage recent, d’avoir refusé a
nostre faveur la confederation que feu M. de Sarexiberchoit aver les cantons, de quoy jay faict
cy dessus mention. Le samedyd8ctobre, nous partismes au matin a huit heun@sssadesjuné,
de Schaffouse, ou il y a trés bon logis a la Coneotyn homme savant du pais, entretint M. de
Montaigne ; & entre autres choses, de ce que letamés de cette ville ne soint, a la vérité, guer
affectionnés a notre Cour ; de maniere que toeesiéliberations ou il s’etoit trouvé touchant la
conféderation avec le Roy, la plus grande partipeliple estoit toujours d’avis de la rompre : mais
que par les menées d’aucuns riches, cela se coitdaigremant. Nous vismes au partir, un engin
de fer que nous avions veu aussi ailleurs ; pardegn souleve les grosses pierres, sans s’y servir
de la force des hommes pour charger les charfétes passames le long du Rhin, que nous avions
a notre mein droite ; jusques $ain petite Ville alliée des cantons, de mesme raligiue
Schaffouse. Si est ce qu’en chemin, il y avoit éocooix de pierre, ou nous repassames le Rhin sur
un autre pont de bois, & coutoyant la rive, 'aiamotre main gauche, passames le long d’'un autre
petite ville, aussi des alliées des cantons cattpodis. Le Rhin s’espand la en une merveilleuse
largeur, come est notre Garonne davant Blaye, & peiiresserre jusques a

CONSTANCE, quatre lieues, ou nous arrivameslassirquatre heures. C’est une ville de la
grandeur de Chalons, apertenant a I'Archiduc d’Acts¢, & catholicque, parce qu'elle a esté
autrefois, & depuis trente ans, possédée par ldwtigns, d’oli 'Empereur Charles s deslogea
par force. Les Eglises s’en sentent encores augesnd 'Evesque qui est Gentilhome du pais &
Cardinal, demeurant a Rome, en tire bien quaraiite escus de revenu. Il y a des chanoinies, en
l'Eglise Nostre Dame, qui valent mille cing cenerihs, & sont & des Gentilshomes. Nous en
vismes un a cheval, venant de dehors, vetu liocgsgiment comme un home de guerre ; aussi dit-on
gu’il y a force Lutériens dans la ville. Nous maantees au clochier qui est fort haut, & y trouvames
un homme attaché pour santinelle, qui n'en partajanguelque occasion qu’il y ait, & y est
enfermé. lls dressent sur le bord du Rhin, un gtaatimant couvert, de cinquante pas de long &
quarante de large ou environ ; ils mettront-la @own quinze grandes roues, par le moyen
desqueles ils esleveront sans cesse grande qudie#e, sur un planchié qui sera un estage au
dessus, & autres roues de fer en pareil nombrdesdrasses sont de bois, & releveront de mesme
de ce planchier a un autre audessus. Cett'eawgstpmt montée a cette hauteur, qui est environ de
cinquante piés, se degorgera par un grand & laagelartificiel, se conduira dans leur ville, pqur
faire moudre plusieurs moulins. L’artisan qui coisdit cette maison, seulemement pour sa main,
avoit cing mille sept cens florins, & fourni outtela de vin. Tout au fons de I'eau, ils font umpla
chier ferme tout au tour, pour rompre, disentigscours de I'eau, & affin que dans cet estuy elle



s’endorme, affin qu’elle s’y puisse puiser pluségmant. lls dressent aussi des engeins, par le
moyen desquels on puisse hausser & baisser tawuege, selon que 'eau vient a estre haute ou
basse. Le Rhin n'a pas la ce nom : car a la testa dille, il s'estand en forme de lac, qui a bien
guatre lieues d’Allemaigne de large, & cinq oudé&long. Ils ont une belle terrasse, qui regarde ce
grand lac en pouinte, ou ils recueillent les mandiges ; & a cinquante pas de ce lac, une belle
maisonnette ou ils tiennent continuellemant uneisalie ; & y ont attaché une cheine par laguelle
ils ferment le pas de I'antrée du pont, ayant rarfigice pals qui enferment des deux costés cete
espace de lac, dans lequel espace se logent &ubak se chargent. En I'Eglise Nostre Dame, il y
a un conduit, qui, au dessus du Rhin, se va resdifaux-bourg de la ville. Nous reconnumes que
nous perdions le pais de Souisse, a ce que unvaai que darriver a la ville, nous vismes
plusieurs maisons de genti’homes ; car il ne ¥/eih guieres en Souisse. Mais quant aus maisons
privées, elles sont & aus villes & aus champs,lpaoute que nous avons tenu, sans compareison
plus belles qu’en France, & n'ont faute que d’asdsj & notament les hosteleries, & meilleur
traitemant ; car ce gu'ils ont a dire pour noskevige, ce n'est pas par indigence, on le connoit
assés au reste de leur équipage ; & n’en est paichacun ne boive en grands vaisseaux d’argent,
la plus-part dorés & labourés, mais ils sont a gae coutume. C’est un pais tres fertile, notament
de vins. Pour revenir a Constance, nous fumesogakla l'aigle, & y receumes de I'hoste un trait
de la liberté & fierté barbare Alemanesque, suydarelle de I'un de nos homes de pied avec nostre
guide de Basle. Et parce que la chose en vint @ssgus juges, ausquels il s'alla pleindre, le Rrevo
du lieu, qui est un Gentilhome lItalien, qui esh&bitué & marié, & a droit de bourgeoisie il y a
longtemps, respondit a M. de Montaigne, sur ce@muenqueroit, si les domestiques serviteurs
dudit seigneur seroint crus en tesmoignage pous ndalrespondit que oui, pourveu qu’il leur
donnat congé, mais que soudain apres il les pouspiendre a son service. C'étoit une subtilité
remercable. Lendemein qui fut Dimenche, a causeedéésordre, nous arrestames jusques apres
disner, & changeames de logistawchet ou nous fumes fort bien. Le fils du Capitene aleille,
qui a esté nourri page chez M. de Meru, accompdmnsjours Messieurs a leur repas & ailleurs ;
si ne scavoit-il nul mot de frangois. Les servidedeurs tables se changent souvent. On leur donna
la, & souvent depuis, apres la nappe levée, d'autoriveaus services parmy les verres de vin : le
premier, des canules, que les Guascons appellems,adu pain d’espice, & pour le tiers un pain
blanc, tandre, coupé a taillages tenant pourtant entier ; dans les descouplnes, force espices
& force sel jetté parmy, & audessus aussi de lditerale pain. Cette contrée est extresmement
pleine de Ladreries, & en sont les chemins tounpld_es gens de village servent au desjuner de
leurs gens de travail, des fouasses fort plati@s| y a du fenouil, & au dessus de la fouasse des
petits lopins de lard hachés fort menus & des god&al. Parmi les Alemands, pour honorer un
home, ils gaignent tousjours son costé gaucheuelyge assiete qu’il soit ; & prennent a offense
de se mettre a son costé droit, disant que poaratéd un home, il faut lui laisser le costé droit
libre, pour mettre la main aux armes. Le dimengh@sdisner nous partimes de Constance ; &
aprés avoir passé le lac a une lieue de la vilasren vinsmes coucher a

SMARDOFF, deux lieues, qui est une petite ville @éitque ; a I'enseigne de Coulogne, &
logeames a la poste qui y est assise pour le pastHlglie en Alemaigne, pour 'Empereur. L3,
come en plusieurs autres lieus, ils remplissenpddtasses de feuilles de certein abre qui sestimi
gue la paille & dure plus longtemps. C’est uneevdhtournée d’'un gran pais de vignes, ou il croit
de tres bons vins. Le lundy 10 d’Octopmeus partismes apres des-juner : car M. de Mamedligt
convié par le beau jour de changer de desseired@lRaresbourg ce jour-l& se destourna d’'une
journée pour aller a Linde. M. de Montaigne ne jde®it jamais, mais on lui apportoit une piece de
pein sec qu’il mangeoit en chemin, & éstoit pasfeidé des resins qu’il trouvoit, les vendanges se
feisant encores en ce pais-la, le pais estant gieimignes, & mesmes autour de Linde. lIs les
soulevent de terre en treilles, & y laissent fdvedles routes pleines de verdure, qui sont treledel
Nous passames une ville nommée Sonchem, qui egribg Catholicque, sur la rive du lac de
Constance ; en laquelle ville toutes les marchasdd’'Oulme de Nuremberg & d'ailleurs se



rendent en charrois, & prennent dela la route du Réar le lac. Nous arrivasmes sur les trois heures
aprés midy a

LINDE, trois lieues, petite ville assise atcpas avant dans le lac, lesquels cent pas on passe
un pont de pierre: il N’y a que cette entrée, teueste de la ville estant entourné de ce lazbiken
une lieue de large, & au dela du lac naissent lestaignes des Grisons. Ce lac & toutes les rivieres
de la autour sont basses en hiver, & grosses e éguse des neges fondues. En tout ce pays les
fames couvrent leur teste de chappeaus ou boneefsudrure, come nos calotes ; le dessus, de
quelque fourrure plus honeste, come de gris, &xgecun tel bonnet que trois testons, & le dedans
d’eigneaus. La fenétre qui est au devant de nagesalelles la portent en derrigpey ou paroit tout
leur poil tressé. Elles sont aussi volantiers ciéaes de botines ou rouges ou blanches, qui ne leur
siesent pas mal. Il y a exercice de deux Religidlmis fumes voir 'Eglise catholicque batie I'an
866, ou toutes choses sont en leur entier, & visaussi 'Eglise de quoi les Ministres se servent.
Toutes les villes Impériales ont liberté de deuligkmns Catholicque & Lutériene, selon la volanté
des habitans. lls s'appliquent plus ou moins a gelés favorisent. A Linde il n'y a que deus ou
trois Catholicques, a ce que le prestre dit a MMdetaigne. Les prestres ne laissent pas d’avoir
leur revenu libre & de faire leur office, come foauissi des Noneins qu’il y a. Ledit sieur de
Montaigne parla aussi au Ministre, de qui il n'apppas grand chose, sauf la haine ordineire contre
Zuingle & Calvin. On tient qu’a la vérité il estyeée villes qui n'ayent quelque chose de particulie
en leur créance, & sous l'autorité de Martin quiicoivent pour chef, ils dressent plusieurs
disputes sur l'interprétation du sens ez escritd/detin. Nous lojames a la Couronne, qui est un
beau logis. Au lambris du poile il y avoit une farrde cage de mesme le lambris, a loger grand
nombre d'oiseaus ; ell'avoit des allées suspenduéscommodées de fil d’aréchal, qui servoint
d’espace aus oiseaus d’un bout a l'autre du plidslene sont meublés ny fustés que de sapin qui est
'abre le plus ordinere de leurs forests ; maigeilpeignent, vernissent & nettoyent curieusemnt,
ont mémes des vergettes de poil de quoi ils éptargséeurs bancs & tables. lls ont grande
abondance de chous-cabus quils hachent menus aiounstrumant expres, & ainsi haché en
mettent grande quantité dans des cuves a toutl,diesguoi ils font des potages tout I'hiver. La M.
de Montaigne essaya a se faire couvrir au lict &'coite, come c’est leur coutume & se loua fort de
cet usage, trouvant que c’estoit une couverturdé@ude & legiere. On n’a a son avis a se plaindre
qgue du coucher pour les homes délicats ; mais @it un materas qu’ils ne connoissent pas la,
& un pavillon dans ses coffred,n’y trouveroit rien a dire : car quant au tremhde table, ils sont
si abondans en vivres, & diversifient leur seragcetant de sortes de potages, de sauces, de salades
come hors de nostre usage. lls nous ont presastpalages faicts de couins ; d’autres de pommes
cuites taillées a ruelles sur la souppe, & deglsalale chous-cabus. lls font aussi des brouets sa
pein, de diverses sortes, come de ris ou chacuch@esn commun, (car il n’y a nul service
particulier), & cela d'un si bon goust, aus bongidp que a pene nos cuisines de la noblesse
francése lui sembloint comparables, & y en a peuayent des sales si parées. lls ont grande
abondance de bon poisson qu’ils mélent au sedacehair ; ils y desdeingnent les truites & n’en
mangent que le foye ; ils ont force gibier, bécassevreaux, qu'ils acoutrent d’'une fagon fort
esloingnée de la nostre, mais aussi bonne au m¥mss ne vismes jamais des vivres si tendres
com’ils les servent communéemant. lls meslent desqgs cuites, des tartes de poires & de pommes
au service de la viande, & mettent tantost lelspremier & le potage a la fin, tantost au rebours
Leur fruict, ce ne sont que poires, pommes qutisfort bonnes, noix & formage. Parmi la viande,
ils servent un instrumant d’arjant ou d’estein, watge logettes, ou ils mettent diverses sortes
d’épisseries pilées & ont du cumin ou un grein dafrb, qui est piquant & chaut, qu’il meslent a
leur pein, & leur pein est la pluspart faict avecfdnouil. Aprés le repas ils remetent sur la table
des verres pleins & y font deux ou trois servicepllisieurs choses qui esmeuvent l'altération. M.
de Montaigne trouvoit a dire trois choses en sdag® : I'une, qu'il n'eit mené un cuisinier pour
linstruire de leurs facons & en pouvoir un jouiréavoir la preuve chez lui; l'autre qu’il n’avoit



mené un valet Allemand, ou n’avoit cherché la cogmmade quelque Gentilhomme du pais (car de
vivre a la mercy d'un bélitre de guide, il y sehtone grande incommaodité) ; la tierce, qu’avant
faire le voyage, il n’avoit veu les livres qui leyvoint avertir des choses rares & remarcables de
chaque lieu, ou n'avoit uMunster ou quelque autre dans ses coffiesnéloit a la vérité a son
jugement un peu de passion du mespris de son pdispit a haine & a contrecceur pour autres
considérations ; mais tant y a qu'il préferoit Esmmodités de ce pais-la sans compareson aux
Francéses, & s’y conforma jusqu’a y boire le vinssaau. Quant a boire a I'envi, il n'y fut jamais
convié que de courtoisie & ne I'entreprit jamais. ¢herté en la haute Allemaigne est plus grande
gu’en France ; car a nostre conte 'home & chewspdnse pour le moins par jour une escu au
soleil. Les hostes content en premier lieu le répgsatre, cing ou sikas pour table d’hoste. lls
font un autre article de tout ce qu’on boit avanagrés ces deux repas, & les moindres colations ;
de fagon que les Alemans partent communéemant i@ oha logis sans boire. Les services qui se
font aprées le repas, & le vin qui s’y emploie, emigva pour eus la principale despance, ils en font
un conte avec les colations. A la vérité, a voiptiafusion de leurs services, & notammant du vin,
la-mesmes ou il est estrememant cher & apportéadelpingtain, je treuve leur cherté excusable.
lIs vont eux mesmes conviant les serviteurs a ieur font tenir table deux ou trois heures. Leur
vin se sert dans des vaisseaus come grandes ¢récbssun crime de voir un gobelet vuide gu’ils
ne remplissent soudein, & jamais de I'eau, nongasus mesme qui en demandent, s’ils ne sont
bien respectés. lls content aprés I'avoine desai®\& puis I'estable, qui comprend aussi le foin.
lls ont cela de bon qu’ils demandent quasi du pgemiot ce qu'il leur faut, & ne guaigne-t-on
guiere a marchander. lls sont glorieux, choleresn@ognes, mais ils ne sont, disoit M. de
Montaigne, ny trahistes, ny voleurs. Nous partimiels apres desjeuner, & nous randimes sur les
deux heures aprées midi a

VANGUEN, deux lieues, ou l'inconvéniant du mudke coffres, qui se blessoit, nous arresta par
force, & fumes contreins de louer une charrete gdeulendemein, a trois escus par jour; le
charretier qui avoit quatre chevaus, se nourrisdanta. C’'est une petite ville impériale qui n'a
jamais voulu recevoir compagnie d’autre religiore quatholicque, en laquelle se font les faulx si
fameuses, qu’on les envoie vendre jusques en Larheen partit lendemein, qui fut le mercredy au
matin 12 d’Octobre, & tourna tout-court vers Trapte le chemein le plus droit & ordinere, & nous
en vinsmes disner a

ISNE,deux lieues, petite ville Impériale & trés plesamndisposée. M. de Montaigne, come
estoit sa coustume, alla soudein trouver un dodtetologien de cette ville, pour prendre langue,
lequel docteur disna avec eux. Il trouva que teygduple estoit lutérien, & vit I'Eglise lutériegei
a esté usurpée, come les autres qu’ils tiennentilles impériales, des églises catholiques.
Entrautres propos qu’ils eurent ensamble sur @esaant, M. de Montaigne s’avisa qu’aucuns
Calvinistes l'avoint averty en chemein, que lesérigins mesloint aux antiennes opinions de
Martin, plusieurs erreurs estranges, conubijuisme maintenant le corps de Jesus-Christ éstre
partout com’en I'hostie ; par ou ils tomboint ename inconveniant de Zuingle, quoi que ce fat par
diverses voies : I'un par trop espargner la presalccorps, I'autre pour la trop prodiguer (caea c
conte le sacremant n’avoit nul priviliege sur lepsde I'Eglise, ou assemblée de trois homes de
bien) ; & que leur principaux argumans estoint Gudivinité estoit inseparable du corps, par quoi
la divinité estant partout, que le corps l'estaissi. Secondemant, gquesus-Christ devant estre
tous-jours a la dextre du pére, il estait par-tdigutant que la dextre de Dieu, qui est sa pugEsan
est partout. Ce Docteur nioit fort de parolle ceattgutation, & s’en défendoit come d’une
calomnie, mais par effect, il semble a M. de Mamai gqu’il ne s’en couvroit guére bien. Il fit
compagnie & M. de Montaigne a aler visiter un mmastrés-beau & sumptueux, ou la messe se
disoit, & y entra & assista sans tirer le bonnesgjues a ce que MM. d’Estissac & de Montaigne
eussent faict leurs oraisons. lls alarent voir dams cave de I'Abaie une pierre longue & ronde,
sans autre ouvrage, arrachée, come il semble, gllien, ou en lettres latines fort lisables cette
inscriptron est que les Empereurs Pertinax & Antoninus Verus ofdticeles chemins & les ponts,



a unze mille pas de Campidonugui estKkempten ou nous alames coucher. Cette pierre pouvoit
estre la come sur le chemein du rabillage, catigisnent que ladite ville d’Isne n’est pas fort
antienne. Toutefois ayant reconnu les avenues #ugiitptend’une part& d’autre, outre ce qu’il
n’y a nul pont, nous ne pouvions reconnetre nullege digne de tels ouvriers. Il y a bien quelques
montaignes antrecoupées, mais ce n'est rien de@maanufacture.

KEMPTEN, trois lieues, une ville grande corran®e-Foi, trés belle & peuplée & richemant
logée. Nous fumes adlurs, qui est un trés beau logis. On nous y servit daedg tasses d’arjant de
plus de sortes, (qui n'ont usage que d’ornemamt, l[&ourées & semées d’armoiries de divers
Seigneurs), qu’il ne s’en tient en guiere de banessons. La se tesmoigna ce que disoit ailleurs
(M. de Montaigne) que ce gu'ils oblient du notrest qu’ils le méprisent ; car aiant grand’foison
de vesselle d’estain, escurée com’a Montaignedlservirent que des assiettes de bois, trés-polies
a la vérité & trés-belles. Sur les sieges en teupais, ils servent des coussins pour se soir, & la
pluspart de leurplanchiers lambrissés sont voutés com’en demysaois ce qui leur donne une
belle grace. Quant au linge de de quoy nous naigrpbns au commencemant, onques puis nous
n'en ellmes faute, & pour mon maistre je n'ay janf@ili a en avoir pour lui en faire des rideaus
au lict ; & si une serviette ne lui suffisoit, amn Bn changeoit a plusieurs fois. En cette Villg; &
tel Marchand qui faict traficque de cant mille fitx de toiles. M. de Montaigne, au partir de
Constance, flt alé a ce canton de Souisse, d’'oinerg les toiles a toute la Crestienté, sans ce que
pour revenir aLinde il y avoit pour quatre ou cinq heures de trajdat lac. Cete Ville est
Luterienne, & ce qu'il y a d’estrange, c’est quegm’a Isne, & la aussi I'Eglise catholique y est
servie trés-solemnellement : car le lendemein giujefudy matin, un jour ouvrier, la messe se disoit
en 'Abbaye hors la Ville, com’elle se dict & NotBame de Paris le Jour de Pasques, avec
Musicque & Orgues, ou il n'y avoit que les ReligelLe peuple, au dehors des Villes impériales,
n'a pas eu cette liberté de changer de religiorusd& vont les fétes a ce service. C’est une tres
belle Abbaie. L'’Abbé la tient en titre de princip&u& lui vaut cinquante mille florins de rante. Il
est de la maison Hstain Tous les Religieux sont de nécessité jantilshordddegarde, fame de
Charlemaigne, la fonda I'an 1783, & y est ente@énue pour Sainte ; ses 0s ont été déterrés
d’'une cave ou ils estoint, pour étre enlevés enchésse. Le mesme jeudy matin, M. de Montaigne
ala a I'Eglise des Luteriens, pareille aus autmdedr secte & huguenotes : sauf qu’a I'endret de
'Autel qui est la teste de la Nef, il y a quelquemcs de bois qui ont des accoudoirs audessous,
afin que ceus qui regoivent leur céne, se puissetire a genous, com’ils font. Il y rancontra deux
Ministres vieus, dont I'un preschoit en Alemantjrge assistance non guiere grande. Quand il eut
achevé, on chanta un psalme en Alemant, d’'un alapeu esloigné du nostre. A chaque verset il y
avoit des orgues qui ont esté mises freschemastbielles, qui respondoint en musique ; autant de
fois que le précheur nomoit Jesus Christ, & luiepleuple tiroint le bonnet. Aprés ce sermon,
'autre Ministre s’alla mettre contre cet autelisage tourné vers le peuple, aiant un livre adaam
a qui s’ala presenter une jeune fame, la testes&tsls espars, qui fit la une petite reveranca a |
mode du pais, & s'arréta la seule debout : targpsds un garcon, qui estoit un artisan, a tout une
espee au costé, vint aussi se presanter & mettgédde cete fame. Le Ministre leur dict a tous
deux quelgues mots a l'oreille, & puis commanda go&cun dit le pate-nostre, & aprés se mit a
lire dans un livre. C’estoint certenes regles pesrjans qui se marient, & les fit toucher a lamei
l'un de l'autre, sans le baiser. Cela faict, ilrs\@nt, & M. de Montaigne le print ; ils devisarent
long-tamps ensamble ; il mena ledit sieur en ssomak étude, belle & bien accommodeée ; il se
nome Johannes Tilianus, Augustanus. Ledit sieuratdmit une confession nouvelle, que les
Luteriens ont faite, ou tous les docteurs & pringagla soutiennent, sont signés ; mais elle n’est
pas en latin. Com’ils sortoint de l'eglise, les leizs & tabourins sortoint de l'autre costé qui
conduisoint les mariés. A la demande qu’on lui $ii|]s permettoint les danses : il respondit,
pourquoi non: A cela: pourquoi aus vitres & enmmiveau batimant d’orgues, ils avoint faict
peindre Jesus Christ & force images ? que ils f@ndeint pas les images, pour avertir les homes,
pourveu que I'on ne les adoréat pas. A ce : pourgooig ils avoint osté les images antiennes des
Eglises? que ce n'estoint pas eus, mais leurs bons disciples les Zuingliemgités du malin



esprit, y estoint passés avant eus, qui avoint fa@cravage, come plusieurs autres : qui est cete
incline response, que d’autres de cete professimin@afaicte audict sieur ; mesme le docteur
d’Isne, a qui quand il demanda s'il haissoit laufey & effigie de la croix, il s’écria soudein :
comant serois-je si atheiste de hair cette figuhegreuse & glorieuse ans Crestiens! que s’estoit
des opinions diaboliques. Celui la mémes dict tttousséemant en dinant, qu’il aimeroit mieux
ouir cant messes, que de participer a la cene anCAudict lieu on nous servit des lievres blancs
La ville est assise sur la riviere d’Hier, nousignames ledict Jeudy, & nous en vinmes par un
chemin montueus & stérile, coucher a

FRIENTEN quatre lieues, petit village catholicque, comd teueste de cette contrée, qui est a
I'Archiduc d’Austriche. J'avois oblié de dire suarticle de Linde, qu’a I'antree de la ville il yum
grand mur qui tesmoingne une grande antiquitéeatigperceu rien d’escrit. J’antan que son nom
en Alemant signifievieille muraille qu’on m’a dict venir de la. Le vendredy au matjopique ce
fat un bien chetif logis, nous n'y laissdmes pag tdbuver force vivres. Leur costume est de ne
chauffer jamais ny leurs linceuls pour se couchgideurs vestemans pour se lever, & s’offencent si
on alume du feu en leur cuisine pour cet effectsioon s’y sert de celui qui y est ; & est une des
plus grandes querelles qui nous eussions par ¢gs llba, méme au milieu des montaignes & des
forets ou dix mille pieds de sapin ne coustentgdaguante solsils ne vouloint permettre non plus
gu’ailleurs que nous fissions du feu. Vendredy mawus en partimes & reprimes a gauche le
chemin plus dous, abandonnant le santier des ngmeRiqui est le droit vers Trantsl. de
Montaigne estant d’avis de faire le detour de quedgjournées, pour voir certaines belles villes
d’Allemaigne, & se repantant de quoiyanguenil avoit quitté le dessein d'y aler, qui esteitdien
premier, & avoit pris cet’autre route. En chemiruaeencontrames, come nous avions faict ailleurs
en plusieurs lieux, les moulins a eau, qui ne regdil’eau que par une goutiere de bois qui prand
leau au pied de quelque haussure, & puis eslevée haut hors de terre & appuyée, vient a
degorger sa course par une pante fort drette duiothonne au bout de cette goutiere, & vinmes
disner a

FRIESSEN, une lieue : c’est une petite ville catltple apertenante a 'Evesque d’Auguste :
nous y trouvasmes force gens du trein de I'Archiddaitrische qui estoint en un chateau voisin de
la avec le duc de Baviere. Nous mismes la suwvlare de Lech les coffres, & moi avec d'autres,
pour les conduire a Augsbourg sur un floton, quitament : ce sont des pieces de bois jointes
ensamble qui s’estandent quand on est a porta Iiyune Abbaie : on montra & Messieurs un calice
& un’estole, qu’on tient en reliquere, d'un seintif nomentMagnus qu’ils disent avoir esté fils
d’un roi d’Escosse & disciple de Colombanus. Eretavde ce Magnus, Pepin fonda ce monastere,
& I'en fit premier Abbé, & y a ce mot escrit au hale la nef, & au-dessus dudict mot des notes de
musicque pour lui donner le sorComperta virtute beati Magni fama, Pipinus Prinsdpcum
guem Sanctus incoluit regia largitate donav@tharlemaigne l'enrichit depuis, come il est aussi
escrit audict monastere. Apres disner, vinsmesnest les autres coucher a

CHONGUEN, quatre lieues, petite ville du Dde Baviere, & par conséquent exactemant
catholicque : car ce Prince, plus que nul autreAB@maigne, a maintenu son ressort pur de
contagion, & s’y opiniatre. C’est un bon logis asfoile, & de nouvelle cerimonie ; on y rangea les
salieres en une table carrée de couin en couies&lhandeliers aus autres couins, & en fit on une
croix S. André. lls ne servent jamais d’ceufs, aunsigusques lors, si ce n'est durs, coupés a
guartiers dans des salades gu’ils y ont fort bo&edes herbes fort fresches ; ils servent du vin
nouveau, communéemant soudein apres qu'il est, fdscbattent les bleds dans les granges a
mesure qu’ils en ont besoin, & battent le bled thsdpout du fléau. Le samedy alames disner a

LANSPERGS, quatre lieues, petite ville audit RiecBaviere, assise sur ladite riviere de Lech,
tres-belle pour sa grandeur, ville, faubourg & ehét Nous y arrivasmes un jour de marché, ou il y
avoit un grand nombre de puple, & au milieu d’uog firande place une fonteine qui élance par
cant tuieaus l'eau a une pique de hauteur, & I'gsfj@ d’'une facon trés artificielle, ou on
contourne les tuieaus la ou 'on veut. Il y a urds belle Eglise, & a la ville & au faubourg qunso
contre mont, une droite coline, com’est aussi E&edéu. M. de Montaigne y alla trouver un Colliege



de Jésuites qui y sont fort bien accommodés d'timbat tout neuf, & sont aprés a batir une belle
Eglise. M. de Montaigne les entretint, selon Isilogu’il en eut. Le conte de Helfestein commande
au chateau. Si quelqu’'un songe autre religion guRedmene, il faut qu’il se taise. A la porte qui
sépare la ville du fauxbourg, il y a une granderipsion latine de I'an 1552, ou ils disent en ces
mots queSenatus Populusquie cette ville, ont bati ce monumant a la mémae&uillaume& de
Louysfreres, Ducsutriusque Boiarieell y a force autres devises en ce lieu mesmes, come cetecy
horridum militem esse decet, nec auro ccelatumasé@do & ferro fretum ;& a la teste caveat
stultorum mundusEt en un autre andret fort apparent, des motsiextde quelque historien latin,
de la victoire que le Consul Marcellus perdit ceniin Roi de cete natio@arolami Boiorumque
Regis cum Marcello Cos. pugna qua eum yvi&d. Il y a plusieurs autres bones devises lataes
portes privées. lls repeingnent souvent leurs videsqui leur donne un visage tout fleurissant, & a
leurs Eglises ; & com’a point nomé a la faveur dstre passage, depuis trois ou quatre ans, elles
estoint quasi toutes renouvelées ou nous fumes ilcamettent les dates de leur ouvrage.
L’horologe de cete vile, comme d’autres plusieugscd pais-la, sone tous les quarts d’heures, &
dict-on que celui de Nuremberch sone les minutegisNen somes partis aprés disner, par une
longue pleine de pascage fort unie, come la plbénka Beausse, & nous rendismes a
AUGSBOURG quatre lieues, qui est estimée la plus belle dldmaigne, come Strasbourg la
plus forte. Le premier appret étrange, & qui morexg propreté, ce fut de trouver a notre arrivée
les degrés de la vis de notre logis tout couvelindes, par dessus lesquels il nous falloit marche
pour ne salir les marches de leur vis qu'on vedeaitlaver & fourbir, come ils font tous les
samedis ; nous n'avons jamais aperceu d'araignde fange en leur logis ; en aucuns il y a des ri-
deaux pour estandre au devant leurs vitres, qui ewe se trouve guiere de tables aus chambires, s
ce n'est celes qu'ils attachent au pié de chaaquelii pandent la a tout des gons, & se haussent &
baissent, come on veut. Les pieds des licts seméglde deux ou trois pieds au dessus du corps du
lict, & souvent au niveau du chevet, le bois enfedtbeau & labouré ; mais notre noyer surpasse
de beaucoup leur sapin. lls servoint la aussidegetes d’estein trés luisantes, au dessous de cele
de bois par dedein ; ils metent souvent contratay a c6té des licts, du linge & des rideausy po
gu’on ne salisse leur muraile en crachant. Les Alesysont fort amoureux d’armoiries ; car en tous
les logis, il en est une miliasse que les passamgis-homes du pais y laissent par les parois, &
toutes leurs vitres en sont fournies. L’'ordre drwvise y change souvent ; ici les ecrevilles furent
servies les premieres, qui partout ailleurs seasetnavant l'issue, & d’'une grandeur estrange. En
plusieurs hosteleries, des grandes, ils serventaamouvert. Ce qui fait si fort reluire leurs et
c’est qu’ils n'ont point des fenestres attachéassire mode, & que leurs chassis se remuent quand
ils veulent, & fourbissent leurs verrieres fort geat. M. de Montaigne, le landemein qui estoit di-
menche, matin, fut voir plusieurs Eglises, & aushGlcques qui sont en grand nombre, y trouva
partout le service fort bien faict. Il y en a siMteriennes & seize Ministres ; les deux des sit son
usurpées des Eglises Catholicques, les quatrebattigs par eux. Il en vit une ce matin, qui samble
une grand’salle de Colliege : ny images, ny orgags;rois. La muraille chargée de force escris en
Alemant, des passages de la bible ; deux chese® pour le Ministre, & lors il y en avoit un qui
prechoit, & au dessous une autre ou est celuicheraine le chant des psalmes. A chaque verset ils
atendent que celui la donne le ton au suivantchéntent pesle mesle, qui veut, & couvert qui veut
Apres cela un Ministre qui estoit dans la press alla a I'autel, ou il leut force oresons dams u
livre, & a certenes oresons, le peuple se levojbifgnoit les meins, & au nom de Jésus-Christ
faisoit des grandes reverances. Apres qu'il euewaelde lire descouvert, il avoit sur l'autel une
serviette, une eguiere & un saucier ou il y aveit’dau ; une fame suivie de douze autres fames lui
presanta un enfant emmailloté, le visage découkerMinistre a tout ses doits print trois fois de
l'eau dans ce saucier, & les vint lancant sur Eage de I'enfant & disant certenes paroles. Cela
faict, deux homes s’aprocharent & chacun d’eusdmits doigs de la mein droite sur cet enfant: le
Ministre parla a eus, & ce fut fait. M. de Montaggparla & ce Ministre en sortant. lls ne tauchent a
nul revenu des eglises, le Senat en public les;pbyeavoit beaucoup plus de presse en cettségli
sule, qu’en deux ou trois Catholicques. Nous nmes nulle belle fame ; leurs vetemans sont fort



differans les uns des autres ; entre les homest inal-aysé de distinguer les nobles, d’autant que
toute facon de jans portent leurs bonets de vel@uisus des espées au costé ; nous estions logés a
'enseigne d’un abre noniiédde au pais, joingnant le palais désulcres.L’'un de cete race mourant
guelques années y a, laissa deux millions d’eseusrdnce vaillant & ses heritiers ; & ces heritiers
pour prier pour son ame, donnarent aus Jesuitesomqila trente mille florins contans, de quoi ils
se sont trés bien accommodés. Laditte maison delsrEe est couverte de cuivre. En general les
maisons sont beaucoup plus belles, grandes & hgutes nulle ville de France, les rues beaucoup
plus larges ; il 'estime de la grandeur d’Orleaigres disner nous fumes voir escrimer en une sale
publicque ou il y avoit une grand’presse, & pat@ita I'antrée, com’aus béateleurs, & outre cela les
sieges des bancs. lls y tirarent au pouignardespée a deus mains, au baton a deus bouts, & au
braguemart ; nous vimes aprés des jeus de prigrhaleste & a l'arc, en lieu encore plus
magnifique que & Schafouse. De la a une porte déidgpar ou nous étions entrés, nous vimes que
sous le pont ol nous etions passés, il coule umdgranal d’eau qui vient du dehors de la ville, &
est conduit sur un pont de bois audessous de sxgldequel on marche, & au dessus de la riviere
qui court par le fossé de la ville. Ce canal d'gaubransler certenes roues en grand nombre qui
remuent plusieurs pompes, & haussent par deux sat@plomb I'eau d’'une fontene qui est en cet
endret fort basse, en haut d’'une tour, cinquamespile haut pour le moins. La elle se verse dans un
grand vesseau de pierre, & de ce vesseau paepitasianaus se ravale en bas, & de-la se distribue
par la ville, qui est par ce sul moyen toute pemiplé fontenes. Les particuliers qui en veulent un
doit pour eus, il leur est permis, en donnant al&adix florins de rente ou deux cents florins une
fois paiés. Il y a quarante ans qu'ils se sont dimbaée ce riche ouvrage. Les mariages des
Catholicques aus Luteriens se font ordineremarig glus desireus subit les lois de l'autre ; il y a
mille tels mariages : nostre hoste estoit Catheliga fame Luterienne. lls nettoient les verresi t
une espousette de poil ammanchée au bout d’'un béatemisent qu’il s’y treuve de trés beaus
chevaus a quarante ou cinquante escus. Le colpsvdie fit cet honneur a Messieurs d’Estissac &
de Montaigne de leur envoier presanter, a leur @guuatorze grands vesseaus pleins de leur vin,
qui leur fut offert par sept serjans vétus de Bgé& un honorable officier de ville qu’ils conweant

a souper car c'est la coustume, & aus porteuraichdonner quelque chose ; ce fut un escu qu'ils
leur firent donner. L’Officier qui souppa avec alist a M. de Montaigne, qu’ils estoint trois en la
ville ayant charge d’ainsi gratifier les estrangigui avoint quelque qualité, & qu’ils estoint en
cette cause en souin de sc¢avoir leurs qualités, guuant cela, observer les cerimonies qui leur
sont dues : ils donnent plus de vins aus uns gse@atres. A un Duc, 'un des Bourguemaistres en
vient presanter : ils nous prindrent pour barongl&valiers. M. de Montaigne, pour aucunes
raisons, avoit voulu qu’on s’y contrefit, & qu’'or mlict pas leurs conditions, & se promena sul tout
le long du jour par la ville ; il croit que cela sme servit a les faire honorer davantage. C’est un
honeur que toutes les villes d’Allemaigne leur faitt. Quand il passa par I'Eglise Notre-Dame,
ayant un froit extréme, (car les frois commencagelets picquer au partir de Kempten, & avoint eu
jusques lors la plus heureuse seson qu'il est Iple3sil avoit, sans y penser, le mouchoir au nés,
estimant aussi qu’einsi sul & tres-mal accommodéne se prendroit garde de lui. Quand ils furent
plus apprivoisés avec lui, ils lui dirent que lesng de I'église, avoint trouvé cete contenance
estrange. Enfin il encourut le vice qu’il fuioit [@us, de se rendre remercable par quelque fagon
ennemie du goust de ceus qui le voioient ; carnérda’en lui est, il se conforme & range aus
modes du lieu ou il se treuve, & portoit a Augustebonet fourré par la ville. lls disent a Auguste,
gu’ils sont exempts, non des souris, mais desmgtssde quoy le reste de I'Allemaigne est infecté,
& la dessus content force miracles, attribuant roéliege a 'un de leurs, évesques qui est la en
terre ; & de la terre de sa tumbe, qu’ils vendepetits lopins come une noisete, ils disent qu’on
peut chasser cette vermine, en quelque région da’porte. Le lundy nous fumes voir en I'Eglise
Notre-Dame la pompe des noces d’une riche filldadélle & lede, avec un facteur des Foulcres,
Vénitian : nous n'y vismes nulle belle fame. LeaulEces qui sont plusieurs, & tous trés-riches,
tienent les principaux rengs de cete ville la. Nwissnes aussi deus sales en leur maison, l'une
haute, grande, pavee de marbre ; 'autre bass$es de médailles antiques & modernes, avec une



chambrette au bout. Ce sont des plus riches peeg’aye jamais veues. Nous vismes aussi la
danse de cet'assemblée : ce ne furenfAlgmandes ils les rompent a chaque bout de champ, &
ramenent seoir les dames qui sont assises en des fai sont par les costés de la sale, a deus
rangs, couverts de drap rouge : eus ne se messri plles. Aprés avoir faict une petite pose, ils
les vont reprendre : ils baisent leurs meins, lveas les regoivent sans baiser les leurs, & puis le
metant la mein sous l'aisselle, les embrassentiggjent les joues par le costé, les dames leur
metent la mein droite sur I'espaule. lls dansenies: entretiennent, tout descouverts, & non fort
richemant vetus. Nous vismes d’autres maisons sl€aelcres en autres endrets de la ville, qui leur
est tenue de tant de despances qu'’ils amploiéeté¢llir : ce sont maisons de pleisir pour l'esté.
En l'une nous vismes un horologe qui se remue auveroant de I'eau qui lui sert de contre-pois.
La méme deus grands gardoirs de poissons, cowersnt pas en carré, pleins de poisson. Par tout
les quatre costés de chaque gardoir il y a plusipatits tuiaus, les uns droits, les autres courbés
contre-mont ; par tous ces tuiaus, 'eau se veesepglesammant dans ces gardoirs, les uns envoiant
'eau de droit fil, les autres s’élancant contrenta la hauteur d’'une picque. Entre ces deux gar-
doirs, il y a place de dix pas de large planchéasd’ au travers de ces ais, il y a force petites
pouintes d’airain qui ne se voyent pas. Cependant lgs dames sont amusées a voir jouer ce
poisson, on ne faict que lacher quelque ressoridein toutes ces pouintes elancent de 'eau menue
& roide jusques a la teste d’'un home, & ramplissesitcotillions des dames & leurs cuisses de cette
frecheur. En un autre endret ou il y a un tuieafiodéene, plesante, pendant que vous la regardez,
gui veut, vous ouvre le passage a des petits tsigaperceptibles qui vous jettent de cent lieus
'eau au visage a petits filets, & la il y a ce nhadtn : Quaesisti nugas, nugis gaudeto repeftiy a
aussi une voliere de vint pas en carré, de douzpimze pieds de haut, fermée par tout d’areschal
bien noué & entrelassé ; au dedans dix ou douzmssaf une fontene : tout cela est plein
d’oiseaus. Nous y vismes des pigeons de Polongrits gppellent dinde, que j'ai veu ailleurs : ils
sont gros, & ont le bec come une perdris. Nous e@sraussi le mesnage d’'un Jardinier, qui
prévoiant 'orage des froidures, avoit transpoméu@e petite logette couverte, force artichaus,
chous, létues, epinars, cicorée & autres herbab apgdit ceuillées, come pour les manger sur le
champ, & leur mettant le pied dans certene tespemit les conserver bones & freches deus ou
trois mois ; & de vray, lors, il avoit cant artielsnullemant fletris, & si les avoit ceulillis ilavoit

plus de six sepmenes. Nous vismes aussi un ingttuseaplomb courbe, ouvert de deus costés &
percé. (Si), I'ayant une fois rampli d’eau, tend# deus trous en haut, on vient tout soudein &
dextrement a le renverser si que I'un bout boitsdan vesseau plein d’eau, l'autre dégoutte au
dehors: ayant acheminé cet escoulement, il ayienot; éviter le vuide que I'eau ramplit tousjours le
canal & dégoutte sans cesse. Les armes des Fouissun escu mi-party a gauche, une flur de
lis d’azur en champ d’or ; a drete une flur dedisr a champ d’azur, que 'Empereur Charles V
leur a données en les anoblissant. Nous alameglgsijfans qui conduisoint de Venise au Duc de
Saxe, deus autruches ; le masle est le plus naiftecol rouge, la femelle plus grisarde, & pondoit
force ceufs. lls les menoint a pied, & disent querdebetes se lassoint moins qu’eus, & leur
echapeoint tous les coups ; mais ils les tiennathés par un colier qui les sangle par les rains a
dessus des cuisses, & a un autre au dessus dedessp@i entourent tout leurs corps, & ont des
longues laisses par ou ils les arrestent ou comémiira leur poste. Le mardy, par une singuliere
courtoisie des Seigneurs de la ville, nous fumeaswaee fausse-porte, qui est en ladite ville, @ar |
guelle on recoit & toutes heures de la nuict quueny veut antrer, soit & pied, soit a cheval,
pourveu qu’il dise son nom, a qui il a son adrasgaes la ville, ou le nom de I'hostellerie qu'il
cherche. Deus hommes fideles, gageés de la viksigent a cette entrée. Les gens de cheval paient
deux bats pour entrer, & les gens de pied un. reeui respond au dehors, est une porte revestue
de fer: a c6té, il y a une piece de fer qui tianine cheine, laquelle piece de fer on tire ; cette
cheine par un fort long chemin & force détourspoesl a la chambre de I'un de ces portiers, qui est
fort haute, & bat une clochette. Le portier de §ben chemise, par certein engin qu’il retire &
avance, ouvre cette premiere porte a plus de camt pas de sa chambre. Celui qui est entré se
trouve dans un pont de quarante pas environ, tmutest, qui est au dessus du fossé de la ville ; le



long duquel se meuvent les engins qui vont ouwitecpremiere porte, laquelle tout soudein est
refermée sur ceus qui sont entrés. Quand ce pbpassé, on se trouve dans une petite place ou on
parle a ce premier portier, & dict-on son nom & salnesse. Cela oui, cetui-ci, a tout une clochette,
avertit son compaignon qui est logé un étage asodissen ce portal, ou il y a grand logis ; cetui-ci
avec un ressort, qui est en une galerie joignanhambre, ouvre en premier lieu une petite barriere
de fer, & apres, avec une grande roue, haussentel@gas, sans que de tous ces mouvemans on en
puisse rien apercevoir : car ils se conduisenigspois du mur & des portes, & soudein tout cela
se referme avec un grand tintamarre. Apres le pastuvre une grand’-porte, fort espesse, qui est
de bois & renforcée de plusieurs grandes lamesrmdé& 'Estrangier se trouve en une salle, & ne voit
en tout son chemin nul a qui parler. Aprés qu'tl ldsenfermé, on vient a lui ouvrir une autre
pareille porte ; il entre dans une seconde sallél gua de la lumiere : la il treuve un vesseau
d’airain qui pand en bas par une cheine ; il méal@ent qu’il doit pour son passage. Cet arjant s
monte & mont par le portier: s'il N'est contantleillaisse la tranper jusques au lendemein ; stil e
satisfait, selon la costume, il lui ouvre de mémgoh encore une grosse porte pareille aus autres,
qui se clot soudein qu’il est passé, & le voilaginville. C’est une des plus artificielles chogas

se puisse voir ; la Reine d’Angleterre a envoigdarbassadeur exprés pour prier la Seigneurie de
descouvrir 'usage de ces engins : ils disent gi@n refusarent. Sous ce portal, il y a une geand
cave a loger cing cens chevaus a couvert pourg&csecours, ou envoier a la guerre sans le sceu
du commun de la ville. Au partir de la, nous alameis I'eglise de Sainte-Croix qui est fort belle.
lIs font Ia grand feste du miracle qui avint il ypees de cent ans, qu’une fame n'aiant voulu avaler
le corps de Notre Seigneur, & 'ayant osté de sache & mis dans une boite, enveloppé de cire, se
confessa, & trouva-t-on le tout changé en chequay ils alleguent force tesmoignages, & est ce
miracle escrit en plusieurs lieus en latin & emadat. lIs montrent sous du cristal, cete cire, 8&pu
un petit lopin de rougeur de cher. Cete églisecesterte de cuivre, come la maison des Foulcres,
& n'est pas la cela fort rare ; I'église des Lut@s est tout joingnant cete-cy ; com’aussi aillélsrs
sont logés & se sont batis, come dans les claiteesglises Catholicques. A la porte de cete église
ils ont mis 'image de Notre-Dame tenant Jesussthavecques autres Saints & des enfans, & ce
mot : Sinite parvulos venire ad mé&c. Il y avait en nostre logis un engin de pigcke fer qui
tomboint jusques au fons d’un puis par le haut anggn branslant un certein instrument, & faisant
hausser & baisser, deus ou trois pieds de haupieess de fer, elles alloint batant & pressarau’e
au fons de ce puis 'une apres l'autre, & poussanieurs bombes I'eau, la contreignent de rejaillir
par un canal de plomb qui la rand aus cuisines r@opaou on en a besoin. lls ont un balanchisseur
gagé a repasser tout soudein ce qu’on a noircguws parois. On y servoit des pastés & petits &
grans, dans des vesseaus de terre de la coulentiefegnent de la forme d’une croute de pasté ; il
se passe peu de repas ou on ne vous présanteagéesl& boites de confitures ; le pein le plus
excellant gqu'il est possible ; les vins bons, quicete nation sont plus souvent blancs ; il n’aitcr
pas autour d’Augsbourg, & les font venir de cing 9 journées de la. De cant florins que les
hostes amploient, en vin, la Republique en demaodeante, & moiti€ moins d’'un autre home
privé qui n’en achete que pour sa provision. llsemwcore en plusieurs lieus la coutume de mettre
des parfums aus chambres & aus poiles. La villeitgstemierement toute Zuinglienne. Depuis, les
Catholicques y estant rapelés, les Luteriens pemdfautre place ; ils sont asteure plus de
Catholicques en autorité, & beaucoup moins en nenMr de Montaigne y visita aussi les Jésuites,
& y en trouva de bien sgcavans ; mercredy matin’@@tbre, nous y desjunames. M. de Montaigne
se pleignoit fort de partir, estant a une journéeDénube, sans le voir, & la ville d’Oulm, ou il
passe, & d’'un bein a une demie journée au deldgjunomesourbronneC’est un bein, en plat pais,
d’eau freche qu’on échauffe pour s’en servir adow a beigner : ell'a quelgue picqure au goust
qui la rand agréable a boire, propre aus mausstie &d’estomach ; un bein fameux & ou on est
tres magnifiquemant logé par loges fort bien accoad#es, comme a Bade, a ce qu’on nous dict :
mais le tamps de I'hyver se avancoit fort, & puasahemin estoit tout au rebours du nostre, & elt
fallu revenir encore sur nos pas a Auguste : & M.Montaigne fuioit fort de repasser mesme
chemin. Je laissai un escusson des armes de Modé&lgne au devant de la porte du poile ou il



étoit logé, qui estoit fort bien peint, & me cotaud escus au peintre, & vint solds au menuisier.
Elle est beignée de la riviere de Letlcus Nous passames un trés-beau pais & fertile desi&ed
vismes coucher &

BRONG, cing lieues, gros village en tres belsiette, en la Duché de Bavieres, catholicque.
Nous en partimes lendemein qui fut jeudy 20 d’oetpB aprés avoir continué une grand’pleine de
bled, (car cete contrée n'a point de vins) & puie yrairie autant que la veue se peut étandre,
vismes disner a

MUNICH, quatre lieues, grande ville environ comeuBteaux, principale du Duché de
Bavieres, ou ils ont leur maistresse demeure suvié@e d’Yser, Ister. Elle a un beau chateau & le
plus belles écueiries que j'aye veues en Frandéalig, voutées, a loger deux cens chevaus. C’est
une ville fort catholicque, peuplée, belle & manathe. Depuis une journée au dessus d’Auguste, on
peut faire estat pour la despense a quatre liaegopr home & cheval, & quarante solds home de
pied, pour le moins. Nous y trouvames des rideauras chambres & pouint de ciels, & toutes
choses au demeurant fort propres ; ils netoiens lglanchiers a tout de la sieure de bois qu’ig fo
bouillir. On hache partout en ce pais la des r&mgeaveaux avec méme souin & presse, com’on bat
les bleds ; septu huict hommes ayant en chaque mein des grandsat@uiebattent avec mesure
dans des vesseaus, come nos treuils : cela serg lewirs chous cabus, a mettre saler pour I'hiver.
lls ramplissent de ces deus fruits la, non passl@ndins, mais leurs terres aus chans, & en font
mestives. Le Duc qui y est & presant, a epousérldes M. de Lorene, & en a deus enfans males
grandets, & une fille. lls sont deux freres en mestifle ; ils estoint allés a la chasse, & dames &
tout, le jour que nous y flmes. Le vendredy matosnen partimes, & au travers des forets dudit
Duc, vismes un nombre infiny de betes roussesupé&aux, come moutons, & vismes d’une trete a

KINIEF, chetif petit village, six lieues ; en laditluché. Les Jésuites qui gouvernent fort en cete
contrée, ont mis un grand’mouvemant, & qui lestfaiair du peuple pour avoir faict forcer les
prestres de chasserr leurs concubines, sous gramitess ; & a les en voir pleindre, il samble
gu’antienemant cela leur fuct si toleré qu'ils esoimt come de chose Iégitime, & sont encore aprés
a faire la-dessus des remontrances a leur Ducofdasles premiers eufs qu’on nous e(t servy en
Allemaigne en jour de poisson, ou autremant, simordes salades, a quartiers. Aussi on nous y
servit des gobelets de bois a douélles & cerclasnpplusieurs d’arjant. La demoiselle d’'une
meson de janti’home qui estoit en ce village, davie son vin & M. de Montaigne. Le samedy bon
matin, nous en partismes ; & apres avoir rancoatnétre mein droite, la riviere Yser, & un grand
lac au pied des mons de Baviere, & avoir monté patiée montaigne d’'une heure de chemin, au
haut de laquelle il y a une inscription qui portéusp Duc de Baviere avoit faict percer le rochier i
y a cent ans ou environ, nous nous engoufframesadaict dans le vantre des Alpes, par un
chemin aysé comode & amusémant entretenu, le leegpst& serein nous nous y aydant fort. A la
descente de cette petite montaigne, nous rancoggramtres-beau lac d’une lieue de Guascogne de
longeur & autant de largeur, tout entourné de lhiaistes & inaccessibles montaignes ; & suivant
toujours cete route, au bas des mons, rancontrars fois de petites pleines de preries
tres-plesantes, ou il y a des demeures, & vinsrmesher d’une trete a

MITEVOL, petit village au duc de Baviere, as$ien logé le long de la riviere d’Yser. On nous
y servit les premieres chataignes que on nous s&oit en Allemaigne, & toutes crues. Il y a la une
étuve en I'hostellerie ou les passans ont accoutisrge faire suer, pour un bats & demy. J'y allai,
cependant que Messieurs soupoint. Il y avoit foklemans qui s’y faisoint corneter & seigner.
Lendemein dimanche matin 23 d’octobre, nous coatimes ce santier entre les mons, &
rancontrames sur icelui une porte & une meisonfeume le passage. C’est 'antrée du pais de
Tirol, qui appertient a I'Archiduc d’Autriche : neswinsmes disner a

SECFELDEN, petit villagge & Abbaie, trois les) plesante assiete : I'église y est assez belle,
fameuse d’'un tel miracle. En 1384, un quidam, qusy nomé es tenans & aboutissans, ne se
voulant contanter le jour de Pasques, de 'hosimroune, demande la grande, & l'ayant en la
bouche, la terre s’entrouvrit sous luy, ou il fageuty jusques au col, & s‘Tampouigna au couin de



lautel ; le prestre lui osta cete ostie de la bmudls montrent encore le trou, couvert d'uneleril
de fer, & l'autel qui a regu 'impression des dsigte cet home, & I'hostie qui est toute rougeastre,
come des gouttes de sang. Nous y trouvames aussiriimecent, en latin, d’'un Tirolien qui ayant
avalé quelques jours auparavant un morceau degcidui étoit arreté au gosier, & ne le pouvant
avaler ny randre par trois jours, se voua, & vimicete église ou il fut soudein guery. Au partir de
la, nous trouvames en ce haut ou nous etions, auseaus vilages ; & puis etant devalés une
descente de demie heure, rancontrames au piedlel’itee belle bourgade bien logée, & au
deussus sur un rochier coupé, & qui samble inaitdessin beau chasteau qui comande le chemin
de cete descente qui est étroit & antaillé damede Il n'y a de longueur un peu moins qu'’il n'en
faut & une charrete commune, come il est bienuadlen plusieurs lieus entre ces montaignes : en
maniere que les charretiers qui s’y embarquentacobutumé de retenir les charetes communes
d’un pied pour le moins. Dela nous trouvames utiomatl’'une grande longeur, au travers duquel
passe la riviere d’Inn, qui se va randre & Vienaesde Danube. On I'appelle en laitnus.ll y a
cing ou six journées par eau d’Insprug jusquesednivg. Ce vallon sambloit a M. de Montaigne, re-
presanter le plus agreable paisage qu’il e(t jarmais; tantdt se reserrant, les montaignes venant a
se presser, & puis s'eslargissant asteure de nos$té, qui estions a mein gauche de la riviere, &
gaignant du pais a cultiver & a labourer dans lagaesmes des mons qui n'estoint pas si droits,
tantot de l'autre part ; & puis decouvrant desmis a deus ou trois etages l'une sur l'autreg& t
plein de beles meisons de janti'homes & des églige tout cela enfermé & emmuré de tous cotés
de mons d’une hauteur infime. Sur notre coté n@esavrimes dans une montaigne de rochiers, un
crucifix, en un lieu ou il est impossible que nohie soit alé sans artifice de quelques cordes, par
ou il se soit devalé d’en haut. lls disent que Ifiereur Maximilien, aieul de Charles V, alant a la
chasse, se perdit en cete montaigne, &, pour tegmage du dangier qu'il avoit echappé, fit
planter cete image. Cete histoire est aussi peimia ville d’Auguste, en la salle qui sert austtis
d’arbaleste. Nous nous rendismes au soir a

INSPRUG, trois lieues. Ville principale du Gérde Tirol, £nopontumen latin. La se tient
Fernand, Archiduc d'Austriche : une trés-belle tgetiille & trés-bien bastie dans le fond de ce
vallon, pleine de fonteines & de ruisseaus, quuest commodité fort ordinere aus villes que nous
avons veu en Allemaigne & Souisse. Les meisons goasi toutes basties en forme de terrasse.
Nous logeames a la Rose, tres-bon logis : on n@@swt des assietes d’estein. Quant aus servietes
a la Francese, nous en avions des-ja eu quelque®@s auparavant. Autour des licts il y avoit des
rideaus en aucuns ; & pour monstrer 'humour dealgon, ils estoint beaus & riches, d’'une certene
forme de toile, coupée & ouverte en ouvrages, soautdemeurant & etroits, some de nul usage
pour ce a quoy nous nous en servons, & un petitdei¢rois doigts de large, a tout force houpes. On
me dona pour M. de Montaigne des linceuls, otavgit tout au tour quatre doigts de riche ouvrage
de passemant blanc, come en la pluspart des ailtessd’Allemaigne. Il y a toute la nuict des jans
qui crient les heures qui ont soné, parmi les rBastout ou nous avons esté ils ont cete coutume de
servir du poisson parmi la cher ; mais non pourancontrere, aus jours de poisson, mesler de la
cher, au moins a nous. Le lundy nous en partismsant ladite riviere d’Inn a notre mein gauche,
le long de cette belle pleine ; nous allames dianer

HALA, deux lieues, & fimes ce voiage seulemant plauvoir. C’est une petite ville comme
Insprug, de la grandeur de Libourne ou environ/ailite riviere, que nous repassames sur un pont.
C’est dela ou se tire le sel qui fournit a toutslémaigne, & s’en faict toutes les sepmeines neuf
¢ans peins, a un escu la piece. Ces peins soipbss$eur d’'un demy muy, & quasi de cete forme ;
car le vesseau qui leur sert de moule est de odte €ela apertient a I'Archiduc : mais la desgens
en est fort grande. Pour le service de ce selisjgawplus de bois ensamble que je n’en vis jamais
ailleurs car sous plusieurs grandes poiles de laieefer, grandes de trente bons pas en rond, ils
font boulllir cet'eau salée, qui vient la de plus deus grandes lieues, de 'une des montaignes
voisines, de quoy se faict leur sel. Il y a plussebelles églises, & notamment celle des Jésuites,
gue M. de Montaigne visita, & en fit autant a Ingpr, d’autres qui sont magnifiquemant logés &
accommodeés. Aprés disner revismes encore ce cOt&idee, d’autant qu’'une belle maison ou



I'Archiduc Fernand d’Austriche se tient est en estlroit, auquel M. de Montaigne vouloit baiser
les meins, & y estoit passé au matin ; mais ildiatrouvé empesché au Conseil, a ce que lui dit un
certein Conte. Aprés disner, nous y repassameg #®olivames dans un jardin, au moins nous
pensames l'avoir entreveu ; si est-ce que ceualgrgnt vers lui pour lui dire que Messieurs estoin
la & l'occasion, rapportarent qu'il les prioit dexcuser, mais que lendemein il seroit plus en
commodité ; que toutefois s'ils avoint besouin ddaveur, ils le fissent entendre a un certein €ont
Milanois. Cete fredur, joint qu’on ne leur perméaspsulemant de voir le chasteau, offenca un peu
M. de Montaigne ; & come il s’en pleignoit ce mesjoer a un Officier de la maison, il lui fut
respondu que ledit Prince avoit respondu, gu’ilvogit pas volontiers les Francois, & que la
Maison de France estoit ennemie de la sienne. Nmigmes a

ISPRNUG, deux lieues. La nous vismes en uliseéglix-huit effigies de bronse trés-belles des
Princes & Princesses de la Maison d’Austriche. Nallesmes aussi assister a une partie du souper
du Cardinal d’Austriche & du Marquis de Burgautfaeris dudit Archiduc, & d’'une concubine de
la ville d’Auguste, fille d’'un marchand, de laqueellyant eu ces deux fils & non autres, il 'espousa
pour les legitimer ; & cete mesme année ladite fastérespassée. Toute la Cour en porte encore le
dueil. Leur service fut a peu-prés come de noxEsin la salle estoit tandue & le dais & cheses de
drap noir. Le Cardinal est I'ainé, & crois qu’ilanpas vingt ans. Le Marquis ne boit que du bouchet,
& le Cardinal du vin fort meslé. lls n'ont point ¢hef, mais sont a demourant, & le service des
viandes a nostre mode. Quand ils viennent a se sest un peu loing de table, & on la leur
approche toute chargée de vivres ; le Cardinaleasus : car leur dessus est tousiours le coste droi
Nous vismes en ce palais des jeus de paulme & nginjasses beau. Cet Archiduc est grand
batisseur, & deviseur de telles commodités. Nosimes chez lui dix ou douze pieces de campaigne
; portant come un gros ceuf d’oie, montées sur rdeigdus dorées & enrichies qu'il est possible, &
les pieces mesmes toutes dorées. Elles ne somtegoeis, mais la bouche est couverte d'une lame
de fer, & tout le dedans doublé de mesme lame euht®me en peut porter une au col, & leur faict
tirer non pas si souvant, mais quasi aussi granpsque de fonte. Nous vismes en son chasteau
aus champs, deus beufs d’une grandeur inusitée gris) a la teste blanche, que M. de Ferrare lui a
donné ; car ledit Duc de Ferarre a espousé unesiseurs, celui de Florance l'autre, celui de
Mantoue une autre. Il en avoit trois a Hala, quimmoit les trois Reines car aus filles de
FEmpereur on done ces titres 1a, come on en apmedutres Contesses ou Duchesses, a cause de
leurs terres ; & leur donne-t-on le surnom des Boyes que jouit 'Empereur. Des trois, les deus
sont mortes ; la troisiesme y est encore, que MMdataigne ne sceut voir. Elle est renfermée
come religieuse, & a la recueilly & estably lesulstes. lIs tiennent la queledit Archiduc ne peut
pas laisser ses biens a ses enfans, & qu'ils matiraus successeurs de I'Ermpire ; mais ils ne
nous sceurent faire entandre la cause, & ce glissnt de sa fame, d’autant qu’elle n’étoit poiat d
lignée convenable, puisqu’il 'espousa ; & chaciemtt qu’elle étoit Iégitime, & les enfans, il n'y
pas d’apparance. Tant y a qu’il faict grand amasalls, pour avoir de quoy leur donner. Le mardy
nous partismes au matin & reprimes notre chemeangtsant cete pleine, & suivant le santier des
montaignes. A une lieue du logis montames uneepatitntaigne d’une heure de hauteur, par un
chemin aysé. A mein gauche, nous avions la veuglud#eurs autres montaignes, qui, pour avoir
linclination plus étandue & plus molle, sont rameglde villages, d’églises, & la pluspart cultivée
jusques a la cime, tres-plesantes a voir pounviersité & variété des sites. Les mons de mein@proit
étoint un peu plus sauvages, & n'y avoit qu'en dadroits rares, ou il y elt habitation. Nous
passames plusieurs ruisseaus ou torrans, aianblgs divers ; & sur nostre chemin, tant au haut
gu’au pied de nos montaignes, trouvames force lgpasgs & villages, & plusieurs belles hostelle-
ries, & entr’autres choses deus chasteaus & maso@itiishomes sur notre mein gauche. Environ
quatre lieues d’Isbourg, a notre mein droite, sucliemin fort étroit, nous rancontrames un tableau
de bronze richemant labouré, ataché a un rochveg eete inscription latine: « Que 'Empereur
Charles cinquiesme revenant d’Espaigne & d’'ltali®s recevoir la couronne impériale, &
Ferdinand, Roi de Hongrie & de Boheme, son freemawnt de Pannonie, s’entrecherchans, apres
avoir été huit ans sans se voir, se rencontrareceeendroit, 'an 1530, & que Ferdinand ordonna



qu'on y fit ce mémoire », ou ils sont represantémbrassant I'un l'autre. Un peu apres, passant
audessous d'un portal qui enferme le chemin, nomeyvames des vers latins faisant mantion du
passage dudict Empereur, & logis en ce lieu lanagans le Roy de France & Rome. M. de Mon-
taigne disoit s'agréer fort en ce dérroit, pourdlgersité des objects qui se presantoint, & n'y
trouvions incommodité que de la plus espesse &psttable poussiere que nous eussions jamais
santy, qui nous accompaigna en tout cet entredesismdntaignes. Dix heures aprés, M. Montaigne
disoit que c’estoit la lune de ses tretes : ilveat que sa coustume est, soit qu’il aye a arrester
chemin ou non, de faire manger I'avoine a ses aigvavant partir au matin du logis. Nous
arrivames, & lui, tousiours a jun, de grand nuict a

STERZINGUEN, sept lieues. Petite ville dudit cod&Tirol, assés jolie, audessus de laquelle, a
un quart de lieue, il y a un beau chateau neufn@us servit la les peins tous en rond, sur la table
jouins l'un a l'autre. En toute I'Allemaigne, la mstarde se sert liquide & est du goust de la
moustarde blanche de France. Le vinaigre est bfartout. Il ne croit pas du vin en ces
montaignes, oui bien du bled en quasi assez graodtiance pour les habitans ; mais on y boit de
tres bon vins blancs. Il y a une estreme sureté@nces passages, & sont extrememant fréquentés
de marchands, voituriers & charretiers. Nous y assnau lieu du froid, de quoy on decrie ce
passage, une chaleur quasi insupportable. Les fdmegte contrée portent des bonnets de drap,
tout pareils a nos toques, & leurs poils tressépatadans comme ailleurs. M. de Montaigne
rancontrant une jeune belle garse, en un’Eglisedémanda si elle ne sgavoit pas parler latin, la
prenant pour un escolier. Il y avoit la des rideaws licts, qui estoint de grosse toile teintecarge,
mi-partie par le travers de quattre en quattre gbise partie estant, de toile plein, l'autre fdsts
tirés. Nous n'avongrouvé nulle chambre ny salle, en tout nostre veydidllemaigne, qui ne fit
lambrissée, etant les planchiers fort bas. M. datiigne eut cette nuict la colicque deus ou trois
heures, bien serré, a ce qu’il dit lendemein, &Slestelemein a son lever fit une pierre de moienne
grosseur, qui se brisa ayséemant. Elle estoit jeainzar le dehors, & brisée, au dedans plus
blanchatre. Il s’estoit morfondu le jour auparavénse trouvoit mal. Il n'avoit eu la colicque
depuis celle de Plommieres. Cete-ci lui osta umgepdu soupcon en quoy il estoit, que il lui etoit
tumbé audit Plommieres, plus de sable en la vegsilen’en avoit randu, & creignoit qu’il s’y fust
arresté la quelque matiere qui se print & colatajsmvoiant qu'il avoit rendu cete-ci, il trouve
raisonnable de crere qu’elle se fit attachée atiesas’il y en elt eu. Dés le chemin il se pleigno
de ses reins, qui fut cause, dict-il, qu’il alongede trete, & estimant estre plus soulagé a cheval
gu’il n’eqt esté ailleurs. Il apella en cette Vile maistre d’école, pour I'entretenir de son Igtin
mais c’etoit un sot de qui il ne put tirer nullestiruction des choses du pais. Lendemein apres
desjuner, qui fut mercredy 26 d’Octobre, nous pas de la par une pleine de la largeur d’un demy
guart de lieue, ayant la riviere de Aisoc a nost& droit ; cete pleine nous dura environ deus
lieues, & audessus des montaignes voisines, phssiiews cultivés & habités souvent entiers, dont
nous ne pouvions aucunemant diviner les avenugsalbur ce chemin quattre ou cinq chateaus.
Nous passames apres la riviere sur un pont de &déssuivimes de I'autre costé. Nous trouvames
plusieurs pioniers qui acoutroint les chemins, malet parce qu’ils estoint pierreux environ come
en Perigort. Nous montames apres, au travers dualple pierre, sur un haut, ou nous trouvames
une pleine d’'une lieue ou environ, & en decouvriaesla la riviere, une autre de pareille hauteur ;
mais toutes deus steriles & pierreuses ; ce gtonitds long de la riviere audessous de nous, c’est
de trés-belles preries. Nous vinmes souper d’wate &

BRIXE, quatre lieues. Treés-belle petite ville, aavers de laquelle passe cete riviere, sous un
pont de bois : c’est un Evesché. Nous y vismess deés belles Eglises, & fumes logés a
I'Aigle, beau logis. Sa pleine n’est guiere largmaais les montaignes d’autour, mesmes sur nostre
mein gauche, s’étandent si mollemant qu’elles ssdat testonner & peigner jusques aus oreilles.
Tout se voit ramply de clochiers & de villages bleaut dans la montaigne, & pres de la ville,
plusieurs belles maisons trés plesammant bastiesstses. M. de Montaigne disoit : « QU’IL
s’etoit toute sa vie meffié du jugemant d’autruy leudiscours des commodités des pais estrangiers,
chacun ne sgachant gouster que selon 'ordonnasca doustume & de 'usage de son village, &



avoit faict fort peu d’estat des avertissemans lggeVoiageurs lui donnoint : mais en ce lieu il
s’esmerveilloit encore plus de leur betise, ai&nhotament en ce voiage oui dire que I'entredeus
des Alpes en cet endroit etoit plein de difficultdss meurs des homes estranges, chemins
inaccessibles, logis sauvages, I'air insuporta@leant a I'air, il remercioit Dieu de 'avoir troé\si
dous, car il inclinoit plustot sur trop de chauceqie froit ; & en tout ce voiage, jusques lors,
n'avions eu que trois jours de froit & de pluie om une heure ; mais que du demourant s'’il avoit,
a promener sa fille, qui n'a que huit ans, il I'airoit autant en ce chemin ; qu’en une allée de son
jardin ; & quant aus logis, il ne vit jamais comréu ils fussent si drus fermés & si beaus ; aiant
tous-jours logé dans belles villes bien fournievigees, de vins, & a meilleure raison qu’'aillews
Il y avoit la une facon de tourner la broche quoi#sd’'un engin a plusieurs roues ; on montoit a
force une corde autour d’'un gros vesseau de fée. \Elnant a se debander, on arrestoit son
reculemant, en maniere que ce mouvement duroit(yuée heure, & lors il le failloit remonter :
guant au vent de la fumée, nous en avions veuepitssills ont si grande abondance de fer qu’outre
ce que toutes les fenestres sont grillées & dersigefacons, leurs portes, mesmes les contre fe-
nestres, sont couvertes de lames de fer. Nousuvetnes la des vignes de quoy nous avions perdu
la veue avant Auguste. Icy autour, la pluspartrdasons sont voutées a tous les etages. Ce qu’on
ne scait pas faire en France, de se servir dudtglex a couvrir des pantes fort etroites, ilsolet f
en Allemaigne, voire & des clochiers. Leur tuild pis petit & plus creux, & en aucuns lieus
platré sur la jouinture. Nous partimes de Brixedlemein matin, & rencontrames cete mesme valée
fort ouverte, & les coutaux la pluspart du chemmighis de plusieurs belles maisons. Aiant la
riviere d’Eisoc sur notre mein gauche, passamesaaers une petite Villette, ou il y a plusieurs
Artisans de toutes sortes, nont@ause: de la vinsmes disner a

COLMAN, trois lieues, petit Village ou I'Archiduc ane maison de pleisir. La on nous servit
des gobelets de terre peinte parmy ceus d’arjant,|&voit-on les verres avec du sel blanc ; & le
premier service fut d’'une poile bien nette, quiigent sur la table a tout un petit instrumant ete f
pour appuyer & lui hausser la qué. Dans cete pibjeavoit des ceufs pochés au burre. Au partir de
la, le chemin nous serra un peu, & aucuns rochietss pressoint, de fagcon que le chemin se
trouvant etroit pour nous & la riviere ensambleusi@tions en dangier de nous chocquer, si on
n’avoit mis entr’elle & les passans, une barriegenturaille, qui dure en divers endroits plus d’'une
lieue d’Allemaigne. Quoyque la pluspart des momtagyqui nous touchoint la, soint des rochiers
sauvages, les uns massifs, les autres crevassédré&oepus par I'ecoulemant des torrans, &
autres ecailleus qui envoyent au bas pieces isfidiane étrange grandeur, je croy qu’il y faict
dangereux en tems de grande tourmente, come ailldous avons aussi veus des forets entieres de
sapins, arrachées de leur pied & amportans avechsute des petites montaignes de terre, tenant a
leurs racines : si est-ce que le pais est si pegplau-dessus de ces premieres montaignes, nous en
voyions d’autres plus hautes cultivées & logéesavgns aprins qu'il y a audessus des grandes
belles pleines qui fournissent de bled aus villesidiessous, & des trés riches laboureurs & des
belles meisons. Nous passames la riviere sur uh dRoiois, de quoy il y en a plusieurs, & la
mismes a notre mein gauche. Nous descouvrimesaanés, un Chateau a une hauteur de
montaigne la plus eminente & inaccessible qui esgntat a notre veue, qu’on dict étre a un Baron
du pais, qui s’y tient & qui a la haut, un beauspé&i belles chasses. Audela de toutes ces
montaignes, il y en a tous iours une bordure dee®\l celles-1a, on les laisse en paix, & brident
lissue de ce detroit, de facon qu’il faut toustf®uevenir & nostre canal & ressortir par I'un des
bouts. L’Archiduc tire de ce conté de Tirol, dugtelt le revenu consiste en ces montaignes, trois
cans mille florins par an ; & a mieus de quoi dejae du reste de tout son bien. Nous passames
encore un coup la riviere sur un Pont de pierrap&s rendismes de bonne heure a

BOLZAN, quatre lieues. Ville de la grandeur de Liboe, sur ladite riviere, assés mal plesante
au pris des autres d’Allemaigne ; de facon que &Mbntaigne s’ecria, « qu’il connoissoit bien
gu’il commancoit a quiter I'Allemaigne » : les siplus estroites, & point de belle place publicque.
Il y restoit encore fonteines, ruisseaus, peinté&re®rrieres. Il y a la si grande abondance de,vins
gu’ils en fournissent toute I'Allemaigne. Le meillepein du monde se mange le long de ces



montaignes. Nous y vismes I'Eglise qui est desbelEntre autres, il y a des orgues de bois ; elles
sont hautes, prés le Crucifix, devant le grand Ku&si celui qui les sone se tient plus de douze
pieds plus bas au pilier ou elles sont attachd&ekes soufflets sont audela le mur de I'Eglise,9lu
de quinze pas derriere I'Organiste, & lui fournigskeur vent par dessous terre. L'ouverture ou est
cete ville n’est guiere plus grande que ce guidut pour se loger ; mais les montaignes mémes sur
notre mein droite, etandent un peu leur vantreaohigent. De ce lieu M. de Montaigne escrivit a
Francgois Hottoman qu'il avoit veu a Basle : « Qu'il avoit pris srand pleisir & la visitation
d’Allemaigne, qu’il 'abandonnoit a grand regretjayque ce fat en Italie qu'il aloit ; que les
Estrangiers avoint a y souffrir come ailleurs dsdiction des hostes, mais qu’il pensoit que cela se
pourroit corriger, qui ne seroit pas a la mercy dagles & truchemens qui les vandent &
participent & ce profit. Tout le demourant lui s#aitbplein de commodité & de courtoisie, &
surtout de justice & de sdreté ». Nous partimeBalean le vendredy bon matin, & vinmes donner
une mesure d’avoine & desjlner a

BROUNSOL, deux lieues. Petit village audessus eudp riviere d’Eysock, qui nous avoit
conduit jusques la, se vient mesler a celle d’Agismi court jusques a la mer Adriatique, & court
large & paisible, non plus a la mode de celles gmgs avions rancontré parmy ces montaignes,
audessus bruiantes & furieuses. Aussi cete plgisques a Trante, commance de s'alargir un peu,
& les montaignes a baisser un peu les cornes elgupseendrets ; si est-ce qu’elles sont moins
fertiles par leurs flancs que les precedantes. dl quelques marets, en ce vallon, qui serrent le
chemin, le reste trés aysé & quasi tous-iours tarfisns & plein. Au partir de Brounsol, a deux
lieues, nous rencontrames un gros bourg ou il yt &nd grande affluence de peuple, a-cause d’'une
foire. Deld un autre village bien basti, nom®@orne ou I'Archiduc a un petit Chateau, a notre
mein gauche, en étrange assiete, a la teste déhieroNous en vinsmes coucher a

TRANTE, cinqg lieues. Ville un peu plus grande quag@n, non guieres plesante, & ayant
dutout perdu les graces des villes d’Allemaignes: lues la pluspart etroites & tortues. Environ
deux lieues avant que d’y arriver, nous étionsésnaiu langage Italien. Cete ville y est my pantie e
ces deus langues, & y a un quartier de ville & &gligu’on nome des Allemans, & un precheur de
leur langue. Quant aus nouvelles religions, il 'e@ parle plus depuis Auguste. Elle est assise sur
cete riviere d’Adisse. Nous y vismes le dome, qumkle estre un batimant fort antique ; & bien
prés de Ia, il y a une tour quarrée, qui tesmoingme grande antiquité. Nous vismes I'Eglise
nouvelle, Notre-Dame, ou se tenoit notre Concilg.d en cete Eglise des orgues qu’un home privé
y a données, d'une beauté excellente, soublevées dratimant de mabre, ouvré & labouré de
plusieurs excellentes statues, & notamment densepetits enfans qui chantent. Cete Eglise fut
batie, com’elle dict, paBernardus ClesiysCardinalis, 'an 1520, qui estoit Evesque de cete ville
& natif de ce mesme lieu. C’estoit une ville litBesous la charge & empire de 'Evesque. Depuis a
une necessité de guerre contre les Venitiens,pidaeent le Conte de Tirol a leurs secours, en
recompense de quoy il a retenu certene authordéo& sur leur ville. L'Evesque & luy contestent,
mais 'Evesque jouit, qui est pour le presant led@el Madruccio. M. de Montaigne disoit, « qu'il
avoit remerqué des Citoyens qui ont obligé lessillle leur naissance, en chemin, les Foulcres a
Auguste, ausquels est deu la pluspart de 'ambeitsnt de cete ville : car ils ont ramply de leurs
Palais tous les carrefours, & les Eglises de plusieuvrages, & ce Cardinal Clesius : car outre cet
Eglise & plusieurs rues qu’il redressa a ses despéhfit un trées beau batimant au chateau de la
ville » . Ce n’est pas au dehors grand chose, mmaidedans c’est le mieus meublé ; & peint &
enrichi & plus logeable qu'il est possible de vadious les lambris dans le fons ont force riches
peintures & devises ; lossefort dorée & labourée ; le planchier de certemeetedurcie & peinte
come mabre, en partie accommodé a nostre modayree @ I'Allemande, avec des poiles. Il yen a
un entr’autres faict de terre brunie en aireingtfai plusieurs grands personnages, qui recoivent le
feu en leurs mambres, & un ou deus d’iceus prés diur, rendent 'eau qui vient de la fontene de
la court fort basse audessous : c’est une beleepMous y vismes aussi, parmy les autres peintures
du planchier, un triomphe nocturne aus flambeaus,\d. de Montaigne admira fort. Il y a deux ou
trois chambres rondes ; en l'une, il y a un ind@ip que « ce Clesius, I'an 1530, etant envoyé au



coronnemant de 'Empereur Charles V, qui fut fp&t le Pape Clemant VI, le jour de St. Mathias,
Ambassadeur de la part de Ferdinand, Roy de Hor&grigoéme, Conte de Tirol, frere dudit
Empereur, lui esant Evesque de Trante, il fut f@etrdinal »; & a faict mettre autour de la
Chambre & pendre contre le mur, les armes & lessides Jantilshomes qui I'accompagnarent a ce
voiage, environ cinquante, tous vassaus de cetB&#e& Contes ou Barons. Il y a aussi une trappe
en l'une desliteschambres, par ou il pouvoit se couler en la vékms ses portes. Il y a aussi deux
riches cheminées. C’étoit un bon Cardinal. Les &gl ont bati, mais pour le service de leur
postérité ; cetui ci pour le public : car il y aské ce chateau meublé de mieux de ¢cant mille escus
de meubles, qui y sont encore, aus Evesques saacess& en la bourse publicque des Evesques
suivans, ¢ant cinquante mille talars en arjantamntde quoy jouissent sans interest du principal ;
& si ont laissé son Eglise Nostre-Dame imparfai@elui assés chetifvemant enterré. 1l y a
entr’autres choses plusieurs tableaus au natfoetca Cartes. Les Evesques suivans ne se servent
d’autres meubles en ce chateau, & y en a pourdas desons d’hiver & d'esté, & ne se peuvent
aliener. Nous somes asture aux milles d’ltalie,qdels cing mille reviennent a un mille
d’Allemaigne ; & on conte vingt-quatre heures fajmrtout, sans les mi partir. Nous logeamés a
Rose bon logis. Nous partimes de Trante, samedy agise®er, & suivimes un pareil chemin dans
cete vallée eslargie & flanquée de haute montaignkabitées, aiant laditte riviere d’Adisse a
notre mein droite. Nous y passames un ChateauAdehiduc, qui couvre le chemin, come nous
avons trouvé ailleurs plusieurs pareilles clotugastiennent les sujects & fermés ; & arrivames,
gu'il estoit desja fort tard, (& n'avions encoresgues lors tasté de serein, tant nous conduisions
regléement notre voiage) a

ROVERE, quinze milles. Ville apertenant audict Adefe. Nous retrouvames la, quant au logis,
nos formes, & y trouvames a dire, nonseulemanetaté des chambres & meubles d’Allemaigne &
leurs vitres, mais encore leurs poiles ; & quoydkl Montaigne trouvoit beaucoup plus d’aisance
gu'aus cheminées. Quant aus vivres, les escrevigaes y faillirent ; ce que M. de Montaigne
remerquoit, pour grand’merveille, leur en avoiréestrvi tous les repas, depuis Plommieres, & prés
de deux c¢ans lieues de pais. lls mangent la, &g be ces montaignes, fort ordinairemant des
escargots beaucoup plus grands & gras qu’en Fr&oen de si bon goust. lIs y mangent aussi
des truffes qu'ils pelent, & puis les metent atestieches a 'huile & au vinaigre, qui ne sont pas
mauvaises. A Trante on en servit qui estoint gardéean. De nouveau, & pour le goust de M. de
Montaigne, nous Yy trouvames force oranges, citr&nslives. Aus licts, des rideaus découpés, soit
de toile ou de cadis, a grandes bandes, & ratadhdeuin a louin. M. de Montaigne regrettoit,
aussi ces licts qui se mettent pour couverturelEmriaigne. Ce ne sont pas licts tels que les notres
mais de duvet fort délicat, enfermé dans de lansulbéen blanche, aus bons logis. Ceus de dessous
en Allemaigne mesme, ne sont pas de cete fagcone &'en peut-on servir a couverture sans
incommodité. Je croy a la vérité que, s'il eutat€avec les siens, il fat allé plustot a Cracaie
vers la Gréce par terre, que de prendre le tows Réalie; mais le plesir gu’il prenoit a visitées
pais inconnus, lequel il trouvoit si dous que deblier la foiblesse de son eage & de sa same, il
le pouvoit imprimer a nul de la troupe, chacun memdndant que la retrete. La, ou il avoit
accoutumeé de dire, gu’apres avoir passé une mgciiette, quand au matin il venoit a se souvenir
gu’il avoit a voir une ville ou une nouvelle corgrél se levoit avec desir & allegresse. Je ndde v
jamais moins las ny moins se pleignant de ses tgleyant I'esperit par chemin & en logis, si
tandu a ce qu’il rancontroit, & recherchant toutesasions d’entretenir les Etrangiers, que je crois
gue cela amusoit son mal. Quand on se pleingroit de ce que il conduisoit souvent la troupe par
chemins divers & contrées, revenant souvent bi@s jgfou il étoit party (ce qu’il faisoit, ou
recevant 'advertissemant de quelque chose dign@ideou chanjant d’avis selon les occasions,) il
respondoit, qu’il n'aloit, quant a luy, en nul lique 1a ou il se trouvoit, & qu’il ne pouvoit faillny
tordre sa voie, n'aiant nul project que de se prempar des lieus inconnus ; &, pourveu qu’on ne
le vit pas retumber sur mesme voie, & revoir deismesme lieu, qu’il ne faisoit nulle faute a son
dessein. Et quant a Rome, ou les autres visoitd, dlesiroit d’autant moins voir, que les autres
lieus, qu’elle estoit connue d’'un chacun, & qu’ihvoit laquais qui ne leur peut dire nouvelles de



Florence & de Ferrare. Il disoit aussi qu'il luingaloit estre a-mesmes ceus qui lisent quelque fort
plesant conte, d’ou il leur prent creinte qu'iligiee bientot a finir, ou un beau livre ; lui de rMmes
prenoit si grand plesir a voiager, qu'il haisseit/bisinage du lieu ou il se delt reposer, & projfios
plusieurs desseins de voiager a son eise, s'ilgbee randre seul. Le dimenche au matin, aiant
envie de reconnoitre le lac de Garde, qui est fameuce pais la, & d’ou il vient fort excellant
poisson, il loua trois chevaus pour lui & les seigrs de Caselis & de Mattecoulon, a vingt B. la
piece ; & M. d’Estissac en loua deus autres pou&lue Sr. du Hautoy : & sans aucun serviteur,
laissant leurs chevaus en ce logis (a Rovere) gojour, ils s'en alarent disner a

TORBOLE, huict milles. Petit village de la juristian de Tirol. Il est assis a la teste de ce grand
lac ; a l'autre costé de cete teste, il y a unlettd & un chasteau, nomé la Riva, la ou ils senfir
porter sur le lac, qui est cing milles aler & awtamevenir, & firent ce chemin avec cinq tireur, e
trois heures ou environ. lls ne virent rien audiRliiva, que une tour qui samble estre fort antienne
&, par rancontre, le seigneur du lieu, qui estdgyseur Hortimato Madruccio, frere du Cardinal,
pour cet heure, Evesque de Trante. Le prospecadedntre bas, est infini ; car il a trente cing
milles de long. La largeur & tout ce gu’ils en pouwt decouvrir, n’estoit que desdits cing milles.
Cete teste est au conté de Tirol, mais tout ledhase part & d’autre, a la seigneurie de Venise, o
il y a force beles Eglises & tout plein de beauscgal’oliviers, orangiers, & autres tels fruitiers.
C’est un lac suject a une extreme & furieuse agitaguand il y a orage. L’environ du lac, ce sont
montaignes plus rechignées & seches que nullessadtr chemin que nous eussions veues, a ce que
lesdits sieurs raportoint ; & qu’au partir de Raveils avoint passé la riviere d’Adisse, & laissé a
mein gauche le chemin de Verone, & etoint antrésirerfions ou ils avoint trouvé un fort long
village & une petite vilette ; que c’estoit le plaspre chemin qu’ils eussent veu, & le prospect le
plus farouche, a cause de ces montaignes qui ahlpesce chemin. Au partir de Torbolé,
revindrent souper a

ROVERE, huict milles. La, ils mirent leurs bahus gie cesZatte qu’on appelloit flottes en
Allemaigne, pour les conduire a Verone sur laditteere d’Adisse, pour un fleurin ; & jeus la
charge landemein de cette conduite. On nous ytsersoupper des ceufs pochés pour le premier
service, & un brochet, parmy grand foison de t@sjgece de cher. Landemein, qui fut lundy matin,
ils en partirent grand matin ; & suivant cete vadgsés peuplée, mais guieres fertile & flanquée de
hauts monts esceuilleus & secs, ils vindrent digner

BOURGUET, quinze milles. Qui est encore du contéldel : ce conté est fort grand. A ce
conte, M. de Montaigne s’informant si c’estoit @uthose que cete valée que nous avions passée, &
le haut des montaignes qui s’estoint presantéesua nil lui fut respondu, qu'’il y avoit plusieurs
tels entredeus de montaignes aussi grands & ®&ilautres belles villes, & que c’estoit commune
robe que nous ne voyons que plissée ; mais quke ®stoit epandue, ce seroit un fort grand pais
qgue le Tirol. Nous avions tous-iours la riviere @stne mein droite. Dela, partant aprés disner,
suivimes mesme sorte de chemin jusques a Chiusastun petit fort que les Venitiens ont gaigné,
dans le creus d’'un rocher sur cete riviere d’Adiske long du quel nous descendismes par une
pente roide de roc massif, ou les chevaus assona@rdyséemant leurs pas, & au travers dudict fort
ou l'estat de Venise, dans la jurisdiction duquals etions antrés, un ou deux milles apres estre
sortis du Bourguet, entretient vingt cing solddssvindrent coucher a

VOLARNE, douze milles. Petit village & miserablegle, come font tous ceus de ce chemin
jusques a Veronne. La, du chateau du lieu, une Bafie fille, seur du seigneur absant, envoya du
vin a M. de Montaigne. Lendemein matin ils perdirdo tout les montaignes a mein droite, &
laissoint louin a coté de leur mein gauche, debnesl qui s’entretenoint. Ils suivirent longtemps
une plene sterile, & puis approchant de laditteere; un peu meilleure & fertile de vignes juchées
sur des abres, come elles sont en ce pais lar\&aent le jour de Tousseints avant la messe a

VERONE, douze milles. Ville de la grandeur d#tiers, & ayant einfin une cloture vaste sur
ladite riviere d’Adisse qui la traverse, & sur latja ell’a trois pons. Je m’y randis aussi avec mes
bahus. Sans les boletes de la sanita, que ilstapoises a Trante, & confirmées a Rovere, ils ne
fussent pas antrés en la ville, & si n’estoit nulibde dangier de peste ; mais c’est par coutuwme,



pour friponner quelque quatrin qu’elles coutent.ubldimes voir le dome ou iMontaigng
trouvoit la contenance des homes etrange, un te] fpla grand messe ; ils devisoint au choeur
mesmes de I'Eglise, couverts, debout, le dos toveng I'Autel, ne faisant contenance de panser au
service que lors de l'elevation. Il y avoit des g & des violons qui les accompagnoint a la
messe. Nous vismes aussi d’autres Eglises, oy awvoit rien de singulier, ny, entre autres choses,
en ornemant & beauté des fames. lls furent, entiees, en I'Eglise Saint George, ou les Allemans
ont force tesmoignages d'y avoir esté, & plusieegassons. Il y a, entre autres, une inscription,
portant que certeins Jantilshomes Allemans, aiant accanpdiEmpereur Maximilian a prandre
Verone sur les Venitians, ont la mis je ne scay querage sur un Autel. INontaigng remerquoit
cela, que cete seigneurie meintient en sa villetdemoingnages de ses pertes ; come aussi elle
meintient en son entier les braves sepultures dasrpes seigneurs de I'Escale. Il est vray que
nostre hoste du Chevalet, qui est un trés-bon,logisious fumes superfluemant tretés, ou vimes au
conte d’'un guart plus qu’en France, jouit pour @&eerde l'une de ces tumbes. Nous y vimes le
Chasteau, ou ils furent conduits partout par leutdeant du Castelan. La seigneurie y entretient
soixante soldats ; plus, a ce qu'on lui dit la mesmcontre ceus de la ville, que contre les
etrangiers. Nous vismes aussi une relligion de B®igui se noment Jésuates de Saint Jérosme. lIs
ne sont pas Prestres ny ne disent la messe outhpres& sont la pluspart ignorans, & font etat
d’étre excellans distillateurs d’eaus nafes & de®ieaux, & la & ailleurs. lls sont vetus de blanc
& petites berretes blanches, une robe enfumédgsaus ; force beaus jeunes hommes. Leur Eglise
fort bien accommodée, & leur refectoire, ou lelnldeestoit des ja couverte pour souper. lIs virent
la certenes vieilles masures trés antiennes du steshes Romeins, qu’ils disent avoir esté un
amphitheatre, & les raprisent avec autres pieceseqdécouvrent audessous. Au retour dela, nous
trouvames qu’ils nous avoint parfumé leurs cloitfesious firent antrer en un cabinet plein de
fioles & de vesseaus de terre, & nous y parfumakgatque nous y vismes de plus beau & qu'il
disoit estre le plus beau batimant qu’il eut veusanvie, ce fut un lieu qu’ils appellent I'Arena.
C’est un amphitéatre en ovale, qui se voit quast emtier, tous les sieges, toutes les votes &
circonferance, sauf la plus extreme de dehors nsu’il y en a assez de reste pour decouvir au
vif la forme & service de ces batimans. La seigeeyr fait employer quelques amandes des
criminels, & en a refaict quelque lopin; mais c’estn louin de ce qu’il faudroit a la remettre en
son antier, & doute fort que toute la ville vaitie rabillage. Il est en forme ovale ; il a quaranes
degrés de rangs d’un pied ou plus de haut chacuest&nviron six cens pas de rondeur en son
haut. Les Jantilshomes du pais s’en servent ernpowe y courre aus joutes & autres plesirs
publiques. Nous vismes aussi les Juifs, 8Mbftaigng fut en leur Sinagogue & les entretint fort
de leurs serimonies. Il y a des places bien bé&légaus marchés. Du chateau qui est haut, nous
decouvrions dans la pleine Mantoue qui est a vitiesna mein droite de notre chemin. lls n'ont
pas faute d’inscriptions ; car il n'y a rabillage petite goutiere, ou ils ne facent mettre, &an |
ville & sur les chemins, le nom du Podesta, & detlsan. Ils ont de commun avec les Allemans
gu’ils ont tous des Armoiries, tant marchans quesjt& en Allemaigne, non les villes sulemant,
mais la pluspart des Bourgs ont certenes armesgwoplous partimes de Verone, & vismes, en
sortant, I'Eglise de Notre-Dame des miracles, qtifameuse, de plusieurs accidens étranges, en
considération desquels on la rebastit de neuf,edttés belle figure ronde. Les clochiers de lat son
couvers en plusieurs lieus de brique couchée dersaNous passames une longue pleine de
diverse facon, tantost fertile, tantost autre, aj@montaignes bien louin a nostre mein gauche, &
aucunes a droite, & vinsmes, d’une trete souper a

VINCENZA, trante milles. C’est une grande &jlun peu moins que Verone, ou il y a tout plein
de palais de noblesse. Nous y vismes lendemeiiephgsEglises, & la foire qui y estoit lors, en
une grande place, plusieurs boutiques qui se katiske bois sur le champ pour cet effect. Nous y
vismes aussi des Jesuates qui y ont un beau Moma&t@ismes leur boutique d’eaus, de quoy ils
font boutiqgue & vente publicque, & en eusmes desisehteur pour un escu : car ils en font des
medecinales pour toutes maladies. Leur fondatéwr.ddrb. S. Jan Colombini, Jantilhome Sienois,
qui le fonda 'an 1367. Le Cardinal de Pelneo esirpcette heure leur protecteur. lls n'ont des



Monasteres qu’en ltalie, & y en ont trante. lls ane trés-belle habitation. lls se foitent, disést-
tous les jours : chacun a ses chenettes en sadsaeer Oratoire, ou ils prient Dieu sans voisy &
sont ensamble a certenes heures. Les vins vidlosrfiadéja lors, qui me metoit en peine a cause de
sa coligue de Montaigng de boire ces vins troubles, autremant bons toigteCeus d’Allemaigne

se faisoint regretter, quoiqu’ils soint pour la gpart aromatisés, & ayent diverses santeurs qu'ils
prennent a friandise, mesmes de la sauge, & I'apeia de sauge, qui n'est pas mauvais, quand
on y est accoutumé ; car il est au demdrant boe&egeus. Dela nous partimes Jldy aprés disner,
& par un chemin trés-uni, large, droit, fossoyélées pars, & un peu relevé, aiant de toutes pars un
terroir trés-fertile, les montaignes come de cowtude louin & nostre veue, vinsmes coucher a
Padoue.

Fin du Tome premier



PADOUE, dix-huit milles. Les hostelleries n'ont lmutomparaison, en nulle sorte de tretemant a
ceux d’Allemagne. Il est vrai qu’ils sont moins chel’un tiers, &approchent fort du pouint de
France. Elle est bien, fort vaste, & a mon avisaacloture de la grandeur de Bordeaus pour le
moins. Les rues étroites & ledes, fort peu peuplges de belles maisons : son assiete fort plesante
dans une pleine descouverte, bien louin tout au tdous y fusmes tout le lendemein, & vismes les
escoles d’escrime, du bal, de monter a chevall pavoit plus de ¢ant Jantilshomes Francois ; ce
qgue M. de Montaigne contoit a grand’incommodité iplas jeunes hommes de nostre pais qui y
vont, d’autant que cete société les acoustume auss& langage de leur nation, & leur 6te le
moien d’acquerir des connoissances étrangiereglisES. Anthoine lui samble belle ; la voute
n'est pas d’'un tenant ; mais de plusieurs enforsgcenedome. Il y a beaucoup de rares sculptures de
marbre & de bronse. Il y regarda de bon oeil lagésdu Cardinal Bembo qui montre la douceur de
ses moeurs, & je ne sgay quoy de la jantillesssotheesprit. Il y a une salle, la plus grande, sans
piliers, que jaie jamais veu, ou se tient leurtiges; & a I'un bout est la teste detus Livius
maigre, raportant un home studieus & melancholiqmien ouvrage auquel il ne reste que la
parole. Son epitaphe aussy y est, lequel ayantvédrois I'ont élevé pour s’en faire honneur, &
avecques raisorRaulusle Jurisconsulte y est aussi sur la porte de taEsPamais il (Montaigne)
juge que ce soit ouvrage recent. La maison quaedieu des Antienes Arénes n’est pas indigne
d’estre veue, & son jardin. Les Escolirs y viveriianne raison a sept escus pour mois, le métre, &
six le valet, aus plus honnestes pansions. Nougaetimes les samedy bien matin, & par une
tres-belle levée le long de la riviere, aiant a ndé&s des pleines trés-fertiles de bleds & fort
ombragées d’abres, entresemés par ordre dansdegshou se tiennent leurs vignes, & le chemin
fourny de tout plein de belles mesons de plesar&esitre autres d’une maison de ceus de la race
Contarenea laporte de laquelle il y a une inscription que le Rolpgea revenant de Poloigne.
Nous nous rendismes a la

CHAFFOUSINE, vingt milles ou nous disnames.r2sst qu’une hostellerie ou 'on se met sur
'eau pour se rendre a Venise. La abordent toubdésaus le long de cete riviere, avec des engeins
& des polies, que deus chevaus tournent a la ndedeesus qui tournent les meules d’huile. On
emporte ces barques a tout des roues qu’on leuameiessous, par dessus un planchier de bois
pour les jetter dans le canal qui se va randraendr, ou Venise est assise. Nous y disnames, &
nous estans mis dans une gondole, vismes souper a

VENISE, cing milles. Lendemein qui fut Dimemrchatin, M. de Montaigne vikl. de Ferrier
Ambassadur du Roi, qui lui fit fort bonne chererriena a la Messe, & le retint & disner avec lui. Le
Lundy M. d’Estissac & lui y disnarent encores. Erautres discours dudict Ambassadeur, celui-la
lui sembla estrange, qu’il n'avoit commerce aveohhome de la ville, & que c’étoit un humeur de
jans si supgonneuse que, si un de leurs Jantilshenat parlé deus fois lai, ils le tienderoint
poter suspect : & aussi cela, que la ville de emialoit quinze ¢ans mille escus de rante a la
Signeurie. Au demeurant les raretés de cete e assez connués. Mpntaigng disoit I'avoir
trouvée autre qu’il ne l'avoit imaginée, & un pewins admirable. Il la reconnut, & toutes ses
particularités, avec extreme dilijance. La polieesituation, I'arsenal, la place de S. Marc, & la
presse des peuples etrangiers, lui samblarenthieses plus remerquables. Le Lundy a souper, la
SignoraVeronica Franca, janti fame Venitiane, envoia vers lui pour lui @eter, un livre de
Lettres qu'elle a composé ; il fit donner deuxussaudict home. Le Mardy aprés disner il eut la
colicque qui lui dura deus ou trois heures, nongess plus extremes a le voir, & avant souper |l
randit deus grosses pierres I'une apres l'autne’yltrouva pas cete fameuse beauté qu’'on attribue
aus Dames de Venise, & si vid les plus nobles Hescqui en font traficque ; mais cela lui sembla
autant admirable que nulle autre chose, d’en woitellnombre, comme de cent cinquante ou envi-
ron, faisant une dépense en meubles & vestemapsrdesses ; n‘ayant autre fons a se meintenir
gue de cete traficque & plusieurs de la noblesda deesme, avoir des courtisaines a leurs despens,
au veu & sceu d’'un chacun. Il luoit pour son sexvice gondole, pour jour & nuict, & deus livres,
qui font environ dix-sept solds, sans faire nubsgense au barquerol. Les vivres y sont chers come
a Paris ; mais c’est la ville du monde ou on vite&illeur conte, d’autant que la suite des valetssno



y est du tout inutile, chacun y allant tout sul |a8despense des vetemans des mesmes, & puis qu'il
n'y faut nul cheval. Le Samedy, dousiesme de Novemious en partimes au matin, & vismes a

LA CHAFFOUSINE, cing milles. Ou nous nous mimes lesr& bagage, dans une barque pour
deus escus. I(Montaign@ a accoutumé creindre I'eau, mais ayant opinioe giest le sul
mouvemant qui offence son estomac, voulant essait&® mouvemant de cete riviere, qui est
eguable & uniforme, atendu que des chevaus tirerhateau, I'offenseroit, il 'essaia, & trouva
gu’il n’y avoit eu nul mal. Il faut passer deus trais portes dans cete riviere, qui se ferment &
ouvrent aus passans. Nous vinmes coucher, paéeau,

PADOUE, vingtmilles. M. de Caselis laissa la sa compaignie, ®aresta en pansion, pour
sept escus par mois, bien logé & treté. Il eitg@amir un lacquais pour cing escus ; & si ce sost de
plus hautes pansions, ou il y avoit bonne compaénietammant le sieur ddillau, fils de M. de
Salignac lls n'ont communémant point de valets & sulemamtgarcon du logis, ou des fames qui
les servent : chacun une chambre fort propre gplede leur chambre & la chandele, ils se le
fournissent. Le tretemant, come nous vismes, fomt ©n y vit a trés-grande raison, qui est, a mon
avis, la raison que plusieurs etrangiers s’y retirde ceus mesmes qui n'y sont plus escoliers. Ce
n'est pas la coutume d’y aller a cheval par laevily guiere suivy. En Allemaigne je remarquois
gue chacun porte espée au costé, jusques aus meseAus terres de cette Seigneurie, tout au
rebours, personne n’en porte. Dimenche apreés di$Beaie Novembre, nous en partimes pour voir
des beins, qu'il y avoit sur la mein droite (Montaigne)tira droit aAbana C’est un petit village
prés du pied des montaignes, au dessus duquel,dwoguatre cent pas, il y a un lieu un peu
soublevé, pierreux. Ce haut qui est fort spacieuplusieurs surjons de fontenes chaudes &
bouillantes qui sortent du rochier. Elles sont tolylaudes entour leur source pour s’y beigner, &
encore plus pour en boire. La trace autour dedeurs est toute grise, come de la cendre bruslée.
Elles laissent force excremans qui sont en forréealhiges dures. Le goust en est salé & souffreus.
Toute la contrée est en fumée, car les ruissgausscoulent par-cy par la dans la pleine, empbrte
bien louin cete chaleur & la santur. Il y a la deustrois maisonnetes assez mal accommodées pour
les malades, dans lesqueles on derive des canalssdsaus, pour en faire des beins aus meisons.
Non sulemant il y a de la fumée ou est I'eau, reaiechier mesme fume par toutes ses crevasses &
jointures, & rand chaleur partout, en maniere quéih ont percé aucuns endroits, ou un home se
peut coucher, & de cete exhalation se rechaufferefire en sueur : ce qui se faict soubdeinemant.
II (Montaigne)mit de cet eau en la bouche, apres qu’elle fut rigpbsée pour perdre sa chaleur
excessive : il leur trouva le goust plsalé qu’autre chose. Plus, a mein droite, nousweioms
'abbaie de Praie, qui est fort fameuse pour satbeachesse & courtoisie a recevoir & treter les
etrangiers. Il flontaigng n'y voulut pas aler, faisant état que toute cetiatrée, & notamment
Venise, il avoit a la revoir a loisir, & n'estimorien cete visite ; & ce qui la lui avoit fait
entreprandre, c’estoit la faim extreme de voir aéite. Il disoit qu’il n’e(t sgeu arreter ny a Rem
ny ailleurs en ltalie en repos, sans avoir recovienise, & pour cet effaict s’étoit detourné de
chemin. Il a laissé a Padoue, sur cet esperangeneistre Frangois Bourges, Francois, les oeuvres
du Cardinal Cusan, gu’il avoit acheté a Venise Abano, nous passames a un lieu nomm&an)
Pietro, (lieu) bas, & avions toujours les montaignes ttenmain droite, fort voisines. C’est un pais
de preries & pascages qui est de mémes tout erefeméivers lieus de ces eaus chaudes, les unes
bralantes, les autres tiedes, autres froides olestgun peu plus mort & mousse que les autres,
moins de santur de souffre, &, quasi pouint du,tantpeu de salure. Nous y trouvames quelques
traces d’antiques bastimans. Il y a deux ou trb&tisves maisonnettes autour, pour la retraite des
malades ; mais, a la vérité tout cela est fort agey & ne serois d’avis d’y envoier mes amis. lIs
disent que c’est la Seigneurie qui n'a pas grangdnsde cela, & creint 'abord des Seigneurs
etrangiers. Ces derniers beins lui firent resouyelisoit il, de ceus dBreissac pres d’Ax. La trace
de ces eaus est toute rougeastre, & mit sur saidadg la boue ; il n'y trouva nul goust ; il croit
gu’elles soint plus ferrées. De la nous passamiesited’une tres belle maison d’'un Jantilhome de
Padoue, ou estoit M. le Cardinal d’Este, malade gieges, il y avoit plus de deus mois pour la



commodité des beins, & plugdur) le voisinage des Dames de Venise, & tout jouimgnde la
vinmes coucher a

BATAILLE, huit milles, petit village sur le canaletiFraichine, qui n'ayant pas de profondur,
deus ou trois pieds par fois, conduit pourtant loltseaus fort étranges. Nous fumes la servis de
plats de terre & assietes de bois a faute d’estairiremant assés passablemant. Le Lundy matin je
m’en partis devant avec le mulet. lls alarent \wd@s beins qui sont a cing cens pas de la, par la
levée le long de ce canal. Il n'y a, a ce quMantaigné rapportoit, qu’'une maison sur le being,
avec dix ou douze chambres. En May & en Aoust ikert qu'il y va assés de jans, mais la
pluspart logent audit bourg ou a ce Chateau dwneai®ic, ou logeoit M. le Cardinal d’Este. L'eau
des beins descend d’'une petite crope de montadgoeule par des canals en ladite maison & au
dessous ; ils n’en boivent point, & boivent plusietcelle deS. Pierre qu’ils envoient querir. Elle
descent de cete mesme crope par des canaus teusswbe I'eau-douce, & bonne ; selon qu’elle
prand plus longue ou courte course, elle est plunoins chaude. Il fut pour voir la source jusques
au haut, ils ne la lui surent montrer, & le paieguielle venoit sous terre. Il lui trouve a la lche
peu de goust, come a celle de S. Pierre, peu dersbnsouffre, peu de salure. Il pense que qui en
boiroit en recevroit méme effaict que de celes dBi&re. La trace qu’elle faict, par ses conduicts
est rouge. Il y a en cete maison des beins & dauteus ou il degoute sulemant de I'eau, sous la-
quelle on présante le mambre malade. On lui diet@ummunéemant c’est le front, pour les maus
de teste. lls ont aussi en quelques endrets, deareds, faict de petites logettes de pierre, ou on
s’enferme, & puis ouvrant le souspirail de ce calaaflumée & la chalur font incontinant fort syer
ce sont étuves seches, de quoy ils en ont de pissiegcons. Le principal usage est de la fange. Ell
se prand dans un grand bein qui est audessousnkEdan, au descouvert, a tout un instrumant de
qguoy on la puise pour la porter au logis qui est tmisin. La ils ont plusieurs instrumans de bois
propres aus jambes, aus bras, cuisses, & autrégespgoour y coucher & enfermer lesdicts
mambres, ayant ramply ce vesseau de bois tout tdefaege ; laquelle on renouvelle selon le
besouin. Cete boue est noire come celBadotan mais non si graneleuse, & plus grasse, chaude
d’'une moiene chaleur, & qui n'a quasi pouint detwanTous ces beins-la n'ont pas grande
commodité, si ce n'est le voisinage de Veniseut foest grossier & maussade. lls partirent de
Bataille, aprés des-iuner, & suivirent ce canakrBpres dela ils rancontrarent le pont du canal
gu’on nomme le canal a deus chemins, élevés d'ane& d’autre. En cet endroit on a fait des
routes par le dehors, de la hauteur desdicts ctseraur lesquelles les voyageurs passent. Les
routes par le dedans se vont baissant jusqueye@aundu fond de ce canal : l1a ou il se faict untpon
de pierre qui soutient ces deus voutes, sur lepom coule ce canal. Par le dessus d’une voute a
lautre, sur ce canal, il y a un pont fort hautls® lequel passent les bateaux qui suivent le c&nal
au-dessus ceus qui veulent traverser ce canaé Iy autre gros ruisseau tout au fond de laglein
qui vient des montaignes, duquel le cours traveeseanal. Pour le conduire sans interrompre ce
canal, a été faict ce pont de pierre sur lequeitdewcanal, & au-dessous duquel court ce ruisgeau
le tranche sur un planchier revestu de bois pdildess, en maniere que ce ruisseau est capable de
porter basteaus ; il aroit assés de place & erelar& en hauteur. Et puis sur le canal d’autres
bateaus y passant continuellemant, & sur la voutplds haut des pons des coches, il y avoit trois
routes l'une sur l'autre. De la, tenant tous iowes canal a mein droite, nous couteiames une vilete
nommeéeMontselise basse, mais de laquelle la closture va jusquesaat d’'une montaigne, &
enferme un vieus chateau qui appertenoit aus angigigneurs de cette ville : ce ne sont asteure que
ruines. Et laissant la les montaignes a droiteyisuies le chemin a gauche, relevé, beau, plain, &
qui doit estre en la saison plein d’ombrages ; & cwstés des pleines trés fertiles, aiant, suivant
l'usage du pais, parmy leurs champs de bleds, Soabees rangés par ordre, d’ou pandent leurs
vignes. Les beufs fort grands & de couleur grisit$a si ordineres que je ne trouvay plus etrange
ce que javois remarqué de ceux de I'Archiduc FedndNous nous rancontrames sur une levée ; &
des deus parts des maréts qui ont de largeur plupithse milles, & autant que la veue se peut
estandre. Ce sont autrefois esté des grands estaagsla Seigneurie s’est essaié de les assécher,
pour en tirer du labourage ; en quelques endie®sni sont venus a-bout, mais fort peu. C’est a



présant une infinie étandue de pais boueus, stériidein de cannes. lls y ont plus perdu que gagné
a lui vouloir faire changer de forme. Nous passalaewiere d’Adisse, sur nostre mein droite, sur
un pont planté sur deus petits bateaux capablegidse ou vint chevaux ; coulant le long d’'une
corde attachée a plus de cing cens pas de la ‘@ans;|& pour la soutenir en l'air, il y a plusieur
petits bateaux jetés entre deus, qui, a tout desHettes, soutienent cete longue corde. De la nous
vinmes coucher a

ROVIGO, vint & cing milles, petite vilete apgienant encore a ladite Seigneurie. lls commen-
carent a nous y servir du sel en masse duquel gmezrd come du sucre. |l n’y a pouint moindre
foison de viandes qu’en France, quoyqu’on aie arnétde dire, & de ce qu'ils ne lardent pouint
leur rosti, €ela cependaptne lui oste guiere de faveur. Leurs chambresite fde vitres & closture
des fenestres, moins propres qu’en France ; les dient mieux faicts, plus unis, a tout force de
materas ; mais ils n‘ont guiere que des petitslioas mal tissus, & sont fort espargnans de linsuls
blancs. Qui iroit sul, ou a petit trein, n'en atq@ouint. La cherté comme en France, ou un peu plus
C’est la la ville de la naissance du Boélius,qui s’en surnomm&odoginus elle est bien jolie, &
y a une trés-belle place ; la riviere d’Adissegeaau milieu. Mardy au matin, 98e Novembre,
nous partismes de la, & apres avoir faict un lohgnain sur la chausée, come celle de Blois, &
traversé la riviere d’Adisse, que nous rancontratasstre mein droite, & apres, celle du Po, que
nous trouvames a la gauche, sur des pons pangitgaiaprecedant, sauf que sur ce planchier il y a
une loge qui s’y tient, dans laquelle on paietfg®is en passant, suivant 'ordonnance qu’ilslant
imprimée & prescripte ; & au mileu du passage antteur bateau tout court, pour conter & se
faire paier avant que d’aborder. Aprés estre dektedans une pleine basse, ou il samble qu’en
temps bien pluvieus le chemin seroit inaccessibtajs nous randimes d’'une trete, au soir, a

FERRARE, vint milles. La pour leur foy & boltet on nous arresta longtemps a la porte : &
ainsi a tous. La ville est grande comme Tourssassn un pais fort plein ; force palais ; la pluspa
des rues larges & droites ; fort peu peuplée. Leckéely au matin MM. d’Estissac & de Montaigne
alarent baiser les meins au Duc. On lui fit enterdur dessein : il envoya un Seigneur de sa Cour
les recueillir, & mener en son Cabinet, ou il éiec deux ou trois. Nous passames au travers de
plusieurs chambres closes, ou il y avoit plusidargils-homes bien vétus. On nous fit entrer. Nous
le trouvames debout contre une table, qui les @tienl mit la mein au bonnet, quand ils entrarent
& se tint tous-iours descouvert tant que M. de Marte parla a lui, qui fut assés longtems. Il lui
demanda premieremant, s’il entendoit la langue®i&ajant esté respondu que oui, il leur dit en
Italien tres-eloquent, qu’il voioit tres volantikrs Jantils-homes de cette nation étant servitaur d
Roy Trés Chréstien, & trés-obligé. lls eurent quek autres propos ensamble, & puis se retirarent
; le Seigneur Duc ne s’étant jamais couvert. Nasim&s en un’eglise, I'effigie de I'Arioste, un peu
plus plein de visage gu’il n'est en ses livres miburut eagé de cinquante neuf ans le 6 de Juing
1533. lls y servent le fruit sur des assietes.rues sont toutes pavées de briques. Le portiques qu
sont continuels a Padoue & servent d’'une granderemiité pour se promener en tous temps a
couvert & sans crotes, y sont a dire. A Veniserles & pavés de mesme matiere, & si pandant,
gue il n'y a jamais de boue. J'avoy oblié a dieeMknise que le jour que nous en partimes, nous
trouvames sur nostre chemin, plusieurs barquest &at leur vantre chargé d'eau douce : la
charge du bateau vaut un escu randue a Veniseer&sgrt-on a boire ou a teindre les draps. Estant
a Chaffousine, nous vismes comment a tout des abegai font incessamment tourner une roué, il
se puise de I'eau d'un ruisseau & se verse damsanal, duquel canal lesdits bateaus la recgoivent,
se presantans audessous. Nous fumes tout ce jaurdaérare, & y vimes plusieurs belles Eglises,
jardins & maisons privées, & tout ce qu’'on nousatiie remerquable : entre autres, aux Jésuates, un
pied de rosier qui porte fleur tous les mois de,'& lors mesmes s’y en trouva une qui fut donnée
a M. de Montaigne. Nous vismes aussi le Bucentgueele Duc avoit faict faire pour sa nouvelle
fame, qui est belle & trop jeune pour lui, & 'eh@ celui de Venise, pour la conduire sur la revier
du P&. Nous vismes aussi I'arsenal du Duc, otailupe piece longue de trente cing pans, qui porte
un pied de diametre. Les vins nouveaus troublesmpues beuvions, & I'eau tout ainsi trouble
gu’elle vient de la riviere, lui faisoit peur posa colicque. A toutes les portes des chambres de



I'hostelerie, il y a escritRicordati della bolettaSoudein qu’on est arrivé, il faut envoyer son nom
au magistrat & le nombre d’homes, qui mande quemlbge, autremant on ne les loge pas. Le
jeudy matin nous en partimes & suivimes un paig@etres fertile, difficile aus jans de pied en
tamps de fange, d’autant que le pais de Lombatdw@rtegras, & puis les chemins etant fermés de
fossés de tous costés, ils n'ont de quoy se gamdaia boue a cartier : de maniere que plusieurs d
pais marchent a-tout ces petites echasses d'un gadyde haut. Nous nous randismes au soir,
d’'une trete, a

BOULONGNE, trante milles. Grande & belle villeuglgrande & puplée de beaucoup que Fer-
rare. Au logis ou nous logeames, le jeune seigdeuviontlug y étoit arrivé une heure avant,
venant de France, & s’arresta en ladite ville plagcole des armes & des chevaus. Le vendredy
nous vismes tirer des armes le Vénitian qui seevdigvoir trouvé des inventions nouvelles en cet
art Ia, qui commandent a toutes les autres conveaye sa mode de tirer est en beaucoup de choses
differant des communes. Le meilleur des escolistsiteun jeune home de Bordeaus, ndBiret
Nous vismes un clochier carré, antien, de telecgira, qui est tout pandant & samble menasser sa
ruine. Nous y vismes aussi les escoles des saequeest le plus beau batiment que jaye jamais
veu pour ce service. Le samedy apres disner nguowegi des Comediens, de quoi il (Montaigne) se
contenta fort, & y print, ou de quelque autre cause doleur de teste gu’il n’avoit senti il y avoi
plusieurs ans ; & si, en ce tems Ia, il disoitre@i¢er en un indolence de ses reins, plus puré qu’i
n'avoit acoustumé il y avoit longtans, & jouissditin benefice de vantre, tel qu’au retour de Banie-
res : sa doleur de teste lui passa la nuict. @estville toute enrichie de beaus & larges portique
& d'un fort grand nombre de beaus palais. On ycwinme a Padoué, ou environ, & a trés-bonne
raison ; mais la ville un peu moins paisible pdes parts antienes qui sont entre des partis
d’aucunes races de la ville, desqueles I'une a poyr les Francés de tout tamps, l'autre les
Espaignols qui sont la en grand nombre. En la plagea une trés-belle fontene. Le dimanche, il
(Montaigne) avoit délibéré de prandre son chemgrache versmola, la marche d’Ancone &
Lorette, pour jouindre a Rome ; mais un Alemantdigt qu’il avoit esté volé des bannis sur le
duché de Spolete. Einfin il print a droite versrilece. Nous nous jettames soudin dans un chemin
aspre & pais montueux, & vinmes coucher a

LOYAN, sese milles, petit village assés mal cordmoll n'y a en ce village que deus
hosteleries qui sont fameuses entre toutes céelladiel de la trahison qui s’y fait aus passans, d
les paistre de belles promesses de toute sorterdmadités, avant qu’ils mettent pied a terre, &
s’en mocquer quand ils les tiennent a leur memby quoy il y a des proverbes publiques. Nous en
partimes bon matin lendemein, & suivismes jusquesar, un chemin qui, a la verité, est le
premier de notre voiage qui peut se nommer inconendothrouche, & parmi les montaignes plus
difficiles qu’en nulle autre part de ce voiage uswismes coucher a

SCARPERIE, vint & quattre milles. Petite &k de la Toscane, ou il se vend force estuis &
ciscars, & semblable marchandise. Mdntaigng avoit la tous les plesirs qu’il est possible, au
debat des hostes. IlIs ont cete coustume d’envaielesant des etrangers sept ou huict lieués, les
econjurer de prandre leur logis. Vous trouverea/snul’hoste mesme a cheval, & en divers lieus
plusieurs homes biens vestus qui vous guetent o& ke long du chemin, lui qui les vouloit
amuser, se faisoit plaisammant entretenir des skgeoffres que chacun lui faisoit, & il n’est rien
gu’ils ne promettent. Il y en eut un qui lui offeh pur don un lievre, s’il vouloit seulemant \asit
sa maison. Leur dispute & leur contestation s’aerasis portes des villes, & n'osent plus dire mot.
lls ont cela en général de vous offrir un guidenaval a leurs despans, pour vous guider & porter
partie de votre bagage jusques au logis ou voez allce gu’ils font toujours, & paient leur
despense. Je ne scay S'ils y sont obligés par geegilonnance a cause du dangier des chemins.
Nous avions faict le marché de ce que nous avigpaier & a recevoir a Loian, des Boulongne.
Pressés par les jans de I'hoste ou nous logeanelefirs, il en voioit quelqu’un de nous autres,
visiter tous les logis, & vivres & vins, & santied conditions, avant que descendre de cheval, &
acceptoit la meilleure ; mais il est impossiblecdpituler si bien qu'on échape a leur tromperiar: c
ou il vous font manquer le bois, la chandellergé, ou le souin que vous avez oblié a spécifier.



Cete route est pleine de passans ; car c’estaledgchemin & ordinere a Rome. Je fus la averty
d’une sotise que j'avois faite, ayant oblié a ulix milles deca Loian, a deus milles du chenan, |
haut d’'une montaigne d’ou en tamps pluvieus & auagk de nuict, on voit sortir de la flame d’'une
extréme hauteur ; & disoit le rapporteur qu’'a gesdecousses il s’en regorge par fois des petites
pieces de monnoie, qui a quelque figure. Il eliufabir (ce) que c’étoit que tout cela. Nous
partimes lendemein matin &earperiaayant notre hoste pour guide, & passames un Hdeauein
entre plusieurs collines peuplées & cultivées. Ndawurnames en chemin sur la mein droite
environ deus milles, pour voir un palais que le DecFlorence y a basti depuis douse ans, ou il
amploie tous ses cing sens de nature pour 'ambklBamble qu’expres il aie choisy un’assiete
incommode, stérile & montueuse, voire & sans foeseipour avoir cet honneur de les aler querir a
cing milles de la, & son sable & chaus a autreg amilles. C'est un lieu, la, ou il N’y a rien de
plein. On a la veue de plusieurs collines, quil@gbrme universelle de cete contrée. La maison
s’apelle Pratellino. Le bastimant y est méprisable a le voir de loniajs de pres il est trés-beau,
mais non des plus beaus de notre France. lls diggihty a six vints chambres mublées ; nous en
vismes dix ou douse de plus beles. Les meublet jebsy, mais non magnifiques. Il y a de
miralculeus, une grotte a plusieurs demures &gsecete partie surpasse tout ce que nous ayons
jamais veu ailleurs. Elle est encroutée & forméeiqua de certene matiere qu’ils disent estre
apportée de quelgues montagnes, & I'ont cousuauades clous imperceptiblemant. Il y a non
sulemant de la musicque & harmonie qui se faict lpamouvemant de I'eau, mais encore le
mouvemant de plusieurs statues & portes a divdesaque I'eau esbranle, plusieurs animaus qui
s’y plongent pour boire, & choses samblables. Awlhrmouvemant, toute la grotte est pleine d’eau,
tous les sieges vous rejallissent I'eau aus fes&gduiant de la grotte, montant contremont les
eschaliers du chateau, il sort d’eus en deus delgré®t eschalier, qui veut donner ce plesir, mille
filets d’eau qui vous vont baignant jusques au llaulogis. La beauté & richesse de ce lieu ne se
peut représenter par le menu. Audessous du chastgauentre autres choses une allée large de
cinquante pieds, & longue de cing cens pas ou @nyvigu’'on a rendu quasi égale, a grande des-
panse ; par les deus costés il y a des longs &trass acoudouers de pierre de taille de cing ou de
dix en dix pas ; le long de ces acoudouers, ildgssurjons de fontenes dans la muraille, de facon
gue ce ne sont que pouintes de fontenes tout ¢geder’allée. Au fons, il y a une belle fontene qui
se verse dans un grand timbre par le conduit datagie de marbre, qui est une fame faisant la
buée. Ell'esprint une nape de marbre blanc, du wtege laquelle sort cet eau, & au dessous, il y a
un autre vesseau, ou il samble que ce soit de ¢j@abouille, a faire buée. Il y a aussi une tatde
mabre en une salle du chasteau en laquelle iliy@laces, a chacune desqueles on soubleve de ce
mabre un couvercle a-tout un anneau, au dessoueldlg a un vesseau qui se tient a ladite table.
Dans chacun desdits six vesseaus, il sourd urdéretive fontene, pour y refreschir chacun son
verre, & au milieu un gand a mettre la bouteill@ull y vismes aussi des trous fort larges dans
terre, ou on conserve une grande quantité de wege tannée, & la couche lon sur une lettiere de
herbe de genet, & puis tout cela est recouvert barn en forme de piramide de glu, come une
petite grange. Il y a mille gardoirs, & se batitclerps d’'un geant, qui a trois coudées de largeur a
l'ouverture d'un euil ; le demurant proportionné desmes, par ou se versera une fontene en
grande abondance. Il y a mille gardoirs & esta&osela tiré de deus fontenes, par infinis canals de
terre. Dans une trés-belle & grande voliere, ndsses des petits oiseaus, come chardonerets qui
ont a la cle deus longues plumes, come cellesgitammd chappon. Il y a aussi une singuliere etuve.
Nous y arrestames deus ou trois heures, & puigmepmotre chemin & nous randimes par le haut
de certenes colines, a

FLORENCE, 17 milles. Ville moindre que Ferraea grandeur, assise dans une plene
entournée de mille montaignettes fort cultivéesrikegere d’Arne passe au travers & se trajette a
tout des pons. Nous ne trouvasmes nuls fossésrageésumurailles. [INlontaigng fit ce jour la
deus pierres & force sable, sans en avoir eu aasantimant que d’'une legiere dolur au bas du
vantre. Le mesme jour nous y vismes I'escurie @ngrmuc, fort grande, voutée, ou il n'y avoit pas
beaucoup de chevaus de prix : aussi n'y estoigsl ge jour-la. Nous vismes la un mouton de fort



etrange forme ; aussi un chameau, des lions, dss &wn animal de la grandeur d’'un fort grand
matin de la forme d’un chat, tout martelé de bl&aoir qu’ils noment un tigre. Nous vismes
'Eglise St. Laurent, ou pandent encore les enssigiue nous perdismes sous le Mareschal Strozzi
en la Toscane. Il y a en cete Eglise plusieursegieen plate peinture & trés beles statues
excellentes, de I'ouvrage de Michel Ange. Noussmas le Ddme, qui est une trés-grande Eglise,
& le clochier tout revestu de mabre blanc & not’est I'une des beles choses du monde & plus
sumptueuses. M. de Montaigne disoit jusques laasail jamais veu nation ou il y edt si peu de
beles fames que ['ltaliene. Les logis, il les troiivbeaucoup moins commodes qu'en France &
Allemaigne ; car les viandes n’'y sont ny en si gemabondance a moitié qu’en Allemaigne, ny si
bien apprétées. On y sert sans larder & en 'um&a&utre lieu ; mais en Allemaigne elles sont
beaucoup mieu assesonnées, & diversité de sauckspbtages. Les logis en ltalie de beaucoup
pires ; nulles salles ; les fenétres grandes &ewwouvertes, sauf un grand contrevant de bois qui
vous chasse le jour, si vous en voulez chasseridd eu le vent : ce qu’il trouvoit bien plus insu
portable & irremédiable que la faute des rideausleiaigne. lls n'y ont aussi que des petites
cahutes a tout des chetifs pavillons, un, pourlles,pen chague chambre, a tout une carriole
au-dessous ; & qui hairoit a coucher dur, s’y tesoit bien ampesché. Egale ou plus grande faute
de linge. Les vins communéemant pires ; & a ceuigginaissent une douceur lache, en cete seson
insupportable. La cherté, a la vérité, un peu m@n®n tient que Florence soit la plus chere ville
d’Italie. J’avoy faict marché avant que mon maisaravat a I'hostelerie de Ange a sept reales
pour home & cheval par jour, & quatre reales poumé de pied. Le mesme jour nous vismes un
palais du Duc, ou il prant plesir a besouignernhiisme, a contrefaire des pierres orientales & a
labourer le cristal: car il est Prince souingnearpeu de I'Archemie & des ars méchaniques &
surtout grand Architecte. Landemein M. de Montaigmanta le premier au haut du dome, ou il se
voit une boule d’airain doré qui samble d’embadadgrandur d’'une bale, & quand on y est, elle se
treuve capable de quarante homes. Il vit la quadbre de quoy cete Eglise est encroutée, mesme
le noir, comance deja en beaucoup de lieus a sardiem& se font a la gelée & au soleil, mesmes
le noir ; car cet ouvrage est tout diversifié &dabé, ce qui lui fit creindre que ce mabre ne fid p
fort naturel. Il y voulsit voir les maisons des&tzes & des Gondis, ou ils ont encore de leurs
parans. Nous vismes aussi le palais du Duc, oin@oson pere a faict peindre la prinse de Sienne
& nostre bataille, perdue. Si est-ce qu’en divezad de cete ville, & notammant audit palais aus
antiennes murailles, les fleurs-de-lis tiennentptemier rang d’honnur. MM. d’Estissac & de
Montaigne furent au disner du grand Duc : car ld'@ppelle ainsi. Sa fame estoit assise au lieu
d’honnur ; le Duc audessous ; au-dessous du Durglle-seur de la Duchesse ; audessous de cete
cy, le frere de la Duchesse, mary de cete-cy. Detdesse est belle a I'opinion Italienne, un visage
agréable & imprieux, le corsage gros, & de tetinewr souhait. Elle lui sambla bien avoir la
suffisance d’avoir angeolé ce Prince, & de le ténsa dévotion long tamps. Le Duc est un gros
home noir, de ma taille, de gros mambres, le vigagentenance pleine de courtoisie, passant tous
iours, descouvert au travers de la presse deases qui est belle. Il a le port sein, & d’'un homme
de quarante ans. De l'autre coste de la tabletd®i@ardinal, & un autre june de dix-huict ans, le
deus freres du Duc. On porte a boire a ce Duc &fame dans un bassin ou il y a un verre plein de
vin descouvert, & une bouteille de verre pleinead’¢ils prennent le verre de vin & en versent dans
le bassin autant qu’il leur samble ; & puis le rdisgent d’eau eus-mesmes, & rasséent le verre,
dans le bassin que leur tient 'échanson. Il metsgés d’eau ; elle, quasi pouint. Le vice des
Allemans de se servir de verres grans outre mesese, icy au rebours de les avoir
extraordinairemant petits. Je ne scay pourquoy \dééesoit surnommeée belle par priviliege ; elle
'est mais sans aucune excellence sur Boulogneg&qur Ferrare, & sans compareson au dessous
de Venise. Il faict a la vérité beau de couvrirageclochier, l'infinie multitude de Maisons qui
ramplissent les collines tout au tour a bien dausr@s lieues a la ronde, & cete pleine ou elle es
assise qui samble en longur, avoir 'étandue de dleues : car il samble qu’elles se touchent, tant
elles sont dru femées. La ville est pavée de pidegsierre plate sans facon & sans ordre. L’apres
disnée eus quatre Jantilshomes, & un guide, pmmdaeposte pour aller voir un lieu du Duc qu’on



nomeCastella La maison n’a rien qui vaille ; mais il y a diges pieces de jardinage, le tout assis
sur la pante d’'une coline, en maniere que lessligeites sont toutes en pante, douce toutefois &
aisée ; les transverses sont droites & uniesylvsit 1a plusieurs bresseaux tissus & couvers fort
espes : de tous abres odoriferans, come cedragsciprangiers, citronniers, & d’oliviers, les
branches si jouintes & entrelassées, qu'il estaigéir que le soleil n'y sauroit trouver antréesen
plus grande force. Les tailles de cyprés, & deardses abres disposés en ordre si voisins I'un de
lautre, qu'il N’y a place a y laisser que pourigrou quatre. Il y a un grand gardoir, entre |eses,
au milieu duquel on voit un rochier contrefaictraturel, & samble qu'il soit tout glacé au-dessus,
par le moien de cete matiere de quoi le Duc a cbwes grottes a Pratellino, & audessus du roc
une grande medalle de cuivre, representant un Horheieil, chenu, assis sur son cul, ses bras
croisés, de la barbe, du front, & poil duquel cadeas cesse de I'eau goutte a goutte de toutes part
représentant la sueur & les larmes, & n'a la foatantre conduit que celui la. Ailleurs ils virent,
par trés-plesante expérience, ce que j'ai remecguiessus : car se promenant par le jardin, & en
regardant les singularités ; le jardinier les afanir cet effect laissé de compagnie, come ilsnfure
en certin endroit a contempler certenes figuremebre, il sourdit sous leurs pieds & entre leurs
jambes, par infinis petits trous, des trets d’eaumenus qu'ils étoint quasi invisibles, &
représentans souverenemant bien le dégout d’uite pktie, de quoy ils furent tout arrosés, par le
moien de quelque ressort souterrin que le jardmeiEuoit a plus de deux ¢ans pas de la, avecttel ar
que de la en hors, il faisoit hausser & baisseétasemens d’eau, come il lui pleisoit, les contba
& mouvant a la mesure gu'il vouloit : ce mesme @i la en plusieurs lieux. lls virent aussi la
maitresse fontene qui sort par le canal de deusgfandes effigies de bronse, dont la plus basse
prant I'autre entre les bras, & I'étrint de toute ferce ; l'autre demy pasmée, la teste ranversée
samble randre par force par la bouche cet'eauél@rce de tele roideur, que outre la hauteur de ces
figures, qui est pour le moins de vint pieds, & tte 'eau monte a trante-sept brasses au-dela I
aussi un cabinet entre les branches d’'un abreidous-vert, mais bien plus riche que nul autre
gu’ils eussent veu: car il est tout etoffé des bhas vifves & vertes de l'abre, & tout-partout ce
cabinet est si fermé de cete verdure qu'il n’y herveué qu’au travers de quelques ouvertures qu'il
faut praticquer, faisant escarter les branches da && au milieu, par un tours qu’on ne peut
deviner, monte un surjon d’eau jusques dans ceneabu travers & milieu d’'une petite table de
mabre. La se faict auissi la musicque d’eau, ntaisd la peurent ouir ; car il étoit tard a jans qu
avoint a revenir en la ville. lls y virent aussitimbre des armes du Duc tout au haut d’'un portal,
tres-bien formées de quelques branches d’abresis@uentretenus en leur force naturelle par des
fibres qu'on ne peut guiere bien choisir. lls yefoiren la seison la plus ennemie des jardins,egui |
randit encore plus emerveillés. Il y a aussi la belle grotte, ou il se voit toute sorte d’animaus
represantés au naturel, randant qui par bec, quigisle, qui par I'ongle ou l'oreille ou le nasea
l'eau de ces fontenes. J'obliois qu’au palais derece en I'une des sales il se voit la figurerd’'u
animal a quatre pieds, relevé en bronse sur uer péiprésanté au naturel, d’'une forme étrange, le
devant tout écaillé, & sur I'eschine je ne scayliguferme de mambre, come des cornes. lls disent
gu’il fut trouve dans une caverne de montaignealpais, & mené vif il y a quelques années. Nous
vimes aussi le palais ou est née la Reine mer@Vdintaigng vousit pour essayer toutes les
commodités de cete ville, come il faisoit des ajtudir des chambres a louér, & la condition des
pansions ; il N’y trouva rien qui vaille. On n’youve a louer des chambres qu’aus hosteleries a ce
gu’on lui dit, & celes gu’il vitétoient mal-propres & plus cheres qu’a Paris beaucoup,u& q
Venise mesme ; & la pansion chetifve, a plus dezdascus par mois pour maistre. Il n'y a aussi
nul exercice qui vaille ny d’armes ny de chevauxdwulettres. L’estein est rare en toute cete
contrée, & n'y sert-on qu’en vesselle de cete tpeiate, assés mal propre. Judy au matifi,d24
Novembre, nous est partismes, & trouvames un paisaoremant fertile, fort peuplé d’habitations,
& cultivé partout, le chemin bossu & pierreus, &usorandimes fort tard, d’'une trete qui est fort
longue, a

SIENE, trante deus milles, quatres postes ;dl$dat de huict milles plus longues qu’ordinaire-
mant les nostres. Le VandredyM@ntaigneg la reconnut curieusemant, notamant pour le résjgec



nos guerres. C'est une ville inégale, plantée sutlas de colline ou est assise la meilleure pat de
rues ; ses deus pantes sont par degrés rampl@igatses rues, & aucunes vont encore se relevant
contre-mont, en autres haussures. Elle est du reoddw belles d’ltalie, mais non du premier ordre,
de la grandur de Florance : son visage la tesmdmmentienne. Elle a grand foison de fontenes,
desqueles la pluspart des privés desrobent dessygaour leur service particulier. lls y ont des
bones caves & fresches. Le Ddme, qui ne cede gaierelui de Florance, est revetu dedans &
dehors quasi partout, de ce mabre ci : ce sonpi@ess carrées de mabre, les unes espesses d’un
pied, autres moins, de quoi ils encroutent, conoa dambris, ces batimans faicts de bricques, qui
est l'ordinere matiere de cette nation. La pluslgkce de la ville, c’est la place ronde, d’'une
trés-bele grandur, & alant de toutes parts courbert le palais qui faict I'un des visages de cete
rondur, & moins courbe que le demurant. Vis-a-wispadlais, au plus haut de la place, il y a une
tres-belle fontene, qui par plusieurs canals, rampl grand vesseau ou chacun puise d’une
treés-belle eau. Plusieurs rues viennent fondresemmlace par des pavés tissus en degrés. llyta to
plein de rues & nombres trés antiennes : la praleigst cele dé®iccolominj de celle-la, de
Tolomei, Colombini& encore deCerretani Nous vismes des tesmoignages de trois ou quatie ¢
ans. Les armes de la ville qui se voient sur plusi@iliers, c’est la Louve qui a pandus a seggeti
Romulus & Remus. Le Duc de Florance trete coumogse les Grans qui nous favorisarent, & il a
prés de sa personrgilvio Piccolominj le plus suffisant jantilhome de notre tamps dg@orte de
science, & d’exercice d’armes, come celui qui agpalement a se garder de ses propres sujects. Il
abandonne a ses villes le souin de les fortifieg'&ache a des citadelles qui sont munitionnées &
guardées avec toute despance & diligeance, & a&lestipcon qu’on ne permet qu’a fort peu de jans
d’en aprocher. Les fames portent des chapeausuentkstes, la pluspart. Nous en vismes qui les
ostoint par honeur, come les homes, a I'endretéevition de la Messe. Nous etions logés a la
Couronne, asseés bien, mais tousiours sans vitrean& chassis. M. de Montaigne étant enquis du
concierge de Pratellino, come il étoit étonné dedauté de ce lieu, apres les louangEsa¢cusa
fort la ledur des portes & fenestres de granddsgate sapin, sans forme & ouvrage, & des serrures
grossieres & nieptes come cele de nos villagegyi& la couverture des tuiles creus ; & disoit s'il
n'y avoit moyen ny d’ardoise ni de plomb ou aijo/on devoit au moins avoir caché ces tuiles par
la forme du batimant : ce que le concierge ditlde’'rediroit & son maistre. Le Duc laisse encare e
estre les antiennes marques & divises de cete gillesonent partout LIBERTE ; si est-ce que les
tumbes & épitaphes des Francés qui sont mortgsient emportées de lurs places & cachées en
certein lieu de la ville, sous coleur de quelguermation du batimant & forme de leur église. Le
Samedy 26 apres disner nous suivismes un paradeide pais, & vinmes souper a

BUONCOUVENT, douze milleCastellode la Toscane : ils appellent einsin des villafges
més qui pour leur petitesse ne méritent pouinbla e ville. Dimenche bien matin nous en partis-
mes, & parce que M. de Montaigne desira de voirtielem pour 'accouintance que les Francois y
ont eu, il se destourna de son chemin a mein di&itevec MM. d’Estissac, de Mattecoulon, & du
Hautoi, ala audict Montalcin, qu’ils disent estreewille mal-bastie de la grandur de Saint-Emilion,
assise sur une montaigne des plus hautes de &guatairée, toutefois accessible. lls rancontrarent
gue grand’messe se disoit, qu’ils ouirent. Il wan bout, un chateau ou le Duc tient ses garnisons
mais a son avigdé Montaigngtout cela n'est guiere fort, etant ledict lieuromandé d’une part par
une autre montaigne voisine de c¢ant pas. Aus teleese Duc, on meintient la mémoire des
Francois en si grande affection, qu’on ne leur &otfguiere souvenir que les larmes leur en
viennent aus yeux. La guerre mesmes leur samblastdouce avec quelque forme de liberté, que
la paix qu’ils jouissent sous la tyrannie. La, Me Montaigne s’informant s’il n'y avoit point
guelques sepulchres des Francois, on lui respgadity en avoit plusieurs en 'Eglise S. Augustin,
mais que par commandemant du Duc on les avoit eliseve chemin de cete journée fut
montueus & pierreus, & nous randit au soir a

LA PAILLE, vint trois milles. Petit village de ©g ou six maisons au pied de plusieurs
montaignes steriles, & mal plaisantes. Nous remimatre chemin lendemein bon matin le long
d’'une fondriere fort pierreuse, ou nous passamesp&ssames cant fois un torrant qui coule tout le



long. Nous rancontrames un grand pont basti pRape Gregoire, ou finissent les terres du Duc de
Florance, & entrames en celes de I'Eglise. NousaamamesAcquapendentegui est une petite
ville, & se nome je crois einsin a cause d’'un torrrgui tout jouignant de la, se précipite par des
rochiers en la pleine. Dela nous passamdsa8rtenzoqui est un Castello, & par Bolseno qui I'est
aussi, tout noiant autour du lac qui se nome Bolslemg de trante milles & large de dix milles, au
milieu duquel se voit deus rochiers come des islass lesquels on dict estre des monasteres. Nous
nous randismes d’une trete par ce chemin montuesterdle a

MONTEFIASCON, vint-six milles. Villette as®# a la teste de l'une des plus hautes
montaignes de toute la contrée. Elle est petitend@stre avoir beaucoup d’antienneté. Nous en
partimes matin, & vinmes a traverser une bele plénfertile, ol nous trouvames Viterbo, qui
avoit une partie de son assiette couchée sur ungerde montaigne. C'est une belle ville, de la
grandur de Sanlis. Nous y remercames beaucoupllds beisons, grande foison d’ouvriers, belles
rues & plesantes ; en trois endroits d’icelle, grvés-beles fontenes. Mpntaigne s’y fat arresté
pour la beauté du lieu, mais son mulet qui aloivadé etoit desja passé outre. Nous
commenceames la a monter une haute cote de maataigrpied de laquelle au deca, est un petit
lac qu’ils noment de Vico. La, par un bien plesaealion, entourné de petites collines, ou il y a
force bois (commodité un peu rare en ces cont@esl de ce lac, nous nous vinmes rendre de
bonne heure a

ROSSIGLIONE, dix-neuf milles. Petite ville &ateau au Duc de Parme, comme aussi il se
treuve sur ces routes plusieurs maisons & terresrggnans a la case Farnese. Les logis de ce
chemin sont des meilleurs, d’autant que c’est &ndrchemin ordinere de la Poste. lls prennent
cing juilles pour cheval a courre, & & louer déuiles pour poste ; & & cete mesme reison, si vous
les voulés pour deus ou trois postes ou plusieuns¢es, sans que vous vous mettés en nul souin
du cheval car de lieu en lieu les hostes prenearigehdes chevaus de leurs compaignons ; voire, si
le vostre vous faut, ils font marché que vous eisgiés reprandre un autre ailleurs sur vostre
chemin. Nous vismes par experience qu’a Siéne, Blamant qui estoit en notre compaignie, in-
connu, estrangier, tout sul ; on fia un chevalal®ge pour le mener a Rome, sauf qu’avant partir,
on paie le louage ; mais au demeurant le cheval esstre mercy, & sous vostre foy que vous le
metrés ou vous prometés. M. de Montaigne se laleoleur coustume de disner & de souper tard,
selon son humeur : car on n’y disne, aus bonnesamsj qu’a deus heures apres midy, & soupe a
neuf heures ; de fagon que ou nous trouvames dasdians, ils ne comancgent a jouer qu'a six
heures aus torches, & y sont deus ou trois he&r@pres on va souper. IMontaigng disoit que
c’estoit un bon pais pour les paresseux, car otesg fort tard. Nous en partimes lemdemein trois
heures avant le jour, tant il avoit envie de veipan de Rome. Il trouva que le serein donnoitréauta
de peine a son estomac le matin que le soir, au e moins, & s’en trouva mal jusqu’au jour,
quoyque la nuit fat sereine. A quinse milles nogsaliviimes la ville de Rome, & puis la
reperdismes pour longtems. Il y a quelques villagyeshemin & hostelleries. Nous rancontrames
aucunes contrées de chemins relevés & pavés diigrfand pavé, qui sambloit a voir, quelque
chose d’antien, & plus pres de la Ville, quelquessures évidemmant tres antiques, & quelques
pierres que les Papes y ont faict relever pounbiear de I'antiquité. La plus part des ruines stint
briques, tesmoings les Termes de Diocletian, & d’brique petite & simple, come la nostre, non
de cete grandur & espessur qui se voit aus andg)gitruines antienes en France & ailleurs. Rome
ne nous faisoit pas grand’monstre a la reconnodtree chemin. Nous avions louing sur nostre
mein gauche, I'Apennin, le prospect du pais maispld, bossé, plein de profondes fandasses,
incapable d’y recevoir nulle conduite de gens deriguen ordonnance : le terroir nud sans abres,
une bonne partie stérile, le pais fort ouvert taubur, & plus de dix milles a la ronde, & quasitto
de cete sorte, fort peu peuplé de maisons. Pasua arrivames sur les vint heures, le dernier jour
de Novembre, feste de Saint André, a la porte debdl®, a

ROME, trante milles. On nous y fit des diffiis, come ailleurs, pour la peste de Gennes. Nous
vinmes loger a I'Ours, ou nous arrestames encorgelaein, & le deuxieme jour de décembre
primes des chambres de louage chés un Espaigsed-wis de Santa Lucia della Tinta. Nous y



estions bien accommodés de trois belles chamba#ls, garde manger, escuirie, cuisine, a vint
escus par mois, sur quoi I'hoste fournit de cuising de feu a la cuisine. Les logis y sont
communéemant meublés un peu mieus qu’a Paris,afiaqtr’ils ont grand foison de cuir doré, de
quoi les logis qui sont de quelque pris, sont s&&EsNouUs en pusmes avoir un a mesme pris que du
nostre, au vase d’or, assés pres de la, mubléageddor & de soie, come celui des rois ; mais outre
ce que les chambres y estoint sujettes M. de Mgmaestima que cete magnificence estoit
non-sulemant inutile, mais encore pénible pouplsservation de ces meubles, chaque lict estant du
pris de quatre ou cing ¢ans escus. Au nostre, aooss faict marché d’estre servis de linge, a peu
prés come en France, de quoi, selon la coustunpaidy ils sont un peu plus espargneus. M. de
Montaigne se faschoit d’y trouver si grand nombeeFdancois, qu’il ne trouvoit en la rue quasi
personne qui ne le saluoit en sa langue. Il trouvaveau le visage d’une si grande court & si
pressée de prélats & gens d’église, & lui samhls pluplée d’homes riches, & coches, & chevaus
de beaucoup, que nulle autre qu’il edt jamais véludisoit que la forme des rues en plusieurs
choses, & notammant pour la multitude des homeésepresantoit plus Paris que nulle autre ou il
elt jamais esté. La Ville est, d'a-cette-heurata@lantée le long de la riviere du Tibre deca &
dela. Le quartier montueus, qui estoit le siegéadeeille ville, & ou il faisoit tous les jours e
proumenades & visites, est scisi, de quelquese&ylés aucunes maisons rares & jardins des
Cardinaus. Il jugeoit par bien claires apparenge® la forme de ces montaignes & des pantes,
estoit du tout changé de I'antienne, par la hautiesr ruines, & tenoit pour certin qu’en plusieurs
endroits nous marchions sur le teste des maisariest@ntieres. Il est aisé a juger, par l'arc de
Severe, que nous somes a plus de deus picquesssusdie I'antien planchier, & de vrai, quasi
partout, on marche sur la teste des vieus murdagpkiye & les coches decouvrent. || combattoit
ceus qui lui comparoint la liberté de Rome a cgdié/enise, principalement par ces argumens : que
les maisons mesmes Yy estoint si peu sdres, quejoeysapportoint des moiens un peu largemant,
estoint ordineremant conseillés de donner leur $®en garde aus Banquiers de la Ville, pour ne
trouver leur coffre crocheté, ce qui estoit avempludieurs item, que l'aller de nuit n’estoit guiere
bien assuré item que ce premier mois, de decembre, le general QGledeliers fut demis
soudenemant de sa charge & enfermé, pour en smosgou estoit le Pape & les Cardinaus, avoir
accuse l'oisiveté & pompes des Prelats de 'Egkses en particulariser autre chose, & se servir
sulemant, avec quelque aspreté de voix, de liemsrns & vulgaires sur ce proposem que ses
coffres avoint esté visités a I'entrée de la viileur la doane, & fouillés jusques aus plus petites
pieces de ses hardes ; la ou en la pluspart dessauites d’ltalie, ces officiers se contentoinf@n

les leur elt simplement presanté : Qu’outre celdyubavoit pris tous les livres qu’on y avoit tra
pour les visiter, a quoy il y avoit tant de longgu’'un home qui auroit autre chose a faire les
pouvoit bien tenir pour perdus ; joing que les esgy estoint si extraordinaires que les heures de
Nostre-Dame, parce qu’elles estoint de Paris, r@rRdme, leurs estoint suspectes, & les livres
d’aucuns docteurs d’Allemaigne contre les Hérétiuearce qu’en les combatans ils faisoint
mantion de leurs erreurs. A ce propos il louoit & fortune, de quoy n’estant aucunemant adverty
gue cela luy deut arriver, & estant passé au tsager’Allemaigne, veu sa curiosité, il ne s’y tvau

nul livre défandu. Toutefois aucuns Seigneurs deyalisoint, quand il s’en fat trouve, qu’il entfl
esté quitte pour la perte des livres. Douze ouzujours apreés nostre arrivée, il se trouva mal ; &
pour une inusitée défluxion de ses reins qui le assoit de quelque ulcere, il se depucela, par
l'ordonnance d'un medecin francois du Cardinal damBouillet, aydé de la dextérité de son
Appoticaire, a prendre un jour de la casse a grosceaus, au bout d'un cousteau trampé
premieremant un peu dans l'eau, qu’il avala forsémynant, & en fit deus ou trois selles.
Landemein il print de la térebentine de Venise,\geint, disent-ils, des montaignes de Tirol, deus
gros morceaus enveloppés dans un oblie, sur ueralifirgent, arrosé d’une ou deus goutes de
certin sirop de bon goust ; il n'en sentit autriaief que I'odur de l'urine a la violette de mars.
Apreés cela, il print a trois fois, mais non toutslate, certene sorte de breuvage qui avoit justema
le goust & couleur de 'amandé : aussi lui disoi snedecin, que ce n’estoit autre chose ; toutefois
il panse qu’il y avoit des quatre semances froitesy avoit rien en cete derniere prise de madays



& extraordinaire, que I'heure du matin : tout cetajs heures avant le repas. Il ne santit non alus
quoi lui servit cet almandé ; car la mesme disgosiui dura encore apres, & eut depuis une forte
colicque, le vint & troisieme (decembre) ; de guise mit au lict environ midy, & y fut jusques au
soir qu’il randit force sable, & aprés une grosearp, dure, longue & unie, qui arresta cing ou Six
heures au passage de la verge. Tout ce tempssd&subeings, il avoit un benefice de ventre, par
le moyen duquel il pansoit estre défandu de plusi@ires accidans. |l déroboit lors plusieurs
repas, tantost a disner, tantost a souper. LedauXoel, nous fumes ouir la messe du Pape a S.
Pierre, ou il eut place commode pour voir toutesckerimonies a son ayse. Il y a plusieurs formes
particulieres : I'évangile & I'espitre s’y disentrgmieremant en latin & secondemant en grec,
comme il se faict encore le jour de Pasques & Ug §te S. Pierre. Le pape donna a communier a
plusieurs autres ; & officioint avec lui a ce seeviles cardinaus Farnese, Medicis, Caraffa &
Gonzaga. Il y a un certin instrumant a boire ldassal pour prouvoir la sureté du poison. Il lui
sambla nouveau, & en cete messe & autres, queple &aardinaus & autres prelats y sont assis,
&, quasi tout le long de la messe, couverts, degis& parlans ensamble. Ces ceremonies samblent
estre plus magnifiques que devotieuses. Au dembutaii sambloit qu’il n’y avoit nulle
particularité en la beauté des fames, digne depréexcellance que la réputation donne a cete ville
sur toutes les autres du monde ; & au demurant cpree a Paris, la beauté plus singuliere se
trouvoit entre les meins de celles qui la mettenvante. Le 29 de decembre M. d’Abein, qui estoit
lors ambassadur, jantil home studieus & fort amyotgue mein de M. de Montaigne, fut d’advis
gu’il baiséat les pieds au pape. M. d’Estissac & dai mirent dans le coche dudict ambassadur.
Quand il fut en son audiense, il les fit appellar @ camerier du pape. lls trouvarent le pape, &
avecque lui 'ambassadur tout sul, qui est la faciba prés de lui une clochette qu'’il sonne, glian

il veut que quelcun veingnes a lui. L'ambassadsisas sa mein gauche descouvert ; car le pape ne
tire jamais le bonnet a qui que ce soit, ny nul assbhdur n’est pres de lui la teste couverte. M.
d’Estissac entra le premier, & aprés lui M. de Mage, & puis M. de Mattecoulon, & M. du
Hautoi. Aprés un pas ou deus dans la chambre, @in de laquelle ledict pape est assis, ceus qui
antrent, qui qu'ils soyent, mettent un genouil aee& atendent que le pape leur donne la
benediction, ce qu’il faict ; aprés cela ils seeveint & s’acheminent jusques environ la
mi-chambre. Il est vray que la pluspart ne vont @day de droit fil, tranchant le travers de la
chambre, eins gauchissant un peu le long du mur, ghanner, apres le tour, tout droit a lui. Etant &
ce mi chemin ils se remettent encor un coup sugeanouil, & recoivent la seconde benediction.
Cela faict, ils vont vers luy jusques a un tapikiyestandu a ses pieds ; sept ou huict pieds plus
avant. Au bord de ce tapis ils se mettent a denswge La 'ambassadur qui les presantoit se mit
sur un genouil a terre, & retroussa la robe du Bapson pied droit, ou il y a une pantouffle rouge
a tout une croix blanche audessus. Ceus qui sgahaus se tienent en cete assiete jusques a son
pied, & se panchent a terre, pour le baiser. MMdataignc disoit, qu'’il avoit haussé un peu le bout
de son pied. lIs se firent place I'un & 'autreypbaiser, se tirant a quartier, tousiours en agnpo
L’ambassadur, cela fait, recouvrit le pied du P#&se relevant sur son siege, luy dict ce qu'il luy
sambla pour la recommandation de M. d’Estissac &dale Montaigne. Le Pape, d’'un visage
courtois, admonesta M. d’Estissac a I'estude & &ddu, & M. de Montaigne de continuer a la
devotion qu’il avoit tousiours porté a I'eglise &rsice du Roi tres-chrestien, & qu'il les serviroit
volantiers ou il pourroit : ce sont services desdmltaliennes. Eus, ne lui dirent mot ; eins aiant
receu une autre benediction, avant se releversjsigne du congé, reprindrent le mesme chemin.
Cela se faict selon I'opinion d’'un chacun : touiefte plus commun est de se sier en arriere a
reculons, ou au moins de se retirer de costé déeneagu’on reguarde tous iours le Pape au visage.
Au michemin, come en allant, ils se remirent suiganou, & eurent un autre benediction, & a la
porte encore sur un genou, la derniere benedictienlangage du Pape est Italien, santant son
ramage Boulognois, qui est le pire idiome d’ltaBepuis de sa nature il a la parole mal aysée. Au
demourant, c’est un trés-beau vieillard, d'une maoyetaille & droite, le visage plein de majesté,
une longue barbe blanche, eagé lors de plus deequias ans, le plus sein pour cet eage, & Vi-
goureus qu’il est possible de desirer, sans gsate colicque, sans mal d’estomach, & sans aucune



subjection : d’'une nature douce, peu se passiaemnaffaires du monde, grand béatissur, & en cela
il lairra @ Rome & ailleurs un singulier honneusamémoire ; grand aumosnier, je dis hors de toute
mesure. Entre autres tesmoingnages de cela, it nidle fille a marier a laquelle il n'eide pouar |
loger, si elle est de bas-lieu, & contel'on en amia sa libéralité pour arjant cont&htOutre cela,

il a basti des collieges pour les Grecs, pour legldis, Escossois, Francois, pour les Allemands, &
pour les Polacs, qu'il a dotés de plus de dix meldeus chacun de rante a perpétuité ; outre la
despanse infinie des bastimans. Il I'a faict poppealler a I'église les enfans de ces nations-la
corrompues de mauvaises opinions contre I'églidela les enfans sont logés, nourris, habillés,
instruicts, & accommodés de toute choses, sansygalile un quatrin du leur, & quoy que ce soit.
Les charges publiques penibles, il les rejettent@es sur les espaules d’autrui, fuiant a se donne
peine. Il préte tant d’audiences qu’on veut. Sepaases sont courtes & resolues, & perd on temps
de lui combattre sa response par nouveaus arguBaree qu’il juge juste, il se croit ; & pour son
fils mesme, qu’il eime furieusemant, il ne s’eslieapas contre cete siene justice. Il avanse ses
parens, [mais sans aucun interest des droits dgiské qu’il conserve inviolablemant. Il est
tres-magnifique en bastimans publicques & réforomaties rues de cete ville ;] & a la vérité, a une
vie & des maeurs ausquels il N’y a rien de fortadtdinere ny en 'une ny en l'autre part, [toutsfoi
inclinant beaucoup plus sur le bon.]. Le dernieDeéeembre eus deus disnarent chez M. le Cardi-
nal de Sans, qui observe plus des cerimonies Resgine nul autre Francgois. Les Benedicite & les
Graces fort longues y furent dites par deus Chages'antrerespondans I'un l'autre a la facon de
I'office de I'église. Pandant son disné, on liseit Italien une perifrase de I'Evangile du jour. lls
lavarent avec lui & avant & apres le repas. On aarthacun une serviette pour s’essuier ; & devant
ceus a qui on veut faire un honneur particulier tigmt le siege a costé ou vis-a-vis du maistre, o
sert des grans quarrés d’argent qui portent leliereade mesme facon que ceus qu’on sert en
France aus grans. Audessus de cela, il y a uniterpliée en quatre ; sur cete serviette le,dein
cousteau, la forchette, & le culier. Audessus de tela une autre serviette, de laquelle il se faut
servir, & laisser le demeurant en I'estat qu’ilt esar aprés que vous estes a table, on vousasert,
costé de ce quarré, une assiette d’arjant ou d the laquelle vous vous servez. De tout ce qui se
sert a table, le Tranchant en donne sur des assieteus qui sont assis en ce rang-la, qui ne meten
point la mein au plat, & ne met on guiere la mairpéat du mestre. On servit aussi a M. de Mon-
taigne, comme on faisoit ordineremant chés M. I'Aasdadur, quand il y mangeoit, & boire en cette
facon : c’est qu’on lui presantoit un bassin d'arjasur lequel il y avoit un verre avec du vin &un
petite bouteille de la mesure de celle ou on mdtadere, pleine d’eau. Il prend le verre de lamei
droite, & de lagauche cete bouteille, & verse autant qu'il luiaipd’eau dans son verre, & puis
remet cete bouteille dans le bassin. Quand il oelyi qui sert, lui presante ledit bassin au-desso
du menton, & lui remet aprés son verre dans ldasisin. Cete cerimonie ne se faict qu’a un ou
deux pour le plus au dessous du maistre. La taille¥ée soudein apres les graces, & les chaises
arrangées tout de suite le long d’un costé delle, sau M. le Cardinal les fit soir aprés lui. Il 'y
survint deus homes d’Eglise, bien vetus, a touigescay quels instrumans dans la mein, qui se
mirent & genouil devant lui, & Idirent entendre je ne scay quel service qui s@ifaen quelque
Eqglise, il ne leur dit du tout rien : mais comesisrelevarent apres avoir parlé & s’en allointird

un peu le bonnet. Un peu apres il les mena dansacre a la salle du Consistoire, ou les Cardi-
naus s’assemblarent pour aller & Vespres. Le Pagpewnt, & s’y revetit pour aller (aussi) a
Vespres. Les Cardinaus ne se mirent point a gersaub&nediction, come faict le peuple, mais la
receurent avec une grand inclination de la teste.

Le troisieme de Janvier 1581, le Pape passa dewasite fenestre : marchoint devant lui
environ deus cans chevaus de personnes de salediute & de l'autre robbe. Auprés de lui estoit
le Cardinal de Medicis qui I'entretenoit couvert,|& menoit disner chez lui. Le Pape avoit un
chapeau rouge, son accoustrement blanc, & caputbaelours rouge, come de coustume, monté
sur une hacquenée blanche, harnachée de velowgs, risanges & passemants d’or. Il monte a

“ Ce qui est enfermé entre deux crochets, est agoutéarge de la main de Montaigne.



cheval sans secours d’escuyer, & si court sohaBl De quinse en quinse pas, il donnoit sa
benediction. Apres lui marchoint trois Cardinauspdis environ cant homes d’armes, la lance sur
la cuisse, armés de toutes pieces, sauf la tdsyeavoit aussi une autre hacquenée de mesme
parure, un mulet, un beau coursier blanc, unestettiqui le suivoint, & deus porte manteaus qui
avoint a l'arson de laelle, des valises. Ce mesme jour, M. de Montajgiré de la terebentine,
sans autre occasion, sinon qu'il estoit morfonddit &rce sable apres.

L'onsieme de janvier, au matin, come M. de Maynai sortoit du logis a cheval pour aller in
Banchi, il rancontra qu’on sortoit de prison Catema fameus voleur, & capitaine des banis, qui
avoit tenu en creinte toute ['ltalie, & duquel & sontoit des murtres enormes, & notammant de
deus Capucins ausquels il avoit fait renier Digonpetant sur cete condition leur sauver la vie, &
les avoit massacrés apres cela, sans aucune@mtaagide commodité, ny de vanjance. |l s'arresta
pour voir ce spectacle. Outre la forme de Fransefont marcher devant le criminel un grand
crucifix couvert d’'un rideau noir, & a pied un gcanombre d’homes vetus & masqués de toile
gu’on dict estre des jantils homes & autres apsade Rome, qui se vouent a ce service de
accompaigner les criminels qu’on mene au supplickescors des trespassés, & en font une
confrerie. Il y en a deus de ceus la, ou moinesj aetus & couvers, qui assistent le criminellaur
charette & le preschent, & I'un d’eus lui presaotatinuellemant sur le visage & lui faict baiser
sans cesse un tableau ou est 'lmage de NostraedgigCela faict que on ne puisse pas voir le
visage du criminel par la rue. A la potence, quiwese poutre entre deus appuis, on lui tenoit
tous-iours cete image contre le visage, jusquesqutl fut élancé. Il fit une mort commune, sans
mouvemant & sans parole ; estoit home noir, dddrans ou environ. Aprés qu'il fut estranglé, on
le detrancha en quattre cartiers. lls ne font gumourir les homes que d'une mort simple, &
exercent leur rudesse apres la mort. M. de Mongaygremerqua ce qu'’il a dict ailleurs, combien le
peuple s’effraie des rigurs qui s’exercent suctes mors ; car le peuple, qui n'avoit pas santiede
voir estrangler, a chaque coup qu’on donnoit peundcher, s’écrioit d'une voix piteuse. Soudein
gu’ils sont morts, un ou plusieurs Jésuistes oteause mettent sur quelque lieu hault, & crient au
peuple, qui deca, qui dela, & le preschent poufdine gouster cet exemple. Nous remerquions en
Italie, & notammant a Rome, qu'il n'y a quas poudstcloches pour le service de 'église, & moins
a Rome gu’au moindre village de France ; aussi giyia pouint d’images, si elles ne sont faites
de peu de jours. Plusieurs antiennes églises miepas une.

Le quatorsieme jour de janvier, M¢ntaigng reprint encor de la terebentine, sans aucunteffec
apparent. Ce mesme jour je vis deffaire deus framgens serviteurs du secrétaire du Castellan, qu
'avoint tué quelques jours auparavant de nuiclaeville, dedans le palais mesme dudict seigneur
Jacomo Buoncompagno, fils du pape. On les tenaillss coupa le pouing devant ledict palais, &
layant coupé, on leur fit mettre sur la playe deappons qu’on tua & entr’'ouvrit soudenemant. lls
furent deffaicts sur un échaffaut & assommés a toa grosse massue de bois & puis soudein
esgorgés. C'est un supplice qu'on dict parfois éusit Rome. D’autres tenoint qu’'on l'avoit
accommodé au meffaict, d’autant qu’ils avoint etngi leur maistre.

Quant a la grandur de Rome, M. de Montaigseitli que I'espace qu’environnent les murs, qui
est plus des deus tiers vuide, comprenant la @iéillla neufve Rome, pourroit égaler la cloture
gu’on fairoit autour de Paris, y enfermant tousfesbourgs de bout & bout. Mais si on conte la
grandur par nombre & presse de maisons & habitgtibpanse que Rome n’arrive pas a un tiers
prés de la grandur de Paris. En nombre & grandupldees publicques, & beauté des rues, &
beauté de maisons, Rome I'amporte de beaucoup».

Il trouvoit aussi la froidur de I'hyver fort appoante de celle de Guascogne. Il y eut des gelées
fortes autour de Noel, & des vans frois insuppdetaiant. 1l est vray que lors mesme il y tonne,
gresle, & esclaire fort souvent. Les palais ontdosuite de mambres les uns apres les autres. Vous
enfilés trois & quatre salles, avant que vous sayda maistresse. En certeins lieus ou M. de
Montaigne disna en cerimonie, les buffets ne sastqu on disne, mais en un’autre premiere salle,
& va-t-on vous y querir a boire, quand vous en daiga ; & la est en parade la vesselle d’arjant.



Judy vint-sixieme de janvier, M. de Montaigne étalfé voir le mont Janiculum, dela le Tibre,
& considerer les singularités de ce lieu la, eatrres, une grande ruine du vieus mur avenue deus
jours auparavant, & contempler le sit de toutepkaties de Rome, qui ne se voit de nul autre lieu
si cleremant ; & dela estant descendu au Vaticanor p voir les statues enfermées aus niches de
Belveder, & la belle galerie que le pape dressepgedures de toutes les parties de I'ltalie, ti e
bien prés de sa fin ; il perdit sa bourse & ceasioit dedans, & estima que ce flt que, en donnant
'aumone a deus ou trois fois, le tems estant fdutieus & mal plesant, au lieu de remettre sa
bourse en sa pochette, il I'e(t fourrée dans leoggures desa chausse. Touts ces jours la, il ne
s’amusa qu’a étudier Rome. Au commancemant il gwmadt un guide frangois ; mais celui-ci, par
guelgue humeur fantastique, s’estant rebuté,pic® par son propre estude, de venir a bout de cet
sience, aidé de diverses cartes & livres qu'ilagsdit lire le soir, & le jour alloit sur les lieusettre
en pratique son apprentissage : si que en pewdeij@lt ayséemant reguidé son guide.

« Il disoit, qu’on ne voioit rien de Rome que lielGous lequel elle avoit esté assise, & le plant
de son gite ; que cete science qu’il en avoit estoeé science abstraite & contemplative, de laguell
il N’y avoit rien qui tumbat sous les sens ; quesogui disoint qu’on y voyoit au moins les ruines d
Rome, en disoint trop ; car les ruines d’une sbaspntable machine rapporteroint plus d’honneur
& de reverence a sa mémoire ; ce n'estoit rien spresepulcre. Le monde ennemi de sa longue
domination, avoit premieremant brisé & fracasséesles piecces de ce corps admirable, & parce
gu’encore tout mort, ranversé, & desfiguré, ilfaisoit horreur, il en avoit enseveli la ruine mesm
Que ces petites montres de sa ruine qui paressentes au dessus de la biere, c’étoit la fortume qu
les avoit conservées pour le tesmoignage de catelgr inifinie que tant de siécles, tant de fus, la
conjuration du monde reiterées a tant de foisraisa, n'avoint peu universelemant esteindre. Mais
gu'il estoit vraisamblable que ces mambres desgsagi en restoint, c’estoint les moins dignes, &
gue la furie des ennemis de cete gloire immortédie avoit portés, premieremant, a ruiner ce qu’il
y avoit de plus beau & de plus digne ; que lesiinasts de cete Rome bastarde qu’on aloit asteure
atachant a ces masures antiques, quoi qu’ils etdsequoi ravir en admiration nos sicles presans,
lui faisoint resouvenir propremant des nids quenhesneaus & les corneilles vont suspandant en
France aus voutes & parois des eglises que lesétogs viennent d’y demolir. Encore creignoit-il,
a voir 'espace qu’occupe ce tumbeau, qu’on nedtemnit pas tout, & que la sépulture ne fat elle-
mesme pour la pluspart ensevelie. Que cela, deumeirsi chetifve descharge, come de morceaus de
tuiles & pots casses, estre antiennemant arrivée @onceau de grandur si excessive, qu'il egale
en hauteur & largeur plusieures naturelles monésdoar il le comparoit en hauteur a la mote de
Gurson, & I'estimoit double en largeur], c’étoitaiexpresse ordonnance des destinées, pour faire
santir au monde leur conspiration a la gloire &epnéhance de cete ville, par un si nouveau &
extraordinere tesmoingnage de sa grandur. Il disopouvoir aiséemant faire convenir, veu le peu
d’espace & de lieu que tiennent aucuns de cesnseps$, & notammant les plus fameus, comme le
Capitolin & le Palatin, qu’il y ranjat un si grambmbre d’édifices. A voir sulemant ce qui reste du
tample de la paix, le long du Forum Romanum, dugumeVoit encore, la chute toute vifve, come
d’'une grande montaigne, dissipée en plusieuresbitesrrochiers : il ne samble que deus tels
batimens peussent tenir en toute I'espace du mofapitole, ou il y avoit bien 25 ou 30 tamples,
outre plusieurs maisons privées. Mais, a la vépldésieurs conjectures qu’on prent de la peinture
de cete ville antienne, n'ont guiere de verisimdi¢, son plant mesme estant infinimant changé de
forme ; aucuns de ces vallons estans comblés, gains les lieus les plus bas qui y fussent : come,
pour exemple, au lieu du Velabrum, qui pour sadssss recevoit 'esgout de la ville, & avoit un
lac, s’est tant eslevé des mons de la hauteurudessamons naturels qui sont autour dela, ce qui se
faisoit par le tas & monceaus des ruines de cassdgrastimans ; & le Monte Savello n’est autre
chose que la ruine d’'une partie du teatre de Mlacdll croioit qu’'un antien romain ne sauroit re-
connoistre l'assiette de sa ville, quand il la wérrll est souvent avenu qu’apres avoir fouillérbi
avant en terre, on ne venoit qu’a rencontrer lgetd&ine fort haute coulonne qui estoit encor en
pieds au dessous. On n’y cherche point d’autreddimens aus maisons, que des vieilles masures
ou voutes, come il s’en voit au dessous de toegesdves, ny encore I'appuy du fondemant antien



ny d’un mur qui soit en son assiete. Mais sur lesubes mesmes des vieus bastimans, come la
fortune les a logés, en se dissipant, ils ont plépied de leurs palais nouveaus, come sur @ss gr
loppins de rochiers, fermes & assurés. Il est aya@ir que plusieurs rues sont a plus de trantspie
profond au dessous de celles d’a-cete-heure. »

Le 28 de Janvier, il Montaigng eut la colicque qui ne 'empescha de nulle de a®®ns
ordineres, & fit une pierre assés grossette & démutmoindres. Le trantiesme, il fut voir la plus
antienne cerimonie de religion qui soit parmy lesbs, & la considera fort attentivemant & avec
grande commodité : c’est la Circoncision des Julisvoit des-ia veu une autrefois leur Synagogue,
un jour de samedy le matin, (&) leurs prieres, lstchantent désordonnéemant, comme en I'église
Calvinienne, certenes lecons de la bible en heaceommodées au tems. lls ont les cadences du
son pareilles, mais un désaccord extreme, pounrfusion de tant de vois de toute sorte d’eage :
car les enfans, jusques au plus petit eage, sona gartie, & tous indifferammant entendent
'hebreu. lls n"apportent non plus d’attention enrs prieres que nous faisons aus nostres, devisant
parmy cela d’autres affaires, & n'apportant pasulceap de reverence a leurs mysteres. lls lavent
les mains a I'entrée, & en ce lieu la ce leur esteation di tirer le bonnet ; mais baissent léstés
le genous ou leur dévotion I'ordonne. lls portantles espaules ou sur la teste certains linges, ou
y a des franges attachées : le tout seroit trog Brdéduire. L'aprés-disnée tour a tour leurs
docteurs font lecon sur le passage de la bibleedpur 14, le faisant en ltalien. Aprés la lecon,
guelque autre docteur assistant, choisit quelcgradditeurs, & parfois deus ou trois de suite, pour
argumenter contre celui qui vient de lire, sur g&# @ dict. Celui que nous ouimes, lui sembla avoi
beaucoup d’éloquence & beaucoup d’esprit en soanaggtation. Mais, quant a la circoncision,
elle se faict aus maisons privées, en la chambriegls de I'enfant, la plus commode & la plus
clere. La ou il fut, parce que le logis estoit imnode, la cerimonie se fit a I'entrée de la pdite.
donnent aus enfans un parein & une mareine, conone nle pere nomme l'enfant. lls les
circoncisent le huitiesme jour de sa naissancepdrein s’assit sur une table, & met un orillier sur
son giron : la mareine lui porte la I'enfant, & p@ien va. L’enfant est enveloppé a nostre mode ; |
parein le développe par le bas, & lors les assst@&rcelui qui doit faire I'opération, commancent
trestous a chanter, & accompaignent de chansomes ¢ete action qui dure un petit quart d’heure.
Le ministre peut estre autre que rabbi, & quiconcpigoit d’entre eus, chacun desire estre appellé a
cet office, parce gu’ils tiennent que c’est unengebenediction d’y estre souvent employé : voire
ils achettent d’y estre conviés, offrans, qui ustemant, qui quelque autre commodité a I'enfant, &
tiennent que celui qui en a circoncy jusques aacemombre qu’ils sgavent, estant mort, a ce
priviliege que les parties de la bouche ne songjarmangées des vers. Sur la table ou est assis ce
parein, il y a quant & quant un grand appret de tatils qu’il faut a cet’operation. Outre cela, un
home tient en ses meins une fiolle pleine de vian&verre. Il y a aussi un brazier a terre, auquel
brazier ce ministre chauffe, premieremant ses me&nguis trouvant cet enfant tout destroussé,
comme le parein le tient sur son giron la testeedesoy, il lui prant son mambre, & retire a soy la
peau qui est au-dessus, d’'une mein, poussantutee!la gland, & le mambre audedans. Au bout de
cete peau qgu’il tient vers ladite gland, il met instrumant d’arjant qui arreste la cete peau, &
empesche que la tranchant, il ne vienne a offdasgland & la chair. Apres cela, d'un couteau il
tranche cete peau, lagelle on enterre soudeinlddasre qui est Ia dans un bassin parmy les autres
apprets de ce mystere. Aprés cela le ministre \Aeloélles ongles, a froisser encor quelque autre
petite pellicule qui est sur cete gland & la deseld force, & la pousse en arriere au-dela de la
gland. Il samble qu’il y ait beaucoup d’effort esla & de dolur ; toute fois ils n’y trouvent nul
dangier, & en est tousiours la plaie guerie enrguat cing jours. Le cry de I'enfant est pareil aus
nostres qu’on baptise. Soudein que cete glandrestdescouverte, on offre hastivemant du vin au
ministre qui en met un peu a la bouche, & s’en wesyasucer la gland de cet enfant, toute
sanglante, & rand le sang qu’il en a retiré, & imoant reprent autant de vin jusques a trois fois.
Cela faict, on lui offre, dans un petit cornet @pier, d’'une poudre rouge qu'’ils disent estre digsa
de dragon, de quoy il sale & couvre toute ceteql@puis enveloppe bien propremant le mambre
de cet’enfant a tout des linges taillés tout exp€da faict, on lui donne un verre plein de vin,



lequel vin, par quelques oreisons qu'il faict,disent qu’il benit. Il en prant une gorgée, & pwis
trampant le doigt, en porte par trois fois a taudbigt quelque goutte a sucer en la bouche de
'enfant ; & ce verre apres, en ce mesme estat,eowoye a la mere & aux fames qui sont en
guelque autre endroit du logis, pour boire ce a@ste de vin. Outre cela, un tiers prant un
instrumant d’argent, rond come un esteuf, qui eetta une longue queue, lequel instrumant est
percé de petits trous come nos cassolettes, &re o nés premieremant du ministre, & puis de
'enfant, & puis du parein: ils présuposent quesoat des odeurs pour fortifier & éclaircir les
esprits a la dévotion. Il a toujours cependantladhe toute sanglante. Le 8, & depuis encore le 12,
il eut, (Montaigne), un ombrage de colicque & fiets pierres sans grand doleur.

Le quaresme prenant qui se fit a Rome cet’annétutigplus licentieus, par la permission du
pape, qu’il N'avoit esté plusieurs années aupatavaous trouvions pourtant que ce n’estoit pas
grand’chose. Le long du cours, qui est une longieede Rome, qui a son ngmour cela, on faict
courir a I'envi, tantost quattre ou cing enfandaandes Juifs, tantost des vieillards tout ndds)
bout de rue a autre. Vous n'y avés nul plesir geided voir passer davant I'endret ou vous estes.
Autant en font ils des chevaus, surquoi il y a petits enfans qui les chassent a coups de fouet, &
des anes & des buffles poussés a tout des éguplandes jans de cheval. A toutes les courses, il y
a un pris proposé, qu'ils appellent, el palo : catgles pieces de velours ou de drap. Les jantils
homes, en certein endret de la rue ou les damgslumte veue, courent sur des beaus chevaus la
quintaine, & y ont bonne grace : car il n'est rigue cete noblesse sache si communéemant bien
faire que les exercices de cheval. L’eschaffautiude Montaigne fit faire leur cousta trois escus.

Il estoit aussi assis en un trés-beau endret dadaCes jours-la toutes les belles jantifames de
Rome s’y virent a loisir: car en Italie elles nensasquent pas come en France, & se monstrent tout
a descouvert. Quant a la beauté parfaite & rameit est, disoit il, non plus qu’en France, & sauf
en trois ou quattre : il N’y trouvoit nulle excei=e : mais communéemant elles sont plus agréables,
& ne s’en voit point tant de ledes qu’en France. teate, elles I'ont sans compareson plus
avantageusement accommodeée, & le bas audesscaseiatlire. Le cors est mieux en France : car
ici elles ont I'endret de la ceinture trop lache,l& portent comme nos fames enceintes ; leur
contenance a plus de majesté, de mollesse, & deedoull n'y a nulle compareson de la richesse
de leurs vétemans aus nostres : tout est pleiredesp& de pierreries. Partout ou elles se laissent
voir en public, soit en coche, en feste, ou entthéalles sont a part des homes : toutefois elhs
des danses entrelassées assés libremant, ouotgagion de deviser & de toucher a la mein. Les
hommes sont fort simplemant vetus, a quelque cmcagie ce soit, de noir & de sarge de Florence
; & parce qu’ils sont un peu plus bruns que noaisig say comment ils n'ont pas la fagcon de Ducs,
de Contes & de Marquis, comme ils sont, ayant Eppce un peu vile : courtois au demurant, &
gracieus tout ce qu'il est possible, quoique digulaire des Francois, qui ne peuvent appeller
gracieus ceux qui supportent mal-ayséemant lelrsrdémans & insolence ordinere. Nous faisons,
en toutes fagons, ce que nous pouvons pour noagey décrier. Toute fois ils ont une antienne
affection ou reverance a la France, qui y faicteekirt respectés & biens venus ceux qui meritent
tant soit peu de l'estre, & qui sulemant se com@ sans les offenser.

Le jour du Jeudy-Gras, iMontaigng entra au festin du Castellan. Il y avoit un fgrand
apprét, & notammant un amphiteatre tres artifieiknt & richemant disposé pour le combat de la
barriere, qui fut faict de nuict avant le soupmamns une grange quarrée, avec un retranchemant par
le milieu, en forme ovale. Entre autres singularit@ pavé y fut peint en un instant de divers
ouvrages en rouge, aiant premieremant enduit lecplar de quelque platre ou chaus, & puis
couchant sur ce blanc une piece de parchemin cuiddaconnée a piece levée des ouvrages qu’'on
y vouloit ; & puis a-tout une epoussette teinterdege, on passoit par dessus cette piece &
imprimoit-on au travers des ouvertures ce qu’onlaibgur le pave, & si soudeinemant, qu’en deus
heures la Nef d’une église en seroit peinte. Aysoules Dames sont servies de leurs maris qui
sont autour d’elles & leur donnent a boire & cedife’s demandent. On y servit force volaille rétie,
revétue de sa plume naturelle comme vifve ; dappbns cuits tout entiers dans des bouteilles de



verres; forces lievres, connils, & oiseaus vifs [fermés) en paste; des plientes de linge
admirables. La table des Dames, qui estoit de guptats, se levoit en pieces, & au dessous de
celle la il s’en trouva un’autre toute servie & gette de confitures.

lls ne font nulles masquarades pour se visiteretl font, a peu de frais, pour se promener par la
ville en publicq, ou bien pour dresser des padiesurre la bague. Il y en eut deus belles & riches
compagnies de cette facon le jour du Lundy-Grasiudre la quintaine : surtout ils nous surpassent
en abondance de trés-beaus chevaus.

(Ici finit la narration, ou plutét I'écritiresous dictéadu Secrétaire de Montaigne. C’est donc ce
dernier, qui, prenant la plume, continue de sa njaggu’a la fin du Voyagg

Aiant doné congé a celui de mes jans qui asodicete bele besouigne, & la voiant si avancée,
guelgue incommodité que ce me soit, il faut qua @ntinue moi-mesmes.

Le 16 Fevrier, revenant de la station, je ran@nten une petite Chapele, un Prétre revétu,
ambesouigné a guerir un spiritato : c'étoit un hamsancholique & come transi. On le tenoit a
genous davant I'Autel, aiant au col je ne scai guab par ou on le tenoit ataché. Le Pretre lisoit
sa présance force oresons & exorcismes, comandddiable de laisser ce cors, & les lisoit dans
son breviaire. Aprés cela il détournoit son propogatiant, tantost parlant a lui, tantost pardéant
Diable en sa personne, & lors l'injuriant, le batta grans coups de pouin, lui crachant au visage.
Le patiant repondoit a ses demandes quelques eEpareptes : tantost pour soi, disant come ou |l
santoit les mouvemans de son mal ; tantost polxdble, combien il creignoit Dieu, & combien
ces exorcismes agissoint contre lui. Aprés celadqua longtams, le Pretre, pour son dernier effort,
se retira a I'Autel & print la Custode de la mgewuche, ou étoit IE€orpus Domini en I'autre mein
tenant une bougie alumée, la teste ranversée cbasesi qu’il la faisoit fondre & consomer,
prononcant cependant des oresons, & au bout detepate menasse & de rigur contre le Diable,
d’une vois la plus haute & magistrale qu’il pouvd@iome la premiere chandele vint a défaillir pres
de ses deits, il en print un’autre, & puis une seley & puis la tierce. Cela faict, il remit sa Qg
; C'est-a-dire, le vaisseau transparant ou etdidgpus Domini & vint retrouver le patiant, parlant
lors a lui come a un home, le fit détacher & lediaaus siens pour le ramener au logis. Il nous dic
gue ce Diable la etoit de la pire forme, opiniaequi couteroit bien a chasser & a dix ou douze
Janti’homes qui etions I3, fit plusieurs contescdte sciance, & des experiances ordineres qu’il en
avoit, & notammant que le jour avant il avoit desgjeé une fame d’un gros Diable, qui, en sortant,
poussa hors cete fame par la bouche, des clouspiegles & une touffe de son poil. Et parce
gu’on lui respondit, qu’elle n’étoit pas encores tdut rassise, il dit que c’étoit une autre sorte
d’esperit plus legier & moins malfaisant, qui stpieremis ce matin-la, mais que ce janre (canil e
scait les noms, les divisions, & plus particuliedistinctions), etoit aisé a esconjurer. Je n’en Vi
gue cela. Mon home ne faisoit autre mine que deseriles dents & tordre la bouche, quand on lui
presantoit le Corpus Domini, & remachoit par foés raot, Si fata volent car il étoit Notere &
scavoit un peu de latin.

Le premier jour de Mars, je fus a la statioB. &ixte. A I'Autel principal, le Prestre qui dista
Messe, étoit audela de 'Autel, le visage tournés e peuple : derriere lui il N’y avait personhe.
Pape y vint ce mesme jour : car il avoit quelquesg auparavant faict remuer de cete Eglise les
Noneins qui y etoint, pour étre ce lieu la un p@yp tescarté, & y avoit faict accommoder tous les
povres qui mandioint par la ville, d'un tres betli@. Les Cardinaus donarent chacun vint escus
pour acheminer ce trein, & fut faict des ausmosndésemes par autres particuliers. Le Pape dota
cet Hospital de 500 écus par mois. Il y a & Romeefparticulieres devotions & confreries, ou il se
voit plusieurs grans tesmoingnages de pieté. Lennamme samble moins devotieus qu’aus bones
villes de France, plus serimonieus bien : car e¢@ part la ils sont extremes. J'écris ici en libate
consciance, en voici deus examples. Un quidam etstques une courtisane, & couché sur un lit
& parmi la liberté de cete pratique 14, voila ses P4 heures, 'Ave Maria soner : elle se jeta tout
soudein du lit a terre, & se mi a genous pour nefaa priere. Etant avecques un’autre, voila laabon



mere [car notammant les jeunes ont des vieillevgmantes, de quoi elles font des meres ou des
tantes] qui vient hurter a la porte, & avecquedariao& furie arrache du col de cette jeune (filie)
lasset qu’elle avoit, ou il pandoit une petite Melfame, pour ne la contaminer de I'ordure de son
peché : la jeune santit un’extreme contrition diavablié a se l'oster du col, come ell'avoit
acostumé.

L’Ambassadur du Moscovite vint aussi ce jour-léede station, vetu d’'un manteau d’escarlate,
& une soutane de drap d'or, le chapeau en forméatmet de nuit de drap d'or fourré, &
au-dessous une calote de toile d'arjant. C'eselesttme Ambassadur de Moscovie qui soit venu
vers le Pape. L'autre fut du tamps du Pape PdDA8 tenoit la que sa charge portoit d’emouvoir le
Pape a s’interposer a la guerre que le Roy de Rpledaisoit a son maistre, allegant que c’etoit a
lui & soutenir le premier effort du Turc ; & si semisin I'affoiblissoit, qu’il demeureroit incapabh
autre guerre, qui seroit une grand fenestre dievau Turc, pour venir a nous ; offrant encore se
reduire en quelques différences de relligion ganbit avecq I'Eglise Romaine. Il fut logé ches le
Castellan, come avoit été l'autre du tamps du FRage& nourri aus despans du Pape. Il fit grand
instance de ne baiser pas les pieds du Pape, olamant la main droite, & ne se vousit randre
gu’il ne lui fGt tesmoingné que '’Ampereur mesmeitesujet a cete serimonie : car I'example des
Rois ne lui suffisoit pas. Il ne savoit parler euldngue que la siene, & étoit venu sans truchemant
Il navoit que trois ou quatre homes de trein, &ddi estre passé avecq grand dangier travesti, au
travers de la Polouigne. Sa nation est si ignordeteaffaires de deca, qu'il apporta a Venise des
lettres de son maistre adressantes au grand Gaundgra Seigneurie de Venise. Interrogé du sans
de cete inscription,il(répondi), gu’ils pansoint que Venise fit de la dition dape, & qu'il y
envoiat des Gouvernurs, com’a Boulouigne & aillelDieu sache de quel gout ces magnifiques
receurent cet’ignorancé. Il fit des presans & la&Pape, de subelines & renars noirs, qui est une
fourrure encores plus rare & riche.

Le 6 de Mars, je fus voir la Librerie du Vaticaui est en cing ou six salles tout de suite. Il y a
un grand nombre de livres atachés sur plusiengsrde pupitres ; il y en a aussi dans des coffres,
qui me furent tous ouverts ; force livres écriséirmé& notammant un Seneque & les Opuscules de
Plutarche. J'y vis de remercable la statue du bdstidle & tout une bele teste chauve, la barbe
espesse, grand front, le regard plein de doucede &magesté : son nom est escrit en sa base tres
antique ; un livre de China, le charactere sauviagefeuiles de certene matiere beaucoup plus
tendre & pellucide que notre papier ; & parce glleeree peut souffrir la teinture de I'ancre, il ste
escrit que d’un coté de la feuille, & les feuillmnt toutes doubles & pliées par le bout de debwrs
elles le tienent. lIs tiennent que c’est la membraa quelque abre. J'y vis aussi un lopin de kanti
papirus, ou il y avoit des caracteres inconnusestcun écorce d'abre. J'y vis le Breviaire de S.
Gregoire écrit a mein : il ne porte nul tesmoingndg I'année, mais ils tienent que de mein a mein
il est venu de lui. C’est Missal a peu-prés comeolstre, & fut aporté au dernier Concile de Trante
pour servir de tesmoingnage a nos serimonies.ig’yivlivre, de S. Thomas d’Aquin, ou il y a des
corrections de la mein du propre autheur, qui esitrmal, une petite lettre pire que la mienne.
Item une Bible imprimée en parchemin, de celes Biaatein vient de faire en quatre langues,
laquelle le roy Philippes a envoiée a ce Pape, dbdiet en l'inscription de la relieure ; I'origad
du livre que le Roy Henry d’Angleterre composa cerituter, lequel il envoia il y a environ
cinquante ans, au Pape Leon dixiesme, soubscitadeopre mein, avec ce beau distiche latin,
aussi de sa mein

Anglorum Rex Henricus, Leo décime, mittit
Hoc opus, & fidei testem & amicitiae.

Je leus les Prefaces, 'une au Pape, l'aurkectur : il s’excuse sur ses occupations guesie
& faute de suffisance ; c’est un langage latin poar scholastique. Je la via Bibliothéqué sans
nulle difficulté ; chacun la voit einsin, & en eaitr ce qu’il veut ; & est ouverte quasi tous les
matins, & si fus conduit partout & convié par umtilaome, d’en user quand je voudrois. M. notre



Ambassadur s’en partoit en mesme tamps, sansi’agae, & se pleignoit de ce qu’on lui vouloit
faire faire la cour au Cardinal Charlet, maistrecd Librerie pour cela ; & n’avoit, disoit-il,rfes

peu avoir le moien de voir ce Seneque ecrit a li@ e qu'il desiroit infinimant. La fortune m'y
porta, come je tenois sur ce tesmoingnage la chose desesperée. Toutes choses sont einsin
aisées a certeins biais, inaccessibles par adtrExcasion & I'opportunité ont leurs privilieges§,
offrent souvant au peuple ce qu’elles refusentRuais. La curiosité s'ampeche souvant elle mesme,
comme faict aussi la grandur & la puissance ».viByaussi un Virgile ecrit & mein, d'une lettre
infiniemant grosse & de ce caractere long & etmaie nous voions ici aus inscriptions du tamps des
Ampereurs, come environ le siecle de Constantinpguqguelque facon gothique, & ont perdu cete
proportion carrée qui est aus vieilles escrituamés. Ce Virgile me confirma, en ce que jai
tousiours jugé, que les quatre premiers vers goiehen I'/Eneide sont ampruntés: ce Livre ne les
a pas. Il y a des Actes des Apostres escrits aenbiee lettre d’or grecque, aussi vifve & recente
que si c’etoit d’aujourd’hui. Cete lettre est massi& a un cors solide & eslevé sur le papier, de
facon que si vous passés la mein pardessus, veastgs de I'espessur. Je croi que nous avons
perdu I'usage de cete escriture.

Le 13 de Mars, un vieil Patriarche d’Antioche, Beatrés-bien versé en cingq ou six langues de
celes de dela, & n'aiant nulle connoissance derdaque, & autres nétres, avecq qui j'avois pris
beaucoup de familiarité, me fit present d’une a@tenixtion pour le secours de ma gravelle, &
m’en prescrivit 'usage par escrit. Il me I'enferrdans un petit pot de terre, & me dit que je la
pouvois conserver dix & vint ans, & en esperoitftalt, que de la premiere prinse je serois tout a
fait guéri de mon mal. Afin que si je perdois sstré, je le retreuve ici : il faut prandre cete
drogue, s’en alant coucher, aiant legieremant sailgé grossur de deus pois, la mesler a de I'eau
tiede ; I'aiant froissée sous les dois, & laissanjour vuide entre deus, en prandre par cing fois.

Disnant un jour a Rome avecq nostre Ambassaduestit Muret & autres sgcavans, je me mis
sur le propos de la traduction Francoise de Plhéar& contre ceus qui I'estimoint beaucoup moins
gue je ne fais, je meintenois au moins cela: « Quk Traductur a failli le vrai sans de Plutatche
il y en a substitué un autre vraisamblable, s'¢éat@nt bien aus choses suivantes & précédentes ».
Pour me montrer qu’en cela mesme je lui donnojs, tidut produit deus passages, I'un duquel ils
attribuent I'animadversion au fils de M. Mangot,d®at de Paris, qui venoit de partir de Rome, en
la vie de Solon environ sur le milieu, ou il diategSolon se vantoit d’avoir affranchi I'Attique, &
d’avoir osté les bornes qui faisoint les separatides heeritages. Il a failli, car ce mot grec signi
certenes marques qui se metoint sur les terrestqimt engagées & obligées, affin que les acheturs
fussent avertis de cete hypoteque. Ce qu'il a gulsies limites, n'a point de sans accommodable ;
car ce seroit faire les terres non libres, maisroanes. Le latin d’Estiene s’est aproché plus ptes d
vrai. Le secont, tout sur la fin du treté de lamibwre des enfans, « d’observer, dict il, ces esgl
cela se peut plustost souhaiter que conseillere»Gtec, disent-ils, sone, cela est plus desirable
gu’esperable, & est une forme de proverbe quieeave ailleurs. Au lieu de ce sans cler & aisé,
celui que le traductur y a substitué est mol &regea; parquoi recevant leurs praesuppositions du
sans propre de la langue, j'avouai de bone foideumclusion.

Les églises sont a Rome moins belles q@gridspart des bones viles d’ltalie, & en genenal e
Italie & en Allemaigne, encore communéemant moekeb qu’en France. A S. Pierre, il se voit a
l'entrée de la nouvelle église, des enseignes pEngaur trophées : leur escrit porte, que ce sont
enseignes gaigneées par le Roy sur les Huguenote ;spécifie pas ou ou quant. Aupres de la cha-
pelle Gregoriane, ou il se voit un nombre infinivdix atachés en la muraille, il y a entr’autres un
petit tableau carré, assés chetif & mal peint,albdtaille de Moncontour. En la salle audavant la
chapelle S. Sixte ou en la paroi, il y a plusiquesitures des accidens mémorables qui touchent le
S. Siege, comme la bataille de Jan d’Austria, maValy a la represantation de ce Pape, qui foule
des pieds la teste de cet Amperur qui venoit peiulémander pardon, & les lui baiser, non pas les
paroles dictes, selon I'histoire, par I'un & paadtre. Il y a aussi deus andrets ou la blessuid.de
'Amiral de Chatillon est peinte & sa mort, bientlaantiquemant.



Le 15 de Mars M. de Monluc me vint trouvdadouinte du jour, pour executer le dessein que
nous avions faict le jour avant, d’aler voir Ostilnus passames le Tibre, sur le pont Notre-Dame &
sortismes par la porte del-Porto, qu’ils nomoirtieaemant Portuensis : dela nous suivimes un
chemin inégal & mediocremant fertile de vins & t&ds ; & au bout d’environ huit milles, venant
a rejouindre le Tibre, descendimes en une granelagptie preries & pascages, au bout de laquelle
etoit assise une grande ville, de quoi il se \@iplusieurs belles & grandes ruines qui abordent au
lac de Trajan, & qui est un regorgemant de la mgrehene, dans lequel se venoint randre les
navires ; mais la mer n'y done plus que bien pewgngore moins a un autre lac qui est un peu
audessus du lieu, qu’on nomoit I'Arc de ClaudiNsus pouvions diner la avecq le Cardinal de
Peruse qui y estoit, & il n'est a la vérité riercsurtois que ces Seigneurs-la & leurs servited's
me manda ledict Sr. Cardinal, par 'un de mes gangpassa soudein par 1a, qu’il avoit a se pleindre
de moi ; & ce mesme valet fut mené boire en tamsellerie dudict Cardinal, qui ne avoit nulle
amitié ny connoissance de moi, & n'usoit en cela diune hospitalité ordineire a tous etrangiers,
qui ont quelque fagon ; mais je creignois que e joous faillit a faire le tour que je voulois &jr
aiant fort alongé mon chemin pour voir ces deussriu Tibre. L& nous passames a bateau un petit
rameau du Tibre, & entrames en l'isle Sacrée, gratidnviron une grande lieue de Gascouigne,
pleine de pascages. Il y a quelques ruines & celsmi® mabre, com’il y en a plusieurs en ce lieu de
Porto, ou estoit cete vieille ville de Trajan ; & it le Pape désenterrer tous les jours & pater
Rome. Quand nous eusmes traversé cet'isle, noeemmames le Tibre a passer, de quoi nous
n'avions nulle commodité pour le regard des chevéiestions a mesmes de retourner sur nos pas ;
mais de fortune voila arriver a l'autre rive lesigis du Bellai, Baron de Chasai, de Marivau, &
autres : surquoi je passai I'eau, & vins faire trecavec ces jantils-homes gu’ils prinsent nos
chevaus & nous les leurs. Einsin ils retournareRbéne par le chemin que nous etions venus, &
nous par le leur qui estoit le droit d’Ostia.

OSTIA, quinse milles, est assise le long de lemitanal du Tibre ; car il I'a un peu changé, &
s’en esloingne tous les jours. Nous dejunasmedespouin a une petite taverne ; audela nous
vismes la Rocca, qui est une petite place assés dar il ne se fait nulle garde. Les Papes, &
notammant celui-ci, ont faict en cete coste de dnesser des grosses tours ou védettes, environ de
mille en mille, pour prouvoir & la descente queTescs y faisoint souvant, mesme en tamps de
vandange, y prenoint betail & homes. De ces totmitiun coup de canon, ils s’entravertissent les
uns les autres d’'une si grande soudeineté, q@era en est soudein volée a Rome. Autour d’'Ostia
sont les salins, d’ou toutes les terres de 'Egimat proveues : c’est une grande plene de maiets o
la mer se desgorge. Ce chemin d’'Ostia a Rome, sjuvia Ostiensis, a tout plein de grandes
merques de son antienne beauté, force levéeseptasiuines d’aqueducs, & quasi tout le chemin
semé de grandes ruines, & plus de deus parts dutBahin encore pavé de ce gros cartier noir, de
quoi ils planchoint leurs chemins. A voir cete ride Tibre, on tient aiséemant pour vraie cete
opinion, que d’'une part & d’autre tout étoit gadfhiabitations de Rome jusques a Ostie. Entr'autres
ruines, nous rancontrames environ a mi chemin stre imein gauche, une tres-bele sepulture d’'un
Preetur Romein, de quoi l'inscription s’y voit eneantiere. Les ruines de Rome ne se voient pour
la pluspart que par le massif & espais bastimdsfalsoint de grosses murailles de brique, & puis
ils les encroutoint ou de lames de mabre ou d’gquéae blanche, ou de certein simant ou de gros
carreau enduit par dessus. Cete croute, quasiupaat@té ruinée par les ans, sur laquelle etest |
inscriptions : par ou nous avons perdu la pluspart connoissance de teles choses. L’écrit se voit
ou le bastimant estoit formé de quelque murailletalée espoisse & massifve. Les avenues de
Rome, quasi par tout, se voient pour la pluspatlias & steriles, soit par le défaut du terroir, o
ce que je treuve plus vraisamblable, que cete nideguiere de maneuvres & homes qui vivent du
travail de leurs meins. En chemin je trouvai, qupndins, plusieurs troupes d’homes de villages
qui venoint des Grisons & de la Savoie, gaignetqyueechose en la saison du labourage des vignes
& de leurs jardins ; & me dirent que tout les atgait leur rante. C’est une ville toute cour & teu
noblesse : chacun prant sa part de l'oisifvetéestastique. Il n’est nulle rue marchande, ou moins
gu’en une petite ville ; ce ne sont que palais &ijss. Il ne se voit nulle rue de la Harpe ou de St



Denis ; il me samble tousiours estre dans la ru€alee, ou sur le cai des Augustins a Paris. La
ville ne change guiere de forme pour un jour ouwie jour de feste. Tout le Caresme il se faict des
stations ; il 'y a pas moins de presse un jourrieavgu’un autre. Ce ne sont en ce temps que
coches, Prélats & Dames. Nous revinmes choucher a

ROME, quinze milles. Le 16 de Mars, il me prinviend’aler essaier les eteuves de Rome, &
fus a celes de St. Marc, qu'on estime des plusesobli'y fus tresté d’une moienne facon, sul
pourtant, & aveq tout le respect qu’ils peuvenuddge y est d’y mener des amies, qui veut, qui y
sont frotées aveq vous par les garcons. J'y apgpesde chaus vifve & orpimant, démeslé a-tout de
la lessifve, deus part de chaus & la tierce d’ogpitnse faict cete drogue & ongant de quoi on faict
tumber le poil, 'aiant appliqué un petit demi qudiheure. Le 17, jeus ma cholique cinq ou six
heures supportable, & randis quelque tamps apegrosse pierre come un gros pinon & de cete
forme. Lors nous avions des roses a Rome & deshatts ; mais pour moi je n'y trouvois nulle
chaleur extraordinere, vestu & couvert come chés @o y a moins de poisson qu’en France ;
notammant leurs brochets ne valent du tout riefgeRlaisse t'on au peuple. lls ont rarement des
soles & des truites, des barbeaus fort bons & mguplus grans qu’a Bourdeaus, mais chers. Les
daurades y sont en grand pris, & les mulets plasidg que les nostres & un peu plus fermes.
L’huile y est si excellante, que cete picure quemdemure au gosier en France, quand jen ai
beaucoup mangé, je ne I'ai nullemant ici. On y neatgs resins frés tout le long de I'an, & jusques
a cet’heure il s'en treuve de trés-bons pandudrailes. Leur mouton ne vaut rien, & est en peu
d’estime. Le 18, 'Ambassadur de Portugal fit I'di@nce au Pape du Royaume de Portugal, pour le
Roy Philippes. Ce mesme Ambassadur qui estoitaar e Roy trespassé & pour les Etats contra-
rians au Roy Philippes. Je rancontrai au retousalat Pierre un home qui m’avisa plesammant de
deus choses : que les Portuguais faisoint leuriabégl la semmene de la Passion, & puis que ce
mesme jour la station estoit a Saint Jean Portind,aen laquelle Eglise certains Portuguais,
guelgues années y a, étoint antrés en une étramgeeide. lIs s’espousoint masle a masle a la
messe, aveq mesmes serimonies que nous faisonmar@ges, faisoint leur pasques ensamble,
lisoint ce mesme évangile des noces, & puis comtlihabitoint ensamble. Les esperis romeins
disoint que, parce qu'en l'autre conjonction de lmas femelle, cete sule circonstance la rand
legitime, que ce soit en mariage, il avoit samblgea fines jans que cet’autre action deviendroit
pareillemant juste qui I'auroit authorisée de semies & misteres de I'Eglise. Il fut brdlé huit ou
neuf Portuguais de cete bele secte. Je vis la p&spaignole. On fit une salve de canons au Cha-
teau St. Ange & au Palais, & fut ’Ambassadur cahgar les trompettes & tambours & archiers du
Pape. Je n'entrai pas audedans voir la haranguwesgrimonie. L’Ambassadur du Moscovite, qui
étoit a une fenestre parée pour voir cete pompegdiil avoit été convié a voir une grande assam-
blée : mais qu’en sa nation, quand on parle depgsule chevaus, c’est tousiours vint & cing ou
trante mille, & se moqua de tout cet appret, a we mope dict celui mesmes qui étoit commis a
lantretenir par truchemant. Le Dimanche des Ramgaurouvai a vespres en un’église, un enfant
assis au costé de l'autel sur une chese, vestie djtande robe de tafetas bleu neufve, la teste nue,
aveq une courone de branches d’olivier, tenantnadia une torche de cire blanche alumée. C’étoit
un garcon de 15 ans ou environ, qui, par ordonnauoc®ape, avoit été ce jour la délivré des
prisons, qui avoit tué un autre garcon. Il se wbbt. Jean de Latran du mabre transparant. Lan-
demein le Pape fit les sept Eglises. Il avoit dete® du costé de la cher, & sur chaque pied une
crois de cuir plus blanc. Il mene tousiours un eheVEspaigne, une haquenée & un mulet, & une
lettierre, tout de mesme parure ; ce jour la levahen étoit a dire. Son escuier avoit deus ous troi
peres d’esperons dorés en la mein, & I'attendoibasi de I'eschele Saint Pierre ; il les refusa &
demanda sa lettierre, en laquele il y avoit delapebus rouges quasi de mesme facon pandans
atachés a des clous. Ce jour au soir me furentusantesESSAIS chatiés selon I'opinion des
Docturs Moines. Le Maestro del sacro palasso niarit eu juger que par le rapport d’aucun
Frater Francois, n’entandant nullemant notre langase contantoit tant des excuses que je faisois
sur chaque article d’animadversion que lui avags@ ce Francois, qu’il remit a ma consciance de
rabiller ce que je verrois étre de mauves goute Jippliai, au rebours, qu’il suivit 'opinion de



celui qui l'avoit jugé, avouant en aucunes chosesne d’avoir usé du mot de fortune, d’avoir
nommé des Poétes heeretiques, d’avoir excusé J&@litamimadversion sur ce que celui qui prioit,
devoit étre exampt de vitieuse inclination poutamps ; item, d’estimer cruauté ce qui est audela
de mort simple ; item, qu’il falloit nourrir un famt a tout faire, & autres teles choses, que it'eto
mon opinion, & que c’etoit choses que j'avois mjg@sestimant que ce fussent erreurs ; a d’'autres
niant que le correctur et entendu ma concepticadidt Maestro, qui est un habillhome,
m’excusoit fort, & me vouloit faire santir qu’il étoit pas fort de I'avis de cete reformation, &
pledoit fort ingénieusemant pour moi en ma presaocatre un autre qui me combatoit, Italien
aussi. lls me retindrent le livre des histoiresSdelisses traduit en Frangois, pour ce sulemant que
le traductur est haeretique, duquel le nom n’esttpatipas exprimé ; mais c’est merveille combien
ils connoissent les homes de nos contrées : & ke iBmMe dirent que la préface étoit condamnée.
Ce mesme jour en I'Eglise Saint Jean de Latrarljeaudes Pcenitenciers ordineres qui se voient
faire cet office en la pluspart des Eglises, Mogisai le Cardinal St. Sixte estoit assis a un cofiin,
donoit sur la teste de une baguette longue qudltan la mein, aus passans, & aus dames aussi,
mais d'un visage sousriant & plus courtois, selearlgrandur & beauté. Le Mercredi de la
semmene seinte, je fis les sept Eglises aveq Mzaibe avant disner, & y mismes environ cing
heures. Je ne scai pourquoi aucuns se scandaliseviir liboremant accuser le vice de quelque
particulier Prelat, quand il est connu & publicaar ce jour la, & a S. Jean de Latran, & a I'Eglise
Ste. Croix en Jerusalem, je vis I'histoire, escatelong en lieu trés apparant, du Pape Silvestre
second, qui est la plus injurieuse qui se puissainer.

Le tour de la ville que jai faict plusieurs foisl coté de la terre, depuis la porte del Popolo,
jusques a la porte S. Paulo, se peut faire enliaries heures ou quatre, alant en trousse, & le pas
ce qui est dela la riviere se faict en une heudesie, pour le plus.

Entrautres plesirs que Rome me fournissoit erestae, c’étoint les sermons. 1l y avoit
d’excellans precheurs, come ce Rabi renié qui préeh Juifs le Samedi aprés diner, en la Trinité.
Il'y a tousjours 60 Juifs, qui sont tenus de uter. Cetui étoit un fort fameus Doctur parmi gus
& par leurs argumans, mesmes leurs Rabis, & letdg la bible, combat leur creance. En cete
sciance & des langues qui servent a cela, il asirablle. Il y avoit un autre prechur qui prechait a
Pape & aus Cardinaus, nomé Padre Toledo [en profadel sgavoir, en pertinance & disposition,
c’est un home tres rare] ; un autre tres-eloquepiofulere, qui preschoit aus Jesuistes, non sans
beaucoup de suffisance parmi son excellance deadgndes deus derniers sont Jesuites. C’est
merveille combien de part ce colliege tient en heieg@ianté ; & croi qu’il ne fut jamais confrerie &
cors parmi nous qui tint un tel ranc, ny qui praiuenfin des effaicts tels que fairont ceus ici, s
leurs desseins continuent. lls possedent tantose ta chretianté : c’est une pepiniere de grands
homes en toute sorte de grandur. C’est celui demaosbres qui menasse le plus les haeretiques de
notre tamps. Le mot, d’un prechur fut que nousdassles Astrolabes de nos coches. Le plus com-
mun exercice des Romeins, c’est se promener pandss & ordineremant I'entreprinse de sortir du
logis se faict pour aler sulemant de rue en ruas svoir ou Sarreter; & y a des rues plus
particulieremant destinées a ce service. A dire lgglus grand fruit qui s’en retire, c’est deirvo
les Dames aus fenetres, & notammant les courtisguese montrent a leurs jalousies, aveques un
art si traitresse, que je me suis souvant esmér@me elles piquent ainsi notre veue ; & souvant
etant descendu de cheval sur le champ, & obteritedd&vert je admirois cela, de combien elles se
montroint plus beles qu’elles n’étoint. Elles sgatvee presanter par ce qu’elles ont de plus agréabl
; elles vous presanteront sulemant le haut du ®jsag le bas ou le costé, se couvrent ou se
montrent, si qu’il ne s’en voit une sule lede &daétre. Chacun est la a faire des bonetades &
inclinations profondes, & a recevoir quelgque eddiaen passant. Le fruit d’y avoir couché la nuict
pour un ecu ou pour quatre, c’est de leur fairsieifandemein la court en publig. Il s’y voit aussi
guelques Dames de qualité, mais d’autre facon, @er@mnce bien aisée a discerner. A cheval on
voit mieus ; mais c’est affaire ou aus chetifs com&, ou aus jeunes homes montés sur des
chevaus de service qui manient.



Les persones de grade ne vont qu'en coche, &lies licentieus, pour avoir plus de vue
contremont, ont le dessus du coche entr'ouverdiavdises ; c'est ce que vouloit dire le prechur de
ces astrolabes. Le Judy-saint au matin, le Pagmoetificat se met sur le premier portique de S.
Pierre, au second etage, assisté des Cardinaast,tén, un flambeau a la mein. La d’'un costé, un
Chanoine de St. Pierre lit a haute vois une ballmé ou sont excommuniés une infinie sorte de
jans, entre autres les Huguenots, sous ce propte&mimus les Princes qui détiennent quelque
chose des terres de I'Eglise : auquel article sli@aus de Medicis & Caraffe, qui etoint jouignant
le Pape, se rioint bien fort. Cete lecture dure limee heure & demie ; car a chaque article que ce
Chanoine lit en latin, de l'autre costé le Cardi@mnsague, aussi descouvert, en lisoit autant en
Italien. Aprés cela le Pape jeta cete torche alucoétre bas au peuple, & par jeu ou autremant, le
Cardinal Gonsague un’autre ; car il y en avoitsi@umées. Cela choit sur le peuple ; il se faict e
bas tout le trouble du monde a qui ara un lopinate torche, & s’y bat-on bien rudemant a coup de
pouin & de baton. Pandant que cete condamnatidi, skey a aussi une grande piece de taffetas
noir qui pant sur I'accoudoir dudict portique, dalvée Pape. L’excommunication faite, on trousse
ce tapis noir, & s’en descouvre un autre d’autréurcg le Pape lors done ses benedictions
publiques. Ces jours se montre la Veronique quiuasvisage ouvrageus, & de colur sombre &
obscure, dans un carré come un grand miroir. thgetre aveq serimonie du haut d’un popitre qui a
cing ou six pas de large. Le prestre qui le tiel@sameins revetués de gans rouges, & y a deus ou
trois autres prestres qui le soutienent. Il neaerien aveq si grande reverance, le peuple proste
a terre, la pluspart les larmes aus yeux, avegedearis de commiseration. Une fame, qu’on disoit
estre spiritata, se tampetoit, voiant cete figar@it, tandoit & tordoit ses bras. Ces prestres se
promenans autour de ce popitre, la vont presaatamteuple, tantost ici, tantost la ; & a chaque
mouvemant, ceus a qui on la presante s’escrienty ®onstre aussi en mesme tamps & mesme
serimonie, le fer de lance, dans une bouteillergat. Plusieurs fois ce jour se faict cete mgntre
aveq un assamblée de peuple si infinie, que jusoieeslouin au dehors de I'Eglise, autant que la
veue peut arriver a ce popitre, c’est une extreraege d’homes & de fames. C’est une vraie Cour
Papale : la pompe de Rome & sa principale grarestiren apparance de devotion. Il faict bean voir
'ardur d’un peuple si infini a la religion ces jsula. lls ont cant confreries & plus, & n'est gnés
home de qualité qui ne soit ataché a quelcung el a aucunes pour les étrangiers. Nos Roys sont
de cele du Gonfalon. Ces sociétées particulieréplosieurs actes de communication religieuse,
qui s’exercent principalemant le Caresme ; maigoueici ils se promenent en troupes, vetus de
toile : chacune compaignie a sa fagcon, qui, blanchege, bleue, verte, noire, la pluspart les \@sag
couvers. La plus noble chose & magnifique que j\aie, ny ici ny ailleurs, ce fut l'incroiable
nombre du peuple espars ce jour la par la villedawotions, & notammant en ces compaignies.
Car outre un grand nombre d’autres que nous awieade jour, & qui etoint venues a S. Pierre,
come la nuict commanca, cete ville sambloit étrd’¢ém feu ; ces compaignies marchant par ordre
vers S. Pierre, chacun portant un flambeau, & cwas de cire blanche. Je croi que il passa davant
moi douse mille torches pour le moins ; car deshuis heures du soir jusques a minuit, la rue fut
tousiours plene de cete pompe, conduite d’'un sidrdre & si mesuré, qu’encore que ce fussent
diverses troupes & parties de divers lieus, il’'gevs james de breche ou interruption : chaquescor
aiant un grand cheur de musique, chantant tousiurglant, & au milieu des rancs une file des
Pcenitanciers qui se foitent a tout des cordes quie il y en avoit cing ¢ans, pour le moins,
'eschine toute escorchée & ensanglantée d’'unegetéacon. C’est un cenigme que je n’entans pas
bien encores ; mais ils sont tous meurtris & @oent blessés, & se tourmantent & batent
incessammant. Si est-ce qu’'a voir leur contenahassurance de leur pas, la fermeté de leur
paroles, (car jen ouis parler plusieurs), & leigage (car plusieurs estoint descouvers par la ilue)
ne paroissoit pas sulemant qu’ils fissent en agtienible, voire ny serieuse, & si y en avoit de
junes de douse ou trese ans. Tout contre moi,eih yavoit un fort june, & qui avoit le visage
agréeable ; une june fame pleignoit de le voir eindésser. Il se tourna vers nous, & lui dit, emti
: Basta, disse che fo questo per li lui peccati, penli miei. Non sulemant ils ne montrent nulle
destresse ou force a cete action, mais ils le &wety allegresse, ou pour le moins aveq tele



nonchalance, que vous les voiés s’entretenir ddauthoses, rire, criailler en la rue, courir, saute
come il se faict a une si grand presse ou les raedsoublent. Il y a des homes parmi eus qui
portent du vin qu'ils leur presantent a boire :umsen prennent une gorgée. On leur done aussi de
la dragée, & plus souvant ceus qui portent ce mimetent en la bouche, & puis le soufflent & en
mouillent le bout de leurs foits, qui sont de corflese caillent & colent du sang, en maniere que,
pour le demesler, il les faut mouiller ; & aucuassoufflent ce méme vin sur leurs plaies. A voir
leurs souliers & chausses, il parét bien que cé persones de fort peu, & qui se vandent pour ce
service, au moins la pluspart. On me dict bien gqujessoit leurs espaules de quelque chose ; mais
J'y ai veu la plaie si vive, & I'ossance si longugy’il n’y a nul medicamant qui en sceut oster le
santimant ; & puis ceus qui les louent, a quoiefasi ce n’etoit qu’une singerie? Cete pompe a
plusieurs autres particularités. Come ils arrivans. Pierre, ils n'y faisoint autre chose, sinon
gu’on leur venoit a montrer el Viso Santo, & pugssortoint & faisoint place aus autres. Les Dames
sont ce jour la, en grande liberté ; car touteus les rues en sont pleines, & vont quasi toutes a
pied. Toutes fois, a la vérité, il samble que le\goit fort reformée, notammant en cete desbauche
Toutes euillades & apparances amoureuses cessemiluk beau sepulchre c’est celui de Santa
Rotonda, a cause des lumineres. Entr'autres chisses, un grand nombre de lampes roulant &
tournoiant sans cesse de haut en bas. La veilRadgues, je vis a S. Jean de Latran, les Chefs S.
Pol & S. Pierre qu'on y montre, qui ont encore lebarnure, teint & barbe, come s'ils vivoint : S.
Pierre, un visage blanc un peu longuet, le teimined & tirant sur le sanguin, une barbe grise
fourchue, la teste couverte d’une mitre papateS. Pol, noir, le visage large & plus gras, lades
plus grosse, la barbe grise, espesse. lls sonaeindans un lieu exprés. La facon de les montrer,
c’est qu'on apele le peuple au son des clochesj&ajsecousses, on devale contre bas un rideau au
derriere duquel sont ces testes, a costé 'unéaded. On les laisse voir le tamps de dire un Ave
Maria, & soudein on remonte ce rideau : apres aavale de mesmes, & cela jusques a trois fois :
on refaict cete montre quatre ou cinq fois le jdwe.lieu est élevée, de la hautur d’'une pique, &
puis de grosses grilles de fer, au travers desgjuelesoit. On alume autour par le dehors, plusieurs
sierges ; mais est mal aisé de discerner biennslaretoutes les particularités ; je les vis a dmus
trois fois. La polissure de ces faces avoit quelggsamblance a nos masques.

Le Mercredi apres Pasques, M. Maldonat quit &s a Rome, s’enquerant a moi de I'opinion
gue javois des meceurs de cete ville, & notammankaeReligion, il trouva son jugemant du tout
conforme au mier(scavoir,)que le menu puple etoit, sans compareson, plus @evMérance qu’ici
; mais les riches, & notammant courtisans, un peinsn Il me dict davantage qu’a ceus qui lui
allegoint que la France etoit toute perdue de lerestammant aus Espaignols, de quoi il y en a
grand nombre en son Colliege, il maintenoit qujilavoit plus d’homes vraimant religieus, en la
sule ville de Paris, qu’en toute I'Espaigne ensambl

lIs font tirer leurs bateaus a la corde cantiet la riviere du Tibre, par trois ou quatre paide
buffles. Je ne scai come les autres se trouvehaidele Rome ; moi je le trouvois tres-plesant &
sein. Le Sr. de Vielart disoit y avoir perdu sajeation a la migrene : qui étoit aider I'opinion du
peuple, qui est trés-contrere aus pieds & commdddeste. Je n'ai rien si enemi, a ma santé, que
lennui & 1'oisifveté : la, javois tousiours quelg occupation, sinon si plesante que j'eusse peu
desirer, au moins suffisante a me desennuier : @mmwisiter les antiquités, les Vignes, qui sont
des jardins & lieus de plesir, de beauté singuli&ri& ou j'ai aprins combien l'art se pouvoit si&rv
bien a pouint d’un lieu bossu, montueus, & inégadr; eus ils en tirent des graces inimitables a nos
lieus pleins, & se preevalent trés-artificielemaatcgte diversité. Entre les plus beles sont cedes d
Cardinaus d’Este, a Monte-Cavallo ; Farnese, atfal ; Urfino, Sforza, Medicis ; cele du Pape
Jule ; cele de Madama ; les jardins de Farnésey &atdinal Riario a Transtevere, de Cesio, fuora
della porta del populo. Ce sont beautés ouvertgg@nque s’en veut servir, & a quoi que ce soit,
fut-ce a y dormir & en compaigne, si les maistmgssont, qui n’aiment guiere, ou aller ouir des
sermons, de quoi il y en a en tout tamps, ou dgsutiks de Theologie ; ou encore par fois, quelque
fame des publiques, ou jai trouvé cetincommoditg)’elles vandent aussi cher la simple
conversation (qui étoit ce que j'y cherchois, plasrouir deviser & participer a leurs subtilité®,)



en sont autant espargnantes que de la négociati@nes Tous ces amusemans m’embesouignoint
assés : de melancholie, qui est ma mort, & de @hggrn’en avois nul’occasion, ny dedans ny hors
la maison. C’est einsin, une plesante demure, & prgumanter par-la, si jeusse gouté Rome plus
privéemant, combien elle m’'e(t agréé ; car, en&gquoique j'y aie emploié d’art & de souin, je
ne I'ai connue que par son visage publique, & de’'effre au plus chetif etrangier. Le dernier de
Mars, j'eus un accés de cholique, qui me dura etdaitnuit, assés supportable ; elle m’emeut le
ventre, avec des tranchées, & me dona un'acrimd’niene, outre I'accoutumée. J'en randis du
gros sable & deus pierres. Le Dimanche de Quasimmdeis la serimonie de 'auméne des
pucelles. Le Pape a, outre sa pompe ordinere,cuigt chevaus qu’on mene davant lui, parés &
houssés de drap d'or, fort richemant accommodésix&u douze mulets, houssés de velours
cramoisi, tout cela conduit par ses Estaffiersjesl p sa lettiere couverte de velours cramoisi. Au
davant de lui, quatre homes a cheval portoint,a@u e certeins batons, couverts de velours rouge,
& dorés par le pouignet & par les bouts, quatrepehas rouges : lui étoit sur sa mule. Les
Cardinaus qui le suivoint etoint aussi sur leursasiyparés de leurs vetemans pontificaus, les cuhes
de leurs robes étoint attachées a tout un'egalétia tetiere de leurs mules. Les pucelles éamint
nombre cant & sept ; elles sont chacune accompaidh#e vieille parante. Aprés la Messe, elles
sortirent de I'Eglise & firent une longue processidu retour de la, 'une aprés l'autre passant au
Cueur de I'Eglise de la Minerve, ou se faict ceggrsonie, baisoint les pieds au Pape ; & lui leur
aiant doné la benediction, done a chacune, de isa ume bourse de damas blanc, dans laquelle il y
a une cedule. Il s'entant qu’aiant trouvé marieeNont querir leur aumosne, qui est trante-cing
escus pour téte, outre une robe blanche qu’elleskatune ce jour la, qui vaut cing escus. Elles
ont le visage couvert d’'un linge, & n'ont d’'ouveue I'endret de la veue.

Je disois des commodités de Rome, entr'autres c’est la plus commune ville du monde, &
ou l'etrangeté & differance de nation se considerenoins ; car de sa nature c’est une ville
rappiecée d’étrangiers ; chacun y est come chés$eaiPrince ambrasse toute la chretianté de son
authorité ; sa principale jurisdiction oblige lésa@giers en leurs maisons, come ici, a son electio
propre ; & de tous les princes & Grans de sa Clauconsideration de I'origine n’a nul pois. La
liberté de la police de Venise, & utilité de laftnae la peuple d’étrangiers ; mais ils y sont come
chés autrui pourtant. Ici ils sont en leurs prowfises & biens & charges ; car c’est le siege des
persones ecclesiastiques. Il se voit autant oug&isangiers a Venise, (car lI'affluance d’étramgie
qgui se voit en France, en Allemaigne, ou ailleunes,vient pouint a cete compareson), mais de
resseans & domiciliés beaucoup moins. Le menu paupk’effarouche non plus de notre facon de
vetemans, ou Espaignole ou Tudesque, que de lgitepre, & ne voit-on guiere de belitre qui ne
nous demande 'aumosne en notre langue.

Je recherchai pourtant, & amploiai tous nieg sans de nature pour obtenir le titre de Citoyen
Romein, ne fut-ce que pour I'antien honur, & raigie memoire de son authorité. J'y trouvai de la
difficulté ; toutefois, je la surmontai, n'y ayaamploié nulle faveur, voire ny la sciance sulemant
d’aucun Francois. L'authorité du Pape y fut amgdgipar le moien de Philippo Musotti, son
Maggior-domo, qui m’avoit pris en singuliere amit& s’y pena fort ; & m’en fut depeché lettres
3°. Id. Martii 1581, qui me furent randues le 5 diiA trés-autantiques, en la mesme forme &
faveur de paroles que les avoit eues le Seignexamita Buon-Compagnon, Duc de Sero, fils du
Pape. C’est un titre vein ; tant-y-a que j'ai rebeaucoup de plesir de I'avoir obtenu.

Le 3 d’Avril je partis de Rorne bon matin, parparte S. Lorenzo Tiburtina. Je fis un chemin
asseés plein, & pour la pluspart fertile de bledsa & mode de toutes les avenues de Rome, peu
habité. Je passai la riviere del Teverone, quiiastien Anio, premieremant au pont de Mammolo ;
secondemant, au pont Lucan, qui retient encoreasdien nom. En ce pont il y a quelques
inscriptions antiques, & la principale fort lisabley a aussi deus ou trois sepultures Romeines le
long de ce chemin ; il 'y a pas autres tracestajaiiés & fort peu de ce grand pavé antien, & est
Via Tiburtina. Je me randis a disner a

TIVOLI, quinse milles : c’est I'antien Tiburtum gohé aux racines des monts, s’etandant la
ville le long de la premiere pante, assés roiderant son assiete & ses veues trés-richeseltar



comande une pleine infinie de toutes parts, & geddd Rome. Son prospect est vers la mer & ha
derriere soi les monts ; cete riviere du TeveraéaVe, & prés de la prant un merveilleus saut,
descendant des montaignes & se cachant dans uddroachier, cing ou six ¢ans pas, & puis se
randant a la pleine ou elle se joue fort diversém8ase va joindre au Tibre un peu au dessus de la
ville. La se voit ce fameus palais & jardin du Gaadl de Ferrare : c’est une trés-bele piece, mais
imparfaite en plusieurs parties, & l'ouvrage nens@ntinue plus par le Cardinal presant. J'y
considerai toutes choses fort particulieremargssaierois de le peindre ici, mais il y a des $i\e
peintures publiques de ce sujet. Ce rejallisserdamt infinité de surjons d’eau bridés & eslancés
par un sul ressort qu'on peut remuer de fort loggn)avoi veu ailleurs en mon voiage & a
Florance, & a Auguste, come il a été dict ci destiasmusique des orgues, qui est une vraie
musique & d’orgues natureles, sonans tousiourgfimigtune mesme chose, se faict par le moien de
'eau qui tumbe aveq grand violance dans une cawée, voutée, & agite 'air qui y est, & le
contreint de gaigner, pour sortir, les tuyaus dgses & lui fournir de vent. Un’autre eau poussant
une roue a tout certeines dents, faict batre paeineordre le clavier des orgues ; on y oit alessi
son de trompetes contrefaict. Ailleurs on oit lamhdes oiseaus, qui sont des petites flutes de
bronse qu’on voit aus regales, & randent le soriparces petits pots de terre pleins d’eau que les
petits enfants souflent par le bec ; cela pariegtipareil aus orgues, & puis par autres ressorts o
faict remuer un hibou, qui, se presantant sualg be la roche, faict soudein cesser cete harmonie
les oiseaus étant effraiés de sa presance & puisfaict encore place : cela se conduit einsin
alternativement, tant qu’on veut. Ailleurs il sedme un bruit de coups de canon ; ailleurs un bruit
plus dru & menu ; come des harquebusades : celmicdepar une chute d’eau soudeine dans des
canaux, & l'air se travaillant en mesme tamps d&mtir, enjandre ce bruit. De toutes ces
invantions ou pareilles, sur ces mesmes raisomatige, j'en ai veu ailleurs. Il y a des estangs o
des gardoirs, aveq une marge de pierre tout ay &maq force piliers de pierre de taille haus,
audessus de cet accoudoir, esloignés de quatempesn I'un  de l'autre. A la teste de ces piliers
sort de I'eau aveq grand force, non pas contre-nroats vers I'estanc. Les bouches étant einsi
tournées vers le dedans & (se) regardant I'undriajetent 'eau, & I'esperpillent dans cet estanc
avec tele violance, que ces verges d’eau viennsigrdrebatre & rancontrer en l'air, & produisent
dans I'estanc une pluie espesse & continuelle.dleildumbant la-dessus enjandre, & au fons de
cet estanc & en l'air, & toutautour de ce lieuydau ciel si naturel & si apparant qu’il N’y ami@

dire de celui que nous voions au Ciel. Je n'avas\eu ailleurs cela. Sous le palais, il y a deagr
crus, faits par art, & soupiraus, qui randent uapw froide & refrechissent infinimant tout le bas
du logis : cete partie n'est pas toutefois paraicXy vis aussi plusieurs excellantes statues, &
notammant une Nympe dormante, une morte ; & une$etleste ; I'’Adonis qui est chés 'Eveque
d’Aquino ; la Louve de bronse ; & 'Enfant qui stache I'espine, du Capitole ; le Laocoon &
l'AntinoUs, de belvedere ; la Comedie, du CapitdeSatyre, de la vigne du Cardinal Sforza ; & de
la nouvelle besouigne, le Moise, en la sepultur& deietro in Vincula ; la belle fame qui est aus
pieds du Pape Pol tiers en la nouvelle Eglise d&e3re. Ce sont les statues qui m'ont le pluségré
a Rome. Pratolino est faict justemant a I'envi ddieu. En richesse & beauté des grottes, Florance
surpasse infinimant ; en abondance d’eau, Ferrarediversité de jeus & de mouvemans presans
tirés de I'eau, ils sont pareils ; si le Floramia quelque peu plus de mignardise en la dispos&io
ordre de tout le cors du lieu. Ferrare en statmégwes, & en palais ; Florance en assiete du lieu,
béauté du prospect, surpasse infinimant Ferrardirdis en tout faveur de nature, s’il n'‘avoit ce
malheur extreme que toutes ses eaus, sauf la ogiginest au petit jardin tout en haut, & qui se
voit en l'une des salles du palais, ce n'est qu@adeveron duquel il a desrobé une branche, & lui
a donné un canal a part pour son service. Si t’&ai clere & bone a boire, come elle est
aucontraire trouble & lede, ce lieu seroit inconaide, & notammant sa grande fontene qui est la
plus belle manufacture & plus belle a voir, aveg despendances, que nullautre chose ny de ce
jardin ny dailleurs. A Pratoline, au contrere, célgy a d’eau est de fontene & tirée de fort louin
Parce que le Teveron descent des montaignes hgapass hautes, les habitans de ce lieu s’en
servent come ils veulent, & 'example de plusigpnigés rant moins esmerveillable cet ouvrage du



Cardinal. J’en partis landemein aprés disner, &aiad cete grande ruine a mein droite du chemin
de nostre retour, qu’ils disent contenir six mile€tre une ville, come ils disent étre le Prcedium
d’Adrian, 'Ampereur. Il y a sur ce chemin de Tivdl Rome, un ruisseau d'eau souffreuse qui le
tranche. Les bors du canal sont tout blanchis défregp & rand un odur a plus d’'une demie lieue de
la: on ne s’en sert pas de la medecine. En ceeausse treuvent certeins petits corps bastis de
'escume de cete eau, ressamblant si propremaatra dragée, qu'il est peu d’homes qui ne s’y
trompent, & les habitans de Tivoli en font de tsusertes de cete mesme matiere, de quoi jen
achetai deus boites 7 f. 6. d. Il y a quelquegjaitéis en la ville de Tivoli, comme deus Termes qui
portent une forme tres antique, & le reste d’un planou il y a encore plusieurs piliers entiers-: le
quel Tample ils disent avoir été le Tample de leotiene Sybille. Toutefois sur la cornice de
cet’Eglise, on voit encore cing ou six grossesdstfui n’étoint pas continuées ; car la suite du m
est encore entiere. Je ne scais pas si au davgreniavoit, car cela est rompu, mais en ce qui se
voit, il n'y a que Ce..Ellius L. F. Je ne scaiquee ce peut estre. Nous nous randimes au soir a

ROME, quinse milles, & fis tout ce retour en cedans aucun ennui, contre ma costume. lIs
ont un’observation ici beaucoup plus curieuse dfeiais : car ils font differance aus rues, aus
cartiers de la ville, voire aus departemens deslewaisons, pour respect de la santé, & en font tel
estat qu’ils changent de habitation aus sesonsle &us mesmes qui les louent, qui tient deus ou
trois Palais de louage a fort grand despance, gmuemuer aux sesons, selon I'ordonance de leurs
Medecins. Le 15 d’Avril, je fus prandre congé daidre del sacro Palazzo & de son compaignon,
qui me priarent « ne me servir pouint de la censigrenon Livre en laquelle autres Francois les
avoint avertis qu’il y avoit plusieurs sotises ;ilguhonoroint & mon intention & affection envers
'Eglise & ma suffisance, & estimoint tant de marfchise & consciance, qu’ils remetoint a
moi-mesmes de retrancher en mon Livre, quand jeol&rois réimprimer, ce que j'y trouverois
trop licentieus, & entr'autres choses, les motgadieine ». Il me sambla les laisser fort contans de
moi ; & pour s’excuser de ce qu’ils avoint einsirieusemant veu mon Livre & condamné en
guelques choses, m’allegarent plusieurs Livres digentamps de Cardinaus & Religieus de
trées-bone réputation, censurés pour quelques belpsrfections, qui ne touchoint nulemant la
reputation de I'authur ny de I'euvre en gros ; mianent d’eider a I'Eglise par mon éloquance (ce
sont leurs mots de courtoisie), & de faire demureete ville paisible & hors de trouble aveques
eus. Ce sont persones de grande authorité & céablaa.

Nous mangions des artichaus, des feves, @sesgnviron la mi-Mars. En Awvril il est jour a leu
dix heures, & crois aus plus longs jours, a neafc& tamps la je prins, entr’autres, connoissance a
un Polonois le plus privé ami qu’edt le Cardinalsids lequel me fit presant de deus examplaires
du livret gu’il a faict de sa mort, & les corrigda sa mein. Les douceurs de la demure de cete vill
s’estoint de plus de moitié augmentées en la waticje ne goutai jamais air plus tamperé pour
moy, ny plus commode & ma complexion. Le 18 delAatai voir le dedans du Palais du Sig. Jan
George Cesarin, ou il y a infinies rares anticail® notamant les vraies testes de Zenon,
Possidonius, Euripides, & Carneades, come por@nslinscriptions greeques tres antienes. Il a
aussi les portrets des plus belles Dames Romeivastes, & de la seignora Clcelia-Fascia Farnese,
sa fame, qui est, sinon la plus agréable, sangamevon la plus eimable fame qui fat pour lors a
Rome, ny que je scache ailleurs. Celui ci dict éida race des Ccesars, & porte par son droit le
confalon de la noblesse Romeine ; il est riche &ases armes la colonne avec l'ours qui y est
ataché, & au dessus de la colonne un’egle eploiée.

C’est une grande beauté de Rome que les vigiaslins, & leur seson est fort en esté.

Le Mercredy, 19 d'Avril, je partis de Rome eprdisner, & fumes conduits jusques au pont de
Mole par MM. de Marmoutiés de la Trimouille, du Bgl & autres jantils homes. Aiant passé ce
pont, nous tournames a mein droite, laissant a geiiche le grand chemin de Viterbe par lequel
nous etions venus a Rome, & a mein droite le Tifrées Monts. Nous suivimes un chemin
decouvert & inégal, peu fertile & pouint habitégsgames le lieu qu’on nomema porta, qui est
la premiere porte a sept milles de Rome ; & diserduns que les murs antiens de Rome aloint



jusques la, ce que je ne treuve nullemant vraisafil Le long de ce chemin, qui est I'antiene via
Flaminia, il y a quelques antiquités inconnues &sa & vinmes coucher a

CASTEL-NOVO, sese mille. Petit castelet qui estadease Colonne, enseveli entre des montai-
gnetes en un sit qui me represantoit fort les ageifertiies de nos montagnes Pirenées sur la route
d’Aigues-Caudes. Landemein 20 d’Avril, nous suivimee mesme pais montueus, mais treés
plesant, fertile & fort habité, & vinmes arriveua fons le long du Tibre a

BORGUET, petit castelet apartenant au Duc Octaaimé&se. Nous en partismes apres disner,
& aprés avoir suivi un trés plesant vallon entre cellines, passames le Tibre a Corde, ou il se voi
encore des grosses piles de pierre, reliques du gorAuguste y avoit faict faire pour atacher le
pais des Sabins, qui est celui vers lequel nousapaess, aveq celui des Falisques, qui est de l'autre
part. Nous rancontrames aprés Otricoli, petiteetidl apartenant au Cardinal di Peruggi. Au davant
de cete ville, il se voit en une belle assiete, rde®es grandes & importantes ; le pais montueus &
infinimant plesant, presante un prospect de re¢poie bossée, mais trés fertile partout & fort
peuplée. Sur ce chemin se rancontre un escrie &ape dict avoir faict & dressé ce chemin, qu’il
nome viam Boncompaignon, de son nom. Cet usage e#remenisi par escrit & laisser
tesmouignage de tels ouvrages, qui se voit er Ig&alllemaigne, et un fort bon eguillon ; & tel qui
ne se soucie pas du publig, sera acheminé paspetance de reputation, de faire quelque chose
de bon. De vrai, ce chemin étoit plus la pluspaat aisé, & a presant on I'a randu accessible aus
coches mesmes jusques a Lorette. Nous vinmes aoache

NARNI, dix milles, Narnia en latin. Petite villeed’Eglise, assise sur le haut d’un rochier, au
pied duquel roule la riviere Negra, Nar en lat# ¢'une part ladite ville regarde une trés plesante
plene ou ladicte riviere se joue & s’enveloppe awement. Il y a en la place une trés-belle
fontene. Je vis le ddome, & y remercai cela quepasserie qui y est, a les escrits & rimes Fran-
coises de notre langage antien. Je ne sceus aprdiwdr cela venoit ; bien aprins je du peuple
gu’ils ont de tout tamps grand’inclination a notageur. Ladicte tapisserie est figurée de la passio
& tient tout I'un costé de la nef. Parceque Plingt du’en ce lieu la se treuve certeine terre qui
s’amollit par la chaleur & se seche par les plyesn’en enquis aus habitans qui n’en scavent rien.
lIs ont a un mille prés de 1a, des eaus frededamtimesme effaict des ndtres chaudes ; les malades
s’en servent ; mais elles sont peu fameuses. lig, Isglon la forme d’Italie, est des bons, si est-c
gue nous n’'y avions pouint de chandelle, eins patr de la lumiere a huile. Le 21, bon matin, nous
descendismes en une trés plesante vallée ou cadidtd riviere Negra, laguele riviere nous
passames sur un pont aus portes de Tarni que namessames, & sur la place vismes une colonne
fort antique qui est encore sur ses pieds. Jepeycais nulle inscription, mais a céte il y a lasta
d’'un Lion relevée, audessous de laquelle il y aieitles lettres une dédicace a Neptune, & encore
ledict Neptunius insculpé en mabre a tout songapd. En cete mesme place il y a une inscription,
gu’ils ont relevée en lieu eminant, a un A. Pompélu F. Les habitans de cete ville, qui se nome
Interamnia, pour la riviere de Negra qui la prefs@ c6té & un autre ruisseau par l'autre, ont&rig
une statue pour les services qu'il a faict a cepfeeula statue n’y est pas, mais je jugeai ldlesse
de cet escrit, par la forme d’escrire en diptopgeiculeis& mots semblables. C’est une belle
villete (Narni) en singulieremant plesante assiéteon cul d’ou nous venions, ell'a la pleine tres
fertile de cete valée, & au dela, les coteauslles qultivés, habités. Et entr'autres choses, pldm
tant d'oliviers, qu’il n'est rien de plus beau airyoattandu que parmi ces couteaus, il y a
guelquefois des montaignes bien hautes qui se tvppisques sur la sime labourées & fertiles de
toutes sortes de fruis. J'avois bien fort ma chaiggui m’'avoit tenu 24 heures, & étoit lors son s
dernier effort ; je ne lessai pourtant de m'agrderla beauté de ce lieu la. Dela nous nous
engajames un peu plus avant en I'’Appennin, & tremas que c’est a la veérité une belle grande &
noble reparation, que de ce nouveau chemin queape B a dressé, & de grande despanse &
commodité. Le peuple voisin a été contreint a ligr hanais il ne se pleint pas tant de cela que de
ce que sans aucune recompanse, ou il s'est troesétaires labourables, vergiers, & choses
samblables, on n’a rien espargné pour cete esgaimlis vismes a nostre mein droite une téte de
colline plesante, sesie d’'une petite villette. leeiple la nome Colle Scipoli : ils disent que cast



tienemant Castrum Scipionis. Les autres montaigo@s plus hautes, seches & pierreuses, entre
lesquelles & la route d’un torrant d’hyver, nousisgandismes a

SPOLETO, dix-huit milles. Ville fameuse & corode, assise parmi ces montaignes, & au bas.
Nous fumes contreins d’y montrer notre bolletten pour la peste qui n'estoit lors en nulle part
d’Italie, mais pour la creinte en quoi il sont d’@etrino, leur citoien, qui est le plus noble bani
volur d’ltalie, & duquel il y a plus de fameus eaj$, duquel ils creignent & les villes d’alentour
d’étre surpris. Cete contrée est semée de plusiavesnes ; & ou il N’y a pouint d’habitation, ils
font des ramées ou il y a des tables couvertesstedés cuits & du fromage & du vin. lls n'y ont
pouint de burre & servent tout fricassé de huila.partir de la, ce mesme jour apres disner, nous
nous trouvasmes dans la vallée de Spoleto, qua gdtis bele pleine entre les montaignes qu'il est
possible de voir, large de deus grandes lieues dscdgbigne. Nous descouvrions plusieurs
habitations sur les croupes voisines. Le chemioeade pleine et de la suite de ce chemin que je
vien de dire du Pape, droit a la ligne, come umdera faicte a poste. Nous laissames force villes
d’'une part & d’autre ; entr’autres sur la mein tiepia ville de Trevi. Servius dict sur Virgile, gu
c’est Olivifereeque Mutiscee, de quoi il parle Liv. Autres le nient & argumantent au contrere ;
tant-y-a que c’est une ville pratiquée sur une daubntaigne & d’un endret étandue tout le long de
sa pante jusques a mi montaigne. C’est une trésumtie assiete, que cete montaigne chargée
d’oliviers tout au tour. Ce chemin la nouveau, &8ressé depuis trois ans, qui est le plus beauequi s
puisse voir, nous nous randismes au soir a

FOLIGNI douze milles. Ville bele, assise sur catipe qui me represanta a I'arrivée le plan de

Sainte-Foi, quoiqu’il soit beaucoup plus riche & Vde beaucoup plus bele & peuplée sans
compareson. Il y a une petite riviere ou ruisseau s nome Topino. Cete ville s’apelloit
antienemant Fulignium, autres Fulcinia, bastieiew ¢dle Forum Flaminium. Les hosteleries de cete
route, ou la pluspart, sont comparables aux Fraegpsauf que les chevaus n’y treuvent guiere que
du soin a manger. lls servent le poisson mariné€e nt guiere de frais. lls servent des feves
crues par toute I'ltalie, & des pois & des amandates, & ne font guiere cuire les artichaux. Leurs
aires sont pavés de carreau. lls atachent leurfs lpaw le muffle, a tout un fer qui leur perce
'entredeus des naseaus come des buffles. Lessmddiagage, de quoi ils ont foison & fort beaus,
n'ont leurs pieds de davant ferrés a notre modesi €’'un fer ront, s’entretenant tout au tour du
pied, & plus grand que le pied. On y rancontre meerd lieus les Moines qui donent I'eau benite
aus passans, & en atandent 'auméne ; & plusienfi@Ens qui demandent 'auméne, prometant de
dire toute leur disene de pati-notres, qu’ils menttren leurs meins, pour celui qui la leur aura
baillée. Les vins n'y sont guere bons. Landemeitirmaiant laissé cete bele pleine, nous nous
rejetdmes au chemin de la montaigne, ou nous retnasi force beles pleines, tantost a la teste,
tantost au pied du mont. Mais sur le comancemaigkete matinée, nous eusmes quelque tamps un
trés-bel object de mille diverses collines, revstde toutes pars de trés-beaus ombrages de toute
sorte de fruitiers & des plus beaus bleds qu’ilpestsible, souvant en lieu si coupé & praecipitus,
gue c’étoit miracle que sulemant les chevaus pniisaeoir acceés. Les plus beaus vallons, un
nombre infini de ruisseaus, tant de maisons & gdka par-ci par-la, qu’il me resouvenoit des
avenues de Florance, sauf que ici il N’y a nulipaty maison d’apparance ; & la le terrein est sec
& sterile pour la pluspart, la ou en ces collinesy a pas un pousse de terre inutile. Il est gae
la seson du printamps les favorisoit. Souvant, leim au-dessus de nos testes, nous voions un
beau vilage ; & sous nos pieds, come aus Antipag®autre aiant chacun plusieurs commodités &
diverses : cela mesme n’y done pas mauves lusieepgrmi ces montaignes si fertiles ’Apennin
montre ses testes refrouignées & inaccessibles) dfovoit rouller plusieurs torrans, que aiant
perdu cete premiere furie, se randent la tost-apags ces valons des ruisseaus trés-plesans &
tres-dous. Parmi ces bosses, on descouvre & authautbas plusieurs riches pleines, grandes par
fois & perdre de veue par certein biaiz du prosplene me samble pas que nulle peinture puisse
represanter un si riche paisage. De-la nous trasv®visage de notre chemin, tantost d’une facon,
tantost d’'un’autre, mais tousiours la voie treg@is& nous randismes a disner a



LA MUCCIA, vingt milles. Petite villote assise sle fluve de Chiento. De-la nous suivismes
un chemin bas & aisé au travers ces mons, & paecggwoi donné un soufflet a notre vetturin, qui
est un grand exces selon 'usage du pais, temeuwietturin qui tua le Prince de Trésignano, ne me
voiant plus suivre audict vetturin, & en étant tautpart moi un peu en humur, qu’il fit des
informations ou autres choses, je m'arretai contan dessein (qui étoit d’aler a Tolentino) a
souper a

VALCHIMARA, huit milles. Petit village, & la post, sur ladicte riviere de Chiento. Le
Dimanche landemein, nous suivimes tousiours cenvalire des montaignes cultivées & fertiles
jusques a Tolentino, petite villete, au traverdadgiele nous passames & rancontrames apres le pais
qui s'applanissoit, & n'avions plus a nos flancegles petites cropes fort accessibles, raportant
cete contrée fort a 'Agenois, ou il est le pluabde long de la Garonne ; sauf que, come en
Souisse, il ne s’y voit nul chateau ou maison deilljme, mais plusieurs villages, ou villes s le
cbteaus. Tout cela fut, suivant le Chiento, urtirésu chemin, & sur la fin, pavé de brique, par ou
nous nous randismes a disner a

MACERATA, dix-huit milles. Belle ville de la gralur de Libourne, assise sur un haut en
forme aprochant du ront, & se haussant de toutes ggalemant vers son vantre. Il n'y a pas
beaucoup de bastimans beaus. J'y remercai un Raagrre de taille, tout taillé par le dehors en
pouinte de diamans carrée ; come le Palais du izdrdiEste a Ferrare cete forme de constructure
est plesante a la veue. L'antrée de cete villsstal@e porte neufve, ou il y a descrit : Porta Bon-
compaigno, en lettres d’or ; c’est de la suite demmins que ce Pape a redressés. C'est ici le siege
du Legat pour le pais de la Marque. On vous presantces routes la cuiton du cru, quand ils
offrent leurs vins : car ils en font cuire & bouiljlusques au dechet de la moitié, pour le randre
meilleur. Nous santions bien que nous etions amohee Lorette, tant les chemins etoint pleins
d’alans & venans ; & plusieurs, non homes partgslisulemant, mais compaignies de personnes
riches faisant le voiage a pied, vestus en pelegireucunes avec un’enseigne & puis un crucifix
qui marchoit davant & eus vetus d’une livrée. Apdisner, nous suivismes un pais commun,
tranchant tantost des pleines & aucunes rivieregu& aucunes collines aisées, mais le tout
tres-fertile & le chemin pour la pluspart pavé @ereau couché de pouinte. Nous passames la ville
de Recanati, qui est une longue ville assise emauh & etandue suivant les plis & contours de sa
colline ; & nous randismes au soir a

LORETTE, quinze milles. C’est un petit villaglws de murailles, & fortifié pour I'incursion
des Turcs, assis sur un plant un peu releve, ragarthe tres-bele pleine, & de bien pres la mer
Adriatique ou golfe de Venise ; si qu'ils disenteguuant il fait beau, ils descouvrent au dela du
golphe les montaignes de I'Esclavonie : c’est enfire trés-bele assiete. Il n'y a quasi autres
habitans que ceus du service de cete devotion, tostes plusieurs, (& si les logis y sont assés
mal propres), & plusieurs marchans, scavoir estdues de cire, d'images, de pastenostres, agnus
Dei, de Salvators, & teles danrées, de quoi ilsuongrand nombre de beles boutiques & richemant
fournies. J'y lessai prés de 50 bons escus pouparta Les Prestres, jans d’Eglise, & Colliege de
Jesuites, tout cela est rassemblé en un grandsPaglai n'est pas antien, ou loge aussi un
Gouverneur, home d’Eglise, & qui on s’adresse pmutes choses, sous l'authorité du Legat & du
Pape. Le lieu de la devotion, c’est une petite amate fort vieille & chetifve, bastie de briqueysl
longue que large. A sa teste, on a faict un molegquel moien a a chaque costé, une porte defer :
l'entredus une grille de fer : tout cela grossigeil, & sans aucun appareil de richesse. Cetdegril
tient la largeur d’une porte a l'autre ; au travdiiselle, on voit jusques au bout de cete logeiie,
ce bout, qui est environ la cinquieme partie dgréndur de cete logette, qu’'on renferme, c’est le
lieu de la principale relligion. La se voit au halut mur, 'image Notre Dame, faicte, disent-ils, de
bois ; tout le reste est si fort pavé euxriches de tant de lieus & princes, qu’il 'y aques a
terre pas un pousse vuide, & qui ne soit couvequidque lame d’or ou d’arjant. J'y peus trouver a
toute peine place, & avec beaucoup de faveur, gdoger un tableau dans lequel il y a quatre
figures d’arjant attachées: cele de Notre-Damenikne, cele de ma fame, cele de ma fille. Au
pieds de la miéne, il a insculpé sur 'arjaMichael Montanus, Gallus Vasco, Eques Regij Ordinis



1581 ; a cele de ma famé&rancisca Cassaniana uxqra cele de ma fille,.eonora Montana filia
unica; & sont toutes de ranc a genous dans ce tabfetuNotre Dame au haut au devant. Il y a
un’autre antrée en cete chapelle que par les detsspde quoi j'ai parlé, laquelle antrée respant a
dehors. Entrant donc par la en cete chapelle, mitoledu est logé a mein gauche contre la porte qui
est a ce couin, & je I'y ai laissé trés curieuseimaaché & cloué. J'y avois faict mettre une
chenette & un aneau d’arjant, pour par icelui ladsa a quelque clou ; mais ils amarent mieus
latacher tout a faict. En ce petit lieu est la miveee de cete logette, laquelle vous voiés en
retroussant certeins vieus pansiles qui la couvrérgst permis a peu d'y entrer ; voire par
I'escriteau de devant la porte, qui est de medattichemant labouré, & encore y a-t-il une grdlée

fer audavant cete porte, la defance y est que,lsamgé du Gouvernur, nul n'y entre. Entr'autres
choses, pour la rarité, on y avoit laissé parmiutles presans riches, le cierge qu’'un Turc
frechemant y avoit envoié, s’étant voué a cettetridd3ame, estant en quelque extreme necessité,
& se voulant eider de toutes sortes de cordes.tiéauart de cete casete, & la plus grande sert de
chapelle, qui n'a nulle lumiere du jour, & a sont@llaudessous de la grille contre ce moien duquel
j'ai parlé. En cete chapelle, il n’y a nul ornemanitbanc, ny accoudoir, ny peinture ou tapissauie
mur ; car de foi mesmes il sert de reliquere. Qnp&ut porter nulle espée, ny armes, & n'y a nul
ordre ny respect de grandur. Nous fismes en cetgetle-la nos Pasques, ce qui ne se permet pas a
tous ; car il y a lieu destiné pour cet effaictaise de la grand’presse d’homes qui ordineremant y
communient. Il y a tant de ceus qui vont a toutsrés en cete chapelle, qu’il faut de bon’heure
mettre ordre qu'on y face place. Un Jésuite Alledharly dit la messe, & dona a communier. Il est
défendu au peuple de rien esgratigner de ce mws'il &toit permis d’en amporter, il N’y en auroit
pas pour trois jours. Ce lieu est plein d’infinigacles, de quoi je me raporte aus Livres ; mays |l
en a plusieurs & fort recens de ce qui est mésaaesrus qui par devotion avoint amporté quelque
chose de ce batimant, voire par la permission ghe P& un petit lopin de brique qui en avoit été
osté lors du concile de Trante, y a été raportée Casete est recouverte & appuiée par le dehors en
carré, du plus riche bastimant, le plus labouréu&tlis beau mabre qui se peut voir ; & se voit peu
de pieces plus rares & excellantes. Tout autoun@easus de ce carré, est une belle grande Eglise,
force beles chapelles tout au tour, tumbeaus, &aentes celui du Cardinal d’Amboise, que M. le
Cardinal d’Armaignac y a mis. Ce petit carré esnede Cceur des autres Eglises ; toutefois il y a
un coeur mais c’'est dans une encouignure. Toutegratele Eglise est couverte de tableaus,
peintures, & histoires. Nous y vismes plusieureggcornemans, & m’étonai qu’il ne s’y en voioit
encore plus, veu le nom fameus si antienemant tekglise. Je croi qu’ils refondent les choses
antienes, & s'en servent a autres usages. lls estites aumones en arjant monoié a dix mille
escus. Il y a la plus d’apparance de relligion guial autre lieu que j'aie veu. Ce qui s’y perd, je
dis de l'arjant ou autre chose, digne, non d'é&itevée sulemant, mais desrobée, pour les jans de ce
metier, celui qui le treuve, le met en certein lriblique & destiné a cela ; & reprant la, quicomqu

le veut reprandre, sans connoissance de causeaubiy, quand 'y etois, plusieurs teles choses,
patenostres, mouchoirs, bourses sans aveu, qui et@ipremier occupant. Ce que vous achetés
pour le service de I'Eglise & pour y laisser, ndiisan ne veut rien de sa fagon, pour, disent-ils,
avoir part a la grace : vous ne paiés que l'agante bois, d’aumone & de liberalité bien, mais en
verité ils le refusent. Les jans d’Eglise, les phfificieus qu’il est possible a toutes choses, daur
confesse, pour la communion, & pour nulle autresehds ne prennent rien. Il est ordinere de doner
a qui vous voudrés d’entre eus de l'arjant, poutis¢ribuer aus pauvres en vostre nom, quand vous
serés parti. Come j'étois en ce sacrere, voil&erun home qui offre au premier Prestre rancontré,
une coupe d'arjant en disant en avoir faict veupa&ceque il 'avoit faict de la despanse de douse
escus, a quoi le calice ne revenoit pas, il payalsio le surplus audict Prestre, qui pleidoit du
paiemant & de la monnoie, comme de chose due xeeteenant, pour eider a la parfaicte &
consciantieuse execution de sa promesse ; celg ilafit entrer cet home en ce sacrere, offir
lui-mesme ce calice & Nostre-Dame, & y faire unert oreson, & larjant le jeta au tronc
commun. Ces examples, ils les voient tous les jdns sont assés nonchalans. A peine est recu a
doner qui veut, au moins c’est faveur d’étre aceeply arretai Lundi, Mardi & Mercredi matin ;



aprées la messe j'en partimes. Mais, pour dire uhdad’experience de ce lieu, ou je me plus fort, i
y avoit en mesme tamps la Michel Marteau, seigdeua Chapelle, Parisien, june home trés riche,
avcq grand trein. Je me fis fort particulieremant&ieusemant reciter & a lui & a aucuns de sa
suite, I'evenemant de la guerison d’'une jambe @ligbit avoir etie de ce lieu ; il n'est possible de
mieus ny plus exactemant former I'effaict d’'un molea Tous les Chirurgiens de Paris & d'ltalie s’y
étoint faillis. 1l y avoit despandu plus de troisillen escus : son genou enflé, inutile, &
trés-dolureus, il y avoit plus de trois ans, plual,nplus rouge, enflammé, & enflé, jusques a lui
doner la fievre ; en ce mesme instant, tous autrédicamans & secours abandonés, il y avoit
plusieurs jours ; dormant, tout a coup, il songél @st gueri, & lui samble voir un escler ; il
s’eveille, crie gu’il est gueri, apele ses janslese, se promene, ce qu'’il n'avoit faict onquepudse
son mal ; son genou désenfle, la peau fletrie éabur du genou & come morte, lui tousiours
despuis, en amandant, sans null'autre sorte d’Eidlers il étoit en cet etat d’entiere guerisaiane
revenu a Lorette ; car c’étoit d’'un autre voiagendinois ou deus auparavant qu’il étoit gueri &
avoit eté cepandant a Rome aveq nous. De sa b&udketous les siens, il ne s’en peut tirer pour
certein que cela. Le miracle du transport de cetsonete, qu'ils tienent étre celle la propre ou en
Nasaret nasquit Jesus-Christ, & son remuemant premant en Esclavonie, & depuis pres d'ici, &
enfin ici, est attaché a de grosses tables de nesbl&glise le long des piliers, en langage ltalie
Esclavon, Frangois, Alemant, Espaignol. Il y a @aue, un’anseigne de nos Rois pandue, & non les
armes d’autre Roy. lls disent qu’ils y voient sootvées Esclavons a grans tropes venir a cete
devotion, aveq des cris, d’aussi loin qu’ils descent 'Eglise de la mer en hors, & puis sur les
lieus tant de protestations & promesses a NostradD@our retourner a eus ; tant de regrets de loi
avoir doné occasion de les abandoner, que c’estaifier Je m’'informai que de Lorette, il se peut
aler le long de la marine, en huit petites journéeblaples, voiage que je desire de faire. Il faut
passer a Pescare & a la cita de Chiete, ou iug #rocaccio qui part tous les Dimanches pour
Naples. Je offris a plusieurs Prestres de l'arjdatpluspart s’obstina a le refuser, & ceus qui en
acceptarent, ce fut a toutes les difficultés du aeorls tienent la & gardent leur grein dans des
caves, sous la rue. Ce fut le 25 d’Avril que j@fmon veu. A venir de Rome a Lorette, auquel
chemin nous fumes quatre jours & demi, il me caitaécus de monnoie, qui sont 50 sols piece,
pour cheval, & celui qui nous louoit les chevausneurrissoit & nous. Ce marché est incommode,
d’autant qu’ils hastent vos journées, a cause dedpanse qu’ils font, & puis vous font treter le
plus escharsemant qu’ils peuvent. Le 26, jallar V@ Port, a trois milles dela, qui est beau, & y
un fort qui despant de la communauté de Ricanate. ica-Giovanni Beneficiale, & Giovanni--
Gregorio da Cailli, Custode de la Secrestia, mendemt leurs noms, affin que, si j'avois affaire
d’eus ou pur moi ou pour autrui, je leur escrivisseus-la me firent force courtoisies. Le premier
comande a cete petite chapelle, & ne vousit ri@ngire de moi. Je leur suis obligé des effaictes &
courtoisies qu’ils m'ont faictes de parole. Leddercredi aprés disner, je suivis un pais fertile,
descouvert, & d’une forme meslée, & me randis Ppsoa

ANCONA, quinze milles. C’est la maitresse ville ¢ Marque : la Marque etoit aus latins
Piceenum. Elle est fort peuplée & notammant de Greescs, & Esclavons, fort marchande, bien
bastie ; costoiée de deus grandes butes qui s& gigas la mer, en 'une desqueles est un grand for
par ou nous arrivasmes. En l'autre qui est forsiviil y a un’Eglise entre ces deus butes, & esr |
pandans d’icelles, tant d’'une part que d'autre,pésmttée cete ville : mais le principal est assis a
fons du vallon & le long de la mer, ou est un tbésu port, ou il se voit encores un grand arc a
'honur de 'Amperur Trajan, de sa feme, & de sarsdls disent que souvant en huit, dix, ou douse
heures, on trajecte en Esclavonie. Je croi que §iR@scUs ou un peu plus, jeusse treuvé une bar-
gue qui m’edt mené a Venise. Je donai 33 pistolptair le louage de huit chevaus jusques a
Lucques, qui sont environ huit journées. Doit I&twén nourrir les chevaus, & au cas que j'y sois
guatre ou cing jours plus que de huit, jai leswehes, sans autre chose que de paier les despans des
chevaus & garcons. Cete contrée est pleine deshm@mnchans excellans, & pour six escus il S’y en
trouveroit a vandre. Il ne fut jamais tant mangécddles, mais bien maigres. Jarrestai le 27
jusques apres disner, pour voir la beauté & assleteete ville : a St. Creaco, qui est I'Eglise de



l'une des deus butes, il y a plus de reliques de,u’en Eglise du monde, lesqueles nous furent
montrées. Nous averasmes que les cailles passgntidela Sclavonie a grand foison, & que toutes
les nuits on tand des rets au bord de deca & leledfn a tout cete leur voix contrefaicte, & les
rapele-t-on du haut de I'air ou elles sont sur leassage ; & disent que sur le mois de Septambre
elles repassent la mer en Sclavonie. J'ouis la unuitoup de canon de la Brusse, au roiaume &
audela de Naples. Il y a de lieué en lieué une ttmipremiere qui descouvre une fuste de Corsere,
faict signal a tout du feu a la seconde vedetfane tele vitesse qu’ils ont trouvé qu’en une leeur
du bout de I'ltalie I'avertissemant court jusque¥eénise. Ancone s’apeloit einsin antienemant du
mot grec, pour I'encouignure que la mer faict edi@e ; car ses deus cornes s’avancent & font un
pli enfoncé, ou est la ville converte par le davdatces deus testes & de la mer, & encore par
derriere d’'une haute bute, ou autrefois il y auaitfort. Il y a encores une Eglise Grecque, & sur |
porte, en une vieille pierre, quelques lettres ¢eiepense Sclavones. Les fames sont ici
communemant beles, & plusieurs homes honétes & adisans. Aprés disner, nous suivismes la
rive de la mer qui est plus douce & aisée que teerde 'Ocean, & cultivée jusques tout jouignant
de I'eau, & vinmes coucher a

SENIGAGLIA, vint milles. Bele petite ville, aise en une trés-bele pleine tout jouignant la mer,
& y faict un beau port ; car une riviere descendia® mons la lave d’'un costé. lls en font un canal
garni & revestu de gros pans d’'une part & d’ad&r@u les bateaus se metent a I'abri & en est I'en-
trée close. Je n'y vis nulle antiquité ; aussi Emges-nous hors la ville, en une belle hostelerie qu
est la seule de ce lieu. On l'apeloit antienemaemo8allia, de nos ancetres qui s’y plantarent,
guand Camillus les eut batus ; elle est de laigtr@h du Duc d’Urbin. Je ne me trouvois guiere
bien. Le jour que je partis de Rome, M. d’'Ossapsenenant aveq moi, je vousis saluer un autre
jantilhome : ce fut d’'une tele indiscretion, que den pousse droit jallai blesser le couin de mon
euil droit, si que le sang en sortit soudein, &3giyeu longtamps une rougeur extreme ; lors elle se
guerissoit,Erat tunc dolor ad unguem sinistrurdobliois & dire, qu’a Ancone, en I'Eglise de St.
Creaco, il y a une tumbe basse d’'une Antonia Roocanpatre, matre, Valletta, Galla, Aquitana,
Paciocco Urbinati, Lusitano nupta, qui est ented@guis dix ou douze ans. Nous en partismes bon
matin, & suivismes la marine par un trés-plesaenth jouignant nostre disnée ; nous passames la
riviere Metro, Metaurus, sur un grand pont de b&igjsnames a

FANO, quinze milles. Petite ville en une bele &difertile pleine, jouignant la mer, assés mal
bastie, bien close. Nous y fumes tres-bien tregépain, de vin & de poisson ; le logis n'y vaut
guiere. Ell'a cela sur les autres villes de cetstasocome Senigaglia, Pesaro, & autres, qu’elle a
abondance d’eaus douces, plusieurs fontenes pebli§upuis particulieres, la ou les autres ont a
chercher leur eau jusques a la montaigne. Noussges un grand arc antien, ou il y a
un’inscription sous le nom d’Augustgui muros dederatElle s’apelloit Fanum, & étoit Fanum
Fortunee. Quasi en toute ['ltalie, on tamise (lanfy a tout des roues, ou un Boulanger fait plus de
besouigne en un’heure que nous en quatre. Il sgdrauasi a toutes les hosteleries, des rimeurs,
qui sont sur le champ des rimes accommodées aistaass Les instrumans sont en toutes les
boutiques jusques aus ravaudurs des carrefoursudss Cete ville est fameuse sur toutes celes
d’ltalie : de belles fames nous n’en vismes nujlee trés-ledes ; & a moi qui m’en enquis a un
honéte-home de la ville, il me dit que le siecleestoit passé. On paie en cete route environ dix
sous pour table, vint sous par jour pour homehkeval pour le louage & despans environ 30 s.
Cete ville est de I'Eglise. Nous laissames sur ce¢ésme voie de la Marine, a voir un peu plus
outre, Pesaro, qui est une bele ville & digne @&'&gué&, & puis Rimini, & puis cet’antiene Ravenne
; & notammant & Pesaro, un beau bastimant d’étrasgiete que faict faire le Duc d’Urbin, a ce
gu’'on m’'a dict : c’est le chemin de Venise contes.bNous laissames la Marine & primes a mein
gauche, suivant une large pleine au travers deslaqpasse Metaurus. On descouvre partout d’'une
part & d’autre des tres beaus couteaus, & ne rpemal le visage de cete contrée a la pleine de
Blaignac a Castillon. En cete pleine de l'autret plar cete riviere, fut donée la bataille de Satinat
& Claudius-Nero, contre Asdrubal, ou il fut tué.lAntrée des montaignes qui se rancontrent au
bout de cete pleine, tout sur l'antrée se treuve



FOSSOMBRUNE quinze milles, appartenant au @ukbin : ville assise contre la pante d’'une
montaigne, aiant sur le bas une ou deus beledorttadroites, égales & bien logées ; toutefois ils
disent que ceus de Fano sont beaucoup plus richessgLa il y a sur la place un gros piédestal de
mabre, aveq une fort grande inscription, qui esttainps de Trajan, a I'honur d’'un particulier
habitant de ce lieu, & un’autre contre le mur gei porte nulle enseigne du tamps. C’etoit
antienemant Forum Sempronij ; mais ils tienent gwe premiere ville étoit plus avant vers la
pleine & que les ruines y sont encores en bien Ipdls assiete. Cete vile a un pont de pierre, pour
passer le Metaurus, per viam Flaminiam. Parcequarfivai de bon’heure, (car les milles sont
petites & nos journées n’étoint que de sept ou haiires a chevaucher), je parlai a plusieurs
honetes jans qui me contarent ce qu’ils savoidédeville & environs. Nous vismes la un jardin du
Cardinal d’'Urbin, & force pieds de vigne entés dfawigne. J'entretins un bon home faisur de
Livres, nomé Vincentius Castellani, qui est dellan partis landemein matin, & aprés trois milles
de chemin, je me jetai a gauche & passai sur ublpdbardiana, le fluve qui se mesle a Metaurus,
& fis trois milles le long de aucunes montaignesofhiers sauvages, par un chemin etroit & un
peu mal aisé, au bout duquel nous vismes un paskabien 50 pas de long, qui a été pratiqué au
travers de l'un de ces haus rochiers ; & parcelgst ane grande besouigne, Auguste qui y mit la
mein le premier, il y avoit un’inscription en soom que le tamps a effacée, & s’en voit encores
un’autre a l'autre bout, a 'honur de Vespasientodu de 1a il se voit tout plein de grans ouvrages
des bastimans du fons de I'eau, qui est d’une erbautur, au dessous du chemin, des rochiers
coupés & aplanis d’'une espessur infinie, & le ldiegtout ce chemin qui est via Flaminia, par ou on
va a Rome, des traces de leur gros pavé qui estrémour la pluspart, & leur chemin qui avoit 40
pieds de large n'en a plus que quatre. Je m’ététisudné pour voir cela & repassai sur mes pas,
pour reprandre mon chemin que je suivis par leddascunes montaignes accessibles & fertiles.
Sur la fin de notre trete, nous comancames a méndéedescendre, & vinmes a

URBIN, seize milles. Ville de peu d’excellensar le haut d’'une montaigne de moiene hautur,
mais se couchant de toutes parts selon les pamtésugdde fagcon qu’elle n’a rien d’esgal, & paitou
il y a a monter & a descendre. Le marché y estaitc’étoit Sammedi. Nous y vismes le Palais qui
est fort fameus pour sa béauté : c’est une grargbeaar elle prant jusques au pied du mont. La
veue s’étand a mille autres montaignes voisinesya&pas beaucoup de grace. Come tout ce
bastimant n’a rien de fort agreable ny dedans nguaun’aiant qu’un petit jardinet de 25 pas ou
environ. lls disent qu’il y a autant de chambres da jours dans I'an ; de vrai, il y ‘en a fortmpta
nombre, & a la mode de Tivoli & autres Palais di#taVous voiés au travers d’'une porte, souvant
20 autres portes qui se suivent d’un sans, & ag@ntautre sans, ou plus. Il y avoit quelque &os
d’antien, mais le principal fut basti en 1476, peederic Maria de la Rovere, qui ha leans plusieurs
titres & grandurs de ses charges & exploits derguede quoi ses murailles sont fort chargées, &
d’une inscription qui dict que c’est la plus belaison du monde. Ell'est de brique, toute faicte a
voutes, sans aucun planchier, come la pluspara&snans d’ltalie. Cetui-ci est son arriere neveu
; c'est une race de bons Princes & qui sont eineéleurs sujets. lls sont de pere en fis tous jans d
lettres, & ont en ce Palais une bele Librairie ;claf ne se treuva pas. lls ont I'inclination
Espaignole. Les armes du Roy d’Espaigne se vorenarc de faveur, de I'ordre d’Engleterre & de
la Toison, & rien du nétre. lls produisent eus mespen peinture, le premier Duc d’Urbin, june
home qui fut tué par ses sujets pour son injusticeetoit pas de cete race. Cetui-ci a époussiia
de M. de Ferrare, plus vieille que lui de dix dissont mal ensamble & séparés, rien que pour la
jalousie d'elle, a ce qu’ils disent. Einsin, outieage d’elle qui est de 45 ans, ils ont peu
d’esperance d’enfans, qui rejetera, disent-iltg ceiché a I'Eglise, & en sont en peine. Je vis 13,
I'effigie au naturel de Picus Mirandula. Un visdganc, tres-beau, sans barbe, de la fagcon de 17 ou
18 ans, le nés longuet, les yeus dous, le visaggretet, le poil blon, qui lui bat jusques sur les
espaules, & un estrange accoutremant. lls ont andoeip de lieus d’ltalie cete facon de faire des
vis, voire fort droites & etroites, qu’a cheval wpouvés monter a la sime ; cela est aussi ici avec
du carreau mis de pouinte. C’est un lieu, disemjthibit, & le Duc faict ordinere d'y estre sulentan
'esté ; pour prouvoir a cela, en deus de leursnthias, il s’y voit d’autres chambres carrées en un



couin, fermées, de toutes pars, sauf quelque gitreecoit le jour de la chambre ; au dedans de ces
retranchemans est le lit du maistre. Aprés dismeng destourné encores de cing milles, pour voir
un lieu que le peuple de tout tamps apele Sepuldtsdrubale, sur une colline fort haute qu’ils
noment Monte deci. Il y a la quatre ou cing metdsmaisonetes & une Eglisete, & se voit aussi
un bastimant de grosse brique ou carreau, rond ¢g@& environ, & haut de 25 pieds. Tout au tour
il y a des accoudoirs, de mesme brique de trois@s pas. le ne scai comant les massons apelent
ces pieces, qu'ils font pour soutenir come des.B@ngnonta au dessus, car il n'y a null'entrée par
le bas. On y trouva une voute, rien dedans, nidleede taille, rien d’escrit ; des habitans disen
gu’il y avoit un mabre, ou il y avoit quelques maes, mais que de notre eage il a été pris. D’ou ce
nom lui a été mis, je ne scai, & je ne crois guigue ce soit vraimant ce qu’ils disent. Bien est-il
certein qu’il fut defaict, & tué assés prés deNaus suivismes aprés un chemin fort montueus, &
qui devint fangeus pour une sole heure qu’il apdélu, & repassames Metaurus a gué, come ce
n'est qu’un torrant qui ne porte pouint de batdaguel nous avions passé un’autrefois depuis la
disnée, & nous randismes sur la fin de la jourrgfeup chemin bas & aisé a

CASTEL DURANTE, quinze milles. Villete assien la pleine, le long de Metaurus, apartenant
au duc d’'Urbin. Le peuple y faisoit fus de joieféste de la naissance d’'un fils masle, a la
Princesse de Besigna, sur de leur Duc. Nos vettw@selent leurs chevaus a mesure qu'ils les
débrident, en quelqu’etat qu’ils soint, & les fdmatire sans aucune distinction. Nous bevions ici des
vins sophistiqués, & & Urbin, pour les adoucit®..Le Dimanche matin nous vinmes le long d’une
pleine assés fertile & les couteaus d’autour, &spmes premieremant une petite bele vile, S.
Angelo, apartenant audit Duc, le long de Metauailesyt des avenues fort beles. Nous y trouvasmes
en la ville des petites reines du micareme parcetpieit la veille du premier jour de Mai. De la
suivant cete pleine nous traversames encores uredlete de mesme jurisdiction, nomeée
Marcatello, & par un chemin qui comancoit deja @tisda montaigne de I’Apennin, vinmes diner a

BORGO-A-PASCI, dix milles. Petit village & etif logis pour une soupée, sur I'encouignure
des mons. Aprés disner nous suivismes premiereamnpetite route sauvage & pierreuse, & puis
vinmes a monter un haut mont de deus milles de @or& quatre milles de pante ; le chemin
escailleus & ennuieus : mais non effroiable ny éasgs, les praecipices n’estant pas coupés si droit
gue la veue n’aie ou se soutenir. Nous suivism&tekaurus jusques a son gite, qui est en ce mont ;
einsi nous avons veu sa naissance & sa fin, l'aianttumber en la mer a Senogallia. A la descente
de ce mont, il se presantoit a nous une trés Betikande pleine, dans laquele court le Tibre qui
n’est qu’'a 8 milles ou environ de sa naissance,afitdes monts audela : prospet representant assés
celui qui s’offre en la Limaigne d’Auvergne, a cans descendent le Pui de Domme a Clermont.
Sur le haut de nostre mont se finit la Jurisdictttn Duc d’Urbin, & comance cele du Duc de
Florance & cele du Pape a mein gauche. Nous vismgser a

BORGO S. SEPOLCHRO, treize milles. Petite ville aate pleine, n'aiant nulle singularité,
audict Duc de Florance ; nous en partimes le prejoier de May. A un mille de cete ville,
passames sur un pont de pierre la riviere du Tdurea encores la ses eaus cleres & belles, qui est
signe que cete colur sale & rousse, Flavum Tibegurgn lui voit a Rome, se prant du meslange de
guelqu’autre riviere. Nous traversames cete plaleequatre milles, & a la premiere colline
trouvames une villete a la teste. Plusieurs fiflda & ailleurs sur le chemin, se metoint au devant
de nous, & nous sesissoint les brides des chevaud,en chantant certeine chanson pour cet
effaict, demandoint quelque liberalité pour ladegt jour. De cete colline, nous nous ravalames en
une fondriere fort pierreuse, qui nous dura longtaue long du canal d’un torrant, & puis eusmes a
monter une montaigne sterile & fort pierreuse, méstmilles & monter & descendre, d'ou nous
descouvrimes une autre grande pleine, dans lagqaels passames la riviere @diasso sur un
pont de pierre, & apres la riviere d’Arno, sur wmtfgrand & beau pont de pierre, au deca duquel
nous logeames a

I manque ici quelque chose



PONTE BORIANO, petite maisonete, dix-huit milldglauvés logis, come sont les trois
preecedans, & la pluspart de cete route. Ce samddolie de mener par ici des bons chevaus, car
il 'y a pouint de souin. Aprés disner, nous sungs une longue pleine toute fendue de horribles
crevasses que les eaus y font d'une estrange f&gonoji qu’il y faict bien led en hiver ; mais auiss
est-on aprés a rabiller le chemin. Nous laissamaes@stre mein gauche, bien prés de la disnée, la
ville d’Arezzo, dans cete mesme pleine, a deusemille nous ou environ. Il samble toutefois que
son assiete soit un peu relevée. Nous passamasshboieau pont de pierre de grande hautur la
riviere de Ambra, & nous randismes a souper a

LAVENELLE, dix milles. L’hostellerie est audecadiat village d’'un mille ou environ, & est
fameuse ; (aussi) la tient-on la meilleure de Thoec& a-t-on raison ; car a la raison des
hosteleries d’ltalie, elle est des meilleures. @riagct si grand feste, qu’'on dict que la nobledge
pais s’y assamble souvant, come chés le More, ia Pau Guillot, & Amians. lls y servent des
assietes d’estein, qui est une grande rarité. Qstmaison sule, en trés bele assiete, d’'uneeplein
qui a la source d'une fonteine & son service. Nwupartismes au matin, & suivismes un trés beau
chemin & droit en cete pleine, & y passames auetswuatre villetes ou bourgs fermés,
Mantenarca, S. Giovanni, Fligline & Anchisa & viamdisner a

PIANDELLA FONTE, douze milles. Assés mauvésido@u est aussi une fonteine un peu au
dessus ledict bourg d’Anchisa, assis au val d’Adegquoi parle Petrarca, lequel on tient nai dudic
lieu Anchisa, au moins d’une maison voisine d’'ufiende laquelle on ne treuve plus les ruines que
bien chetifves ; toutefois ils en remerquent laplaOn semoit 1a lors des melons parmi les autres
qui y etoint deja semés, & les esperoit-on reduat Aoust. Cete matinée jeus une pesantur de
teste & trouble de veue come de mes antienes nagyepie je n'avois santi il y avoit dix ans. Cete
valée ou nous passames, a eté autrefois toute ré&s,ndatient Livius, que Annibal fut contreint de
les passer sur un Elefant, & pour la mauvese sgg@ndit un euil. C’est de vrai un lieu fort plat &
bas, & fort sujet au cours de I'Arne. La je ne vieysas disner, & m’en repantis ; car cela m'eQt
eidé a vomir, qui est ma plus prompte guerisorireawant je porte cete poisantur de teste un jour &
deus, come il m’avint. Alors, nous trouvions ce roive plein du peuple du pais, portant diverses
sortes de vivres a Florance. Nous arrivasmes a

FLORANCE, douze milles, par 'un des quatre pates pierre qui y sont sur l'Arne.
Landemein, apreés avoir oui la messe, nous en ipa@gis& biaisant un peu le droit chemin, allames
pour voir Castello, de quoi jai parlé ailleurs aisi1parceque les filles du Duc y etoint, & sur cete
mesme heure aloint par le jardin ouir la messeyaus pria de vouloir atandre, ce que je ne vousis
pas faire. Nous rancontrions en chemin force pes#ses ; la baniere va devant, les fames apres, la
pluspart fort belles, a tout des chapeaus de pailese font plus excellans en cete contrée qu’en
lieu du monde, & bien vetues pour fames de villdgemules & escarpins blancs. Apres les fames,
marche le Curé, & aprés lui les masles. Nous awensle jour avant une prossession de Moines,
gui avoint quasi tous de ces chapeaus de paillas Moivismes une tres bele pleine fort large, & a
dire le vrai, je fus quasi contreint de confesaer gy Orleans, ny Tours, ny Paris, mesmes en leurs
environs, ne sont accompaignés d’'un si grand norderenaisons & villages, & si louin que
Florance : quant a beles maisons & Palais, celagrstde doubte. Le long de cete route, nous nous
randismes a disner a

PRATO, petite ville, dix milles, audict Duc, assisur la riviere de Bisanzo, laquelle nous
passames sur un pont de pierre a la porte dedadit. 1l n’est nulle region si bien accommodée,
entr’autres choses, de pons & si bien estofféssida long des chemins partout on rancontre des
grosses pierres de taille, sur lesqueles est escrie chaque contrée doit rabiller de cheminn& e
respondre. Nous vismes la au Palais dudict lieadeges & nom du Legat du Prat, qu’ils disent étre
oriunde de la. Sur la porte de ce Palais et unedgratatue coronée, tenant le monde en sa mein, &
a ses pieds, Rex Robertus. lls disent la que ddgeaveté autreffois a nous ; les flurs de lisopts
partout : mais la ville de soi porte de gueulesédmflurs de lis d’or. Le dome y est beau & eririch
de beaucoup de mabre blanc & noir. Au partir dadés prismes un’autre traverse de bien 4 milles
de destour, pour aler al Poggio, maison de qudoiis grand feste apartenant au Duc, assis sur le



fluve Umbrone ; la forme de ce bastimant est le @f®de Pratolino. C’est merveille, qu’en si petite
masse il y puisse tenir ¢cant trés beles chamb’esgislentr'autres choses des lits grand nombre de
tres-bele etoffe, & de nul pris : ce sont de caigseetoffes bigarrées, qui ne sont que de laine f
fine, & les doublent de tafetas a quatre fils desme colur de I'estoffe. Nous y vismes le cabinet
des distiloirs du Duc & son ouvroir du tour, & agrinstrumans : car il est grand mechanique. Dela
par un chemin trés droit & le pais extrememaniléere chemin clos d’abres, ratachés de vignes
qui faict la haie, chose de grande beauté, nous ramgdismes a souper a

PISTOIE, quatorze milles. Grande ville sur laaie d’'Umbrone ; les rues fort larges, pavées
come Florance, Prato, Lucques, & autres, de grapkesies de Pierre fort larges. J'obliois a dire
gue des salles de Poggio, on voit Florance, Prais&ia, de la table : le Duc etoit lors a Pratali
Audict Pistoie, il y a fort peu de peuple, les Egé belles, & plusieurs belles maisons. Je m’enquis
de la vante des chapeaus de paille, qu’on fit 1% me samble qu’ils vaudroint bien autant de
francs en France. Aupreés de cette ville & en saita@e, fut ancienemant deffaict Catilina. 1l yaa
Poggio, de la tapisserie represantant toute serthdsses ; je remercai entr'autres une pante de la
chasse des Autruches, qu'ils font suivre a genshégal & enferrer a tout des Javelots. Les Latins
apelent Pistoia, Pistorium ; elle est au Duc dedrice. lls disent que les brigues antienes des
maisons de Cancellieri & Pansadissi, qui ont etéefais, I'ont einsi randue come inhabitée, de
maniere qu’ils ne content que huit mille ames art to& Lucques qui n’est pas plus grande, fait
vint & cing mille habitans & plus. Messer Tadeo Rigoni, qui avoit eu de Rome lettre de
recommandation en ma faveur, de Giovanni Franchiei,pria a disner le landemein, & tous les
autres qui etions de compaignie. Le Palais forépkr service un peu farouche pour 'ordre des
mets, peu de viande, peu de valets ; le vin secoes apres le repas, comme en Allemaigne. Nous
vismes les Eglises : a I'élevation, on y sonnoitaemaitresse Eglise les trompettes. Il y avoinmar
les enfans de ceurs des Prestres revestus, quoisbdes saquebutes. Cete poure ville se paia de |
libéralité perdue sur cete veine image de sa fantiene. lls ont neuf premiers & un Gonfalonier
gu’ils elisent de deus en deus mois. Ceus-ci onthemge la police, sont nourris du Duc, convils
étoint antienemant du Publiq, logés au Palais, €nrsortent jamais guiere que tous ensamble, y
etant perpetuelemant enfermés. Le Gonfalonier nreadgvant le Potesta que le Duc y envoie,
lequel Potesta en effaict a toute puissance ; &alee ledict Gonfalonier personne, contrefaisant
une petite roiauté imaginere. J'avois pitié deves se paitre de cete singerie, & cependant le
Grand-Duc a accreu les subsides des dix pars sankens. La pluspart des grans jardins d’ltalie
nourrissent I’herbe aus maistresses allées & lehiwnt. Environ ce tamps-la comancoint a murir les
serises ; & sur le chemin de Pistoie a Luques, riousvions des jans de village qui nous
presentoint des bouquets de freses a vandre. Noparésmes Jeudi, jour de 'Ascension aprés
disner, & suivismes premieremant un tamps ceten@le& puis un chemin un peu montueus, &
aprés une tres-belle & large pleine. Parmi les gsade bled, ils ont force abres bien rangés, & ces
abres couverts & ratachés de vigne de I'un a lautces champs samblent étre des jardins. Les
montaignes qui se voient en cete route sont farvextes d’abres, & principalemant d’oliviers,
chataigniers, & muriers pour leurs vers a soie.slate pleine se rancontre.

LUCQUES, vint milles. Ville d’'un tiers plus peditque Bourdeaus, libre, sauf que pour sa
foiblesse elle s’est jettée sous la protectioriAlmpereur & maison d’Austriche. Elle est bien close
& flanquée ; les fossés peu enfonceés, ou il coarpetit canal d’eaus, & pleins d’herbes vertes,
plats & larges par le fons. Tout au tour du mur, Isuterre-plein de dedans, il y a deux ou trois
rancs d’abres plantés qui servent d’'ombrage, &ntide de fascines a la nécessité. Par le dehors
vous ne voyés qu’'une forest qui cache les maidési$ont tousiours garde de trois cens soldats
etrangiers. La ville fort peuplée, & notammant td&ns de soie ; les rues étroites, mais belles, &
guasi partout des belles & grandes maisons. llsgmhsau travers un petit canal de la riviere
Cerchio ; ils batissent un Palais de cent trentle rescus de despanse, qui est bien avansé. élistdis
avoir six vins mille ames de sujets, sans la vileont quelques Chatelets, mais nulle ville arr le
subjection. Leurs Jantiishommes & jans de gueme tlous estat de marchandises : Les Buonvisi y
sont les plus riches. Les Estrangiers n’'y entremet gar une porte ou il y a une grosse Garde. C’est



'une des plus plesantes assietes de ville quis jmmais, environnée de deus grans lieus de pleine
belle par excellance au plus étroit, & puis dedsethontaignes & collines, ou pour la pluspartéls s
sont logés aus champs. Les vins y sont mediocrebtwam ; la cherté a vint sols par jour ; les
hosteleries a la mode du pais, assés chetivescdas force courtoisies de plusieurs particuligrs,
vins & fruits & offres d’arjant. J'y fus Vandredgammedi & en partis le Dimanche apreés disner,
pour autrui, non pas pour moi qui etois a jun. telines les plus voisines de la ville sont garnies
de tout plein de maisons plesantes, fort espaiplus part du chemin fut par un chemin bas, assés
aisé entre des montaignes, quasi toutes fort ordbsag habitables partout le long de la riviere de
Cerchio. Nous passames plusieurs villages & derisbfourgs Reci & Borgo, & au-deca ladicte
riviere que nous avions a notre mein droite, surpont de hautur inusitée, ambrassant d’'un
surarceau une grande largeur de ladicte rivierde&ette fagcon de pons nous en vismes trois ou
quarre. Nous vinmes sur les deus heures apresamidi

BEIN DELLA VILLA, seize milles. C’est un fistout montueus. Audavant du bein, le long de
la riviere, il y a une pleine de trois ou quatrespas, audessus de laquele le bein est relegade |
de la céte d’'une montaigne médiocre, & relevé emvicome la fontaine de Banieres, ou I'on boit
prés de la ville. Le Site ou est le bein a queldu@se de plein, ou sont trante ou quarante maisons
trés-bien accommodées pour ce service, les chandbiess toutes particulieres, & libres qui veut,
a-tout un retret (chacune) & ont un’entrée pounts&atacher, & un autre pour se particulariser. Je
les reconnus quasi toutes avant que de faire magch@aretai a la plus belle, notammant pour le
prospect qui regarde (au moins la chambre quegisish tout ce petit fons, & la riviere de la lima,
& les montaignes qui couvrent ledict fons, toutesltultivées & vertes jusques a la sime, peuplées
de chataigniers & oliviers, & ailleurs de vignesilguplantent autour des montaignes, & les encei-
gnent en forme de cercles & de degrés. Le bortedpmédvers le dehors un peu relevé, c’est vigne ;
'enfonceure de ce degré, c’est bled. De ma chaijdoreis toute la nuit bien doucemant le bruit de
cette riviere. Entre ces maisons est une place pgraemener, ouverte d'un costé en forme de
terrasse, par laguele vous regardés ce petit pieia I'allée d’une treille publique, & voiés le tpn
de la riviere dans ce petit plein, a deus censgmas vous, un beau petit village qui sert aussisa
beins, quand il y a presse. La pluspart des maiseuves, un beau chemin pour y aler, & une belle
place audict village. La pluspart des habitansediea se tienent la I'hiver, & y ont leurs boutesy
notammant d’apotiquerie ; car quasi tous sont Apaies. Mon héte se nome le Capitene Paulini,
& en est un. Il me donna une salle, trois chamhres,cuisine & encore un’apant pour nos jans, &
la dedans huit lits, dans les deus desquels ilojt @avillon ; fournissoit de sel, serviete le joar
trois jours une nape, tous utansiles de fer a Isirey & chandeliers, pour unse escus, qui sont
guelques sous plus que dix pistolets pour quinaesjd_es pots, les plats, assietes qui sont de, terr
nous les achetions, & verres & couteaus ; la viasigéreuve autant qu’on veut, veau & chevreau ;
non guiere autre chose. A chaque logis on offreadss faire la despanse, & croi qu’a vint sous par
home on l'aroit par jour ; & si vous la voulés &ivous trouvés en chaque logis quelque home ou
fame capable de faire la cuisine. Le vin n'y esegaibon ; mais qui veut en fait porter ou de Resci
ou de Lucques. J'arrivai la le premier, sauf deargilhomes Bolonois qui n'avoint pas grand trein ;
einsi j'eus a choisir &, a ce qu’ils disent, mailfemarché que je n'eusse eu en la presse, qu’ils
disent y étre fort grande ; mais leur usage estedeomancer qu’en Juin, & y durer jusques en
Septambre : car en Octobre ils le quittent & sy d@s assamblées souvant pour la sule recreation ;
ce qui se faict plustot, come nous en trouvasmes’euo retournoint y aiant deja été un mois, ou en
Octobre, est extraordinere. Il y a en ce lieu uaésan beaucoup plus magnifique que les autres des
Sieurs Buonvisi, & certes fort belle ; ils la normh&nPalais. Elle a une fontene belle & vive dans |
salle, & plusieurs autres commodités. Elle me fifierte, au moins un appartement de quatre
chambres que je voulois, & tout, si jen eusse esohin. Les quatre chambres meublées come
dessus, ils me les eussent laissées pour vint escpais pour quinse jours ; j'en vousis doner un
escu par jour pour la consideration du tamps &,paisi change. Mon hoste n’est obligé a
notre marché que pour le mois de May ; il le faudfaire, si j'y veus plus arrester. Il y a ici de
guoi boire & aussi de quoi se beigner. Un bein eotjwouté, & assés obscur, large come la moitié



de ma salle de Montaigne. Il y a aussi certein @sgo’ils noment la Doccia ; ce sont des tuieaus
par lesquels on recoit 'eau chaude en diverseepalu cors & notamment a la teste, par des
canaus qui descendent sur vous sans cesse, & iemeswbatre la partie, I'echauffent, & puis I'eau
se recoit par un canal de bois, come celui desdieias, le long duquel elle s’écoule. Il 'y a un
autre bein vouté de mesme & obscur pour les fanesaut d’une fonteine de laquelle on boit,
assés mal plaisammant assise, dans une enfonceilfawt descendre quelques dégrés.

Le Lundi huit de Mai au matin, je pris a granddidifité de la casse que mon hoste me presenta,
non pas de la grace de celui de Rome, & la primmde meins. Je disnai deus heures aprés, & ne
peus achever mon disner ; son operation me fitreacel que j'en avois pris, & me fit vomir encores
despuis. J'en fis trois ou quatre selles avec gdoidr de vantre, a cause de sa vantosité qui me
tourmenta prés de vint-quatre heures, & me suim@ae n'en prandre plus. J'eimerois mieus un
acces de cholique, aiant mon vantre einsin esmen,gout altéré, ma santé troublée de cette casse
: car j'étois venu la en bon estat, en manierelg@manche aprés souper, qui étoit le sul repas qu
j'eusse faict ce jour, j'alai fort alegremant vtarbein de Corsena, qui est a un bon demi mill&de
a l'autre visage de cete mesme montaigne, qu'il faanter & devaler aprés, environ a mesme
hautur que les beins de deca. Cet autre bein estfgrineus pour le bein & la Doccia ; car le nostre
n'a nul service receu communéemant ny par les blesiey par 'usage, que le boire ; & dict-on
gue l'autre est plus antienemant conu. Toutefoig peoir cete vieillesse qui va jusques au siecles
des Romeins, il n'y a nulle trace d’antiquité nylem ny en l'autre. Il y a la trois ou quatre gsan
beins voutés, sauf un trou sur le milieu de la gpgbm’un soupirail ; ils sont obscurs & mal
plaisans. Il y a un’autre fonteine chaude a deutsais ¢cans pas de la un peu plus haut en ce mesme
mont, qui se nome de Saint Jan, & la on y a faietloge a trois beins aussi couverts ; nulle maison
voisine, mais il y a de quoi y loger un materasrporeposer quelque heure du jour. A Corsena, on
ne boit du tout pouint. Au demeurant, ils diveresit 'operation de ses eaus qui refreche qui
eschauffe, qui pour telle maladie, qui pour teller@, & la-dessus mille miracles ; mais en somme,
il 'y a nulle sorte de mal qui n'y treuve sa gsen. Il y a un beau logis a plusieurs chambres, &
une vintene d’autres non guiere beaus. Il n'y dencdmpareson en cela de leur commodité a la
nostre, ny de la beauté de la veue, quoiqu’ilstaiestre riviere a leurs pieds & que leur veue
s’étande plus longue dans un vallon, & si sont beap plus chers. Plusieurs boivent ici, & puis se
vont beigner la. Pour cet'heure Corsena a la réipataLe Mardi, neuf de Mai 1581, bon matin,
avant le soleil levé, jalai boire du surjon mesdeenotre fonteine chaude, & en beus sept verres
tout de suite, qui tienent trois livres & demiés:mesurent einsi. Je croi que ce seroit a douxeg n
carton. C’est un’eau chaude fort moderéemant, coetle d’Aigues-Caudes ou Barbotan, aiant
moins de gout & saveur que nulle autre que jaiggja beu. Je n'y peus apercevoir que sa tiedur, &
un peu de douceur. Pour ce jour elle ne me fitopdration, & si fus cinq heures despuis boire
jusques au disner, & n'en randis une sule gouteuAs disoint que j'en avois pris trop peu : car la
ils en ordonent un fiasque : sont deus boccalsopi huit livres, sese ou dix sept verres des miens
Moi je pense qu’elle me trouva si vuide a-causendemedecine, qu’elle trouva place a me servir
d’alimant. Ce mesme jour je fus visité d’un jahiiime Boulonois, Colonel de douse ¢cans homes de
pied, aus gages de cete seigneurie, qui se tignatie milles des beins ; & me vint faire plusieurs
offres, & fut aveq moi environ deus heures ; consaagnon hoste & autres du lieu de me favoriser
de leur puissance. Cete seigneurie a cete regée dervir d’Officiers etrangiers, & leur done un
Colonel a leur comander : qui a plus grande, quindre charge. Les Colonels sont paiés ; les
Capitaines qui sont des habitans du pais ne leaoah guerre, & comandent aus compaignies
particulieres lors du besouin. Mon Colonel avogiesescus par mois de gages, & n'a charge que de
se tenir prest. lls vivent plus sous regle en @e#sshici qu’aus nostres, & junent fort, notammaunt d
boire. Je m’y trouvois mieus logé qu’en nuls autrems, fut-ce a Banieres. Le sit du pais est bien
aussi beau a Banieres, mais en nuls autres bdess lieus a se beigner a Bade surpassent en
magnificence & commodité tous les autres de begucdellogis de Bade comparable a tout autre,
sauf le prospet d’ici. Mercredi bon matin, je rebele cet’'eau, & etant en grand peine du peu d’o-
peration que jen avoi senti le jour avant ; cavgi bien faict une selle soudein aprés I'avois@ri



mais je randois cela a la medecine du jour preetedamant faict pas une goute d’eau qui retirat a
celle du bein. J'en prins le Mecredi, sept verresumés a la livre, qui fut pour le moins double de
ce que jen avois pris pour l'autre jour, & croigjjeé n’en ai jamais tant pris en un coup. J'enisant
un grand desir de suer, auquel je ne vousis nufiesider, aiant souvant oui dire que ce n’etoit pas
leffaict qu’il me faloit ; & come le premier jourme contins en ma chambre, tantost me
promenant, tantost en repos. L’eau s’achemina péude derriere, & me fit faire plusieurs selles
laches & cleres, sans aucun effort. Je tien quélfinmal de prandre cete purgation de casse, car
'eau trouvant nature acheminée par le derrierer&@quée, suivit ce trein-la ; la ou je I'eusse,
a-cause de mes reins, plus desirée par le deastis d’opinion, au premiers beins que je pran-
derai, de sulemant me preparer aveq quelque jupeitevant. Aussi crois-je que cet'eau soit fort
lache & de peu d’operation, & par conséquant sUngo&int de hasard : les aprantis & delicats y
seront bons. On les prant pour refreschir le f&iester les rougeurs de visage : ce que je remerque
curieusemant pour le service que je dois a unevegsieuse Dame de France. De I'eau de Saint
Jan, on s'en sert fort aus fars, car ell’'est exéant huileuse. Je voiois qu’'on en emportoit a
pleins barrils aus pais etrangiers, & de cele gueejvois encore plus, a force asnes & mulets, pour
Reggio, Modéne, la Lombardie, pour le boire. Auclanprenent ici dans le lit, & leur principal
ordre est de tenir 'estomac & les pieds chausge&a branler guieres. Les voisins la font porter a
trois ou quatre milles a leurs maisons. Pour momfuéelle n'est pas fort apéritive, ils ont en usag
de faire aporter de I'eau d’'un bein prés de Pistgliea le goust acre & trés chaude en son nid ; &
tienent les Apotiqueres d’ici pour en boire avaeliecd’ici, un verre, & tienent qu’elle achemine
cete ci, etant active & apéritive. Le segond jaurgndis de I'eau blanche, mais non sans quelque
altération de colur, com’ailleurs, & fis force sahlmais il etoit acheminé par la casse. J'appgris |
un accidant mémorable. Un habitant du lieu, solplatvit encore, nomé Giuseppe, & comande a
l'une des galeres des Genevois en forcat, de qus jelusieurs parans proches, etant a la guerre su
mer, fut pris par les Turcs. Pour se mettre errtiihal se fit Turc, (& de cete condition il y en a
plusieurs, & notammant des montaignes voisinesede&u, encore vivans), fut circuncis, se maria
la. Estant venu piller cete coste, il s’elouignat tde sa retrete que le voila, aveq quelques autres
Turcs, attrapé par le Peuple qui s’etoit soublév@avise soudein de dire qu’il s’estoit venu ramd

a esciant, gu’il estoit Chrétien, fut mis en lieduelques jours apres, vint en ce lieu, & en la
maison qui est vis a vis de cele ou je loge :titegril rancontre sa mere. Elle lui demande rudeéman
qui il etoit, ce qu’il vouloit : car il avoit encerses vestemans de Matelot, & étoit estrange dairle

la. Enfin il se faict conéetre : car il etoit perdaspuis dix ou douse ans, ambrasse sa mere. &tie ai
faict un cri, tumbe toute éperdue, & est jusquefaademein qu’on n’'y conessoit quasi pouint de
vie, & en étoint les Medecins du tout désesperéis. 4 revint enfin & ne vescut guiere depuis,
jugeant chacun que cete secousse lui acoursield\astre Giuseppe fut festoié d’'un checun, receu
en I'Eglise a abjurer son erreur, receut le Sacrerda I'Eveque de Lucques, & plusieurs autres
serimonies : mais ce n'etoit que baies. Il étoitcTdans son ceur, & pour s’y en retourner, se
desrobe d’ici, va & Venise, se remesle aus Tupsemnant son voiage. Le voila retumbé entre nos
meins, & parceque c’est un home de force inusit@mlfat fort entandu en la Marine, les Genevois
le gardent encore, & s’en servent, bien ataché kot Cete Nation a force soldats qui sont tous
enregistrés, des habitans du pais, pour le sedéda seigneurie. Les Colonels n'ont autre charge
gue de les exercer souvant, faire tirer, escarneyuéhteles choses, & sont tous du pais. lls n'ont
nuls gages, mais ils peuvent porter armes, matlasyuebouses, & ce qui leur plait ; & puis ne
peuvent étre sesis au cors pour aucun debte, & gudare recoivent paie. Parmi eus sont les
Capitenes, Anseignes, Sarjans. Il n'y a que le @alqui doit estre de nécessité étrangier & paié.
Le Colonel del Borgo, celui qui m'étoit venu visite jour avant, m'envoia dudict lieu (qui est a
quatre milles du bein) un home, avec sese citrorsege artichaus. La douceur & foiblesse de
cet’eau s’argumante encore de ce que elle se tsifaeilemant en alimant ; car elle se teint & se
cuit soudein, & ne done pouint ces pouintures diea a I'appetit d'uriner, come je vis par mon
experiance & d’autres en mesme tamps. Encore qdiesge plesammant & tres commodemant
logé, & a I'envi de mon logis de Rome, si n'avasAy chassis ny cheminée, & encore moins vitres



en ma chambre. Cela montre qu’ils n’ont pas eeltak orages si frequans que nous ; car cela, de
n'‘avoir autres fenetres que de bois quasi en toleesnaisons, ce seroit une incommodité in-
supportable : outre ce, j'étois couché trés-bieeurk lits, ce sont petits mechans treteaus sur
lesquels ils jetent des esses, selon la longurg@elar du lit ; Ia dessus une paillasse, un matéas,
vous voila logé trés bien, si vous avés un pavilleh pour faire que vos treteaus & esses ne
paroissent, trois remedes : I'un d’avoir des bandesmesme que le pavillon, come javois a
Rome ; l'autre, que votre pavillon soit assés lpogr pandre jusques a terre, & couvrir tout, ce qui
est le meillur ; le tiers, que la couverte quiaache par les couins avec des boutons, pandeggisqu
a terre, qui soit de quelque legere etoffe, comesuteine blanche, aiant audessous un’autre
couverte pour le chaut. Au moins japrans pour rmeim cet'epargne pour tout le commun de chés
moi, & n'ai que faire de chalits. On y est fort i puis c’est une recette contre les punéses. Le
mesme jour, aprés disner, je me beignai, contreegies de cete contrée, ou on dict que I'une
operation ampeche l'autre ; & les veulent distingumire tout de suite, & puis beigner tout de
suite. lls boivent huit jour, & beignent tranteoite en ce bein & beigner en l'autre. Le bein est
tres-dous & plesant ; J'y fus demi heure, & ne mMesit qu’un peu de sueur : c’etoit sur I'heure de
souper. Je me cochai au partir dela, & soupai daatede de citron sucrée, sans boire ; car ce jour
je ne beus pas une livre, & croi, qui e(t tout égnsques au landemein, que javoi randu par ce
moien a peu pres I'eau que javoi prise. C'est soée costume de conter ce qu’on pisse. Je ne me
trouvais pas mal, eins gaillard, come aus autreéssheX si etois en grand peine de voir que mon
eau ne se randoit pas, & a 'advanture m’en elt@itiiant advenu ailleurs. Mais ici de cela, ilstfon
un accidant mortel, & dés le premier jour si voaiés a randre les deus pars au moins, ils vous
conseillent d’abandoner le boire, ou prandre megedioi, si je juge bien de ces eaus, elles ne
sont ny pour nuire beaucoup, ny pour servir nest que lacheté & foiblesse, & est a craindre
gu’elles eschauffent plus les reins qu’elles nepaggent ; & croi qu’il me faut des eaus plus
chaudes & apéritives. Le Jeudi matin j'en rebus divres, creignant d’en estre mal servi & ne les
vuider. Elles me firent faire une selle, urinertfpeu, & ce mesme matin escrivant a M. Ossat, je
tumbe en un pansemant si pénible de M. de la Bagtiefus si longtamps, sans me raviser, que
cela me fit grand mal. Le lit de cet’eau est tamtge & rouillé, & le canal par ou elle passe : cela
meslé a son insipidité, me faict crere qu’il y arbdu fer, & qu’elle resserre. Je ne randis le Jeud
en cing heures que jatandis a disner, que la c&sgue partie de ce que j'avois beu. La vaine chose
gue c’est que la medecine. Je disois par rancomiiee,me rapantois de m’estre tant purgé, & que
cela faisoit que I'eau me trouvant vuide, servéatichans & s’arretoit. Je vien de voir un Medecin
imprimé parlant de ces eaus, nomé Donati, quidit qgonseille de peu disner, & mieus souper.
Come je continuai landemein a boire, je croi quecorgecture lui sert : son compaignon Franciotti,
est au contrere, come en plusieurs autres chasaandois ce jour la quelques poisanteurs de reins
qgue je creignois que les eaus mesmes me causa&squtelles s’y croupissent : si est-ce qu’a
conter tout ce que je randois en 24 heures, jaigia mon pouint a peu prés, atandu le peu que je
beuvois aus repas. Vandredi je ne beus pas, &aulk boire, m'alai beigner au matin & m’y laver
la teste, contre I'opinion commune du lieu. C'estusage du pais d’eider leur eau par quelque
drogue meslée, come de sucre candi, ou manneusugte medecine, encore qu’ils meslent au
premier verre de leur eau & le plus ordineremaat, ehu del Testuccio, que je tatai : elle estesalé
J'ai quelque soupcon que les Apotiqueres, au leeliethvoier querir pres de Pistoie ou ils disent
gu’elle est, sophistiquent quelque eau naturetlar je lui trouvai la saveur extraordinaire, ol&re
salure. lIs la font rechaufer & en boivent au coogmnant un, deus, ou trois verres. J'en ai veu boire
en ma presance, sans aucun effaict. Autres metteseél dans 'eau au premier & second verre ou
plus. lls y estiment la sueur quasi mortelle, &demir, aiant beu. Je santois grand action deawet’'e
vers la sueur.



ASSAGGIAMO di parlar un poco questa altra linguassime essendo in queste contrade dove mi
pare sentire il piu perfetto favellare della Tosgaparticolarmente tra li paesani ché non I'hanno
mescolato & alterato con li vicini. Il Sabbato lattina a bona ora andai a tor I'acqua di Bernabo.
Questa € una fontana fra le altre di questo moieé: maraviglia come ne ha tante e calde, e
fredde. Non e troppo alto. Ha forse tre miglia idéwito. Non si beve che della nostra fontana prin-
cipale, e di questa altra che s'usa pochi anridfaBernabo leproso avendo assaggiato & acque, e
bagni di tutte le altre fontane, si risolse a qaedtbandonato : dove guari. Di la & venuta in tyedi
Non ci € case intorno, e solamente una piccolartape sedie di pietra intorno al canale : il quale
essendo di ferro, e messo la poco fa, & la pitepadngiato di sotto. Si dice, ch’e la forza
dellacqua che lo consuma ; & € molto verisimileig3ta acqua € un poco piu caldetta che l'altra, e,
per I'opinione publica, piu grave, e violenta. Hapoco piu d'odore di sulfine, ma tuttavia poeo :
dove cade, imbianca il loco di colore di cenere eolm nostre, ma poco. Discosta del mio
alloggiamento un miglio poco manco, girando il getella montagna, suo sito e piu basso assai
che tutte le altre calde. E circa una lancia, q dekfiume, ne tolsi cinque libre con qualche disa
perche non stava troppo bene della persona questanan Il giorno innanzi avea fatto un grande
esercizio di tre miglia circa di poi pranzo al aalé di poi cenare. Sentii I'effetto di questa acqu
qual cosa piu gagliardo ; cominciai a smaltirladre mezz'ora. Presi una gran svolta come di due
miglia per tornare a casa. Non so se questo egessiraordinario mi portasse giovamento, perche
gli altri giorni tornava subito alla mia stanza iacché I'aria mattutina non mi freddasse : e leecas
non sono trenta passi discoste del fonte. La paotma che buttai fuora, fu naturale con arenella
assai : le altre albe, e crude. Flati infiniti. irla terza libra ch’io smaltii, cominicio di ripigre

non so che di rosso. Piu della meta aveva messamaimzi il desinare. Voltante questa montagna
di tutti versi trovai molte polle di fontane caldet oltre a questo dicono ancora li contadini, rch’i
certi lochi l'inverno si vede, ch’ella fuma : argento che ce n’e ancora d'altre. Mi paiono a me
guasi calde a un modo, senza odore, senza sapog 8imo al paragone delle nostre. Viddi un
altro loco a Corsenna piu basso assai che li bafgnie sono gran numero d'altre doccie piu
comode che le altre. Dicono essi, che sono pitafanthe fanno questi canali ; che sono otto, o die-
ci ; & hanno in capo un scritto di diversi nomignocanale, la Saporita, la Dolce, la Innamorata, |
Corona, la Disperata &c., accennando gli effettoldA la verita sono certi canali piu caldi 'unech
l'altro.

Le montagne d’intorno sono quasi tutte fediligrano, & uva. E dove cinquanta anni per
l'addietro erano piene di boschi, e di castagnehpamontagne pelate si vedono con la neve al
capo, ma discoste assai. Il popolo mangia paregail : cosi dicono in proverbio pane di castagne,
ch’e loro principale ricolta : & € fatto come qule si domanda in Frangiin d’espisseDi bode
e biscie, non ne vidi mai tante. E per paura daleie li ragazzi non hanno I'ardire piu volte di
ricogliere le fragole : che ce ne fa grandissimanalanzia nella montagna, e fra le siepi.

Alcuni a ogni bicchiere d’acqua pigliano tre,qoaattro grani di coriandro confetto per far
sventare. La domenica di Pasqua 14 di maggio plelsacqua di Bernabd cinque libre e piu,
perche il vetro mio capiva piu d’una libra. Le quaprincipali Feste dell’anno le chiamano Pasqua.
Buttai assai d’arenella la prima volta : & avartedusseno due ore, avea smaltito piu di dui terzi
dellacqua secondo che I'aveva presa con vogliainioe & appetito usato alli altri bagni. Mi tenne
il corpo lubrico : e mi scaricai di quella bandaassimo. La libra d’ltalia non & che di 12 oncie.

Si vive qui a bonissimo mercato. La libra dinreadi vitella bonissima, e tenerissima, circa tre
soldi Franzesi. Ci fa assai trutte, ma piccoles@io buoni artigiani a far parasoli : e se ne pdrta
qui per tutto. Il paese € montuoso : e si trovdhpatrade pari. Tuttavia ce ne sono d’assai pidicevo
. e fino alli viali della montagna sono la piu malastricati. Feci dopo pranzo un ballo di contadin
e ci ballai ancor’io per non parer troppo ristrebtocerti lochi d’ltalia, come in tutta la Toscaréa
Urbino, fanno le donne gl'inchini alla Franceselidghocchi. Darente del canale di questa fontana
della villa c’e un marmo quadro che ci é stato mes®o giusto 100 anni queste cal. di Maggio,
dove sono scritte le virtu di questo fonte. La iasoerché si trova questa scritta in assai libri
stampati dove si parla de’ bagni di Lucca. A tlitthagni si ritrovano assai orioli per il servizio



comune. Ne aveva sempre due su la mia tavola, ¢Harano prestati. Questa sera non mangiai
altro che tre fette di pane arrostite con butusuecara senza bere. Lunedi giudicando, che questa
acqua avesse abbastanza aprito la strada, ritarripigliare quella della fontana ordinaria, e ne
presi cinque libre. Non mi mosse a sudore come age#o fare. La prima volta ch’io smaltiva
lacqua, buttava delle arenella che parevano iti faetre spezzate. Questa acqua mi parse, a
comparazione di quella di Bernab6, come freddanciosiacosache quella di Bernab6 abbia una
caldezza molto moderata, e non arrivi di gran luagquelle di Plomieres né all'ordinaria di
Banieres. Fece buon effetto d’ambedue le bandeosefu la mia ventura di non credere questi
Medici ch’ordinavano d’abbandonare il bere subhdl @rimo giorno non succedeva. Il Martedi 16
di Maggio, come é l'usanza di queste bande (e auq)iintermessi il bere : e stetti al bagno un’ora
e piu, sotto la polla, perché mi pare I'acqua feeddaltri lochi. Ebbi paura (sentendo durar tuttav
guesti venti nel ventricolo, & intestino, senzaatel e pochi al stomaco) che 'acqua ne desse
particulare causa : per questo l'intermissi. Miggjae molto il bagno si che mi ci fussi volentieri
addormentato. Non mi mosse il sudore, si beneajladv’asciugai bene, e stetti un pezzo nel letto.

Si fanno le rassegne de i soldati d’ogni Vicariagmi mese. Il Colonnello, nostro uomo, dal
guale riceveva un mondo di cortesie, fece la stende200 soldati piquieri & harquebusieri. Li fece
combattere. Sono troppo pratichi per paesani. Mestgué il suo principale carico di tenerli in
ordine, & insegnare la disciplina militare. Il pdpdra se é tutto diviso in la parte Francese, e
Spagnola : e tuttavia si fanno questioni d'impartam questa briga. Di questo fanno publica di-
mostrazione. Le donne e gli uomini di nostra ppdgano li mazzi di fiori sur I'orecchia dritta, la
berretta, fiocchi di capelli, & ogni tal cosa : @pagnuoli dall’altra banda. Questi contadini, & |
lor donne, sono vestiti da gentiluomini. Non si @embntadina che non porti le scarpe bianche, le
calzette di filo belle, il grembiale d’ermesino gualche colore : e ballano, fanno capriole e
molinetti molto bene. Quando si dice il Principejiresta Signoria s’intende il Consiglio de’ 120.

Il Colonnello non puo pigliar moglie senza tie@ del Principe, e I'ha con grande difficulta
perche non vogliono, che faccia amici, e parematla patria : € non pud ancora comprar nissuna
possessione. Nissun soldato parte della patrisaskcenza : e ce ne sono molti mendicanti per
poverta, in quelle montagne ; e del guadagno camogaarme loro.

Mercordi fui al bagno, e ci stetti piu d’'un’ora,dsii la un poco, mi bagnai la testa. Si vede Ia,
che l'uso Todesco e comodo linvernata a scaldanp& ogni cosa, a queste loro stufe, perche il
bagnaiuolo nostro tenendo un poco di carbone sattdocone, & alzandogli la bocca con un
mattone acciocché riceva l'aria per nutrire il fapscalda benissimo, e subito, li panni, anzi piu
comodamente ch'il fuoco nostro. Il focone € un baaiostro.

Qui si domandano bambe le zitelle, e giovanindaito : e putti li ragazzi fin alla barba.

Il Gobbia fui un poco piu sollecito, e presbdgno piu per tempo, sudai un poco al bagno, bhagna
la testa sotto la polla. Sentiva le forze un pautebolite del bagno, un poco di gravezza ai reni,
buttando tuttavia le arenelle come del bere, eedlgma assai. Anzi mi pareva, che faccessino il
medesimo effetto che bevute. Continuai Venerdi.i@@rno si vendeva infinite some di questo
fonte, e dellaltro di Corsenna, per diverse pattitalia. Mi pareva, che questi bagni mi
rischiarassino il viso. Era travagliato sempre dagjj flati circa il pettignone senza dolore, e per
guello buttava nell’orine molta schiuma, e bulle ¢ton si sfacevano di molto tempo. Qualche volta
ancora de i peli negri, pochi. Mi sono accortoealtolte, ne che buttava assai. Per ordinario faceva
I'orine torbide e cariche di roba. Sopra il sualm @veva I'orina del strutto. Questa nazione non ha
il nostro costume di mangiar tanta carne. Non sideealtro che carne ordinaria. Non ne fanno
appena il prezzo. Un levoratto bellissimo in quastégione mi fu venduto alla prima parola, come
di dire, sei soldi nostri. Non se ne caccia, hones@orta, perché nissun li compra.

Il Sabbato perché faceva un tempo torbido, ¢oveh che si sentiva il difetto di pannate, e ivetr
mi stetti cheto senza bagnare, e senza bere. Biaquedeva un grand’effetto di queste acque, ch'il
Fratello mio che mai non s’era accorto di far allaneé da se, né nelli altri bagni dove aveva be-
vuto con esso me, ne buttava qui tuttavia infirli@.Domenica mattina mi bagnai, non la testa : e



feci dipoi pranzo un ballo a premi publici, comeusa di fare a questi bagni : e volsi dare il
principio di questo anno. Prima, cinque, o seigiamanzi, feci publicare per tutti i lochi vicita
festa. Il giorno innanzi mandai particolarmentensaitare tutti li Gentiluomini, e Signore, che si
trovavano all'uno e I'altro bagno. Gli faceva irarntio al ballo, e poi alla cena. Mandai a Lucca per
li premi. L'uso €&, che se ne danno piu, per norepscegliere una sola donna fra tutte, per schifare
e gelosia ; e sospetto. Ce n'é sempre otto, o giecile donne : per gli uomini due, o tre. Fui
richiesto da molte di non scordare chi se stedsalacnipote, chi la figliuola. Gli giorni innanzi
Messer Giovanni da Vincenzo Saminiati, secondogtieme avea scritto, molto mio amico, mi fece
portar di Lucca una cintura di corame, & una béardt panno nero per gli uomini. Per le donne dui
grembiali di tafetas, 'uno verde, l'altro pavonaz{perché bisogna avvertire, che ci sia sempre
gualche premio piu onorevole per favorir una o doe volete) due grembiali di buratto, 4 carte di
spille, 4 paia di scarpette (ma di queste ne diedi a una bella giovane fuora del ballo) un paro di
pianelle (il quale giunsi a un paro di scarpetteeefeci di questi dui uno solo premio), 3 reti di
cristallo, e 3 intrecciature, che facevano tre prefnvezzetti. Furono premi 19 per le donne. Venne
tutto a sei scudi poco piu. Ebbi cinque fiffarii @ava a mangiare tutto il giorno, & un scudo i tut

: che fu la mia ventura, perché non lo fanno a fupeezzo. Questi premi s’appiccano a un certo
cerchio molto adornato d’ogni banda, e si mettdlzovésta del mondo.

Cominciammo noi il ballo con le vicine alla pza : e temeva al principo, che restassimo soli.
Fra poco giunse gran compagnia di tutte le bandgarécolarmente parecchi Gentiluomini di
guesta Signoria, e Gentildonne, le quali io riceyvé&tintrattenni secondo la mia possa. Tanto & ch
mi parve, che ne restassino satisfatti. Perché&/éaaa poco caldo, adammo alla sala del palazzo di
Buonvisi molto convenevole. Come il giorno cominc#® calare sulle 22 m’indrizzai alle
Gentildonne di pit importanza : e dicendo, che norastava I'ingegno, e l'ardire di giudicar di
tante bellezze, e grazia, e buon modi ch’io vedevaelle giovani, le pregava, pigliassino questo
carico di giudicare esse, e premiare la compaget@rgio i meriti. Fummo la su le cerimonie
perché esse rifiutavano questo carico che piglaanroppa cortesia. In fine ci mescolai questa
condizione, che se lor piacesse ricevermi ancoreodsiglio loro, ne diria la mia opinione. Per
effeto fu, ch’i'andava scegliendo con gli occhiquesta, or quella : dove non mancai a aver certo
rispetto alla bellezza, e vaghezza proponendoleacigeazia del ballo non dipendeva solamente del
movimento de’ piedi, ma ancora del gesto, e grdrtatta la persona e piacevolezza, e garbo. Gli
presenti furono cosi distribuiti, chi pit, chi mansecondo il valore, questa Signora offerendti al
ballatrici da parte mia, & io al contrario rimettkna Lei questo obbligo tutto. Ando la cosa assai
ordinatamente, e regolatamente : fuora che unaeltq rifiutd il premio. Ben mi mando pregare,
che io lo dessi per amor suo a un’altra : e questo lo comportai. Questa non era delle piu
favorite. Si chiamava una per una dal suo locegreva a trovare questa Signora, e me, ch’eramo a
sedere darente I'un l'altro. lo dava il presente ohi pareva, alla Signora, basciandolo : e Lei
pigliandolo lo dava alla Giovane dicendole con buoodo : ecco il Signor Cavaliere che vi fa
guesto bel presente : ringrazia. Anzi n’avete ll@wa sua Signoria che vi ha indicato degna di
premiarvi fra tante altre. Ben mi rincresce, cha s@ il presente piu degno di tale virtu vostra :
diceva, secondoche erano. Fu d'un tratto fattoatesimo alli uomini. Non si mettono in questo
conto li Gentiluomini, ne Gentildonne, conciosiadi#hino parte della danza. Alla verita e bella
cosa, e rara a noi altri Francesi, di veder questgéadine tanto garbate vestite da Signore ballar
tanto bene : & a gara di nostre Gentildonne, lergia in questa virtu, ballano altro. Invitai tugtia
cena, perché li banchetti in Italia non € altrouchben leggiero pasto di Francia. Parecchi pezzi di
vitella, e qualche paro di pollastri, & tutto. @ttero a cena il Colonnello di questo Vicariatg.Si
Francesco Gambarini Gentiluomo Bolognese, mio cnatello : un Gentiluomo Francese, non
altri. Fuora che feci mettere a tavola Divizia. @aee una povera contadina vicina duo miglia de i
bagni, che non ha, né il marito, altro modo di v&vehe del travaglio di lor proprie mani, brutta,
dell’eta di 37 anni. La gola gonfiata. Non sa névece, né leggere. Ma nella sua tenera eta avendo
in casa del patre un zio che leggeva tuttavia ampesenzia I'Ariosto, & altri poeti, si trovo i
animo tanto nato alla poesia, che non solamenteeifsi d’una prontezza la piu mirabile che si



possa, ma ancora ci mescola le favole antiche, dettiDei, paesi, scienzie, uomini clari, come se
fusse allevata alli studi. Mi diede molti versifavor mio. A dir il vero non sono altro che versi,
rime. La favella elegante, e speditissima. La cagnadel ballo fu di cento persone forestiere, e
piu, con questo che il tempo fusse incomodo : doeaasi fa la ricolta grande e principale di tutto
'anno, di seta : & in quei giorni s’affaticano ganrispetto di festa nissuna a coglier mattinara se
le foglie di mori per loro bigatti e frugelli : & questo lavoro s’adoprano tutte queste giovani.

Il Lunedi la mattina fui al bagno un poco piu tgperché mi feci radere, e tosare. Mi bagnai la
testa, e la docciai piu d’'un quarto d’ora sottgran polla.

Del mio ballo fu tra li altri il Signor Vicario chéene la ragione. Si domanda un Magistrato
semestre, che la Signoria manda a ogni Vicariatanglécar delle cause civili in prima instanzia, e
definisce a certa piccola somma. C’é un altro @ffw per le cause criminali. A costui diedi ad
intendere, che mi pareva ragionevole, che la Sigmoettesse qualche regola (il che sarebbe molto
facile : e line diedi gli modi che mi parevano pitproposto) che un numero infinito di mercanti,
che vengono qua a pigliar di queste acque, e l@poper tutta I'ltalia, portassino fede di quanta
acqua si caricano, per levarli 'occasione di faalghe furfanteria. Di che gli dava una esperienzia
mia, ch’era tale. Uno di questi mulattieri vennenia oste uomo privato, e lo prego darli una scritta
per testimonio che lui portava via 24 some di cuesigua : e non ne aveva che quattro. L'oste al
principio lo rifiutd per questo : ma 'Altro soggise, che fra quattro o sei giorni era per tornare a
cercarne venti some. Diceva io, che questo mulattien era tornato. Ricevette molto bene questo
mio awviso il Signor Vicario ; ma s’'ingegno, quamoté, a sapere chi era questo testimonio, e chi
era il mulattiere, qual forma, qual cavalli. Nérluné l'altro mai non li volsi dire, mai. Li dissi
ancora, ch’'io voleva dar principio a questo costuine si vede in tutti li bagni famosi d’Europa,
che le persone di qualche grado ci lasciano le é&me pegno dell’'obbligo c’hanno a queste acque
: del che Lui me ne ringrazio molto per la Sigaotn questi giorni si cominciava in qualche lochi
a segare il fieno. Il Martedi stetti al bagno doe, @ m’adocciai la testa un quarto d’ora poco piu.

Ci venne ai bagni in questi giorni un Cremonesecar@e abitante in Roma. Pativa di molte
infirmita estraordinarie. Parlava tuttavia, andaagda quel che si vedeva, assai allegro della Nita
principal difetto era alla testa : per la deboledela quale dice, ch’avea in modo persa la memoria
che mangiando mai non si ricordava di quel chedistato messo innanzi alla tavola. Se partiva di
casa per andar per qualche suo servizio, diect Widognava, che tornasse a casa a domandar dove
era per andare. Rater nostera pena lo poteva finire : dal fine veniva centtteval principio, non
s’avvedendo mai al fine, ch’avesse cominciato,lm&aminciare, ch’avesse finito. Era stato sordo,
cieco ; e patito dolor di denti. Sentiva tanto calalle reni, che bisognava, che ci avesse sempre u
pezzo di piombo intorno. Viveva sotto la regolai déedici con una religiosissima osservanzia gia
piu anni. Era cosa piacevole di veder le diversinazioni de i Medici di diverse parti d’ltalia tan
contrari, e particolarmente sul fatto di questiiag doccie : che di venti consulte non ci erano
due d’'accordo, anzi accusavano, e dannavano lI'aftealquasi tutte d’omicidio. Pativa costui un
accidente per la cosa de i venti mirabile, cioelchscivano con tanta furia gli flati per le orbée,
che il piu delle volte non lo lasciavano dormireizAquando sbadacciava sentiva sentiva subito
uscire venti grandissimi per le orecchie. Dicever, avviare il ventre, ch’il migliore rimedio che
avesse, era di metter quattro coriandri confetisgirun poco nella bocca, e poi avendoli bagnati e
levigati un poco, metterli nel buso : e che facevan apparentissimo, e subito effetto. A lui vidi i
primo di questi cappelli grandi fatti di piume diyone, coperti di tafetaso leggiero il buso delcap
alto d’'un gran palmo, e grosso : e la dentro unéfiacdi ermesino secondo la grandezza della testa
acciocch’il sole non penetri ; e le ale intorno rd’piede e mezzo di larghezza, in iscambio de’
nostri parasoli che a la verita danno fastidio dagvb a cavallo.

Perché mi son altre volte pentito di non ap®&r minutamente scritto sul suggetto delli altri
bagni, per pigliar regola & essempio ai seguengjuesta volta mi voglio stendere, e slargare. Il
Mercordi andai al bagno. Sentii un calore nel cogpsudore oltra il solito, un poco di debolezza,
siccita, & asprezza nella bocca, e non so cheisterdo all'uscire del bagno, come m’accadeva a
tutti li altri per la caldezza delle acque PlomgerBanieres, Preissac. A quelle di Barbotan, & a



guesto, no, se no questo Mercordi ; sia che chedato molto piu per tempo che li altri giorni, non
avendo ancora scaricato il corpo, sia che trowaqla assai piu calda del solito. Ci fui una ora e
mezza, e circa un quarto d’'ora m’adocciai la teB&ceva molte cose contra la regola comune.
D’addocciarmi nel bagno, perché l'uso é di faretipalarmente I'uno, e poi I'altro. D’addocciarmi
di quest'acqua, dove pochi sono che non vadanodalkeie dell'altro bagno, e la ne pigliano di
guesta polla, o quella, chi prima, chi secondatatzia, secondo la prescritta de’ Medici. Di bere,
poi bagnare, e poi bere, mescolando cosi li gitunifra I'altro, dove gli altri bevono certi gioire

poi d’'un tratto si mettono in bagno. Di non osseivapazio del tempo, perché li altri bevono dieci
giorni al piu, e bagnano 25 giorni al manco di manmano. Di bagnarmi una sola volta il giorno,
dove si bagna sempre due volte. D’addocciarmi posb tempo, dove si sta sempre una ora al
manco la mattina, e la sera il medesimo. Quantthaticare che si fa da tutti, e poi si mette su
guesto loco un pezzettin di rasa con certe retilalfermano su la testa, la mia testa leva non ne
avea bisogno.

Questo medesimo giorno la mattina venne aavisit il Signor Vicario delli principali
Gentiluomi di questa Signoria, venendo appuntd déti bagni dove alloggiava. Fra l'altre cose mi
narrd una mirabile istoria di se stesso, che layrand’'un scargioffolo al polpastrello del pollice
certi anni fa 'avea messo prima in tal termineg éln per morirne d’un crudelissimo mancamento
d'animo ; e di la casco in tal miseria, che fu ciegqmesi al letto senza moversi, stando
continuamente sopra li reni, li quali si essendadsti di questo oltra modo, partorirono il calculo
del quale ha patito assai, piu d’'un anno, e dicbeli In fine il Padre suo Governator di Velitri i
mando certa pietra verde che li era venuta nellei mer il mezzo d’'un Frate ch’era stato in India.
La quale pietra mentre I'ha avuta addosso, non &iasemtito né dolore, né corso d’arenella. Et in
guesto stato era dipoi dui anni. Quanto alla pantuera rimasto il dito, e quasi tutta la mano,
inutile, e ancora il braccio tanto indebolito, aymanno vienne a i bagni di Corsenna per adocciar-
si questo braccio & mano, come faceva allora.

I Comune qui € molto povero. Mangiavano in qudstinpi delle more verdi, le quali
coglievano delli arbori che spogliavano della fremmer gli bigatti.

Perché era rimaso dubbioso il mercato déttafdella casa per il mese di Giugno, volsi
chiarirmene con l'oste, il quale sentendo comer#@rihiesto da tutti sui vicini, e particolarmente
dal patrone del palazzo de’ Bonvisi che me l'avffiartm a un scudo d’oro per giorno, risolse di
lasciarmelo quanto mi pateria a ragione di 25 isdi@o per mese cominciando questo patto il
primo di Giugno, e fin la il primo mercato. Quekioo € pienissimo d’invidi fra li abitatori, e diin
micizie occulte mortali conciod che siano tutti pareMi diceva qui una donna questo proverbio :

Chi vuol, che la sua donna impregni
Mandila al bagno, e non ci vegni.

Questo nella mia casa fra 'altre cose m’&sangrato, che per una via pari mi veniva dehbag
al letto, e corta di 30 passi. Mi dispiaceva diareduesti mori spogliarsi di fronde, e far a mezza
state viso d’invernata. Le arenelle ch’io buttasatmuamente, mi parevano assai piu rozze che del
solito, e mi lasciavano non so che puntura al cazzo

Ogni giorno si vedeva d’ogni banda portar esjol loco saggi di diversi vini in piccoli fiaschiet
accio che a chi piacesse delli forestieri ch’ergnd@, ne mandasse a recare & erano pochissimi
buoni vini ; leggieri, aggretti, e crudi bianchiyveramente grossi, aspri, rozzi, se non chi mamedass
a Lucca, o a Pescia per il Trevisano bianco, fodéuro, e non per questo troppo delicato.

Il Giovedi, festa del Corpus Domini, predbdgno un’ora e piu, temperato ; ci sudai pochissimo
e n'uscii senza alterazione alcuna : m’adocciaielta mezzo quarto d’ora, & al ritorno al letto
m’addormentai un pezzo. A questo bagnare, & adogcjigliava piu di pacere che altramente.
Sentiva nelle mani, & altre parti del corpo, déltazzura, e m’accorgeva di pia, che delli paesani d
gua ce n'erano molti rognosi, e putti che pativaeblatine. Si fa qui come altrove, che quel che
cerchiamo noi con tanta difficulta, 'hanno gli paei in dispregio : e ne vidi assai, che mai non



avevano gustate queste acque, e ne facevano catlie@. Con questo ci sono pochi vecchi. Con
le flegma ch’io buttava nell’'orina (quel che mi ade di continuo) si vedevano delle arenella
inviluppate, e sospese. Mi pareva sentire questti@idel bagno quando sotto poneva il pettignone
alla polla, che mi spingeva fuora i venti. E ditoeho sentito subito, e chiaramente, scemare |l
sonaglio mio dritto se per caso lI'aveva qualchdavgbnfiato, come assai volte m’avviene. Di
guesto conchiudo quasi, che questa gonfiaturacsidger mezzo dei flati che si rinchiudono. Il
Venerdi mi bagnai al solito, & adocciai la testapezzetto pitu. La quantita estraordinaria ch’io
buttava d’arenella di continuo, mi faceva dubitacbe potesse essere stata rinchiusa nelle reni
perche sene fusse fatto, chi la ristringesse, uossg palla : e che piu presto fusse che l'acqua la
facesse concepire, e di mano in mano partorirgaliibato mi bagnai due ore, & adocciai pit d'un
guarto. La Domenica stetti cheto. Al qual giorno Gentiluomo Bolognese faceva la festa d'un
altro ballo. Il mancamento d’oriuoli ch’e in quesdtao, & in la piu parte d'ltalia, mi pareva molto
discomodo. Al bagno c’e una Madonna, e questi versi

AUSPICIO fac, Diva, tuo, quicumque lavacrum
Ingreditur, sospes ac bonus hinc abeat.

Non si puo assai lodare e per la bellezza, e pélel questo modo di cultivare le montagne fin
alla cima, facendoci in forma di scaloni delli dérmtorno d’esse, e l'alto di quelli scaloni adess
appoggiandolo di pietre, adesso con altri ripailasterra di se non sta soda ; il piano del seglon
come si riscontra piu largo, o piu stretto, empadadli grano ; e lestremo del piano verso la valle,
cioe il giro, e l'orlo, aggirandolo di vigna ; ed®(come verso le crime) non si puo ritrovar, mé fa
piano, mettendoci tutto vigne.

A guesto ballo una donna si messe a ballaredaveur la testa una anguistara piena d’acqua ; e
tenendola soda, e ferma, non manco di molti movingzwgliardi.

Si stupivano i medici di vedere la pil partendstri Francesi bere la mattina, e poi bagnarsi |l
medesimo giorno. Lunedi la mattina stetti al bagoe ore. Non mi ci adocciai perché presi tre
libre d’acqua per capricio, la quale mi mosse aepo. Bagnava gli occhi ogni mattina, tenendoli
aperti nell’acqua. Non ne sentiva effetto né d'ense, né d'altro. Queste tre libre d’acqua credo
che le smaltii al bagno dove pisciai assai voltppesudai un poco piu del solito, e per il secesso
Sentendomi gli giorni passati il corpo stitico faadell'ordinario usava delli sopraddetti grani di
coriandro confetto, li quali mi scacciavano molentosita donde era pienissimo, roba poco. Con
guesto che io mi purgassi mirabilmente i reni, fastiava di sentirci qualche punture : giudicava,
che fusseno piu presto ventosita che altro. Madestti due ore al bagno, m’adocciai mezza ora,
non bevvi. Mercordi stetti una ora e mezza al bagriadocciai mezza ora circa.

Fin adesso a dir la verita, di quella pocaipaate domestichezza ch’io aveva con questa gente,
non scorgeva questi miracoli d’ingegni e discofse gliele da la fama. Non ci vedeva veruna
faculta straordinaria : anzi maravigliarsi e fappo conto di queste piccole forze nostre. In modo
che questo giorno avendo certi Medici a fare unasgla importante per un Signore giovane
Signor Paolo de Cesis (nipote del Cardinal de Cedi%®ra in questi bagni ; da parte sua mi
vennero a pregare, che piacesse d’intendere leofaraoni e controversie, perché lui era risoluto d
stare del tutto al giudizio mio. Me ne rideva fr@ stesso. M'accaddero assai di simili altre cose
qui, & in Roma.

Sentivami ancora tal volta abbagliar gli occhiagdo mi affaticava o a leggere, o a fissarli
incontra a qualche obietto splendente e chiaromega in gran travaglio d’animo sentendo
continuarmi questo difetto dal giorno che mi pighdmigrena ultimamente presso a Firenze : cioé
una gravezza di testa sur la fronte senza doloreetto annuvolar degli occhi che non mi curtava
la vista, ma non so come me la turbava alle vBligaoi la migrena ci era ricascato due o tre volte
& in questi di si fermava piu, lasciandomi purerastante le azioni libere. Ma dipoi questo
addocciarmi la testa mi ripigliava ogni giorno :ceminciai, di avere li occhi bagnati, come



anticamente, senza dolore e rossore : come ancestagpatire della testa erano piu di dieci anni
che non l'avea sentito fino a questa migrena.

Temendo anco, che quest'acqua non m’indebolisgeska, per questo il Giovedi non volsi
adocciarmi e mi bagnai una ora.

Il Venerdi, il Sabbato, la Domenica feci paadatta sorte di cura per rispetto di questo, enche
trovava assai men allegro della vita, scacciandgpse arenella in furia : ma la testa sempre ad un
modo non si saldava in suo bono stato. A certesentiva |li questa alterazione ch’era augmentata
del travaglio della fantasia.

Il Lunedi la mattina bevvi in 13 bicchieri 6 ldbe mezza d’acqua della fontana ordinaria. Ne
smaltii circa 3 libre di bianca, e cruda, innahzasto ; il resto poco poco. Questo mal di testo
cio che non fusse continuo, né molto molesto, méggiorava assai la carnagione. Non ci sentiva
difetto o debolezza, come anticamente alle volie splamente peso su li occhi con un poco di vista
turbida. Questo giorno cominciarono al nostro piariagliare la segola.

Il Martedi al far del giorno andai alla fontatiaBernabo, e ci bewvi 9 libre in sei volte. Pigae
un poco. Sudai un poco. Mi mosse il corpo, e laagligrdamente le budella. Per questo non possi
giudicare quanto ne avea reso. Orinai poco, maénaie avea pigliato colore.

Si tiene qui a dozzina sei scudi d’oro, poco pir, mese uno alloggiato in camera particulare,
comoda quanto volete : un servitore altrettantd.noh servitore, sara ancor servito dall'oste di pi
cose a mangiare convenevolmente.

Innanzi che passasse il giorno naturale latsrhata, e piu che non avea bevuto di tutto sdite
bevanda. Non bewvi ch’'una voltetta per pasto mékara. Cenava poco.

Il Mercordi piovoso presi 7 libre in 7 volteltierdinaria, e le smaltii, e quel ch’'io avea bewut
di piu.

Il Giobbia ne presi 9 libre, cioé d’un tirorirpa 7, e poi avendo cominciato di smaltirla ne
mandai a cercare altre due libre. La smaltii per bgnda. Beveva pochissimo al pasto.

Venerdi, e Sabbato, feci il medefimo. Domenica tefitscheto.

Lunedi presi 7 bicchieri, 7 libre. Buttava semprenella ma un poco manco che del bagno, del
quale in questo effetto viddi ancora I'essempiagsai d’altri in un medesimo tempo. Questo di
sentii un dolore al pettignone come del cascatiedigy e ne feci una picciola.

Il Martedi una altra. E posso dire quasi affdameente essermi accorto, che questa acqua ha
forza di spezzarle, perché d’alcune al calare névsela grossezza ; e poi le buttava in pezzi piu
minuti. Questo Martedi ne bewvi 8 libre in 8 volte.

Se Calvino avesse saputo, che gli Frati Predicdtaui si nominavano Ministri, senza dubbio
avesse dato altro titolo alli suoi.

Mercordi presi 8 libre, 8 bicchieri. La smadtiquasi sempre, fino alla mezza parte, cruda e
naturale in tre ore, poi qualche mezza libra dsacs tinta ; il resto di poi pasto, e la notte.

In questa stagione si radunava la gente alddgrdi quelli essempi ch’io vedeva, & opinione
delli Medici, medesimamente del Donato scrittorejaéste acque, io non avea fatto grande errore
di bagnarmi la testa in questo bagno, perché angeamo, essendo al bagno, d’adocciarsi il
stomaco con una lunga canna, attaccandola d’'un@abala polla, e dell’ altra al corpo dentro |l
bagno, e poiché d’ordinario si pigliava la doca# [a testa di questa istessa acqua : e quel diiche
pigliava, si bagnavano. Cosi per aver io mescdlatw & l'altro insieme, non potti far grande
errore, 0 in cambio della canna d’aver presa I'acdel proprio canale della fontana. E forse ch’io
ho mancato in questo di non continuarla. E quetireemto ch’io n’ho fin adesso, par essere, c’ho
mosso gli umori, i quali col tempo si fussero s@atce purgati. Colui permetteva, ch’'in un
medesimo giorno si bevesse, e bagnasse. Et io mo pé non aver preso l'ardire, come ne aveva
voglia, e con qualche discorso, di berla nel bagnmattina. Bernabo la lodava molto, ma con
queste ragioni & argomenti medicinali. L’effettoglieste acque sopra dell’arenella che continuava
in me tuttavia, non si vedeva in parecchi altrietibdi questa infermita. Il che dico per non
risolvermi, ch’elle producessero 'arenella chetém fuora.



Giovedi la mattina fui al bagno una ora senza bralingesta, e innanzi il giorno, per aver il
primo loco. Di quello, credo, e dell’aver poi dotmial letto, mi sentii male, la bocca asciutta e
sitibonda, e caldo in modo che la sera andandetta bevvi dui grandi bicchieri di quest'acqua
rinfrescata. Del che non ne sentii altra mutazione.

Il Venerdi stetti cheto. Il ministro Frate di Brancesco (cosi chiamano li Provinciali) valente
uomo, e cortese, & erudito, che era al bagno colti altyi Frati di diversa sorte, mi mando un bel
presente di vino bonissimo, massepanni, & altre c@smangiare.

Il Sabbato non mi curai, andai a desinare ad¥ém villaggio bello e grande alla cima dell'una
di queste montagne. Portai del pesce, e fui ricewatcasa d’'un soldato ricco che ha molto
viaggiato in Francia & altri lochi, e preso mogkearricchito in Fiandra. Signor Santo si domanda.
Sono la infiniti soldati contadini, bella chiesapechi che non abbino viaggiato molto, divisissimi
in queste parti di Spagna, e Francia. Senza aveenher messi un fiore all'orecchia manca. Lo
pigliavano a ingiuria li Francesini. Di poi prangalii al Forte, ch’é un loco munito di mura grandi
alla cima giusto del colle ertissimo, ma per tatittivatissimo. E qui per li balzi strabocchevplgr
li dirupi, lochi ripidi, e scoscesi colli, si trovaon solamente vigna, e gran, ma prato ancorane n
hanno erba né piano. Mi calai poi per un altro welsl monte, dritto.

La Domenica la mattina, andai al bagno con pareathiGentiluomini. Ci stetti mezza ora. Mi
venne dal Sig. Ludovico Pinitesi un bel presentendtaval carico di frutti bellissimi, e fra gli alt
de i fichi primi ; de i quali non cen’era ancoratvial bagno, e dodici fiaschi di vino suavissirib.
in medesimo tempo il sopraddetto Frate altre stirfeutti in grande quantita : che ne poteva ancora
io usar liberalita a i paesani.

Di poi pranzo fu il ballo, dove si radunaronar@cchi Gentildonne ben vestite, ma di bellezza
comune, con cio che fusson belle di Lucca.

La sera mi mando il Sig. Ludovico di Ferrari Creras®, molto mio conoscente, un presente di
scatole di cotognaro bonissimo, e muschiato, ei ¢ienbni, e delli melaranci di grandezza
estraordinaria.

La notte mi prese un pocco innanzi il far del gefihgrancio alla polpa della gamba dritta con
grandissimo dolore non continuo, ma vicendevolettiSh questo disagio una mezza ora. Non era
molto tempo che n'avea sentito, ma mi passo inaleno.

Il Lunedi andai al bagno, e ci fui una ora, il stmm sotto la polla. Mi pizzicava sempre un poco
guesta vena della gamba.

Giusto ora cominciammo a sentir li caldi, e le E@caiente di piu ch’in Francia : e fin adesso mi
parevano le stagioni piu fresche ch’in casa mia.

Le nazioni libere non hanno la distinzione delladjrdelle persone come le altre : e fino alli
infimi hanno non so che di signorile &' lor modioMandando I'elemosina mescolanci sempre
qualche parola d'autorita : Datemi I'elemosina let®? Datemi I'elemosina, sapete. Come dice
quest’altro in Roma : Fate bene per voi.

Il Martedi stetti al bagno una ora.

Il Mercordi 21 di Giugno a buona ora mi padilla villa avendo ricevuto della compagnia che
ci era di donne & uomini, prendendo congedo, tidtsignificazioni d’amorevolezza che potevo
desiderare. Me ne venni per montagne erte, mavuhgrire, e coperte, a

PESCIA, 12 miglia, piccolo castello sopra il fiurnkescia del Fiorentino. Belle case, strade
aperte, vini famosi del Trebbiano ; sito fra oliviettissimi ; la gente affezionatissima alla Franc
e per questo dicono, che porta la lor citta pereanm Delfino.

Dipoi pranzo riscontrammo una bella pianura moldpgiata di castella, e case. E per una mia
trascuratezza mi scordai, come era il mio proppgtaisegno risoluto, diveder il Monte Catino
dove € l'acqua salata e calda del Tettuccio, ldeglaasciai un miglio discosto della mia, strada a
man dritta circa sette miglia di Pescia, e non faeuidi che non fussi quasi giunto a

PISTOIA, 11 miglia. Fui alloggiato fuora lattei dove venne a visitarmi il Figliuolo del
Ruspiglioni. Chi va per ['ltalia con altri cavaldhe di vettura non intende ben le cose sue. E di



cambiarli di luoco in luoco mi pare pit comodo, dafiemettersi in mano di vetturini per lungo
viaggio.

Di Pistoia a Firenze, che sono 20 miglia, non cusiacavalli che 4 iuilli.

Di la passando per la citta di Prato venni a desiagCastello in una osteria dirimpetto al palazo
del Granduca, dove fummo di poi desinare a coraidepil minutamente quello giardino. E
m’avvenne la come in piu altre cose : 'immaginaeidrapassava l'effetto. L'avea visto l'invernata
ignudo, e spogliato. Giudicava della sua bellezgaré nella piu dolce stagione piu che non mi
parve al vero.

CASTELLO, 17 miglia. Dipoi desinare venni a

FIRENZE, 3 miglia. Il Venerdi viddi le publiche gressioni, e il Granduca in cocchio. Tra
I'altra pompa ci vedeva un carro in faccione ditealorato di sopra, ou erano quattro Fanciullini,
& un Frate vestito, e che rappresentava S. Fraacesitto, tenendo le mani come si vede dipinto,
una corona sul cucullo : o Frate, 0 uomo travest#d-rate con una barba posticcia. Ci erano alcuni
fanciulli della citta armati, e fra loro uno per@orgio. Li venne incontra alla piazza un grangdra
assai goffamente appoggiato, e portato d’ uominitamdo foco per la bocca con rumore. |l
fanciullo li dava della lancia, e della spada, edannava.

Fui accarezzato d'un Gondi, ch’abita a Lione : dap mi mandd vini bonissimi, cioé
Trebisiano.

Faceva un caldo da stupire li medesimi paesani.

Quella matina al spuntar del giorno ebbi la cottato dritto. M’afflisse tre ore circa. Mangiai
allora il primo pepone. Delli cetrioli, mandole, 5@ mangiava in Firenze del principio di Giugno.

In su le 23 si fece il corso delli cocchi in wrande e bella piazza intornata d’ogni banda tiébe
case, quadrata, piu lunga che larga. A ognun cafla linghezza fu messa un’aguglia di legno
guadrata, e dall'una all’altra attaccato un lungaoef accio non si potesse traversare la piazza : &
alcuni danno di traverso per stroppare la dettampanTutti gli balconi carichi di donne, & in un
palazzo il Granduca, la Moglie, e sua corte. pglo il lungo della piazza, e su certi palchi, come
io ancora. Correvano a gara cinque cocchi vuotilella sorte presero tutti il luogo ad un lato
delluna piramide. E si diceva d’alcuni, ch'il pidiscosto avevano il vantaggio per dar piu
comodamente il giro. Partirono al suono delle tremib terzo giro intorno la piramide donde si
prende il corso, e quel che da la vittoria. Quél@e@nduca mantenne sempre il vantaggio fin alla
terza volta. A questa il cocchio del Strozzi ch’semnpre stato il secondo, affrettandosi piu che del
solito a freno sciolto, e stringendosi, messe ibbiw le vittoria. M’avveddi, ch’il silenzio si rugp
dal popolo quando videro avvicinarsi Strozzi, e godi, € con applauso darli tutto il favore che si
poteva alla vista del Principe. E poi quando vegunesta disputa e litigio a essere giudicato fré cer
Gentiluomini, gli Strozzeschi rimettendo all’'opini® del popolo assistente ; del popolo si alzava
subito un crido uguale, e consentimento publicBtedzzi, il quale in fine lo ebbe, contra la ragion
al parer mio.

Valera il palio cento scudi. Mi piacque quesp@ttacolo piu che nessun altro che avessi wisto i
Italia, per la sembianza di questo corso antico.

Perché quel giorno era la vigilia di S. Giovarnmioiho messi certi piccoli fochi alla cima del
Duomo in giro a due, o tre gradi, donde si lanamveaggi in aria. Si dice ch’in Italia non e uso
come in Francia, di far fuochi di S. Giovanni.

Il Sabbato S. Giovanni : ch’e la festa principdilé-irenze, e la piu celebrata in maniera che fin
alle zitelle si vedono quella festa al publiconan ci vidi pure gran bellezza. La mattina allazp&a
del palazzo il Granduca comparse su uno palcongidudelle mura del palazzo (sotto un cielo)
ornate di ricchissimi tapeti, lui avendo a latdNiinzio del Papa a man sinistra, e molto piu di la
l'lmbasciadore di Ferrara. La li passavano innduatte le sue Terre e Castella, secondo ch’erano
chiamare d’un araldo. Come per Siena si present@iovane vestito di velluto bianco e nero, por-
tando alla mano certo gran vaso argenteo, e ladigella Lupa Sanese. Fece costui sempre in
guesto modo una proferta al Granduca, ed oraziwe®lp. Quando ebbe finito costui, secondo
ch’erano nominati venivano innanzi certi Ragazzil mestiti su cattivissimi cavalli, e mule,



portando qui una coppa d’argento, qui una bandietta e ruinata. Questi in gran numero
passavano il lungo via senza far motto, senzattspe senza cerimonia in foggia di burla piu
ch’altramente, & erano le Castella e Luochi patadadipendenti del Stato di Siena. Ogni anno si
rinova questo per forma.

Pass0 ancora la un carro, e una piramide quadiraegno, grande, portando intorno certi gradi
delli Putti vestiti chi d'un modo, chi d’'un altrda Angeli, o Santi : & alla cima che veniva d’aitez
a pari delle piu alte case, un S. Giovanni, uoragetstito a suo modo, legato a un pezzo di ferro.
Seguivano questo carro gli Officieri, e particolante quelli della zecca.

Marciava all’'estremo un altro carro, sul qualeneraerti Giovani che portavano tre palii per li
corsi diversi, avendo a canto i cavalli barberiechho per correre a gara quel giorno, e i garzoni
che li dovevano cavalcare con le insegne de i Padobe sono Signori de’ primi. Li cavalli
piccioli, e belli.

Non mi pareva il caldo piu violento ch’in FranciButtavia per schifarlo in queste stanze di
osteria, era sforzato di domire la notte su la ltadella sala, mettendovi materassi, & lenzuola ;
non ci ritrovando a locare nissun alloggiamento @doy perché questa citta non € buona a’
forestieri ; e per schifare ancora gli cimici, iecsono gli letti infestatissimi.

Non c’é quantita di pesci, e non si mangia di trétaltri pesci, che di fuora, e marinati. Viddi,
ch’il Granduca mandava a Giovan Mariano Milane$agagiato in la medesima osteria dove io era,
un presente di vino, pane, frutti, pesci : ma gB@ vivi piccoli dentro gli rinfrescatori di tetra

Aveva io tutto il giorno la bocca arida & asciut®aun’alterazione non di sete, ma di caldezza
interna quale ho sentita altre volte ai caldi o®fion mangiava altro che frutti, e insalate con
zucchero. In fine non stava bene.

Quelli diporti che si pigliano al fresco indacia di poi la cena, qui innanzi. E nelli pit liang
giorni cenano spesso di notte. Fra le sette, & tdtmattina si fa il giorno.

Dipoi pranzo si corse il palio de i barbi. kmse il cavallo del Cardinale de’ Medicis. Vale
questo palio ¥ 200. E’ cosa poco dilettevole, perché, essendta strada, non vedete altro che
passar in furia questi cavalli.

La Domenica viddi il palazzo de’ Pitti, e fraltr@ cose una mula in marmo rappresentando
un’altra mula ancora viva, per li lunghi servizha’fatto a menar roba per questa fabbrica. Questo
dicono i versi latini. Al palazzo vimmo quella Crena c’ha fra le spalle una testa (con le corna &
orecchie) che nasce, & il corpo di foggia d’unocpio leone.

Il Sabbato era il palazzo del Granduca aperpie®o di contadini, ai quali era aperta ogni cosa
: e la gran sala piena di diversi balli chi di qahi di la. Questa sorte di gente credo, che fusse
gualche immagine della liberta perduta che siesthi a questa Festa pincipale della Citta.

Il Lunedi fui a desinare in casa del Signor SilAcolomini molto conosciuto per la sua virtu,
& in particolare per la scienzia della schermafi@ono messi innanzi molti discorsi, essendoci
buona compagnia d’altri Gentiluomini. Dispargia el tutto I'arte di schermare delli maestri
Italiani, del Veniziano, di Bologna, Patinostragoaltri. Et in questo loda solamente un suo criado
ch’é a Brescia dove insegna a certi Gentiluomiresg@a arte. Dice, che non ci e regola, né arte in
linsegnare volgare : e particolarmente accusaldisspinger la spada innanzi, e metterla in possa
del nimico ; e poi, la botta passata, di rifar ltroaassalto, e fermarsi ; perché dice, che questel
tutto diverso di quel che si vede per esperienfiaatenbattenti. Lui era in termine di far stampar
un libro di questo suggetto. Quanto al fatto dirgaiespregia assai l'artiglieria : e in questo mi
piacque molto. Loda il libro della Guerra di Machedli, e segue le sue opinioni. Dice, che di
guesta sorte d’'uomini che provvedono al fortificatepiu eccellente che sia, si trova adesso in
Firenze al servizio del Granduca simo.

Si costuma qui di metter neve nelli bicchieri thor Ne metteva poco io non stando troppo
bene della persona, avendo assai volte dolor dcliia e scacciando tuttavia arenella incredibile ;

> Nel M S. c’@ un segno che significa scudi.



oltre a questo non potendo riaver la testa, e teriatal suo primo stato. Stordimento, e non so che
gravezza sugli occhi, la fronte, le guancie, derdso, e parte d’innanzi. Mi messi in fantasia che

fussero gli vini bianchi dolci e fumosi, perché meolta che mi riprese prima la migrena ne avea

bevuti gran quantita di Trebisiano, scaldato defugiare, e della stagione, e la dolcezza d’esso non
stancando la sete.

In fine confessai, ch’é ragione, che Firenatica la bella.

Quel giorno andai solo per mio diporto a veddetonne che si lasciano veder a chi vuole. Viddi
le piu famose : niente di raro. Gli alloggiamemtunati in un particolare della citta, e per questo
spregievoli, oltra cio cattivi, e che non si faninonissun modo a quelli delle puttane Romane, o
Veneziane : neé anco esse in bellezza, o grazimwitdy Se alcuna vuole starsi fuora di questitlimi
bisogna che sia di poco conto, e faccia qualcheienegper celarsi.

Viddi le bottheghe di filattieri di seta coarti instrumenti, gli quali spingendo in giro usala
donna, fa d’un tratto torcere, e voltare cinquezdusi.

Martedi la mattina spinsi fuora una pietretlasa.

Mercordi viddi la cassina del Granduca. E aghel mi parve piu importante &€ una rocca in forma
di piramide, composta e fabbricata di tutte leesdrtminiere naturali, d’ogn’una un pezzo, radunate
insieme. Buttava poi acqua questa rocca, con léegiaverranno la dentro movere molti corpi,
molini d’acqua, e di vento campanette Chiese, sadiiiguardia, animali, caccie, e mille tal cose.

Giovedi non volsi restar a vedere correre un ghatio ai cavalli. Andai dipoi desinare a
Prattalino, il qual rividdi molto minutamente. Edsendo pergato dal Casiero del Palazzo di dire la
mia sentenzia di quelle bellezze, e di Tivoli, igadrsi non comparando questi luoghi in generale,
ma parte per parte, con le diverse considerazieliud & dell’ altro, essendo vicendevolmente
vittore ora questo or quello.

Venerdi alla bottega di Giunti comprai un neagz Commedie, undeci in numero, e certi altri
libretti. E ci viddi il testamento di Boccaccio stpato con certi discorsi fatti sul Decamerone.

Questo testamento mostra una mirabile poverta gebaa di fortuna di questo grand’'Uomo.
Lascia delle lenzuola, e poi certe particelle ti & sue parenti, e sorelle. Gli libri a un cefiate,
al quale oridina, che gli comunichi a chiunque rgieichiedera. Fin a’ vasi, e mobili vilissimi gli
mette in conto. Ordina delle Messe, e sepoltura.smpato come s’é ritrovato di carta pergamena
molto guasta, e ruinata.

Come le puttane Romane, e Veneziane si fatledinestre per i loro amanti, cosi queste alle
porte delle lor case, dove si stanno al publice ale comode ; e la le vedete, chi con piu, chi con
manco compagnia, a ragionare, e a cantare nedldastne’ circoli.

La Domenica 2 di Luglio partii di Firenze diiglesinare, & avendo varcato I'Arno sul ponte, lo
lasciammo alla man dritta seguendo il suo cordavia Passassimo delle belle pianure fertili,eell
quali sono le piu famose peponaie di Toscana. Esomo maturi gli buoni melloni che sul 15 di
Luglio. E particolarmente si nomina il loco dovefanno li piu eccellenti, Legnaia, a 3 miglia di
qua Firenze .

Andassimo una strada la piu parte piana e demilper tutto popolatissima di case, castellucci,
villaggi quasi continui.

Attraversassimo fra le altre una bellissimarr@d nominata Empoli. Il suono di questa voce ha
non so che d’antico. Il suono piacevolissimo. Noriconobbi nessun vestigio d’antichita fuora che
un ponte ruinato vicino sur la strada, c’ha norts® di vecchiaia.

Considerai tre cose : di veder la gente di questel® lavorare chi a batter grano, o acconciario, ch
a cucire, a filare, la festa di Domenica. La seeoddveder questi contadini il liuto in mano, e fin
alle pastorelle I'Ariosto in bocca. Questo si vgae tutta Italia. La terza di veder come lascianb
campo dieci, e quindeci e piu giorni il grano segaenza paura del vicino. Sul buio giunsimo a



SCALA, 20 miglia, alloggiamento solo, assapba. Non cenai ; e dormii poco, molestato d’'un
dolor di denti sulla destra, il quale molte volemgva col mio mal di testa. Mi fatigava piu nel
mangiare, non potendo toccar nulla senza dolomrdgsimo.

La mattina del Lunedi 3 di Luglio seguitassitacstrada piana il lungo d’Arno, e sul fine una
pianura ubertosa di biade. Capitassimo sul meriggio

PISA, 20 miglia, Citta al Duca di Firenze, f@om questo piano su I'’Arno che li passa per mez-
zo, e di la a sei miglia si diffonde nel mare, etpalla detta Citta parecchi sorte di navili.

Cessava in quel tempo la scuola, come é flioos tre mesi del grande caldo.

Ci riscontrassimo la compagnia delli Disi@BiCommedianti, buonissima.

Perché non mi satisfece 'osteria, presi aopig) una casa con quattro stanze, una sala. Aveva
'oste a far la cucina, e dar mobili. Bella cadautto per otto scudi il mese. Perché quel ch’avev
promesso per il servigio di tavola di toaillie,ensette, era troppo scarso (atteso ch'’in Italisa
pochissimo di muitar serviette che quando si mateodillia; e la toaillia, due volte la settimana)
lasciavamo gli servitori far per loro le spesei:aibosteria a 4 iulli ogni giorno.

La casa era in un bellissimo sito, e vedudaqvole, riguardando il canale per il quale passa
l'Arno, e traversa la Terra.

Questo fosso € molto largo, e lungo piu d p@ssi, inchinato e piegato un poco, facendo una
piacevole vista, scoprendo piu agevolmente pertguasa curvita I'un capo, e l'altro di questo
canale, con tre ponti che la varcano I'Arno pienwascelli, e di mercanzie. L'una e I'altra proda d
guesto canale edificate di belle mura collappoggialla cima, come il canale delli Augustini in
Parigi. Di poi alluna, e l'altra banda, largheaste : & all'orlo delle strade un ordine di casea Er
posta la la nostra.

Mercordi 5 di Luglio viddi il Duomo dove fu dalazzo d’Adriano Imperatore. Ci sono infinite
colonne di marmo diverse ; diversi lavori, e fornporte bellissime di metallo. E’ ornata di diverse
spoglie di Grecia, e d’Egitto, & edificata di ruimatiche, di modo che si vedono delle scritte a
rovescio, altre mezzo tagliate, ed in certi luoggmatteri sconosciuti, che dicono essere gli antich
Toscani.

Viddi il campanile d’'una forma estraordinaria inudio di sette braccia come quellaltro di
Bologna, & altri, intorniato di pilastri per tutte,di corridori aperti.

Viddi la chiesa S. Giovanni vicina, ricchissima badei d’'opere famose di scultura, e pittura.
Fra gli altri d'un pulpito di marmo con spessissirfigure tanto rare, che questo Lorenzo
ch’ammazzo il Duca Alessandro, si dice che levéelte d’alcune di queste statuette, e ne fece
presente alla Reina. La forma della Chiesa ass@i#gRotonda di Roma.

Il Figliuolo naturale del detto Duca vive que lo viddi vecchio. Vive comodamente della
liberalita del Duca, e non li cale d’altro. Ci sonacciagione, e pescagioni bellissime. A questo
s’occupa.

Di sante reliquie, e di opere rare, e marmi, erpidt rarita, grandezza, e lavoro mirabile, qui se
ne trova quanto in nissuna altra citta d’ltalia.

Mi piacque sopra modo l'edificio del cimiterioecdomando Camposanto di grandezza inusitata,
guadro, 300 passi di lunghezza, e 100 di largheZmaidore d’intorno intorno, largo di 40 passi,
coperto di piombo, lastricato di marmo. Le muranpiai pitture antiche. Fra l'altre di Gondi
Fiorentino, autore di questa casa.

Gli nobili di questa Citta sotto questo coorie al coperto avevano gli sepolcri loro. Ci sohio g
nomi & arme delle famiglie fin a 400 : delle quatin ne sono appena adesso 4 casate restate delle
guerre, e ruine di questa antichissima citta padglolo cosi poco e abitata, e posseduta di forestie
Di queste nobili famiglie ce ne sono parecchi dirthasi, Conti, e Grandi in altre bande della
Cristianita o si sono traslate.

Al mezzo di questo edificio € un luogo scopetibve si seppellisce di continuo. Si dice
affermatamente da tutti, che gli corpi che vi gtiono, in otto ore gonfiano in modo che se ne
vede alzar il terreno ; le otto di poi scema, eacale ultime otto si consuma la carne in modo,



ch’'innanzi le 24 non ci & piu che le ossa ignudeespo miracolo é simile a quell'altro del cimitero
di Roma, dove se si mette un corpo d'un Romanteria lo spinge subito fuora. Questo luogo &
lastricato di sotto di marmo come il corridore, leggmessa di sopra la terra della altezza d’'un
braccio, o due. Dicono, che fu portata di Gerusailenguesta terra, perché furono gli Pisani con
grande armata a quella impresa. Con licenza detowessi piglia un poco di questa terra, e se ne
sparge nelli altri sepolcri con questa opinione ghecorpi abbino a consumare spacciatamente.
Parve verisimile, perché in un cimiterio di cogtdeCitta si vedono rarissime ossa, e quasi nalle,
nessun loco dove si raccoglino, e riserrino conedtie Citta.

Le montagne vicine producono bellissimi marmi,gleali ha questa Citta molti nobili artefici.

In quel tempo lavoravano per il Re di Fez in Baidbema ricchissima opera d’'un teatro ch’egli
disegna con 50 grandissime colonne di marmao.

In questa Citta si vede in luoghi infinitideme nostre, & una colonna ch’il Re Carlo 8 diatle
Duomo. Et in una casa al muro verso la stradagreapntato il detto Re al naturale in ginocchione
innanzi alla Madonna, la quale pare, che li diassggin. Dice la scritta, che cenando il detto Re in
guesta casa per sorte gli cascé nell’animo di Bdikerta antica a’ Pisani vincendo in questo la
grandezza d’Alessandro. Gli titoli del detto Res@no, di Gerusalemme, di Sicilia ec. Le parole che
toccano questo parte della liberta data, guastesi@a & a mezzo scancellate. Altre case private
hanno ancora queste arme in fregio per la nolilsilcRe gli diede.

Non ci sono molti vestigi d’edifici antichi.i@ una ruina di mattoni bella, dove fu il Palazio
Nerone, e ne ritiene il nome : e una Chiesa di i8h&de ; che fu di Marte.

Giovedi ch’era Festa di S. Pietro, dicondaticamente era lor costume ch’il Vescovo andava
alla Chiesa S. Pietro a 4 miglia fuora della Cittgprocessione, e di la al mare, dove gettava un
anello, e sposava il mare, essendo questa Cittfigsima in la marina. Adesso ci va un mastro di
scuola solo. Ma gli Preti in processione vanno @stp Chiesa, dove sono gran perdonanze. Dice la
bolla del Papa di 400 anni poco manco (pigliandiede d’un libro di pit di 1200) che fu edificata
guesta Chiesa di S. Pietro : e che S. Clementadackufficio su una tavola di marmo, li cascarono
sopra tre gocciole di sangue del naso del detttoSQueste goccie si vedono come impresse di tre
giorni in qua.

Gli Genovesi ruppero questa tavola, e pon@ana una di queste gocce. Per questo gli Pisani
levarono il restante della detta tavola dalla d€téesa, e portarono nella Citta loro. Ma ogni anno
si riporta con processione al suo loco al dettongioS. Pietro. Il popolo ci va tutta la notte in
barche.

Al Venerdi 7 di Luglio di buona ora andai a vetiecascine di Don Pietro di Medici, discoste di
due miglia della Terra. Egli ha la un mondo di gas$oni che tiene da per se mettendoci di 5 in 5
anni nuovi lavoratori con pigliarne la meta deitft Terreno abondantissimo di grano. Pasture
dove tiene d’ogni sorte d’animali. Scavalcai pedeseil particolare della casa. Ci soro gran numero
di persone che travagliono a far ricotte, butuascg e diversi instrumenti per questa opera.

Di la seguendo il piano capitai alla spiagd& mar Tirreno d’'una banda scorgendo I'Erici a
man dritta, dall’altra Livorno piu vicino, castelfmsto nel mare. Di la si scuoprono a chiaro lasol
Gorgona ; e piu oltra Capraia, e piu oltra Corsiziadi la volta a man manca il lungo della ripa fin
che giunsimo la bocca d’Arno d’'un’entrata malagevalli navigli attesoche di diversi fiumicelli
che concorrono all’Arno, si porta terra e fango shéerma, & innalza la detta bocca. Ci comprai
del pesce che mandai poi alle donne commediantungo di quel flume si vedono parecchi
macchie di tamarisci. Il Sabbato ne comprai urldaei giuli, il quale feci cerchiare d’arientoi C
ando allaurefice 3 scudi. Comprai di piu una cadtadia a appoggiare, sei giuli. Un vasetto, &
un bicchiere di noce d’India, che fa il medesiméettd per la milza, e per la gravella, che |l
tamarisco, 8 giuli.

L’artista uomo ingegnoso, e famoso da far bellirtnmenti di matematica, m’insegno, che tutti
arbori portano tanti cerchi e giri, quanti anni hardurato : e me lo fece vedere in tutti quelli
ch’aveva nella bottega sua, essendo legnaiuola.aite che riguarda il settentrione, € piu stretta



& ha gli circoli piu serrati e densi, che l'altrRBer questo si da vanto, qualche segno che gli sia
portato, di giudicare quanti anni avesse I'arb&e qual sito stasse.

Durava fatica in questo tempo della testa che m@vastsempre d’'un modo ; con una tal
stitichezza che non moveva il corpo senza arteeosso di confetti, soccorso debole. Dei reni bene
secondo.

Questa citta era poco fa vituperata di cattiva. &ia avendo Cosimo Duca asseccati gli paduli
che le sono d'ognintorno, sta bene. Et era catiial modo, che quando volevano confinare
qualcuno, e levarlo via, lo confinavano in Pisaa@avpochi mesi la forniva.

Questo loco non fa pernici con questo che mhdipi ci hanno messo ogni cura.

Mi venne a visitare in casa parecchi volte GimaBorro Medico dottor della Sapienzia. Et
essendo io andato a visitarlo il 14 di Luglio midepresente del suo libro del flusso e riflusso del
mare in lingua volgare : e mi fece vedere un diln@ Latino ch’avea fatto de i morbi de i corpi.

Quel medesimo giorno vicino a casa mia scampadatiarsenale 21 schiavi Turchi avendo
trovata una fregata colla sua guarnigione, chégil Slessandro di Piombino avea lasciata, essendo
ito alla pescagione.

Tranne 'Arno, e questo suo attraversala con Isatie modo, queste chiese, e vestigi antichi, e
lavori particolari ; Pisa ha poco di nobile, e giagle. Pare una solitudine. E in questo, e forma
d’edifici, & grandezza sua, e larghezza di straileonfa assai con Pistoia. Ha un estremo difetto
d’acque cattive, e c’hanno tutte del paduloso.

Uomini poverissimi, e non manco altieri inimicipeco cortesi ai forestieri, e particolarmente a’
forestieri dopo la morte d’un Vescovo loro, Pieaulo Borbonico, che si dice di casa de i nostri
Principi, e ce n’e di questi una casata.

Costui era tanto amorevole a nostra Nazione, e tdgrale, che aveva messo ordine, che non
ci capitasse nissun Francese, che subito nondefasenato in casa. Ha lasciato della sua bona vita,
e liberalita, onoratissima memoria ai Pisani. Scnque, o sei anni solamente, che mori.

Il 17 di luglio mi messi con 25 altri, a unuso per uno, a giocare alla riffa certa roba del
Fargnocola di questi Commedianti. Prima si fa saflgte a chi tocca di giocar primo, e poi secondo,
fin all’ ultimo. Si segue questo ordine. Di poi esdo diverse cose a giocare, ne fecero due parti
uguali. L'una guadagnava chi faceva piu puntiti@achi ne faceva manco. Tocco a me di giocar il
secondo.

Il 18 alla Chiesa di S. Francesco fra li Pdsti Duomo, e gli Frati nacque un garbuglio grande.
Un gentiluomo Pisano essendo seppellito alla saogbta chiesa il giorno innanzi, volevano gli
Preti dir la messa. Ci vennero con li ferramentiagparecchi loro. Cotesti allegavano l'antico
costume e privilegio loro. Li Frati al contrariohectoccava a loro, non ad altri, dir la messa in
chiesa loro. Volse un Prete pigliare il marmo atatosi al grande altare. Un Frate si sforzo a
levarlo via. Al qual Frate il Vicario patrone diegta chiesa di Preti diede un schiaffo. Di la jrdia
mano in mano la cosa passo con pugni, con bastoceteelieri, torchi, e simil cose : tutto fu
adoprato. Fu il fine, che non fu detta la messaidsuna parte. Fu questa stizza e tenzone di gran
scandalo. Subito che ne fu sparsa la nuova ci aredaii venne ragguagliata ogni cosa.

Al 22 a I'alba arrivarono tre legni di Corsarirtheschi al lito vicino, e levarono via quindeci, o
venti prigioni pescatori, e poveri pastori.

Il dolor di testa alle volte mi tralasciava pengle, sei, € piu giorni : ma non me ne poteva
riavere affatto.

Mi venne un capriccio d’'imparare con studage, la lingua Fiorentina. Ci metteva assai tempo,
e sollecitudine : ma me ne veniva fatto pochisdirtile.

Si senti in quella stagione una caldura vie piugiag che non si sentiva comunemente.

Al 12 andai altresi a visitar fuori di Lucca lalaildel Sig. Benedetto Buonvisi, piacevole
mezzanamente. Fra l'altre cose ci viddi la formaediti boschettucci che fanno in lochi erti. Nel
spazio di 50 passi circa, piantano albori divaisguelli che tutto 'anno stanno verdi. Questoooc
circondano di fossi piccoli, e ci fanno dentro celuzzi coperti. Al mezzo un loco per il uccedla
. il quale con un fischio d’argento, e nume di tquksi a posta, e attaccati, avendo disposto d’ogn



canto parecchi panie vescate, a certa stagionarm@l, come di dire verso il Novembre, fara una
mattina presa di 200 tordi : e questo non si fag chrta contrada a certo lato della citta.

Al 13 la Domenica io partii di Lucca avenddioato, che si offrisse al detto M. Ludovico
Pinitesi per rispetto della casa sua = 15. Il qoato tornava a un scudo ogni giorno. Di che resto
satisfattissimo.

Fummo quel giorno a visitare moltissime ville déllientiluomini Lucchesi, pulite, gentili, e
belle. Hanno acqua assaissima, ma posticcia, cio&ima, non naturale, o continua.

E maraviglia di veder tanta rarita di fontanain loco cosi montuoso. Tirano certe acque di rivi
e per bellezza le acconciano in modo di fontizasi, grotte, & altri lavori di tal servizio.

Venimmo a cena quella sera in una villa del dettoLidovico avendo sempre in compagnia
nostra M. Orazio suo figliuolo. Il quale ci riceteetmolto comodamente in questa villa, e ci diede
una buonissima cena di notte sotto un gran poriodto fresco, aperto d’ogni banda : e poi ci
messe a dormire in bone stanze appartate, con galnd bianchissimi, e netti, come li avevamo
goduti a Lucca nella casa del patre.

Lunedi a buon’ora partimmo di la. E nella stradaza scavalcare essendo un pezzo fermati a
visitare la villa del Vescovo il quale ci era (erfmo molto accarezzati dagli uomini suoi, & invitati
a restar la a desinare) venimmo a desinare a

BAGNI DELLA VILLA, 15miglia. Furono grandi le accdignze e carezze le quali io ebbi di
tutta questa gente. Da vero si pareva, ch’io fugsinato in casa mia. Mi remissi in quella
medesima stanza ch’io aveva da prima, al prez20 dcudi al mese, e quelle stesse condizioni.
Martedi 15 d’Agosto a buona ora andai al bagrm,stetti poco manco d’una ora. Lo ritrovai piu
presto freddo che altramente. Non mi mosse punsudare. Giunti a questi bagni non sano
solamente, ma si pu0 dire allegramente d’ogni p&tgo avermi bagnato resi le orine torbide ; e
la sera avendo camminato un buon pezzo per stripést@, e non speditevoli, le resi affatto
sanguinose : e sentii al letto non so che altenazé#o reni.

Al 16 seguitai il bagnare, e fui al bagno delle W®rdove non era ancora stato, per stare
appartatamente, e solo. Lo riscontrai troppo caldahe lo fosse da vero, o veramente che li pori
essendo aperti per la bagnatura del giorno innamaiessino agevolito a scaldarmi. Tanto & che ci
stetti una ora il pid, e sudai mezzanamente. Laeoleé faceva naturali. Di sabbio nulla. Dopo
pranzo mi vennero ancora le orine torbide, e ro&sal tramontar del sole sanguinose.

Al 17 m’abbattei in quellistesso bagno piu temper&udai pochissimo. Le orine torbidette con
un poco di sabbio. Il colore di certa pallidezzallgi

Al 18 stetti au suddetto bagno due ore. Saotiiso che gravezza di reni. Aveva il corpo lubric
ragionevolmente. Sin dal primo giorno mi sentiignme di ventosita, e gorgogliare di budella.
Questo effetto lo credo facilmente proprio a quastpue perché all’altra bagnatura m’avviddi
molto chiaro, che mi recaron le ventosita a quesido.

Al 19 andai al bagno un po’ piu tardi per &ao a una donna Lucchese che si volse bagnare, e
si bagno innanzi: essendo osservata, e ragionguasta regola, che le donne godano il bagno loro
a sua posta. Ci stetti due ore altresi.

Mi ci venne un poco di gravezza di testajuale parecchi giorni s’era mantenuto in bonissimo
stato. Le orine sempre torbide, ma in diverse gudsgortavano via delle arenella assai. Scorgeva
altresi non so che movimenti ai reni. E s’io dénittente sento, questi Bagni possono molto intorno a
guesto particolare : e non solamente dilatano, @m@i passi, & i condotti, anzi di piu spingono la
materia, la dissipano, e dileguano. Buttava aranelfjuali parevano proprio pietre allora spezzate,
e disfatte.

La notte sentii al lato manco un principio atilica assai violento, e pungente, il quale mi
straccin0 un buon pezzo, e tuttavia non ebbe igm@ss0 ordinario : non pervenne al ventre, al
pettignone : e fini in modo che mi lascio credehs fusse ventosita.

Al 20 fui due ore al bagno. Mi diedero tutto qga&rno gran noia, e disagio grande le ventosita
al basso del ventre. Buttava di continuo le orir@tontorbide, rosse, e spesse con qualche poco
d’arenella. Sentiva la testa. Andava del corpopp@sto oltra il solito che altramente.



Non si osservano qui le Feste con quella religiolhne le osserviamo noi, massimamente la
Domenica. Fanno le donne la piu parte de i lorotiadopo pranzo.

Al 21 seguitai la mia bagnatura. Dapoi essermnbagmi dolevano i reni assai. Orinava molto
torbido. Buttava arenella, ma poche. Il dolore @hpiativa allora ai reni, secondo giudicava, fu
causato dalle ventosita le quali si rimenavano ni'egrso. Della torbolanza delle orine indovinai la
scesa di qualche pietra grossa. Indovinai troppe bAvendo fatta la mattina questa scritta, subito
dopo pranzo venni a essere molto travagliato digramlici. E per non starmi troppo neghittoso mi
si attaccO una giunta d’un dolore acutissimo atiddella guancia manca, non ancora sentito. Non
potendo comportare questo disagio, dopo due orérend metti al letto, dove in poco tempo mi si
levo questo dolore della guancia.

L’altro stracciandomi tuttavia, e sentendo ultineame (per vederlo movere di loco in loco, &
occupare diverse parti della personna) che fugsergresto ventosita che piettra, fui sforzato a
domandar d'un serviziale ; il quale sul buio mi &ftaccato molto comodamente, d’oglio,
camomillo, & anisi, e non altro, dall'ordine delesgale solo. Mene servi il Capitan Paulino con tal
arte, che sentendo le ventosita che spingevanacaliitro, si posava, e tirava indietro ; e poi pian
piano seguitava, a tanto che senza fastidio vetonagliai intero. Non fu bisogno, che lui mi
ricordasse di servarlo quanto io potessi, perciménmodiede nessuna voglia d’andar del corpo. Sino
a tre ore mi stetti cosi, e poi da me stesso mgngedi buttarlo. Essendo fuora del letto presi un
boccone di massepano a gran pena, e quattro geatiovino. Ritornato al letto, e un poco
addormentato, mi venne voglia d’andare al des&dino al giorno ne andai quattro volte, avendo
sempre qualche parte del detto cristiero che name=a.

La mattina mi sentii alleggerito molto, avendmmsdprato ventosita infinite. Mi restai con
stracchezza assai, ma di dolore nulla. Desinaiaoo genza appetito, bewi senza gusto con cio
fusse ch’io mi sentissi assetato assai. Dappoi desinato mi si attacco ancora una volta questo
travaglio della guancia manca, del quale patiiigssao per infino dell’ora del desinare a quella
della cena. Tenendo per certo, che queste ventmsifassino causate del bagno, lo lasciai stare.
Passai la notte con buon sonno.

La mattina mi ritrovai al destare, lasso, & affato, la bocca asciutta, con asprezza, e mal
gusto, e il fiato come se avessi avuto la febbi@ Bentiva nulla che mi dolesse, ma continuava
sempre mai questo orinare estraordinario, e ta®igio, recando seco tuttavia sabbio & arenella
rossa non in molta quantita.

Al 24 la mattina buttai una pietra la quale sirféral canale. Mi stetti perfino di quella ora a
guella del desinare, senza orinare, accio me n@sse gran voglia. Allora non senza disagio, e
sangue, & innanzi, e dopo, la buttai, grande eduogme una nocciola di pino, ma allun capo
grossa a pari d'una fava, avendo a dire il verfotena d’'un cazzo affatto affatto. Fu mia grande
ventura di poterla spinger fuora. Non ne ho maisoeshe stesse a petto di questa in grandezza.
Aveva troppo veracemente indovinato della quakdiedmie orine questo successo. Verro quel che
n'e da seguire.

Sara troppo grande dappocaggine, & ischifdtania se tutto di ritrovadomi in caso di morte a
guesto modo, e facendolami piu presso ogni ora, mbngegni si ch’io la possa di leggieri
sopportare quanto prima io ne sia sopraggiunto.inEguesto mezzo fia senno il pigliarsi
allegramente il bene ch’a Dio piacera di manda&oin c’e altra medicina, altra regola, o scienzia a
schifare gli mali chenti e quali d’ogni canto, e @ghi ora soprastanno 'uomo, che risolversi a
umanamente sofferirgli, 0 animosamente e spaccexttaiinirgli.

Al 25 d’Agosto riprese l'orina il suo color&, io mi ritrovai della persona al stato da prima.
Senza che spesse volte e di, e notte, pativa geti&amanca, ma era un certo dolore che non si
fermava punto. Mi ricorda avermi dato noia cotestale altre volte in casa mia.

Al Sabato 26 fui al bagno una ora la mattina.



Al 27 dopo desinare fui crudelmente travagliatanddolore di denti cocentissimo si che ne
mandai per il Medico, il quale venuto, e consider@jni cosa, e spezialmente che in sua presenzia
mi passo il dolore, giudico, che non avesse compesia deflussione, se no molto sottile, e che
fussero ventosita e stati i quali del stomaco nesit@ a la testa, e mescolati con un poco d’umore
mi dessino questo disagio. Il che mi parse molom@sgliante al vero, considerato, ch’io avea
patito di simili accidenti in altri lochi della psona.

Lunedi 28 d’Agosto a I'alba andai a bere alla é&mat di Bernabo, e ne bewvi 7 libre, 4 oncie, a
12 oncie la libra. Mi fece andar del corpo unaaolte buttai poco manco di meta, innanzi pranzo.
Evidentemente sentiva, che mi mandava vaporiediat e 'aggravava.

Martedi 29 bewvi della fontana ordinaria 9 bicchiequali capivano una libra uno, una oncia
manco. Di subitamente mi sentii la testa. E vemifla, come ella sta, che di se stessa stava male,
non s’era mai ben riavuta del mal stare ove caba@peama bagnatura. Piu di rado la sentiva, & un
po’ po’ d’'un altro modo, perché non mi indebolivamoabbagliavano gli occhi, d’'un mese avanti.
Pativa piu indrio ; e mai alla testa che non passdssubito il male alla guancia manca, toccandola
tutta, denti sin a i bassi, I'orecchio, parte data Il dolore breve, ma il piu delle volte molto
cocente, il quale spessissime fiate il giorno, eoleie, mi ripigliava. Tal era in quella stagiohstar
della mia testa.

Ben credo, che i fumi di questa acqua tantollgeeveraggio, quanto per la bagnatura (con cio
sia cosa che piu per quello che per questa) siaawissimi alla testa, & affermatamente si puo dire
di piu al stomaco. E per questo si usa da costomucemente delle medicine per provedere a
questo caso.

Resi, mettendo in conto quel ch’'io bevevaval& (il che era molto poco, e manco d’'una libra)
in tutto il giorno fino all’altro domane, I'acquana libra manco. Dopo desinare sul tramontar del
sole andai al bagno, e ci stetti 3 quarti di otad& un poco.

Al Mezzedima 30 d’Agosto bewvi 9 bicchieri, @Bcia. Ne resi la meta innanzi pranzo.

Il Giovedi tralasciai il bere, & andai la mattiaacavallo a veder Controne, Comune molto
popoloso in queste montagne. Ci sono molte belfertdi pianure, e pascoli al colmo d’esse
montagne. Ha questo Comune parecchi villette, @llognti di pietra comodi. | tetti loro coperti di
pietra. Feci una gran girandola intorno a questitirionanzi tornar a casa.

Non mi piaceva quel smaltire del’acqua presanamente. Per questo feci pensiero di smettere
il berne. E non mi piaceva perché non tornava, resemntrava il conto dell'orinare di quel di col
bere. Bisognava, che mifussino rimasti dentro pitredbicchieri della acqua del bagno. Senza che
mi sopravvenne una stitichezza del corpo, avutoarigo al mio ordinario.

Venerdi primo di Settembre 1581 mi bagnai una femattina. Sudai alquanto al bagno, e ci
buttai con l'orina dell’arenella rossa con assargita. Bevendo, non ne avea buttato nulla, o poca.
La testa stava sempre ad un modo, cioe cattivo.ifiiemwa a stentare in questi bagni. E se fussero
venute nove di Francia, le quali aspettava esssattb4 mesi senza riceverne, era per partire alla
bella prima, e per andare piu presto fornir la ciaaitunno a qual si voglia altri bagni.

Andando verso Roma mi venivano riscontrati poseasto della maestra strada i bagni Bagno
acqua, quelli di Siena, e di Viterbo. Andando ve¥&mezia, quelli di Bologna, e poi quelli di
Padoa.

Feci fare le mie arme in Pisa dorate, e di bedrgoé vivi, per un scudo e mezzo di Francia ; e
poi al bagno impastarle (perché erano in tela)rgutavola ; e questa tavola la feci chiodare molto
molto sollecitamente al muro della camera dovetawas con quel patto, che si tenessino date alla
camera, non al capitan Paulino padrone d’esdae éncogni modo non ne fussino spiccate che che
dovesse accadere della casa per di qui innanoisEm fu promesso, e giorato da lui.

La Domenica al 3 di Settembre fui a bagnaeni stetti una ora, e un po’ piu. Ne sentii quanti
di ventosita, ma senza dolore.

La notte, e la mattina del Lunedi 4, fui crudelneetnaivagliato di dolor di denti : e continuai a
dubitare non fusse qualche dente guasto. Mastio@agtice la mattina senza pro veruno. Della
alterazione che mi menava questo cocentissimo malsgeguiva ancora la stitichezza del corpo. Per



la quale non ardiva ripigliare il beveraggio defjba : & in questo modo faceva pochissima cura. In
su 'ora di desinare, e tre, o quattro ore dopandes, mi diede pace. Sulle venti mi si attacco con
tanta furia alla testa, & ambedue le guancie, chda mi poteva reggere in piedi. Per la acutezza
del dolore mi veniva voglia di vomitare. Era quartdtio in sudore, quando raffreddato. Questo
sentire, che m’assalisse d’ogni lato, mi dava deme, che non fosse il male causato del vizio d’'un
dente. Perche in questo, ch’il lato manco fusseigss tormentato, nondimeno ambedune le
tempie, e il mento, e fino alle spalle, & alla gakogni verso sentiva alle volte grandissimo delor
: si che trapassai la piu crudelle, notte ch’ioricorda, avere mai passata. Era veramente rabbia, e
furore.

Mandai la notte per un speziale il quale mi didé#acqua vita a metter sur lato il quale piu
mi tormentava. Ne ricevetti un soccorso mirabilerché in quellistesso instante ch’'io I'ebbi messa
nella bocca, mi s’appago tutto il dolore. Ma diisfzh’io la aveva spruzzata, mi ripigliava come
prima : in modo che continuamente aveva il bicehiala bocca. Non poteva conservarla nella
bocca perché per la stracchezza di subito ch’ib@domi lasciava, il sonno forte mi veniva ; e
venendomi il sonno, mi cascava qualche goccia dstacqua nella gola, e cosi bisognava, ch'io la
spruzzassi. In sul far del giorno mi passo il delor

Fui visitato il Martedi mattina al letto datttu Gentiluomini i quali erano al bagno. Mi feci
attaccare alla tempia del lato manco un empiastditinastice sul polso. Quel giorno sentii poco
dolore. La notte mi metterono della stoppa calddasguancia, e la parte stanca della testa. Dormii
senza dolore : ma il sonno torbido.

Mezzedima sentiva tuttavia dolore al dente, & axaimanco. Con lo orinare buttava delle
arenella ma non in quella grande quantita che t&ba la prima volta ch’io ci fui. Ne buttava certi
granelli sodi, come di miglio, e rossi.

Al Giovedi 7 Settembre la mattina fui un’otdbagno grande.

Quella istessa mattina mi diedero nelle mani pevidadi Roma lettere del signor du Tausin
scritte a Bordea al 2 d’Agosto, per le quali m'aayi ch’il giorno innanzi, d’'un publico
consentimento io era suto creato Governatore diequita : e mi confortava d’accettare questo
carico per 'amor di quella Patria.

La Domenica 10 Settembre mi bagnai la mattina an&bagno delle donne : & essendo un po’
caldo, ci sudai alquanto.

Dopo desinare andai solo a cavallo a vederte aéi lochi vicini, & una villetta la quale si
noma Gragnaiola, e sta in la cima d’'un monte de’glii di quelle bande. Passando piu la su quelle
cime mi paravano le piu belle, e fertili, e piackepiaggie abitate che si possino vedere.

Essendo a ragionare con i paesani, & avendodoradndato a uno uomo molto attempato, se
essi usavano i nostri bagni, mi rispose, che émadeva quel ch’interviene a quelli che stanno
vicino alla Madonna di Loreto, che rade volte chva in pellegrinaggio : e che I'operazione delli
bagni non si vede che in favore delli forestiedpm’tani. Tuttavia che li rincresceva assai quelie
dopo certi anni si accorgesse, li bagni esserenpaivi che giovevoli a chi li usava. Diceve di
guesto essera la causa tale. Che con cio sia besaidempi passati non ci fusse un solo speiriale
gueste bande, e non si vedesse nissun medicoj cod ora si vedeva il contrario : avendo questi
tali, riguardando all'utile loro, sparso questanzsa che non valevano i bagni a chi non pigliasse,
non solamente e dopo, e prima, delle medicine, ipaich chi non le mescolasse con la operazione
dellacqua del bagno : la quale non facilmente eatisano che fusse presa pura. Di questo diceva
seguire questo chiarissimo effetto, che piu gerdgsse, che non guarisse di questi bagni. E teneva
per certo, ch’'in poco tempo era per venire in eattioncetto, & in disdetto al mondo.

Lunedi 11 di Settembre, buttai la mattina buonantjtzad’arenella, e la piu parte in forma di
miglio, soda, rossa di sopra, di dentro bigia.

Al 12 di Settembre 1581 partimmo de i bagni d¥flléa la mattina a bona ora, e venimmo desinare
a



LUCCA, 14 miglia. Cominciavano in quei giorni a ¢iegsi 'uva. La Festa di Santa Croce é
delle principali della Citta : e si da intorno aetia otto giorni liberta a chi vuole, bandito pento
di debito civile, di tornare a casa sua sicurampatedarli commaodita d’attendere alla divozione.

Non ho trovato in Italia un solo buono barbiartosarmi la barba, & il pelo.

Al Mezzedima la sera fummo a udir le vespere almoodove fu il concorso di tutta la Citta, e
processioni. Si vedeva scoperta la reliquia detd/8anto, la quale € di grandissima venerazione
fra essi, conciosia cosa ch’é antichissima, e mdtilparecchi miracoli. Per il servizio della quale
s’é edificato il Domo : si che la picciola cappellave si tiene questa reliquia sta ancora al mdizo
guella grande Chiesa in loco sconcio, e contra oggola d’architettura. Quando furono fornite le
vespere si mosse tutta la pompa a un’altra Chi@spyale ai tempi passati era il Duomo.

Giovedi udii la messa nel Coro del detto Duomoederano tutti gli Ufficiali della Signoria. Si
dilettano in Lucca molto di musica : e comunemetdémtano tutti. Si vede pure, che hanno
pochissime bone voci. Fu cantato a questa messagoinsforzo : e non ci fu pure gran cose.
Avevano fatto a posta un grande altare molto ditétegno e carta, ricoperto d’immagini, e grandi
candellieri d’argento, e di piu vasellamenti d’amge posti in tal guisa : un bacile al mezzo, &
intorno quattro piatti ; e guarnito in questa mamidel pié fino al capo che rendeva una forma
ragguardevole e bella.

Ogni volta che dice la messa il Vescovo, comeeugdil giorno la diceva, sul punto ch’egli dice
Gloria in excelsiss’attacca il fuoco a certo mazzo di stoppe ; élgus’appicca a una graticola di
ferro pendente nel mezzo della Chiesa per cotakgse

Gia era in quelle contrade la stagione molto rdffeda & umida.

Al Venerdi 15 di Settembre mi venne quasi un fludswina cioé ch’io orinava presso a due
volte pit che non aveva bevuto. Se m’era rimastacogo qualche parte dellacqua del bagno,
credo che la buttassi.

Al Sabbatto mattina resi una pietrella aspra seliffigultd niuna. L'aveva la notte sentita un
po’ sul pettignone, e capo della verga.

La Domenica 18 di Settembre si fece la ceréandel mutamento del Gonfaloniere della Citta.
lo fui a vederla al palazzo. Si lavora quasi samgzetto della Domenica, e ci sono assai botteghe
aperte.

Al Mezzedima 20 di Settembre dopo desinare pdirtiucca, avendo prima fatto acconciar due
balle di robe per mandar in Francia.

Seguitassimo una strada speditevole e piana. b#&rata sterile a modo delle Lome di
Gascogna. Passammo sopra un ponte fatto dal Dosian@ un rio grande. In quel luogo sono
mulini a far ferro, del Granduca, e bello alloggé&mo. Ci sono ancora tre peschiere, o lochi
appartati a modo di stagnetti rinchiusi, e lastrick sotto di mattoni ne i quali si conserva un
numero infinito d’anguille, le quali compariscoracfimente, essendoci poca acqua. Varcammo poi
'Arno a Fucecchio, e capitammo al buio alla

SCALA 20 miglia. Di Scala patrtii al spuntar delesoPassai un cammino bello, e quasi pari. Il
paese montuoso di montagne piccole, e fertilissioree le montagne Francesche.

Passammo per il mezzo di Castel Fiorentino, pac@@rra chiusa di mura ; e poi al piede e
darente a Certaldo patria del Boccacio, Castello Bepra un colle. Venimmo a desinare a

POGGIBONZI 18 miglia, una Terra piccola. Di laena a

SIENA 12 miglia. A me pare, che fusse piu fredidoielo in questa stagione in Italia, ch’in
Francia.

La piazza di Siena é la piu bella che si veddassuna altra Citta. Si dice in quella ogni giorno
la messa in un altare al publico, al quale d’ogtorino riguardano le case, e botteghe, in modo che
gli artefici, e tutto questo popolo, senza abbaad®re loro faccende, e partirsi del loco loro, la
possono sentire. E quando si fa I'elevazione, tadaa una trombetta accio ch’ognuno avvertisca.

Al 23 di Settembre la Domenica dopo desinareinpard di Siena. Et avendo seguito una
strada speditevole, comeche un poco inuguale (opaete essendo montuoso di colline fertili, e
monti non alpestri) giunsimo a



S. CHIRICO 20 miglia, un castelluccio. Alloggiamss fuora delle mura. Il cavallo della soma
essendo giaciuto in un fiumicello che passammoaaguruino tutte le mie robe, e particolarmente i
libri : e bisognd del tempo a asciugarle. Stavamocslli di man stanca vicini Montepulciano,
Moncello, Castiglioncello.

Lunedi a buona ora andai a vedere un bagno disdodue miglia, il quale bagno si domanda
Pignone, del nome d’'un Castelluccio chegli € darelitbagno € posto in un loco un po’ alto : al
piede del quale passa il fiume Urcia. In questo ldcsono una dodicina di casette, o in quel torno,
poco comode, e disgustevoli, poste intorno. Nae @dtro che una pidocchieria. Un gran stagno
intornato di mura, e scaloni, dove vedono bollieémezzo parecchi polle di questa acqua calda. La
qguale non avendo odore di zolfo, poco fumo, e k& fege rossa, pare essere piu tosto ferruminea
che altramente. Non se ne beve. La lunghezza ditgstagno € di sessanta passi, la larghezza di
trenta cinque. Ci sono in certi lochi intorno destagno lochi appartati, coperti, quattro o cinque,
dove é uso di bagnarsi. Questo bagno & assai nobile

Non si beve di questa acqua, ma si bene di gdefa Cassiano, la quale ha piu grido, vicino
del detto S. Chierico 18 miglia verso Roma a mancst della strada maestra.

Considerando la pulitezza di questi Vasellaméntierra, che paiono di porcellana si sono
bianchi e netti, e tanto a buon mercato, che venéanmi paiono piu gustevoli per lo mangiare, che
il stagno di Francia, massimamente brutto comeosgatalle osterie.

A questi giorni mi sentiva un po’ della testa| dbe avea pensato dovere essere a pieno
liberato. E si, come prima, mi veniva intorno agichi, & alla fronte, & alle altre parti d'innanzi
della testa, gravezze, debolezze, turbolenze ctiel sentiva un grande travaglio d’animo. Martedi
venimmo a desinare a

LA PAGLIA 13 miglia, a dormire a

S. LORENZO 16 miglia : cattivi alberghi. kendegne si cominciavano a fare in quelle bande.

Mercordi la mattina nacque una questione trarnosmini con gli Vetturini di Siena i quali
considerato ch’eramo stati in viaggio piu dell'ovaiio, toccando loro di far le spese a i cavalli,
dicevano non voler pagare la spesa di quella $&raa tanto la cosa, che bisogno parlarne al
Governatore, il quale avendomi udito, me la dieshtay e messe in prigione 'uno de i Vetturini.
Diceva io, che la cascata del cavallo nellacqualadquale aveva ruinata la piu parte della mia
roba, era stata causa del nostro indugiare.

Vicino alla strada maestra, discosto di qualpassi a man dritta a sei miglia di Montefiasgone
o in quel torno, c’e un bagno nomato .... posto in grendissima pianura. Et a tre miglia, o
quattro, del monte piu vicino fa un piccolo lagall'un termine del quale si vede una grossa polla
bollir gagliardamente, e buttar acqua da abbrucRueza assai al solfo, e fa una schiuma, e fece
bianca. Di questa polla d’'una banda nasce un ctmdbguale mena 'acqua a duo bagni che sono
in una casa vicino. La qual casa € sola con atmazette, ma cattive. Non credo, che ci sia gran
calca. Se ne beve sette giorni dieci libre peravolina bisogna lasciare 'acqua un po’ rinfrescare
prima, per levarli quel calore, come si fa al bagn@reissac. Il bagno si prende altrettanto. Quest
casa, & il bagno, e del dominio di certa Chiesafffita cinquanta scudi. Ma oltra questo utile dell
ammalati che ci vanno alla primavera, colui il guial tiene a pigione, vende certo fango che si tira
del detto lago : il qual fango serve a’ cristiashisfacendolo con oglio caldo per le rogne ; o vero
alle pecore rognose, e cani, disfacendolo con ac@uallo fango, quando lo vende in terra a some
2 giuli la soma : quando in palle secche a settdtgni per una. Ci riscontrammo assaissimi cani
del Cardinal Farnese, li quali erano menati lafadrbagnare. Circa tre miglia di la giunsimo a

VITERBO 16 miglia. Era tal ora, che bisogravef tutto una del pranzo e della cena. Era io
allora molto roco, e raffreddato ; & avea dormistito su una tavola a S. Lorenzo per rispetto de
cimici : quel che non m’era accaduto ch’a Firen&ein quel loco. A Viterbo mangiai certa sorte
di ghiandegensole nomate. Se ne trova in assaissimi d’ltalia. Sono gustevoli. Ci sono ancora
tanti stornelli, che per un baiocco ne avete uno.

Giovedi 28 di Settembre la mattina andai deve certi altri bagni vicini di quella Terra, post
nel piano, assai discosto e lontano del monte. &@8imvedono edifici in duo diversi lochi, dove



erano bagni, non € molto tempo, i quali per trasggine sono persi. Esala tuttavia il terreno un
puzzore grande. C’é piu la una casettuccia, nelidegsta una polla piccinina d’acqua calda a dare
un laghetto a bagnarci. Questa acqua non ha otlbregusto insipido. Calda mezzanamente.
Giudicai che avesse molto del ferro. Di questaesbave. Piu la € il Palazzo che si dice del Papa,
perché si tiene, ch'il Papa Nicolo lo fece, o rdeél basso di quel Palazzo, e nel terreno in sito
molto basso, sono tre polle diverse d’acque cdlima delle quali € per servizio di beveraggio.
Quella é d’'un calore mezzano, e temperato. Puzior®, o odore. Nel sapore ha un poco di punta,
e d’acume. Credo, che tenga molto del nitro. Evacin intento di berne tre giorni. Se ne beve
come in altri lochi, quanto alla quantita. Si pagge poi : e si loda il sudore.

Questa acqua ha grandissimo grido, e se rta piarcon some per tutta I'ltalia : & a questailda
Medico, il quale ha universalmente scritto de iag vantaggio sopra tutte 'acque d’ltalia pér i
bere. Particolarmente se le attribuisce granda yier le cose de i reni. Si beve pil ordinariamente
in Maggio. Mi diede cattivo augurio il leggere leriga contra il muro, d’'uno che bestemmiava i
Medici d’averlo mandato la, e che s’era molto ingiegato. Di piu, che il bagnaiolo diceva, la
stagione esser troppo tarda ; e mi confortava &edhte berne.

Non c’é ch’'uno alloggiamento, ma grande & ¢aesnte comodo, discosto di Viterbo d’'un
miglio, e mezzo. lo ci andai a piedi. Ci sono trqguattro bagni di diversi effetti : e di piu, loper
le doccie. Fanno queste acque una schiuma biamohista quale si fitta facilmente, e sta soda
come ghiaccio, facendo una crosta dura sopra lacqutto il loco si vede imbianchito, &
incrostato a questo modo. Metteteci un panno Iman subito lo vedete carico di questa schiuma,
e sodo come se fusse assiderato. Di questa cos#tano utiimente li denti, e se ne manda via, e
vende. Masticando questa fece non si vede sap@elicterra o sabbio. Si dice, che questa &
materia del marmo. Chi sa fusse per impetrarsi@ngelli reni? Si dice tuttavia, che quella acqua
che si porta in fiaschi, non fa niuna fece, e antiene purissima, e chiara. Credo, che se ne possa
bere a piacere, e che riceva qualche guasto dequehta per agevolire il berne.

Di la al ritorno andai in questo medesimo piahquale ha una lunghezza grande, e larghezza
di otto miglia, a vedere il loco dove gli abitatdriViterbo (fra i quali non & nissuno Gentiluoneo,
sono tutti lavoratori, e mercatanti) radunano i, lenla canape : delle quali cose fanno grande arte
Gli uomini fanno questo lavoro. Non € da donneldra. Ce n’era quantita grande, e di lavoratori
intorno a un certo lago d’acqua medesimamente caldallente d’ogni stagione. Il quale lago
dicono non aver fondo : del quale si tirano poiid#dghetti tiepidi dove si mette a bagnare la
canape, & il lino.

Tornato a casa, fatto questa gita andand@,aepiornando a cavallo, buttai una piccola pietra
rossa, e soda, grossa come un grosso grano dirftamea scesa della quale avea il giorno innanzi
sentita un po’ in sul pettignone. Si fermo al pggga Per amor di agevolirle 'uscita fa bene di
ferrare il passo all'orina, e stringere il cazzguanto acciocch’esca poi piu gagliardamente.
M’apparo questa ricetta il Signor di Langon a Arsac

Il Sabbato, Festa di S. Michele, dopo desinare iagitta Madonna del Cerquio discosta della
cittd d’'un miglio. Si va per una grande strada mdiella, pari e dritta, guarnita d’alberi d’'un
termine e dall' altro, fatta studiosamente dal P&aanese. La Chiesa e bella, piena di gran
religione, e di voti infiniti. Porta la scritta lag, che fa cento anni, o in quel torno, essendoamo
assalito da alcuni ladri, e mezzo morto, ricorsma quercia, nella quale era questa immagine della
Madonna ; alla quale fatto le sue preghiere, peacnio fu invisibile a i ladri : e cosi scampo un
pericolo evidentissimo. Di questo miracolo nacqupdrticolar devozione alla Madonna. Fu a torno
della quercia édificata questa bellissima Chiesa.gDvede il tronco della quercia tagliato da bass
e la parte dove € posta I'immagine attaccata abm&t rami intorno tagliati.

Al Sabbato ultimo di Settembre la mattina ippartii di Viterbo, e presi la strada di Bagnaio,
loco del Cardinal Gimbaro molto ornato, e ben actbfra l'altre cose di fontane. Et in questa
parte pare, che non solamente pareggi, ma vingatelifro, e Tivoli. Prima ha I'acqua di fontana
viva, che non ha Tivoli ; e tanto abbondevole (obe ha Pratolino) ch’ella basta a infiniti disegni.
I medesimo Messer Tomaso da Siena, il quale maaito 'opera di Tivoli, o la principale, e



ancora conduttore di questa la quale non & forretacosi aggiungendo sempre nuove invenzioni
alle vecchie, ha posto in questo suo ultimo lavaseai piu d’arte, di bellezza, e leggiadria. Tra
mille altre membra di questo eccellente corpo sievana piramide alta, la quale butta acqua in
assaissimi modi diversi : questa monta, questa. éatorno a questa piramide sono quattro laghetti
belli, chiari, netti, gonfi d’acqua. Nel mezzo diascuno una navicella di pietra con due
archibuggieri, i quali tirano acqua, e la balestraontra la piramide : & un trombetto in ciascuna
che tira ancora lui acqua. E si va a torno quagtiile piramide per bellissimi viali con appoggi di
bella pietra lavorati molto artificiosamente. Adrigbiacquero pia altre parti. Il Palazzo piccofoa
pulito, e piacevole. Certo, s'io me ne intendo tpauesto loco di gran lunga il pregio dell'uso, e
servizio delle acque. Lui non ci era. Ma essendméesco di core, come egli, ci fu fatta da i suoi
tutta la cortesia & amorevolezza che si puo riokied

Di la seguendo la dritta strada incappassimo ad&Calar Palazzo del Cardinal Farnese : il quale
e di grandissimo grido in Italia. Non ne ho vistdtalia nissuno che li stia a petto. Ha un grassfo
d’attorno intagliato nel tufo. L’edificio di sopmlla foggia d’un terrazzo : non si vedono le tegole
La forma cincangola, ma la quale pare quadratissigieocchi. Dentro pure & tonda perfettamente
con larghi corridori a torno, voltati tutti, e dipi d’ogni parte. Le stanze quadre tutte. L’eddici
molto grande. Sale bellissime. Fra le quali ceuri@ mirabile ; nella quale alla volta di sopra,
(perché l'edifizio & voltato per tutto), si vedegibbo celeste con tutte le figure. A torno allerenil
globo terrestre, le regioni, e la cosmographiatgpargni cosa molto riccamente sul moro istesso. In
diversi altri luochi si vedono dipinte le pit ndlakzioni di Papa Paolo 3, e Casa Farnese. Le person
ritratte si al vivo, che, dove il nostro Conteskabd la Regina Madre, o i suoi figliuoli Carlo,
Enrico, e Duca d’Alanzone, e Regina di Navarragsiono ritratti, subito sono riconosciuti di chi li
ha visti. Simigliantemente il Re Francesco, Entlc®ietro Strozzi, & altri. In una medesima sala a
i duo termini si vedono le effigie del Re Enricodluna banda, & al loco piu onorevole ; sotto la
guale lo dice la scritt€onservatore di Casa Farnesall'altra si vede il Re Filippo, la cui scritta
dice,Per li molti beni da Lui ricevutiCi sono anche fuora parecchi cose ragguardevwdile. Fra
le altre una gotta la quale spruzzando l'acquanifaghetto con arte fa parere & alla vista, & al
suono, la scesa della pioggia naturalissima. & sterile, & alpestro. E li bisogna tirare 'acqua
delle sue fontane fino di Viterbo a otto migliaatisto.

Di la seguitando una strada pari, & una grandeysanci abbattemmo a grandissimi prati, in
mezzo de i quali in certi lochi e senza erba, sieveollire delle polle d’acqua fredda pure, ma
puzzolente al zolfo in modo di molto lontano sesoerge I'odore. Venimmo a dormire a

MONTEROSSI, 23 miglia. Domenica primo d’Otteta

ROMA, 22 miglia. Si sentiva quella stagione un gliasimo freddo, & un vento di tramontana
agghiacciato. Lunedi, & alcuni giorni seguenti,nm sentiva il stomaco indigesto. E per questa
occasione feci alcuni pasti appartato per mangreaeco : & ebbi lubrichezza del corpo : in modo
che mi sentiva assai allegro della persona, fuwidella testa la quale non si riaveva mai debtutt

Il di ch’'io giunsi a Roma ricevetti le lettere deBiurati di Bordeaux, i quali mi scrivevano
molto cortesemente della elezione ch’avevano fdittame per Governatore della lor Citta : e mi
pregavano molto d’andardi a trovare.

La Domenica alli 8 d’'Ottobre 1581 andai a vedeeei termi di Diocleziano in sul Monte
Cavallo un Italiano il quale essendo suto moltoperschiavo de i Turchi aveva imparato mille rare
cose nel cavalcare ; come, che correndo a tutgsiebsi stava dritto in pie sulla sella, e gittasan
ogni forza un dardo, e poi d’un tratto si calavllansella. Correndo in furia, e tenendo d’'una mano
all'arcione, scendeva del cavallo, toccando deldpigo a terra, il mancino tenendo nella stafta :
piu volte scendeva, e saliva sulla sella a quesidonFaceva parrecchi giri del corpo sulla sella
correndo sempre. Tirava d'un arco Turchesco dinamzidi dietro con grande agevolezza.
Appogiando la testa, e la spalla sul collo del tay@ stando i pie in su dritto, dava carriera al
cavallo. Avendo una mazza in mano, la gittava @mid, e ripigliava correndo. Essendo in piede



sulla sella, una lancia in mano dritto dava in uargo, e l'infilava, come si corre all'anello. Aegli
girava una piqua intorno al collo dinanzi, e dieareendola prima spinta forte con la mano.

Al 10 d’Ottobre, 'Ambasciatore di Francia mi mandopo desinare un staffiero per dirmi, che
veniva a pigliarmi nel suo cocchio, s’'io volevaerpnenarmi a vedere gli moboli del Cardinale
Ursino, i quali si vendevano, perché Lui era majteesta state in Napoli : & avea lasciato erede
delli suoi beni grandissimi una sua Nipote bambia le altre cose rade ci era una coperta di
taffetta frodata di piuma di cigno. Di queste pdilicigni intere colla piuma se ne vede assai in
Siena e tutte acconcie non me ne fu domandato@igaino scudo e mezzo. Sono grandi come una
pelle di castrato : e poche basterebbono a farecoparta a questo modo. Vidi ancora un ovo di
autrucilo lavorato intorno, e tutto pinto di befiéture. Di pil una cassetta quadra a metter gioie,
nella quale ce n'era qualche quantita : ma esskndassa molto artatamente d’ogni banda acconcia
di spere, come s’apriva la cassa, pareva che dlagie di sopra, e di basso, fosse molto pitelarg
e cupa, e che ci fussino dieci volte piu di gidie @ion ci erano, una medesima cosa vedendosi piu
volte per il riverbero delle spere, delle qualirgpmalagevolmente si poteva scorgere.

Il Giovedi 12 d’Ottobre il Cardinal di Sans mi meinococchio solo seco a veder S. Giovanni, e
Paolo, Chiesa della quale lui € Padrone : & & @i guati che fanno acque e profumi, de i quali ho
parlato di sopra ; posta sopra il monte Celio. Eepehe quella altura di sito sia come fatta ad, art
essendo tutta quanta di sotto voltata con grandidari, e sale sotterra. Si dice, che fusse Foilo
Ostilio. | giardini e vigne di questi Frati sonogpioin una bellissima veduta donde si scuopre la
vecchia, e nuova Roma, loco per la sua altezzaitdirie cupa, appartato, e inaccessibile quasi
d’ogni parte. Quel medesimo di diedi una cassettegdo ben assettata a un conduttore a mandarla
a Milano : nella qual strada i mulattieri ordinam@nte stanno 20 giorni. Pesava tutta la roba 150
libre, e si paga 4 baiocchi per libra, i quali tomo a 2 soldi Franceschi. Ci erano dentro molte rob
di pregio, massimamente una collana d’Agnus Ddidséha, e la quale non aveva la sua pari in
Roma, fatta a posta per I'lmbasciatore dellimpeeat il quale la avea fatta benedire al Papa con
un Cavalliere.

La Domenica 15 d’Ottobre la mattina io partiiRbma, e ci lasciai il mio Fratello con 43 scudi
d’'oro, con i quali si risolveva di poter star la,i@parar la scherma per il tempo di cinque mesi.
Avea innanzi ch’io partissi, affittato una camerpita per 20 giuli il mese. Mi fecero compagna
fino alla prima posta i Signori d’Estissac, di MenBaron di Chase, Morens, & altri parecchi. E
senza ch'io partii piu per tempo per levar 'ocoas di dar questa noia a questi Gentiluomini, ce
n'erano assai d’altri in procinto per venire, iatjlavevano gia affittati i cavalli, come i Signdadi
Bellai, d’Ambres, d’Alegra, & altri. Venni a dornara

RONCIGLIONE, 30 miglia, avendo locato fino a Ludozavalli a 20 giuli per uno, facendo il
vetturino le spese a i detti cavalli da per se.

Lunedi la mattina stupiva di sentire un freddotdaacuto, che mai mi pareva aver sentito
stagione tanto fredda, e di vedere in quelle bdadeendemmie, e ricolta del vino non ancora
fornita. Venni a desinare a Viterbo, ove mi meskiasso le pellicie, e tutti i miei ferramenti dell
inverno ; dila a cenare a

S. LORENZO, 29 miglia. Di la venni a dormire a

S. CHIRICO, 32 miglia. Tutte queste stradeossiate assettate uguanno per ordine del Duca di
Toscana : la quale opera e molto bella, e profiteel servigio publico. Dio glielo rimeriti, peréh
le vie difficillime sono per questo mezzo spediteeocommode come le vie d’una Citta. Era cosa
stupenda di sentire il numero infinito di gente elnelava a Roma. Si vedeva per questo conto, che i
cavalli da vettura per andare a Roma erano fuosgnil’pregio di carestia : e quei di ritorno di
Roma si lasciavano per nonnulla. Presso di Siemmecin infiniti altri luoghi, si trova un ponte
doppio, cioé ponte sopra il quale passa un’altgaacon un canale. Giunsimo la sera a

SIENA, 20 miglia. Quella notte mi sentii circaedare della colica : e mi parse sentire la scesa
della pietra. Il Giovedi a buona ora mi venne &dre Guglielmo Felice Ebreo medico, il quale mi
diede un gran discorso dell'ordine del mio viveopra il suggetto delle reni, & arenella. In quel
punto mi partii di Siena : e mi represe la colieaquale mi duro tre, o quattro ore. Al capo delle



guali m’accorsi chiaramente con un grandissimo mottel pettignone, del cazzo, e del culo, che la
pietra era cascata. Venni a cena a

PONTEALCE, 28 miglia. Buttai la una pietra pitogsa ch’'un grano di miglio con alcune
arenella rosse, senza dolore, o difficolta al pasdde partii Venerdi la mattina, e nella strada mi
fermai a

ALTOPASCIO, 16 miglia. Stetti la una ora per faangiare la biada alle bestie : dove senza
gran fastidio buttai con assai sabbio una pietngdy parte soda, parte molle, della grandezza d’'un
grosso grano, e piu. Riscontrammo nella stradacpareontadini i quali coglievano le fronde delle
vigne, la quale guardano per darne l'inverno akstie, altri che coglievano la felce per farne
lattume. Vemmo a dormire a

LUCCA, 8 miglia. Fui la visitato da parecchi Gdumbimini, & artigiani. |l Sabbato 21
d’Ottobre alla mattina mi si spinse fuora un aftretra, la quale si fermé un pezzo nel canale, ma
n'usci pure senza dolore, e difficulta. Questapaiatosto tonda che altramente, dura, e massiccia,
aspera pure, e rozza, bianca dentro, e rossa di,sagsai piu grande ch’un grano. In quel mentre
buttai tuttavia arenella. Di qui si vede, che dissessa la natura si scaria alcune delle voltsi; e
sente come un flusso di questa roba. Ringraziato lddio, ch'esce fuora senza dolore
d’importanza, e non disturba le azioni.

Dopo aver mangiato un’'uva (perché in questo viaggéngiava, pochissimo la mattina, o
nonnulla), mi partii di Lucca senza aspettare d@gntiluomini i quali si mettevano in ordine per
venirmi ad accompagnare. Feci una bella stradpjulgparte piana, avendo della man dritta gli
monticelli carichi d'infiniti oliveti, alla mancaauuli, e d’arente il mare.

Riscontrai in un loco del Stato di Lucca un rmstento il quale € mezzo ruinato per la
trascuraggine de i detti Signori : e fa questottifgran danno alle campagne d’intorno. Questo
instrumento era fatto per il servizio d’asseccaelee in questi paduli, e renderle fertili. S’érato
un gran fosso, al capo del quale tre rote, le qgialovevano di continuo per il mezzo d’un rivo
d’acqua viva, il quale veniva cascando della momdaim su queste ruote, le quali con certi vasi
attaccati ad esse tiravano d’'una banda 'acqudet&d fosso e dell'altra banda la versavano dentro
un altro fosso a canale piu alto : il qual fosgtofa posta, e guarnito di muro d’ogni banda parta
guesta acqua nel mare. Si asseccava cosi tuteskepd’intorno.

Passai nel mezzo di Pietra Santa Castello deh[duEirenza assai grande, & popolato di case,
vuoto tuttavia di persone, perciocche, a quel clkcs, I'aria ci € tanto cattiva che non si puarst
e morono la piu parte, o stentano. Venimmo a cena a

MASSA DI CARRARA, 22 miglia : Terra la quateal Principe di Massa di Casa Cibo. Sivede
un Castello bello alla cima d’'un monticello. Sul zne del detto monticello, intorno al detto
Castello e di sotto di esso, sono le strade, @a$e mtorniate di buone mura. E pil basso fuora le
dette mura, sta un Borgo grande al piano, intooriédltre mura nuove. Il loco € bello, belle strade
belle case, e pitturate. Era sforzato di beremnirvi ; € non se ne beve altri in quelle bandeuali
con certi legni, e ghiara d’'uova, si fanno tanta@dtche non ci manca nulla del colore de i vecchi,
ma hanno non so che sapore non naturale.

La Domenica 22 di Ottobre seguitai prima una stramdto piana, avendo sempre il mare
Tirreno su la man manca vicino d’'una archibugigtan quella strada fra noi, & il mare vimmo una
ruina non molto grande, la quale gli paesani dicessere stata una grande Citta nomata Luna.

Vimmo poi a Sarrezana, Terra della Signoria di@zene si vede la loro insegna, la quale € un
S. Giorgio a cavallo. Tiene la una guardia di sbl@&izzeri, essendo Terra la quale e suta altre
volte del Duca di Firenze. E se non s’intermettalsBeincipe di Massa fra loro, non si dubita, che
Pietra Santa, e Sarrezana, frontiere dell’'un S&ttell'altro, non fussino di continuo alle mani.

Passato Sarrezana (dove fummo sforzati pagageli per una posta per cavallo, e dove si
faceva una grande allegrezza d’artiglieria peaggaggio di Don Gioan de Medici Fratello naturale
del Duca di Firenze, il quale tornava di Genoa’ldgtieratrice, dove era ito da parte del detto
Fratello, come parecchi altri Principi d’ltalia emaancora loro andati ; e fra li altri si facevamgr
grido della sontuosita del Duca di Ferrara, il gnanne a riscontrarla a Padoa con 400 carrozze



avendo domandato licenzia alla Signoria di Vinef&ndare nelle loro Terre con seicento cavalli,
alla quale richiesta Essi aveano fatto rispost&, Iclconcedevano di venire con certo numero
alguanto minore : Lui messe tutta sua gente iroeas, e cosi li mend tutti, ma diminui il numero
de i cavalli. Questo Principe Don Gianni lo iscantnelle via, giovane assai bello di persona,
accompagnato di 20 uomini ben in arnese, ma sullicdvavettura, il quale andare non disdice
punto in ltalia né anco a’ Principi) passato Saeazdasciammo a man stanca la strada di Genoa.

Per andare a Milano c’e poca differenza di papsarGenoa, o per l'altra via, e torna a uno.
Desiderava veder quella Citta, e I'lmperatrice chera. Mi disturbd, che per andarci sono due
strade, l'una lunga di tre giornate di Sarrezama,quale ha 40 miglia di cattivissima, &
alpestrissima via di sassi, e precipizi, € malerist poco si bazzica quella via ; 'altra & periti
discosto tre miglia di Sarrezana, dove si mettempare, e si passa dodici ore in Genoa. lo non
sopportando l'acqua per il difetto del stomacooa tanto sospettando il disagio di quella strada,
qguanto il tentare d’alloaggiamenti per la gran aaib’era in Genoa ; e di piu, che si diceva, che la
strada di Genoa a Milano non era troppo sicuradiiil; e non avendo altro in testa che il mio
ritorno ; mi risolsi di lasciar Genoa da parte,egusi la strada a man dritta fra molte montagne,
tenendo sempre il fondo, e vallone, il lungo dehfe Magra. Et avendola a man stanca passammo
adesso per il Stato di Genoa, adesso del Ducaetiz€, adesso de i Signori di Casa Malespina. In
fine per una via comodamente bona fuori qualchsipasscesi € diripiti giunsimo a dormire a

PONTREMOLI, 30 miglia, Cittda molto lunga, popaati’antichi edifizi non molto belli. Ci
sono alcune ruine, e si dice che si nomava deliclsinAppua. E adesso del Stato di Milano : e
ultimamente la godevano quei di Casa Fiesca. Aldavofu data la prima cosa il cacio, come si fa
verso Milano, e contrade d’intorno Piacenza. Moho date, secondo l'uso di Genoa, delle olive
senza anima acconcie con oglio, & aceto, in forfimsalata buonissime. Il sito d’essa Citt4 e fra le
montagne, & al piede d’esse. Si dava a lavar leirnanbacile pieno d’acqua posta sopra un
scannetto. Bisognava, che si lavasse ognuno le coaneésso I'acqua.

Me ne partii Lunedi 23 la mattina ; e salii, @di¢ir di casa, I'’Apennino alto assai, ma la strada
punto difficile, né pericolosa. Stettimo tutto ilshlendo, e calando montagne alpestre la piu,parte
poco fertili. Venimmo la sera a dormire a

FORNOVO nel Stato del Conte di S. Secondo, 3Qianilyli fu piacere di vidermi uscito delle
mani di quei furfanti della montagna : dei i qugllisa tutta la crudelta a’ viandanti sulla speda de
mangiare, e locare cavalli, che si possa immaginstiefu la messo a tavola diverse sorte
d’intingoletti in forma di mostarda buonissimi diverse sorte. Era l'una di quelle fatta di mele
cotonie. Si sente in quelle bande estrema cardstiavalli a vettura. Sete in mano di gente senza
regola, e senza fede verso i forestieri. Altri page duo giuli per cavallo per posta : a me ne
domandavano tre, e quattro, e cinque giuli pergadstmodo ch’ogni giorno andava piu d’'un
scudo a logar un cavallo, perche oltra di questbas@no due poste dove non ne era che una.

Era la discosto di Parma due poste : e di Patena tino a Piacenza quella medesima strada la
guale era di Fornovo, in modo che non si slungavad che di due poste. Non ci volsi andare per
non disturbare il mio viaggio, avendo dismesso @iino intento. Questo loco é una piccola Villa
di sei, 0 sette casette, posta sopra un piancgdwdella flumara Taro, mi pare che si nomi. La
guale seguitammo Martedi la mattina un pezzo vemerdesinare a

BORGO S. DONI, 12 miglia, Casteluccio, il qualduca di Parma comincia d’intorniare di
mura belle, e ben fornite di fianchi. Si messe tavala della mostarda fatta di mele, e di naraachi
tagliate a pezzi in forma di codogniaco mezzo cotto

Di la lasciando a man dritta Cremona a medesimstanka che Piacenza, seguitando una
bellissima strada pari & in un paese dove fin altoonte non si vede montagna, né inegualita ; il
terreno fertilissimo, mutando di posta in postaatlavi quali due poste io menai al galoppo, per
sentir le forze de i lombi : e non ci trovai ne yra stracchezza : I'orina naturale.

Vicino a Piacenza ci sono due colonne grandi,d’afun lato della strada, I'altra dell’altra,
circa quaranta passi di larghezza fra le due. Agielle quali colonne e scritto in Latino, che si
proibisce di edificare, piantare arbori, e vigna fessi. Non so se voglia conservare la



larghezza della strada solamente, o veramentediclesse colonne fino alla citta, la quale n'é
distante di mezzo miglio, si voglia conservar lgaspra scoperta come ella si vede. Venimmo a
dormire a

PIACENZA, 20 miglia, Citta via assai grande. Heheci giunto assai di bon’ora la voltai
d’'ogni banda tre ore. Strade fangose non lastrigaiteole case. E nella piazza, dove € la sua
grandezza, c’e il Pallazzo della Giustizia, e Igipni, & il concorso di tutti i Cittadini qui intmo,
guarnito di botteghe da nessun conto.

Viddi il Castello, il quale € nelle mani del Réigpo, il quale ci ha guardia di 300 Spagnuoli
mal pagati, a quel ch’io intesi d’essi. La Dianarlattina e la sera si sona con quelli instrumengi c
noi nomamo haubois, & essi fiffari : e si sona Uneaa. Ci € gran gente la dentro, e belle pezze
d’artigliera. Il Duca di Parma non ci va mai. Luparte sua € alloggiato (& in quel tempo era nella
Citta) nella Cittadella, la quale € un Castellaumaltro loco : e mai non va a questo Castello che
tiene il Re Filippo. In fine io non ci viddi nulldegno d’esser veduto, che il novo edificio di S.
Augustino, edificato per di quel che il Re Filippibha messo in iscambio d’'una altra Chiesa di S.
Augustino della quale Lui ha fatto questo Castelatn’egli tiene parte della rendita della Chiesa
stessa. La Chiesa resta a fare, & ha un bel pridia le abitazioni de i Frati, i quali sono 70 di
numero, & i chiostri doppi, sono forniti. Questafemo mi pare in corridori, dormitori, cantine, &
altra faccenda, il piu suntuoso e magnifico chakibia visto in niun altro loco, se ben mi ricordo,
per servigio di Chiesa. Mettono a tavola il saleniazza ; il formaggio un gran pezza senza piatto.

Il Duca di Parma aspettava in Piacenza la vedetaFigliuolo primogenito dell’Arciduca
d’Austria, il quale Figliuolo io viddi a Isprug ; &lesso si diceva, che andasse a Roma per essere
coronato Re de’ Romani. Si porge I'acqua alle matia mescolarla col vino con un cocchiaro
grande d'ottone. Il formaggio che si mangia laeétdtto simile a quelli Piacentini che si vendono
per tutto. Piacenza e dritto la mezza strada dn&@ Lione. Avea, per farla piu dritta verso
Milano, a andare a dormire a

MARIGNANO, 30 miglia : e di la a Milano ne sono dieSlungai di dieci miglia il viaggio per
veder Pavia. Partii a bona ora il Mercordi 25 ddbte seguitando una bella strada, nella quale
orinai una pietrella molle, e sabbio assai. Passanme@l mezzo un Castelluccio del Conte
Santafiore. Sul fine della via varcassimo il Pprsoun catafalco posto sopra due barche con una
loggietta condotto con una longa fune appoggiathiviarsi lochi sopra alcune barchetelle poste per
ordine nel fiume. Vicino a quel loco si mescolddsino al Po. Giunsimo a bona ora a

PAVIA, 30 miglia piccole. Subito mi messi a vedercose principali della Citta, il ponte sopra
il Tesino, le Chiese del Duomo, Carmini, S. Tom&saAgostino, nella quale é I'arca d’Augustino,
ricco sepolcro di marmo bianco con molte statueina certa piazza della Citta si vede una colonna
di mattoni, sopra la quale € una effigie, la qu=dee ritratta di quell’Antonino Pio ch’é a cavallo
innanzi al Campidoglio.

Questa e piu piccola, e non ha alcuna parita dexsl. Ma quel che mi mette piu in dubbio e
questa statua ha delle staffe, & una sella commirdinanzi, e dietro, dove I'altra non ha questo,
confa di tanto meglio con l'opinione de i dotti,ecle staffe, e selle, a questo modo, sono trovate
dapoi. Qualche ignorante scultore forse ha pengdte, questo ci mancasse. Viddi oltra, quel
principio d’edificio del Cardinal Borromeo per éiwizio delli Scolari.

La Citta € grande & onestamente bella, popolataoc@amente, e non ci manca artigiani d’assai
sorte. Poche belle case ci sono. E quella dovegiorhi passati alloggiata I'lmperatrice, € poca
cosa. Viddi le arme di Francia, ma erano scanceligigli. In fine non ci e cosa niuna rara. Si
danno per quelle bande i cavalli a duo giuli pestaoLa meglio osteria, o, a dir meglio, il meglio
albergo dove io avessi albergo di Roma fin quiafposta di Piacenza : e credo la meglio d’ltalia,
di quella di Verona in poi. La piu cattiva di qtesiaggio fu il Falcone di Pavia. Qui si paga,r& i
Milano, la legna a partito : e si manca materas$ei.

Partii di Pavia il Giobbia 26 Ottobre. Pigliai eamdritta la strada mezzo miglio discosta della -
dritta per veder il loco dove dicono esser stafatasso dell’armata del Re Francesco, il quale e
loco piano : e per veder anco la Chartrosa la quateragione ha il grido d’'una bellissima Chiesa.



La facciata dell'intrata tutta di marmo con infiddvori, & cosa veramente da stupirne. C’e di piu,
un ornamento d’Altare d’avorio, nel quale é scalgitVecchio e Novo Testamento. C'e oltra di
guesto il sepolcro di marmo di Gian Galeazzo Visicbondatore della Chiesa : e poi il Coro, &
ornamenti del grande altare, & il chiostro d’'unargtezza inusitata, e bellissimo. Queste son le piu
belle cose. La casa & grandissima d’intorno, eid\non solamente in grandezza, e quantita di
diversi edifici, ma piu in numero di gente, servit@wavalli, cocchi, manovali, & artigiani, d’una
Corte d’'un grandissimo Principe. Si lavora di comt con spesa incredibile, la quale fanno i Patri
delle lor intrate. Il sito & nel mezzo d’un pras@lizssimo. Di la venimmo in

MILANO, 20 miglia. Questa Citta € la piu popolafdtalia, grande, e piena d’ogni sorte
d’artigiani, e di mercanzia : non dissimiglia trapa Parigi, & ha molto la vista di Citta Francese.
Le mancano i palazzi di Roma, Napoli, Genoa, Feenna di grandezza le vince tutte, e di calca di
gente arriva a Venezia. Al Venerdi 7 Ottobre anedlere il Castello per di fuora, e lo girai quasi
tutto. E un grandissimo edificio, e di mirabile temza. Ci & la guardia almeno di 700 Spagnuoli,
benissimo guarnita d’artiglierie, e ci facevanoamacd’ogni intorno alcuni ripari. Quel giorno mi
fermai la per la grandissima pioggia che ci soptagge. Fin allora ci avea il tempo, e la via, molto
favorevolmente servito. Al Sabbato 28 d’Ottobretipdi Milano la mattina. Mi messi in una via
piana e bella ; e con cio fosse cosa che piovassentinuo, e che fusse la via piena d’acqua, non ¢
era fango, inteso che il paese € arenoso. Venesiaare a

BUFFALORA, 18 miglia. Varcammo la sul ponte iifne Naville stretto, ma fondo in modo
che porta a Milano grosse barche. E un poco piui passammo a barche il Tesin, e venimmo
dormire a

NOVARRA, 12 miglia, Cittd piccola, e poco piacé&oposta in un piano. Intorno d’essa
vigne, e boschetti, e terreno fertile. Di la partimla mattina, e venimmo a stare un pezzo, per far
mangiar le bestie, a

VERCEL, 10 miglia, Citta del Duca di Savoia arecessa in piano, e lungo della zesa fiume, il
guale varcammo in barca. Il detto ha fatto in duelgo edificar in gran fretta, & un mondo di
gente, una Fortezza bellina a quel ch’io potti geo di fuori : e ne ha messo in suspetto i
Spagnuoli vicini a quelle bande. Di la passammonpezzo di S. German, e poi di S. Giaco piccole
Castella. E seguendo sempre un bel piano, fergsimamente di noci (perché in quelle contrade
non sono olive, né altro oglio, che di noce) venorerdormire a

LIVORNO, 20 miglia, Villetta dove sono assai caBartimmo Lunedi a buona ora, e seguendo
un cammin piano, venimmo a desinar a

CHIVAS, 10 miglia, & di la varcando assaissimenfiare con barche, & a guado, venimmo a

TURINO, 10 miglia. Ci potevamo venire a desinaréilfaente. Piccola Citta in un sito molto
acquoso, non molto ben edificato, né piacevole goesto che per mezzo delle vie corra un
fiumicello per nettarle delle lordure.
Diedi a Turino cinque scudi, e mezzo, per cavalservirmene fin a Lione, sei giornate, le spese a
fare da per loro. Qui si parla ordinariamente FeaBc, e paiono tutti molto divoti alla Francia. La
lingua popolesca e una lingua la quale non ha @i@siche la pronunzia Italiana : il restante sono
parole delle nostre. Ne partimmo al Martedi ultidiottobre, e venimmo il lungo d’'una via pari a
desinare a

S. AMBROGIO, 2 poste. Di la seguendo un pisimetto fra le montagne, a domire a

SUSA, 2 poste, Castelluccio popolato d’assaiase. lo sentiva li un gran dolore al ginocchio
dritto, il qual dolore mi avea durato assai giomg andava tuttavia augumentando. Le osterie sono
[i meglio che in altri loci d’ltalia, buoni vini,gne cattivo, molto a mangiare, albergatori coresi,
per tutta Savoia. Alla festa di tutti i Santi avendlita la messa venni alla

NOVALESE, una posta. Locai li 8 marroni i quali partassero in sedia fin alla cima di Mon
Senis, e poi al calare di I'altra mi ramassassero.

Montaigne continue ici son Journal en sa Langueireile.



Ici on parle Franceés ; einsi je quite ce lamgétrangier, duquel je me sers bien facilemant,
mais bien mal assiréemant, n’aiant eu loisir, ptnertousiours en compaignie de Francois, de faire
nul apprentissage qui vaille. Je passai la montédldnt-senis moiti€ a cheval, moitié sur une
chese portée par quatre hommes, & autres quifiechissoient. lls me portoient sur leurs épaules.
La montée est de deus heures, pierreuse & mal aisgeevaus qui n'y sont acostumés, mais
autremant sans hasard & difficulté car la montaiggméaussant tousiours en son espessur, vous n'y
voyés nul praecipice ni dangier que de bronchensSous, au dessus du mont, il y a une plaine de
deus lieues, plusieurs maisonetes, lacs & fontefadss poste : point d’abres, oui bien de 'herbe &
des prés qui servent en la douce saison. Lorstoittcouvert de nege. La descente est d’'une lieue
coupée & droite, ou je me fis ramasser a mes medhaeons, & de tout leur service a huit, je
donai deux escus. Toutefois le sul ramasser neeapuun teston, c’est un pesant badinage, mais
sans hasard aucun & sans grand esperit : nouswisnza

LANEBOURG, deux postes, qui est un village audpie la montaigne, ou est la Savoie, &
vinmes coucher a deux lieues, a un petit vilagetoBala il y a force truites, & vins vieus &
nouveaus excellans. De la nous vinmes, par un cherontueus & pierreus, disner a

S. MICHEL, cinq lieues, village ou est la posBe la vinsmes au giste, bien tard & bien
mouillé, a

LA CHAMBRE, cinq lieues, petite Ville d'ou tirereur titre les Marquis de la Chambre. Le
Vandredi, 3 de Novambre, vinmes disner a

AIGUEBELLE, quatre liues, Bourg fermé, & aistg a

MONTMELLIAN, quatre lieues, Ville & Fort, lequeldnt le dessus d’'une petite croupe qui
s’éleve au milieu de la plaine entre ces hautestamgmes ; assise ladicte Ville, audessous du dict
Fort, sur la riviere d’'lsére qui passe a Grenoalsept lieues dudict lieu. Je santois la évidammant
l'excellance des huiles d’ltalie : car celes deadegmmancoint a me faire mal a I'estomac, la ou les
autres jamais ne me revenoint a la bouche. Vinnseda

CHAMBERI, deux lieues, Ville principale de Savopstite, belle & marchande, plantée entre
les mons, mais en un lieu ou ils se reculent fofodt une bien grande plaine. De la nous vinmes
passer leMont du Chathaut, roide & piereus, mais nullemant dangereusnal aisé, au pied
duquel se siet un grand lac, & le long d’icelui@nateau nom8ordeay ou se font des espées de
grand bruit ; & au giste a

HYENE, quatre lieues, petit Bourg. Le Dimanche maibus passames le Rosne que nous
avions a notre mein droite, aprés avoir passécgluiiun petit Fort que le Duc de Savoie y a basti
entre des rochers qui se serrent bien fort ; &hglde I'un d’iceux y a un petit chemin étroit au
bout duquel est ledict Fort, non guiere différamtChiusa,que les Vénitiens ont planté au bout des
montaignes du Tirol. De la continuant tousiourlled entre les montaignes, vinmes d’une trete a

S. RAMBERT, sept lieues, petite vilete audiciora La pluspart des Villes de Savoie ont un
ruisseau qui les lave par le milieu ; & les deustés jusques audict ruisseau ou sont les rues, sont
couverts de grans otervans, en maniere que votes\yaé&ouvert & a sec en tout tamps ; il est vrai
gue les boutiques en sont plus obscures. Le LuxdiessNovambre, nous partismes au matin de S.
Rambert, auquel lieu le siekrancesco CenamBanquier de Lyon, qui y étoit retiré pour la gest
m’envoia de son vin & son neveu, aveq plusieurstiennestes complimans. Je partis de la Lundi
bon matin, & apres estre enfin sorti tout-a-faies enontaignes, comancai d’antrer aus plaines a la
Francese. La je passai en bateau la riviere dadirpont de Chesai, & m’en vins d’une trete a

MONLOEL, six lieues, petite Ville de grandgsage appartenante a Monsieur de Savoie, & la
derniere des sienes. Le Mardi aprés-diner, je pipsste & vins coucher

LYON, deux postes, trois lieues. La Ville meyilbeaucoup a la voir. Le Vandredi jachetai
de Joseph de la Sone, trois courtaus neufs pdldedeux cens escus ; & le jour avant avois aéhet
de Milesieu un cheval de pas de cinquante escus) &utre courtaut trente trois. Le Samedi, jour
de S. Matrtin, j'eus au matin grand mal d’estomaaené&tins au lit jusques aprés midi qu’il me print
un flux de ventre ; je ne disnai point & soupati feeu. Le Dimanche douze de Novambre, le sieur
Alberto GiachinottiFlorentin, qui me fit plusieurs autres courtoisiese dona a disner en sa



maison, & m’offrit a prester de I'argent, n’aiant eonnoissance de moi que lors. Le Mercredi 15
de Novambre 1581, je partis de Lyon aprés disngragun chemin montueus vins coucher a

BORDELIERE, cinq lieues, village ou il n'y a queus maisons. De la le Jeudi matin, fimes
un beau chemin plein, & sur le milieu d’icelui prés Fur, petite vilette, passdmes a bateau la
riviere de Loire, & nous randismes d’une trete a

L'HOSPITAL, huit lieues, petit bourg clos.eDla, vandredi matin, suivismes un chemin
montueus, en tamps aspre de néges, & d'un vant, ccoetre lequel nous venions & nous
randismes a

TIERS, six lieues ; petite Ville sur la rivier&Adlier fort marchande, bien batie & peuplée. lls
font principalemant trafiq de papier, & sont renentéouvrages de couteaus & cartes a jouer. Elle
est également distante de Lyon, de St Flour, delif®@ du Puy. Plus je m’approchois de chés
moi, plus la longur du chemin me sambloit ennuiew&eale vrai, au conte des journées, je n'avois
été a mi chemin de Rome a ma maison, qu’a Charpbarile plus. Cette vile est des terres de la
maison de . . . apartenant a M. de Montpansierfubwoir faire les cartes chéalmier. Il y a
autant d'ouvriers & de fagon a cela qu’a une ahtree besouigne. Les cartes ne se vandent qu’'un
sol les comunes, & les fines deux carolus. Sameds rsuivismes la plaine de la Limaigne grasse ;
& aprés avoir passé a bateau la Doare & puis BAllvinmes coucher au

PONT DU CHATEAU, quatre lieues. La peste a fagtggcuté ce lieu-la, & en ouis plusieurs
histoires notables. La maison du Seigneur, quieestanoir paternel du Viconte de Canillac, fut
brilée ainsi qu’on la vouloit purifier a tout dwfd_edict sieur envoia vers moi un de ses jang ave
plusieurs offres verbales, & me fit prier d’escraeM. de Foix pour la recomandation de son fils
qu'il venoit d’envoier a Rome. Le Dimanche 19 devAlobre, je vins disner a

CLERMONT, deus lieues, & y arrétai en faveur desnaeines chevaux. Lundi 20, je partis au
matin, & sur le haut du Pui de Doume, randis urmerpiassés grande, de forme large & plate, qui
étoit au passage despuis le matin, & I'avois sdatjeur auparavant, seulemant au bout de la verge
; & comme elle vousit choir en la vessie, la saatissi un peu aus reins. Elle n’étoit ni molle ni
dure. Je passai a Pongibaut, ou jalai saluer essgmd Madame de la Fayette, & fus une
demie-heure en sa salle. Cete maison n'a pas theduté que de nom ; I'assiete en est leide
plustost gu'autremant ; le jardin petit, quarré,lesiallées sont relevées de bien 4 ou 5 pieds : le
carreaus sont en fons, ou il y a force fruitierp&u d’herbes, les cotés desdicts carreaus einsin
enfoncés, revetus de pierre de talille. Il faisaitttde nége, & le temps si aspre de vant froitpigu’
ne voioit rien du pais. Je vins coucher a

PONT-A-MUR, sept lieues, petit vilage. Monsieuldadame du Lude étoint a deus lieues de
la. Je vins landemain coucher a

PONT-SARRANT, petit village, six lieues. Ce chemgst garni de chetifves hostelleries
jusques a Limoges, ou toutes fois il n'y a fautevides passables. Il n'y passe que Muletiers &
Messagiers qui courent a Lyon. Ma teste n'étoit Ipag ; & si les orages & vans frédureus &
pluies y nuisent, je lui en donois son soul enroases-1a, ou ils disent I'hiver estre plus aspreq
lieu de France. Le Mercredi 22 de Novambre derf@tivais tamps, je partis de la, & aiant passeé le
long de Feletin, petite Ville qui samble estre biastie, situé en un fons tout entourné de haus
costaus, & étoit encore demi déserte pour la geseée, je vins coucher a

CHASTEIN, cinq lieues, petit méchant village.bis la du vin nouveau & non purifié, a faute
du vin vieus. Le Jeudi 23 aiant tousiours ma testeet estat, & le tamps rude, je vins coucher a

AUBIAC, cinqg lieues, petit village qui estMonsieur de Lausun. De la je m’en vins coucher
landemain a

LIMOGES, six lieues, ou jarrétai tout le Samedi,y achetai un mulet quatre vingt dix
écus-sol, & paiai pour charge de mulet de Lyowilég escus, aiant esté trompé en cela de 4 livres ;
car toutes les autres charges ne coutarent que dsaius & deus tiers d’escu. De Limoges a
Bourdeaus on paie un escu pour ¢ant. Le Dimanchde2Bovambre, je partis aprés disner de
Limoges, & vins coucher aus

CARS, cinq lieues, ou il n’y avoit que Madame dessCLe Lundi vins coucher a



TIVIE, six lieues. Le Mardi coucher a

PERIGUS, cing lieues. Le Mercredi coucher a

MAURIAC, cinq lieues. Le Jeudi jour de St.dka, dernier Novambre, coucher a

MONTAIGNE, sept lieues : d’ou j'étois partes22 de Juin 1580 pour aller a la Fere. Par-einsin
avoit duré mon voyage 17 mois 8 jours.

FIN



"ESSAYONS de parler un peu cette autre languetrowwant sur-tout dans cette contrée ou il me
paroit qu'on parle le langage le plus pur de lac@os, particulierement parmi ceux du pais qui ne
'ont point corrompue par le mélange des patoisinsi Le Samedi matin de bonne heure, jallai
prendre les eaux de Barnabé ; c’est une des festala cette montagne, & I'on est étonné de la
guantité d’eaux chaudes & froides qu’on y voit.rhantagne n’est point trop élevée, & peut avoir
trois milles de circuit. On n’y boit que de I'eae dotre fontaine principale, & de cette autre qui
n'est en vogue que depuis peu d’années. Un Iépremmé Barnabé, ayant essayé des eaux & des
bains de toutes les autres fontaines, se détepoimacelle ci, s'y abandonna & y fut guéri. C'eat s
guérison qui a fait la réputation de cette ean’ylla point de maisons a I'entour, excepté seulemen
une petite loge couverte, & des sieges de piet@uawu canal, qui étant de fer, quoique placé la
récemment, est déja presque tout rongé en desSaudit que c’est la force de I'eau qui le détruit,
ce qui est fort vraisemblable. Cette eau est un ges chaude que l'autre, & selon I'opinion
commune, plus pesante encore & plus violente ;sell@ un peu plus le souffre, mais néantmoins
foiblement. L'endroit ou elle tombe est teint d’uceuleur de cendre comme les nétres, mais peu
sensible ; elle est eloignée de mon logis de presmiille, en tournant au pied de la montagne, &
située beaucoup plus bas que toutes les autrexchauges. Sa distance de la riviere, est d’environ
une ou deux piques. J'en pris cing livres avec gquesinal-aise, parce que ce matin je ne me portois
pas trop bien. Le jour d’auparavant j'avois faiteupromenade d’environ trois milles aprés mon
diner, pendant la chaleur, & je sentis aprés lgpepun peu plus fortement I'effet de cette eau. Je
commencai a la digérer dans I'espace d’'une deniehele fis un grand détour d’environ deux
milles, pour m’en retourner au logis. Je ne sagspa&et exercice extraordinaire me fit grand hien
car les autres jours je m’en retournois tout deestsima chambre, afin que l'air du matin ne pGt me
refroidir, les maisons n’étant point a trente paslal fontaine. La premiere eau que je rendis fut
naturelle, avec beaucoup de sable : les autresnétbianches & crues. J'eus beaucoup de vents.
Quand jeus rendu a peu pres la troisieme livren nmne commencoit a prendre une couleur rouge
; avant le disner j'en avois évacué plus de la ifnolEn faisant le tour de la montagne de toutes
parts, je trouvai plusieurs sources chaudes. Lgsapa disent de plus qu’on y voit pendant I'hiver,
en divers endroits, des évaporations qui prouvert § en a beaucoup d'autres. Elles me
paroissent a moi comme chaudes & en quelque fapm@deur, sans saveur, sans fumée, en com-
paraison des noétres. Je vis a Corsenne un autreitelbdaucoup plus bas que les bains, ou sont en
guantité d’autres petits canaux plus commodes gsealitres. lls disent ici qu’il y a plusieurs
fontaines, au nombre de huit ou dix, qui formerst c@naux. A la téte de chacun, est inscrit un nom
différent, qui annonce leurs divers effets : coml@meSavoureuse, la Douce, '’Amoureuse, la
Couronne ou la Couronnée, la Désespérée, &c. &rigé\vil y a certains canaux plus chauds les uns
gue les autres.

Les montagnes des environs sont presque toutdsedeen bled & en vignes : au lieu qu’il n'y
avoit, il y a cinquante ans, que des bois & dedaifpdes. On voit encore un petit nombre de
montagnes pelées & dont la cime est couverte dgeneiais elles sont assez éloignées de la. Le
peuple mange du pain de bois : c’est ainsi qu'dsnment, par forme de proverbe, le pain de
chataigne qui est leur principale récolte ; & it &8t comme celui qu’'on nomme en France pain
d’épice. Je nai jamais tant vu de serpents & @pauds. Les enfans n'osent méme assez souvent
aller cueillir les fraises dont il y a grande abamck sur la montagne & dans les buissons, de peur
des serpents.

Plusieurs Buveurs d’eau, a chaqgue verre, prenmeig ou quatre grains de coriandre pour
chasser les vents. Le dimanche de Paques, 14 dgermpas cing livres & plus de I'eau de Barnabé,
parce que mon verre en contenoit plus d’'une liteedonnent ici le nom de Paques aux quatre
principales fétes de l'année. Je rendis beaucougabie la premiere fois ; & avant qu'il fut deux
heures, javois évacué plus des deux tiers de I'savant que je I'avois prise, avec I'envie d’ain
& avec les dispositions que j'apportois ordinairemaux autres bains. Elle me tenoit le verre libre,
& passoit tres bien. La livre d’'ltalie n'est que di@uze onces.



On vit ici a trés bon marché. La livre de veausdben & trés tendre, colte environ trois fois de
France. Il y a beaucoup de truites, mais de pespece. On y voit de bons ouvriers en parasols, &
I'on en porte, de cette fabrique partout. Toutéecebntrée est montueuse & I'on y voit peu de che-
mins unis ; cependant il s’en trouve de fort agi€mab& jusqu’aux petites rues de la montagne, la
plipart sont pavées. Je donnai aprés diner uneb@bicsannes, & |'y dansai moi-méme pour ne pas
paroitre trop réservé. Dans certains lieux delidfaomme en Toscane & dans le duché d’Urbin,
les femmes font la révérence a la Francoise, emtplés genoux. Prés du canal de la fontaine la
plus voisine du bourg, est un marbre quarré, qyanposé il y a précisément cent dix ans, le
premier jour de Mai, & sur lequel les propriétésca¢te fontaine, sont inscrites & gravées. Je ne
rapporte pointe l'inscription, parce qu’elle seuwe dans plusieurs Livres imprimés ou il est parlé
des bains de Luques. A tous les bains, on trouvpetiees horloges pour 'usage commun ; j'en
avois toujours deux sur ma table qu’on m’avoit @eét Le soir je ne mangeai que trois tranches de
pain roties avec du beurre & du sucre, sans bbed.undi, comme je jugeai que cette eau avoit
assez ouvert la voie, je repris de celle de lagioet ordinaire, & j'en avalai cing livres; elle me
provoqua point de sueur, comme elle faisoit orderaent. La premiere fois que jurinois, je
rendois du sable qui paroissoit étre en effet dagniens de pierre. Cette eau me sembloit presque
froide en comparaison de celle de Barnabé, quaiglle-ci ait une chaleur fort modérée & bien
éloignée de celle des eaux de Plombieres & de BegmiElle fit un bon effet des deux cotés ; ainsi
je fus heureux de ne pas croire ces Médecins gwinment d’abandonner la boisson, lorsqu’elle ne
réussit pas dés le premier jour. Le Mardi 16 de, Mamme c’est I'usage du pais, conforme a mon
go(t, je discontinuai de boire, & je restai plusr@@ heure dans le bain sous la source méme, parce
gu’ailleurs 'eau me paroissoit trop froide. Enfiotpmme je sentois toujours des vents dans le
bas-ventre & dans les intestins, quoique sans dodesans qu’il y en et dans mon estomach,
jappréhendai que 'eau n’en fOt particulierementcause, & je discontinuai d’en boire. Mais je me
plaisois si fort dans le bain, que je m’y seroida@mi volontiers. |l ne me fit pas suer, mais ¢ m
tint le corps libre ; je m’essuyai bien, je garldgiit quelque tems.

Tous les mois on fait la revue de soldats de@bavicariat. Mon Colonel, de qui je recevois des
politesses infinies, fit la sienne. 1l y avoit decens piquiers & arquebusiers ; il les fit manceuvre
les uns contre les autres, &, pour des paysangnilsndent assez bien les évolutions : mais son
principal emploi, est de les tenir en bon ordreje&leur enseigner la discipline militaire. Le peupl
est ici divisé en deux patrtis, I'un Frangois & teEspagnol. Cette division fait naitre souvers de
querelles sérieuses : elle éclate méme en puldie.Hommes & les femmes de notre parti portent
des touffes de fleurs sur l'oreille droite, avedtnet & des floccons de cheveux, ou telles choses
semblables : dans le parti des Espagnols, ilsdeemt de I'autre c6té. Ici les paysans & leurs-fem
mes sont habillés comme les gentiishommes. On n@oemt de paysanne qui ne porte des souliers
blancs, de beaux bas de fil & un tablier d’'armoécouleur. Elles dansent & font fort bien les
caprioles & le moulinet. Quand on dit le Princenslaette Seigneurie, on entend le Conseil des cent
vingt. Le Colonel ne peut prendre une femme sangelaission du Prince, & il ne I'obtient
gu’avec beaucoup de peine, parce qu'on ne veugipidsse fasse des amis & des parens dans le
pays. Il ne peut encore y acquérir aucune possesaiocun soldat ne peut quitter le pays sans
congé. Il y en a beaucoup que la pauvreté forceneedier sur ces montagnes, & de ce qu’ils
amassent ils achettent leurs armes.

Le Mercredi je fus au bain, & 'y restai pldsine heure ; j'y suai un peu & je me baignai kzté
On voit bien la que l'usage des poéles d’Allemagstetres-commode dans I'hiver pour chauffer les
habits & tout ce qu’on veut ; car notre Maitre déb en mettant quelques charbons sur une péle de
fer propre & tenir de la braise, & I'élevant un peec une brique, pour que l'air qu’il recoit par c
moyen puisse nourrir le feu, fait chauffer trésabierés-promptement, hardes, & plus
commodément que nous ne pourrions faire a notre feette péle est faite comme un de nos
bassins. On appelle ici toutes les jeunes fillesadier, petites ou fillettes ; & les gar¢cons quomt’
point encore de barbe, enfans.



Le Jeudi je fus un peu plus soigneux, & je fEibain plus a mon aise ; j'y suai un peu, & je me
mis la téte sous le sourgeon. Je sentois que tervaiffoiblissoit un peu, avec quelque pesanteur
aux reins, cependant je rendois du sable & assdlegimes, comme lorsque je prenois les eaux.
D’ailleurs je trouvois que ces eaux me faisoienmi@éme effet qu’en les buvant. Je continuai le
Vendredi. On voyoit tous les jours charger une deaquantité d’eau de cette fontaine & de celle de
Corsenne destinée pour divers endroits d’ltaliendl sembloit que ces bains m’éclaircissoient le
teint. J'étois toujours sujet aux mémes vents dendas ventre, mais sans douleur ; c’est
apparemment ce qui me faisoit rendre dans messubieaucoup d’écume, & de petites bulles qui
ne s'évanouissoient qu’'au bout de quelque temslgQefis il s’y trouvoit aussi des poils noirs,
mais en petite quantité, & je me rappelle qu'aoiseefen rendois beaucoup. Ordinairement mes
urines étoient troubles & chargées d’'une matieesggr ou comme huileuse. Les gens du pays ne
sont pas a beaucoup prés aussi carnaciers que pous'y vend que de la viande ordinaire, & a
peine en sgavent-ils le prix. Un tres-beau levieians cette saison me fut vendu au premier mot six
sols de France. On ne chasse point & on n'appooiet pe gibier, parce que personne ne
l'acheteroit.

Le Samedi, parce qu'il faisoit trés-mauvais $e€nun vent si fort, qu’on sentoit bien dans les
chambres le défaut de contrevents & de vitres, @stins de me baigner & de boire. Je voyois un
grand effet de ces eaux, en ce que mon frere,ejgerrappelloit pas d’avoir jamais rendu du sable
naturellement ni dans d’autres bains ou il en aboiavec moi, en rendoit cependant ici en grande
guantité. Le Dimanche matin je me baignai le conps la téte. L'apreés-dinée je donnai un bal avec
des prix publics, comme on a coutume de faire abegss, & je fus bien aise de faire cette
galanterie au commencement de I'année. Cing oyoabs auparavant, j'avois fait publier la féte
dans tous les lieux voisins : la veille, je fis tparierement inviter, tant au bal qu’au souper qui
devoit le suivre, tous les gentiishommes & les Dauog se trouvoient aux deux bains, & j'envoyai
a Lucques pour les prix. L'usage est qu’on en dglasieurs, pour ne pas paroitre favoriser une
femme seule préférablement aux autres ; pour émi@me toute jalousie, tout soupcon, il y a
toujours huit ou dix prix pour les femmes, & deux tois pour les hommes. Je fus sollicité par
beaucoup de personnes qui me prioient de ne pobiteo, I'une elle-méme, l'autre sa niéce, une
autre sa fille. Quelques jours auparavant, M. Jan/incenzo Saminiati, mon ami particulier,
m’envoya de Lucques, comme je le lui avois demgmaiéune lettre, une ceinture de cuir & un
bonnet de drap noir pour les hommes ; & pour lesties, deux tabliers de taffetas, I'un verd &
lautre violet (car il est bon de scavoir qu’il ytaujours quelques prix plus considérables pour
pouvoir favoriser une ou deux femmes a son chdex autres tabliers d’étamine, quatre carterons
d’épingles, quatre paires d’escarpins, dont je donne paire a une jolie fille hors du bal ; une
paire de mules, a laquelle jajoutai une paire cdegins, ne faisant qu’un prix des deux ; trois
coéffes de gaze, trois tresses qui faisoient pss & quatre petits colliers de perles : ce quisbit
dix-neuf prix pour les femmes. Le tout me reve®oitn peu plus de six écus. J'eus aprés cela cing
fiffres que je nourris pendant tout le jour, & @it donnai un écu pour eux tous : en quoi je fus
heureux, parce qu’on ne les a pas a si bon ma@hattache ces prix a un cercle fort orné de tous
cOtés, & ils sont exposés a la vue de tout le monde

Nous commencames le bal sur la place avectesé&s du voisinage, & je craignois d’abord que
nous ne restassions seuls ; mais il vint bien-ttdnde compagnie de toutes parts, &
particulierement plusieurs Gentilshommes & DamedadSeigneurie, que je recus & entretins de
mon mieux, ensorte qu’ils me parurent assez cormtermaoi. Comme il faisoit un peu chaud, nous
allames a la salle du Palais de Buonvisi, qui éteg-propre pour le bal. Le jour commencant a
baisser, vers les 22 heures, je m’adressai aux D&aelus distinguées, & je leur dis que n'ayant
ni le talent, ni la hardiesse d’apprécier toutesbleautés, les graces & les gentillesses que @s/oy
dans ces jeunes filles, je les priois de s’en @raeties-mémes, & de distribuer les prix a la t@up
selon le mérite. Nous fumes quelque tems sur lanténie, parce qu’elles refusoient ce délicat
emploi, prenant cela pour pure honnéteté de ma [pafin, je leur proposai cette condition, que si
elles vouloient m’admettre dans leur conseil, jEmnerois mon avis. En effet, jallais choisissant



des yeux, tantét 'une, tantdt l'autre, & javomujours égard a la beauté, a la gentillesse : @ou
leur faisois observer que I'agrément du bal ne dépie pas seulement du mouvement des piés,
mais encore de la contenance, de l'air, de la bdagen & de la grace de toute la personne. Les
présens furent ainsi distribués, aux unes plus,aaires moins, convenablement. La distributrice
les offroit de ma part aux danseuses ; & moi, autrede, je lui en renvoyois toute I'obligation.
Tout se passa de cette maniere avec beaucoup &’&dfe regle, si ce n'est qu'une de ces
Demoiselles refusa le prix qu’on lui présentoitn& fit prier de le donner pour I'amour d’elle &
une autre : ce que je ne jugeai point a proposade,fparce que celle-ci n'étoit pas des plus
aimibles. Pour la distribution de ces prix, on dloitecelles qui s’étoient distinguées ; chacune
sortant de sa place a tour de r6le, venoit trolev@ame & moi qui étions assis tout pres l'un de
lautre. Je présentois le prix qui me sembloit @mable, aprés I'avoir baisé, a cette Dame, qui le
prenant de ma main, le donnoit a ces jeunes fi#leleur disoit toujours d’'un air agréable : c’est
Monsieur qui vous fait ce beau présent ; remergez-Point du tout : vous en avez I'obligation a
cette Dame qui vous a jugé digne, entre tant déautie cette petite récompense. Je suis seulement
faché qu’il ne soit pas plus digne de telle ouetele vos qualités ; ce que je disois suivant ce
gu’elles étoient. On fit tout de suite la méme ehpsur les hommes. Je ne comprends point ici les
Gentilshommes & les Dames, quoiqu’ils eussent jpaig a la danse. C’est véritablement un spec-
tacle agréable & rare pour nous autres Francoisjodedes paysannes si gentilles, mises comme
des Dames, danser aussi bien, & le disputer aublennes danseuses, si ce n'est qu’elles dansent
autrement. J'invitai tout le monde a souper, parcen ltalie les festins ne sont autre chose qu’'un
de nos repas bien légers en France. J'en fus guatte plusieurs pieces de veau & quelques paires
de poulets. J'eus a souper le Colonel de ce vigavla Francois Gambarini, Gentilhomme Bo-
lonois, mon ami, avec un Gentilhomme Francois, & dautres. Mais je fis mettre a table Divizia,
pauvre paysanne qui demeure a deux mille des b@eise femme, aussi que son mari, vit du
travail de ses mains. Elle est laide, agée dedisapt ans, avec un goétre a la gorge, & ne sait ni
lire ni écrire. Mais, comme des sa tendre jeundsgavoit dans la maison de son pere un de ses
oncles qui lisoit toujours en sa présence I'Aric&tquelques autres poétes, son esprit s'est trouvé
tellement propre a la poésie, que non-seulemenfatl des vers d’'une promptitude extraordinaire,
mais encore y fait entrer les fables anciennesndess des Dieux, des pays, des sciences & des
hommes illustres, comme si elle avoit fait un codiegude réglé. Elle avoit fait beaucoup de vers
pour moi. Ce ne sont a la vérité que des vers &idess, mais d’un style élégant & aisé. Il y eut a
ce bal plus de cent personnes étrangeres, quadgees n'y flt gueres propre, parce qu’alors on
recueilloit la grande principale récolte de toutnhée. Car dans ce tems les gens du pays
travailloient, sans avoir égard aux Fétes, a duaillir & matin des feuilles de mdrier pour leurs
vers a soie, & toutes les jeunes filles sont ocespe ce travail.

Le Lundi matin jallai au bain un peu plus tayd’a I'ordinaire, parce que je me fis tondre &
raser ; je me baignai la téte & je recus la doymmedant plus d’'un quart-d’heure sous la grande
source.

A mon bal, il y eut entr'autres le Vicaire dauiqui juge les causes. C’'est ainsi qu’on appeile u
magistrat sémestre que la Seigneurie envoye a ehdgpariat, pour juger les causes civiles en
premiere instance, & il connoit de toutes celleisnipxcedent pas une petite somme fixée. Il y a un
autre Officier pour les causes criminelles. Jeefisendre a celui ci qu’il me paroissoit a propos qu
la Seigneurie mit ici quelque regle, ce qui seres facile, & je lui suggérai méme les moyens qui
me sembloient les plus convenables. C’étoit que tesi Marchands qui viennent en grand nombre
prendre de ces eaux, pour les porter dans totaéd,| fussent munis d’'une attestation de la gténti
d’eaux dont ils sont chargés ; ce qui les empédhdip commettre aucune fraude, comme jen
avois fait 'experience de la maniere que voici. dénces muletiers vient trouver mon héte qui n’est
gu’un particulier, & le prie de lui donner une attion par écrit, comme il porte vingt quatre
charges de cette eau, tandis qu’il n’en avoit quagre. L’hote refusa d’abord d’attester une paeill
fausseté ; mais le muletier répondit que dans gumtrsix jours il reviendroit chercher les vingt au
tres charges ; ce qu'il ne fit pas, comme je leadid/icaire. Celui-ci recut trés-bien mon avis jisna



il insista tant qu’il put, pour favoir le nom du ketier, quelle étoit sa figure, quels chevaux biav

& je ne voulus jamais lui faire connoitre ni 'un Fautre. Je lui dis encore que je voulois
commencer a établir dans ce lieu la coutume obseataés les bains les plus fameux de I'Europe,
ou les personnes de quelque rang laissent leuresapour témoigner I'obligation qu’ils ont a ces
eaux ; il m’en remercia beaucoup pour la Seigne@i®commencoit alors en quelques endroits a
couper le foin. Le Mardi je restai deux heures aun b& je pris la douche sur la téte pendant un peu
plus d’'un quart-d’heure.

Il vint ce méme jour aux bains un Marchand denttnee établi & Rome ; il avoit plusieurs
infirmités extraordinaires, cependant il parloitafoit toujours ; il étoit méme, a ce qu’on voyoit,
content de vivre & gai. Sa principale maladie éfola téte ; il I'avoit si foible, qu’il disoit awo
perdu la mémoire, au point qu’aprés avoir mange ipouvoir jamais se rappeller ce qui lui avoit
été servi a table. S'il sortoit de sa maison pdler a quelque affaire, il falloit qu’il y revintixifois
pour demander ou il devoit aller. A peine pouvbithiir le Pater. De la fin de cette priere, |l
revenoit cent fois au commencement, ne s'appertgaarais a la fin d’avoir commencé, ni en
recommencant qu'il edt fini. Il avoit été sourdeagle, & avoit eu de grands maux. Il sentoit une si
grande chaleur aux reins qu’il étoit obligé de portoujours une ceinture de plomb. Depuis
plusieurs années il vivoit sous la discipline degdkkins, dont il observoit religieusement le
régime. |l étoit assez plaisant de voir les diffiées ordonnances des Médecins de divers endroits
d’ltalie, toutes contraires les unes aux autrestaut sur le fait de ces bains & des douches. De
vingt consultations, il 'y en avoit pas deux daat entr'elles. Elles se condamnoient presque
toutes l'une l'autre, & s’accusoient d’homicide.

Cet homme étoit sujet & un accident étrangsécpar les vents dont il étoit plein ; ils lui seent
des oreilles avec tant de furie, que souventésipéchoient de dormir ; & quand il bailloit, il sen
toit tout &-coup sortir des vents impétueux patecedie. Il disoit que le meilleur remede qu’il §te
pour se rendre le ventre libre, étoit de mettresdanbouche quatre grains de coriandre confits un
peu gros, puis apres les avoir un peu détrempéshéfies avec sa salive, d’en faire un supposi-
toire, & que l'effet en étoit aussi, prompt quesbie. Ce méme homme est le premier a quijai vu
ces grands chapeaux faits de plumes de paon, ¢teuen Iéger taffetas a 'ouverture de la téte. Le
sien étoit haut d’'un palme (environ six a sept esic& fort ample ; la coéffe au dedans étoit
d’armoisine, & proportionnée a la grosseur de ta pbur que le soleil ne pat pénétrer ; les ailes
avoient a-peu pres un pied & demi de largeur, genir lieu de nos parasols, qui, a la vérité, ne
sont pas commodes a porter a cheval.

Comme je me suis autrefois repenti de n'avodrdxait plus particulierement sur les autres bains,
ce qui auroit pu me servir de regle & d’exemple pmws ceux que jaurois vus dans la suite, je
veux cette fois m'étendre & me mettre au largecstte matiere. Le Mercredi je me rendis au bain ;
je sentis de la chaleur dans le corps, & jeus suneur extraordinaire avec un peu de foiblesse.
J'éprouvai de la sécheresse & de I'apreté dansuale ; & a la sortie du bain, il me prit je nessai
guel étourdissement, comme il m’en arrivoit danssttes autres, a cause de la chaleur de l'eau, a
Plombieres, & Bagneres, a Preissac, &c. mais n@reaux de Barbotan, ni méme a celles-ci,
excepté ce Mercredi la: soit que 'y fusse allébiden meilleure heure que les autres jours, &
n'ayant pas encore déchargé mon corps, soit qieysasse I'eau beaucoup plus chaude qu’a
'ordinaire. J'y restai une heure & demie, & jepla douche sur la téte environ pendant un quart--
d’heure. C’étoit bien aller contre la regle ordimeaique de prendre la douche dans le bain, puisque
l'usage est de prendre séparement 'un apres égytuis de la prendre a ces eaux, tandis qu’on va
communément aux douches de l'autre bain ou on fdesdpa telle ou telle source, les uns a la
premiere, d’autres a la seconde, d’autres a lai¢mie, suivant 'ordonnance des Médecins ; comme
aussi de boire, de me baigner, & de boire encares distinguer les jours de boisson & les jours de
bain, comme font les autres qui boivent & prenrages cela, le bain certains jours de suite ; de ne



point observer encore une certaine durée de temmape que les autres boivent dix jours tout au
plus, & se baignent au moins pendant vingt-cingladmain a la main, ou de main en main ; enfin
de me baigner une seule fois le jour, tandis gg®baigne toujours deux fois, & de rester fort peu
de tems a la douche, au lieu qu’on y demeure tosiju moins une heure le matin & autant le soir.
Quant a l'usage qui s’y pratique généralement daiseraser le sommet de la téte, & de mettre sur
la tonsure un petit morceau d’étoffe ou de dragailee qu’on assujettit avec des filets (ou des
bandelettes), ma téte lisse n’en avoit pas besoin.

Dans la méme matinée, jeus la visite du Vea# des principaux Gentilhommes de la
Seigneurie qui venoient justement des autres lminds logeoient. Le Vicaire me raconta, entre
autre choses, un accident singulier qui lui étoivé, il y a quelques années, par la piqulre d'un
scarabée qu’il recut a I'endroit le plus charnupduce. Cette piqudre le mit en tel état qu'’il pensa
mourir de défaillance. Il fut ensuite réduit a uede extrémité, qu’il fut cing mois au lit sans
pouvoir se remuer, étant continuellement sur lesre& cette posture les échauffa si fort qu'y s’
forma la gravelle, dont il souffrit beaucoup perdalns d’'un an, ainsi que de la colique. Enfin son
pere, qui étoit Gouverneur de Velitri, lui envoyaeucertaine pierre verte qu'il avoit eue par le
moyen d’un Religieux qui avoit été dans I'Inde p&ndant tout le tems qu’il porta cette pierregil n
sentit jamais ni douleur ni gravelle. Il se trouven cet état depuis deux ans. Quant a I'effetl idea
la piqudre, le doigt & presque toute la main laiéht restés comme perclus ; le bras étoit tellemen
affoibli, que tous les ans il venoit aux bains deseéne pour faire donner la douche a ce bras, ainsi
gu’a sa main, comme il la prenoit alors.

Le peuple est ici fort pauvre ; ils mangeoigahs ce tems des mdres vertes qu’ils cueilloient su
les arbres, en les dépouillant de leurs feuillas s vers a soie.
Comme le marché du loyer de la maison que jocisuptoit demeuré incertain pour le mois de
Juin, je voulus m’en eclaircir avec I'H6te. Cet homvoyant combien jétois sollicité de tous ses
voisins, & sur-tout du maitre du Palais Bonvisi me 'avoit offert pour un écu d’or par jour prt |
parti de me la laisser tant que je voudrois a re@® vingt-cinqg écus d’or par mois, a commencer au
premier de Juin, & jusqu’a ce terme le premier r@rcontinuoit. L'envie, dans ce lieu-la, les
haines cachées & mortelles, regnent parmi les d@itquoigu’ils soient tous a peu-pres parens ;
car une femme me disoit un jour ce proverliguiconque veut que sa femme devienne féconde,
gu’il 'envoye a ce bain, & se garde bien d’'y ver@e qui me plaisoit beaucoup, entr'autres choses,
dans la maison ou jétois, c’étoit de pouvoir atier bain au lit par un chemin uni, & en traversant
une cour de trente pas. Je voyois avec peine legemidépouillés de leurs feuilles, ce qui me
représentoit I'hiver au milieu de I'été. Le sableege rendois continuellement (par les urines) me
paroissoit beaucoup plus raboteux que de coutumme&causoit tous les jours je ne sai quels
picotemens a la verge.

On voyoit tous les jours ici porter de toutestp différents essais de vins dans de petitstigco
pour que les Etrangers qui s’y trouvoient en engegat chercher ; mais il y en avoit trés peu de
bons. Les vins blancs étoient Iégers, mais aigietsuds, ou plutét grossiers, apres & durs, si 'on
n’avoit la précaution de faire venir de LucquesdeuPescia, du Trevisan ou Trebbiano : vin blanc
assez mir, & cependant peu délicat.

Le Jeudi, jour de la Féte-Dieu, je pris umlampéré pendant plus d’une heure ; j'y suai
tres-peu, & j'en sortis sans aucune altératioomddis donner la douche sur la téte pendant un
demi-quart-d’heure & quand jeus regagné monéitnyendormis profondément. Je prenois plus de
plaisir a me baigner & a prendre la douche qu'agt@utre chose. Je sentois aux mains & aux autres
parties du corps quelques demangeaisons; maisygparcus qu’il y avoit parmi les Habitans
beaucoup de galleux, & que les enfans étoientsajees croltes de lait (Qu’on nomauhores.

Ici, comme ailleurs, les gens du pays méprisemgueenous recherchons avec tant de difficultés ;
j'en ai vu beaucoup qui n’avoient jamais goQté e& e€aux & qui n'en faisoient point de cas.



Cependant il y a peu de vieillards. Avec les flegmee je rendois continuellement par les urines,
on voyoit du sable enveloppé qui s’y tenoit suspeharsque je recevois la douche sur le
bas-ventre, je croyois éprouver cet effet du bguri] me faisoit sortir des vents. Certainement j'a
senti soudain diminuer & vue d'oeil I'enflure qlevpis a mon testicule droit, qui quelquefois étoit
gonflé, comme il m’'arrive assez souvent : d’'ougadaus que ce gonflement est causé par les vents
qui s’y renferment. Le Vendredi je me baignai adioaire, & je pris un peu plus long tems la
douche sur la téte. La quantité extraordinaireadidesque je rendois continuellement me faisoit
soupconner qu'il venoit des reins, ou il étoit enfé ; car en pressant & paitrissant ce sable on en
et fait une grosse pelotte : ce qui prouve gubhMenoit plutot de 1a, que de I'eau qui I'y auroit
produit & fait sortir immédiatement. Le Samedi je tmaignai pendant deux heures, & je pris la
douche plus d’'un quart-d’heure. Le Dimanche je eposai. Le méme jour, un Gentilhomme nous
donna un bal. Le défaut d’horloges qui manquer&idans la plus grande partie d'ltalie, me
paroissoit fort incommode. Il y a dans la maisorbein une Vierge, avec cette inscription en vers

Faites, Vierge Sainte, par votre pouvoir, que quige entrera dans ce bain, en sorte sain de corps
& d’esprit.

On ne peut trop louer la beauté & [l'utilité Beméthode qu’ils ont de cultiver les montagnes
jusqu’a la cime, en y faisant, en forme d’escaliete grand degrés circulaires tout autour, &
fortifiant le haut de ces degrés, tantdt avec desgs, tantdt avec d’autres revétemens, lorsque la
terre n'est pas assez ferme par elle-méme. Leptemede cet escalier, selon qu’il se trouve otsplu
large ou plus étroit, est rempli de grain ; & soxtrémité vers le vallon c’est a-dire, la
circonférence ou le tour, est entourée de vigredin, par-tout ou I'on ne peut trouver ni faire un
terrein uni, comme vers la cime, tout est mis gmes.

Au bal du Gentilhomme Bolonois, une femme se anitanser avec un vase plein d’eau sur la
téte, & le tenant toujours ferme & droit, ellelfitkaucoup de mouvemens d’'une grande hardiesse.

Les Médecins étoient étonnés de voir la plug@amos Francois boire le matin, & puis se baigner
le méme jour. Le Lundi matin je restai pendant deexres au bain ; mais je ne pris pas la douche,
parce que j'eus la fantaisie de boire trois livilg=au, qui m’émdrent un peu. Je me baignois la tous
les matins les yeux, en les tenant ouverts daas ['e&e qui ne me fit ni bien ni mal. Je crois e
me débarrassai de mes trois livres d’eau dansife bar jurinai beaucoup ; & suai méme un peu
plus qu’'a l'ordinaire, & je fis quelqu’autre évadiod. Comme les jours précédens je m’étois senti
plus resserré que de coutume, javois pris, suiVanecette marquée ci-dessus, trois grains de
coriandre confits qui m’avoient fait rendre beaycade vents, dont j'étois tout plein, & peu d’autres
choses. Mais, quoique je me purgeasse admirablele®meins, je ne laissois pas d’y sentir des
picotemens que jattribuois plutét aux ventositésactoute autre cause. Le Mardi je restai deux
heures au bain ; je me tins une demi heure a lahgo& je ne bus point. Le Mercredi je fus dans le
bain une heure & demie, & je pris la douche envpendant une demi-heure.

Jusqu’a présent, a dire le vrai, par le peaaemunication & de familiarité que j'avois avec ces
gens-la, je n'avois gueres bien soutenu la rémutatiesprit & d’habileté qu’'on m’a faite ; on ne
m’avoit point vu aucune faculté extraordinaire, pqu’on dat s’émerveiller de moi, & faire tant de
cas de nos petits avantages. Cependant ce mémguielgues Médecins ayant a faire une consulta-
tion importante pour un jeune Seigneur, M. PauCdsis, (neveu du Cardinal de ce nom), qui étoit
a ces bains, ils vinrent me prier, de sa part,aldoir bien entendre leurs avis & leur délibération
parce qu’il étoit résolu de s’en tenir entiérem@&mba décision. J’en riois alors en moi méme ; mais
il m'est arrivé plus d’'une fois pareille chose &g Rome.

J’éprouvois encore quelquefois des éblouisserdans les yeux, quand je m’appliquois ou a lire
ou a regarder fixement quelqu’objet lumineux. Ce minquiettoit, c’étoit de voir que cette
incommodité continuoit depuis le jour que la migeime prit prés de Florence. Je sentois une



pesanteur de téte sur le front, sans douleur, &yaag se couvroient de certains nuages qui ne me
rendoient pas la vue courte ; mais qui la troulbbbmguelquefois, je ne sais comment. Depuis la

migraine y étoit retombée deux ou trois fois, & sl@es derniers jours, elle s'y arrétoit davantage,
me laissant d’ailleurs assez libre dans mes actiomas elle me reprenoit tous les jours depuis que
j'avois pris la douche sur la téte, & je commengdiavoir les yeux voilés comme autrefois, sans

douleur ni inflammation. Il en étoit ainsi de moalrde téte, que je n'avois pas senti depuis dix ans
jusqu’au jour que cette migraine me prit. Or, cnaigt encore que la douche ne m’affoiblit la téte,

je ne voulus point la prendre.

Le Jeudi je me baignai seulement une heure.

Le Vendredi, le Samedi & le Dimanche, je nedisun remede, tant par la méme crainte, que
parce que je me trouvois moins dispos, rendanbtwsjquantité de sable. Ma téte d’ailleurs
toujours de méme, ne se rétablissoit point dansbemnétat : a certaines heures je sentois une
altération qu’augmentoit encore le travail de I'giraation.

Le Lundi matin je bus en 13 verres, six livkedemie d’eau de la fontaine ordinaire ; je riend
environ trois livres d’eau blanche & crue avantlieer, & le reste peu-a-peu. Quoique mon mal de
téte ne fat ni continuel, ni fort violent, il mendoit le teint assez mauvais. Cependant je ne isento
ni incommodité, ni foiblesse, comme jen avois anciement éprouvé quelquefois ; mais j'avois
seulement les yeux chargés, & la vue un peu tro@#gour, on commenca dans la plaine a couper
le seigle.

Le Mardi au point du jour jallai a la fontaike Barnabé, & je bus six livres d’eau en six verres
Il tomboit une petite pluie, je suai un peu. Cditasson m'émut le corps & me lava bien les
intestins ; c’est pourquoi je ne puis juger dedajae j'en avois rendu. J'urinai peu ; mais dansxde
heures javois repris ma couleur naturelle.

On trouve ici une pension pour six écus d’oeauiron par mois ; on a une chambre particuliere,
avec toutes les commodités que 'on veut, & letvyadessse par-dessus le marché ; quand on n'a pas
de valet on est servi par 'hdte en beaucoup deash& nourri convenablement.

Avant la fin du jour naturel, javois rendu todteau, & plus que je n’en avois bu dans toutes les
boissons que javois prises. Je ne bus qu’uneepietis une demie livre d’eau & mon repas, & je
soupai peu.

Le Mercredi qui fut pluvieux, je pris de 'eaudinaire sept livres en sept fois ; je la rendisca
ce que javois bu de plus.

Le Jeudi j'en pris neuf livres, c’est a-dire, sdjpne premiere séance ; & puis quand je commen-
cai a la rendre, jen envoyai chercher deux adivess. Je la rendis de tous c6tés, & je bus tes-p
a mon repas.

Le Vendredi & le Samedi je fis la méme choseDimanche je me tins tranquille.

Le Lundi je pris sept livres d’eau en sept @sriJe rendois toujours du sable, mais un peu moins
gue quand je prenois le bain ; ce que je voyoisara plusieurs autres dans le méme tems. Ce
méme jour je sentis au bas-ventre une douleur sdriebh celle qu’on éprouve en rendant des
pierres, & il m’en sortit effectivement une petite.

Le Mardi j'en rendis une autre, je puisSopee assdrer que je me suis appercu que cettelaau a
force de les briser, parce que je sentois la guosde quelques unes, lorsqu’elles descendoient, &
gu’ensuite je les rendois par petits morceaux. @edMlje bus huit livres d’eau en huit fois.

Si Calvin avoit sgu qu'ici les freres PrécheursisenmoientMinistres il n’est pas douteux qu’il
e(t donné un autre nom aux siens.

Le Mercredi je pris huit livres d’eau en huit vesrd’en rendois presque toujours en trois heures
jusgu’a la moitié crue & dans sa couleur naturgpieis environ une demie-livre rousse & teinte, le
reste apres le repas & pendant la nuit.

Or, comme cette saison attiroit beaucoup de meawndbain, suivant les exemples que javois
devant moi, & l'avis des Médecins méme, particelment de M. Donato, qui avoit écrit sur ces



eaux, je n'avois pas fait une grande faute en prtesh@ns ce bain la douche sur la téte ; car il$ son
encore ici dans l'usage de se faire donner dabsifela douche sur 'estomac, par le moyen d’'un
long tuyau qu’on attache d’un bout au surgeon éaul, & de l'autre, au corps plongé dans le bain,
comme d’ordinaire autrefois on prenoit la douchelauéte, de cette méme eau, & le jour qu'on la
prenoit, on se baignoit aussi. Moi donc, pour avo@lé la douche & le bain, ou pour avoir pris
immédiatement I'eau a la source, & non au tuyaunejg@ouvois pas avoir fait une si grande faute.
Ai-je manqué seulement en ce que je n'ai pas coéth Cette idée, dont jusqu’a présent jai été
frappé, pourroit bien avoir mis en mouvement caemdwrs, dont avec le tems jaurois été délivré.
Le méme (M. Donato) trouvoit bon qu’on bt & qu’'s@ baignat le méme jour ; d’'ou je me repens
de n'en avoir pas eu la hardiesse, comme jensa@wila volonté, & de n’avoir pas bu la matinée
dans le bain, en observant quelque intervalle degedeux procedés. Ce Médecin louoit aussi
beaucoup les eaux de Barnabé ; mais avec touselsxbraisonnemens de la médecine, on ne
voyoit pas l'effet de ces eaux sur plusieurs aypesonnes qui n'étoient pas sujettes a rendre du
sable, comme je continuois toujours d’en voir dia@s urines : ce que je dis, parce que je ne puis
me résoudre a croire que ce sable fUt produitgzalites eaux.

Le Jeudi matin, pour avoir la premiere placemg rendis au bain avant le jour, & j'y bus une
heure sans me baigner la téte. Je crois que @etbmstance, jointe a ce que je dormis ensuite dans
mon lit, me rendit malade ; j'eus la bouche sécledtérée avec une telle chaleur, que le soir en me
couchant je bus deux grands verres de la mémeagaichie, qui ne me causa point d’autre chan-
gement.

Le Vendredi je me reposai. Le Ministre Frandisc#c’est ainsi qu’'on nomme le Provincial)
homme de mérite, scavant & poli, qui étoit au baec plusieurs autres Religieux de différens
ordres, m'envoya en présent de trés-bon vin, desepains & autres friandises.

Le Samedi je ne fis aucun remede, & jallaiedia Metalsio, grand & beau village situé a la
cime d’'une de ces montagnes dont jai parlé. Jstgpalu poisson, & je fus recu chez un soldat,
qui, aprés avoir beaucoup voyagé en France & ailles’est marié & enrichi en Flandre. Il
s’appelle M. Santo. Il y a la une belle Eglise, &mi les habitans un trés-grand nombre de soldats,
dont la plupart ont aussi beaucoup voyagé. lls Ehtlivisés entr'eux pour 'Espagne & la France.
Je mis, sans y prendre garde, une fleur a moreoggiliche ; ceux du parti Frangois s’en trouverent
offensés. Apres mon diner, je montai au Fort quiiedieu fortifié de hautes murailles pareillement
a la cime du mont qui est tres-escarpé, mais bidiive€ partout. Car ici sur les lieux les plus
sauvages, sur les rochers & les précipices ; esfinles crevasses de la montagne, on trouve non
seulement des vignes & du bled, mais encore désgstdandis que dans la plaine ils n'ont pas de
foin. Je descendis ensuite tout droit par un afité de la montagne.

Le Dimanche matin je me rendis au bain avesiglus autres Gentilshommes, & j'y restai une
demi-heure. Je recus de M. Louis Pinitesi en ptésee charge de trés-beaux fruits, & entr’autres
des figues, les premieres qui eussent encore [@ensi ld bain, avec douze flacons d’excellent vin.
Dans le méme tems, le Ministre Franciscain m’enwaya si grande quantité d’autres fruits, que je
pus en faire a mon tour des libéralités aux habitan

Apres le diner, il y eut un bal ou s’étoierss@mblées plusieurs Dames trés bien mises, mais
d’'une beauté trés commune, quoiqu’elles fussenpliesbelles de Lucques.

Le soir, M. Louis Ferrari de Cremone, dontqigtfort connu, m’envova des boétes de coings
tres-bons & bien parfumés, des citrons d'une espere, & des oranges d'une grosseur
extraordinaire.

La nuit suivante, un peu avant le jour, il nié¢ pne crampe au gras de la jambe droite avec de
tres-fortes douleurs qui n’étoient pas continueaisnmtermittentes. Cette incommodité dura une
demi-heure. Il n’y avoit pas longtems que jen aveu une pareille, mais elle passa dans un instant.

Le Lundi jallai au bain, & je tins pendant uheure mon estomac sous le jet de la source ; je
sentois toujours a la jambe un petit picotement.



Cétoit précisément I'heure ou I'on commencogeatir le chaud ; les cigales n’étoient pas plus
incommodes qu’en France, & jusqu’a présent lesoraisne paroissent étre encore plus fraiches
gue chez moi.

On ne voit pas chez les nations libres la mérséndtion de rangs, de personnes, que chez les
autres peuples; ici les plus petits ont je ne sgai de seigneurial a leur maniere. Jusqu’en
demandant 'aumone, ils mélent toujours quelquelpat’autorité : commeraites-moi 'auméne,
voulez-vous? ou Donnez-moi I'aumone, entendez-vousL® mot a Rome est d’ordinaire :
Faites-moi quelque bien pour vous-méme.

Le Mardi je restai dans le bain une heure.

Le Mercredi 21 Juin, de bonne heure, je paditadiille, & en prenant congé de la compagnie des
hommes & des Dames qui s’y trouvoient, j'en requstds les marques d’amitié que je pouvois
desirer. Je vins par des montagnes escarpéesdegpagréables & couvertes, a

PESCIA, douze milles. Petit chateau, situélestieuve Pescia, dans le territoire de Florence, o
se trouvent de belles maisons, des chemins bieerts\& les vins fameux de Trebiano, vignoble
assis au milieu d’'un plant d’oliviers trés-épaigslhabitans sont fort affectionnés a la France ; &
c’est pour cela, disent-ils, que leur ville poreeiparmes un Dauphin.

Aprés diner, nous rencontrames une belle plairigpeuplée ou I'on voit beaucoup de chateaux
& de maisons. Je m’étois proposé de voir le MoritrBaou est I'eau chaude & salée du Tetuccio ;
mais je I'oubliai par distraction. Je le laissainain droite éloigné d’'un mille de mon chemin, en-
viron a sept milles de Pescia, & je ne m'apper@mon oubli que quand je fus presqu’arrivé, a

PISTOIE, onze milles. J'allai loger hors de ldley & 1a, je recus la visite du fils de M.
Ruspiglioni, qui ne voyage en ltalie qu'avec deswaux de voiture, en quoi il n’entend pas bien
ses intéréts : car il me paroit plus commode degdrade chevaux de lieu en lieu, que de se mettre
pour un long voyage entre les mains des voituriers.

De Pistoie a Florence, distance de vingt milles chevaux ne coltent que quatre Jules.

Dela passant par la petite ville de Pratojie diner a Castello, dans une auberge situéevis-a
le Palais du Grand Duc. Nous allames apres dinamiger plus attentivement son jardin, &
jeprouvai la ce qui m’'est arrivé en beaucoup desibccasions, que I'lmagination va toujours plus
loin que la réalité. Je l'avois vu pendant I'hiveud & dépouillé ; je m’étois donc représenté sa
beauté future, dans une plus douce saison, beaacod@ssus de ce qu’elle me parut alors en effet.

De Prato a Castello, dix-sept milles. Apresdja vins, a

FLORENCE, trois milles. Le vendredi je vis IBsocessions publiques, & le Grand Duc en
voiture. Entre autres somptuosités, on voyoit uar &@m forme de thééatre doré par-dessus, sur lequel
étoient quatre petits enfans & un moine, ou un herhabillé en moine, avec une barbe postiche,
qui représentoit S. Francoid'Assis@ debout, & tenant les mains comme il les a dasga@eaux
avec une couronne sur le capuchon. Il y avoit dé&suenfans de la ville armés, & l'un d’eux re-
présentoit S. George. Il vint sur la place a saaatre un grand dragon fort lourdement appuyé sur
des hommes qui le portoient, & jettant avec bruifel par la gueule. L’enfant le frappoit tantot de
'épée, tantdt de la lance, & il finit par 'égorge

Je recus ici beaucoup d’honnétetés d’'un Gandifait sa résidence a Lyon ; il m’envoya de
trés-bons vins, comme du Trebisien {cebbiang.

Il faisoit une chaleur dont les habitans euxyag étoient étonneés.

Le matin & la pointe du jour j'eus la coliguecdté droit, & je souffris 'espace d’environ toi
heures. Je mangeai ce jour la le premier melonléésmmencement de Juin, on mangeoit a
Florence des citrouilles & des amandes.

Vers le 23, on fit la course des chars damsgrande & belle place quarrée plus longue que lar-
ge, & entourée de tous cbtés de belles maisonbague extrémité de la longueur, on avoit dressé
un obélisque, ou une aiguille de bois quarrée, &ue a l'autre étoit attachée une longue corde
pour qu’'on ne pat traverser la place ; plusieursiime@s méme se mirent encore en travers, pour



empécher de passer par dessus la corde. Les ba&tmest remplis de Dames, & le Grand-Duc
avec la Duchesse & sa Cour étoit dans un Palaipelple étoit répandu le long de la place & sur
des especes d’'échauffauds ou jétois aussi : onivvagurir a I'envi cinq chars vuides. lls prirent
tous place au hasard (ou aprés avoir tiré au aadté d'un des obélisques. Plusieurs disoient que
le plus éloigné avoit de l'avantage pour faire ptwsnmodément le tour de la lice. Les chars
partirent au son des trompettes. Le troisieme itiezutour de I'obélisque, ou se dirige la couest,
celui qui donne la victoire. Le char du Grand-Duwnserva l'avantage jusqu’au troisieme tour ;
mais celui de Strozzi qui I'avoit toujours suivi glus pres, ayant redoublé de vitesse, & courant a
bride abattue, en se resserrant a propos, mitclaing en balance. Je m’appercus que le peuple
rompit le silence en voyant Strozzi s’approcheq&il lui applaudissoit a grands cris de toutes ses
forces a la vue méme du Prince. Ensuite, quandt ijfiestion de faire juger la contestation par
certains Gentilhommes arbitres ordinaires des esurseux du parti de Strozzi s’en étant remis au
jugement de I'assemblée, il s’éleva tout-a-couprilieu de la foule un suffrage unanime & un cri
public en faveur de Strozzi, qui enfin remport@iix ; mais a tort, a ce qu’il me semble. La valeur
du prix étoit de cent écus. Ce spectacle me fis ple plaisir qu’aucun de ceux que j'eusse vus en
Italie, par la ressemblance que j'y trouvois awecdourses antiques.

Comme ce jour étoit la veille de Saint Jeanentoura le comble de I'Eglise Cathédrale de deux
ou trois rangs de lampions, ou de pots a-feu, & d&lancoient en 'air des fusées volantes. On dit
pourtant qu’'on n’est pas dans l'usage en ltalienme en France, de faire des feux le jour de
Saint-Jean.

Mais le Samedi, jour ou tomboit cette Féta,aqt la plus solemnelle & la plus grande Féte de
Florence, puisque ce jour-la tout se montre enipubkqu’aux jeunes filles, (parmi lesquelles g n
vis point beaucoup de beautés ;) dés le matin aeénirie Grand-Duc parut a la place du Palais sur
un échaffaud ; dressé le long du batiment, dontless étoient couverts de trés-riches tapis. It éto
sous un dais avec le Nonce du Pape que l'on voyoi@tbte de lui, a sa gauche, & avec
’Ambassadeur de Ferrare, beaucoup plus éloigri@idiea passerent devant lui toutes ses terres &
tous ses chateaux dans l'ordre ou les proclamditénaut. Pour Sienne, par exemple, il se présenta
un jeune-homme vétu de velours blanc & noir, paréaia main un grand vase d’argent, & la figure
de la louve de Sienne. Il en fit ainsi I'offrande Ruc, avec un petit compliment. Lorsque celui-ci
eut fini, il vint encore a la file, a mesure qu’les appelloit par leurs noms, plusieurs estafieas
vétus, montés sur de tres-mauvais chevaux ou sumdés, & portant les uns une coupe d’argent,
les autres un drapeau déchiré. Ceux-ci qui étermrande nombre passoient le long des rues, sans
faire aucun mouvement, sans décence, sans la raogrdvité, & plutbt méme avec un air de
plaisanterie que de cérémonie sérieuse. C'étoitdpeesentans des chateaux & lieux particuliers
dépendants de I'Etat de Sienne. On renouvellelesuans cet appareil qui est de pure forme.

Il passa ensuite un char & une grande pyramigerée faite de bois, qui portoit des enfans ran-
gés tout autour sur des gradins ; & vétus les wngedacon, les autres d’'une autre, en Anges & en
Saints. Au sommet de cette pyramide qui égaloharteur les plus hautes maisons, étoit un Saint
Jean, c’est-a-dire, un homme travesti en Saint, Jgteché a une barre de fer. Les Officiers &
particulierement ceux de la Monnoie étoient a itesie ce char.

La marche étoit fermée par un autre charesudl étoient de jeunes gens qui portoient trais pr
pour les diverses courses. A c6té d’eux étoienthesaux barbes qui devoient courir ce jour-1a, &
les valets qui devoient les monter avec les enesigie leurs maitres, qui sont des premiers Sei-
gneurs du pays. Les chevaux étoient petits, maisxbe

La chaleur alors ne paroissoit pas plus fou&en France. Cependant, pour I'éviter dans ces
chambres d’auberge, jétois forcé la nuit de dorsuir la table de la salle, ou je faisois mettre des
matelats & des draps, & cela faute de pouvoir teoun logement commode ; car cette ville n’est
pas bonne pour les étrangers. J'usois encore dexpétlient pour éviter les punaises, dont tous les
lits sont fort infectés.



Il n'y a pas beaucoup de poisson a Florenes. ttuites & les autres poissons qu’on y mange
viennent de dehors, encore sont-ils marinés. Jammrter de la part du Grand Ducléan
Mariano, Milanois, qui logeoit dans la méme hdtellerie quei, un présent de vin, de pain, de
fruits & de poisson ; mais ces poissons étoientienpetits & renfermés dans des cuvettes de terre.

Tout le jour javois la bouche aride & séche @aume altération, non de soif, mais provenant
d’'une chaleur interne, telle que jen ai sentigefois dans nos tems chauds. Je ne mangeois que du
fruit & de la salade avec du sucre, & malgré cémége ne me portois pas bien.

Les amusemens que I'on prend le soir en Fraapres le souper, précedent ici le repas. Dans les
plus longs jours, on 'y soupe souvent la nuit, fole& commence entre sept & huit heures du matin.

Ce jour, dans 'aprés dinée, on fit les coudsssBarbes. Le cheval du Cardinal de Médicis rem-
porta le prix. Il étoit de la valeur de 200 écus.Spectacle n’est pas fort agréable, parce queldans
rue vous ne voyez que passer rapidement des chewvduxie.

Le Dimanche je vis le PalaRitti, & entrautres choses une Mule en marbre qui @statue
d'une mule encore vivante, a laquelle on a acceetéhonneur pour les longs services qu'elle a
rendus a voiturer ce qui étoit nécessaire pouratienkent : c’est ce que disent au moins les vers la-
tins qu’on y lit. Nous vimes dans le Palais cethén@@re (antique) qui a entre les épaules une téte
naissante avec des cornes & des oreilles, & lescd'ym petit lion.

Le Samedi précédent, le Palais du Grand Dutatteert & rempli de Paysans pour qui rien n’é-
toit fermé, & I'on dansoit de tous cdtés dans lange salle. Le concours de cette sorte de gens est,
a ce qu’il me semble, une image de la liberté perdui se renouvelle ainsi tous les ans a la princi
pale Féte de la ville.

Le Lundi jallai diner chez le Seigne8ilvio Picolominj homme fort distingué par son mérite,
& sur-tout par son habileté dans I'Escrime ou I'Alés armes. Il y avoit bonne compagnie de
Gentils-hommes, & I'on s’y entretint de difféerentestieres. Le Seigneur Picolomini fait tres-peu
de cas de la maniere d’escrimer (de faire des ardes maitres lItaliens, tels queMénitien le
Bolonois le Patinostraro & autres ; il n’estime en ce genre qu'un de deges établi a Brescia ou
il enseigne cet art a quelques Gentilshommest i, dans la maniere dont on montre ordinaire-
ment a faire des armes, il n'y a ni regle ni métholl condamne particulierement I'usage de
pousser I'épée en avant, & de la mettre au powd®ifennemi ; puis, la botte portée, de redonner
un autre assaut & de rester en arrét. Il soutiatfi est totalement différent de ce que font ceux g
se battent, comme I'expérience le fait voir. lliésur le point de faire imprimer un Ouvrage sur
cette matiere. Quant au fait de la guerre, il ns&pfort I'artillerie, & tout ce qu’il nous dit surela
me plut beaucoup. Il estime ce que Machiavel at &cni ce sujet, & il adopte ses opinions. |l
prétend que pour les fortifications, le plus hal#lde plus excellent Ingénieur qu’il y ait, est
actuellement a Florence au service du Grand Duc.

On est ici dans 'habitude de mettre de lgg@alans les verres avec le vin. J’en mettois peu,
parce que je ne me portois pas trop bien, ayantesbules maux de reins, & rendant toujours une
guantité incroyable de sable ; outre cela, je nevpis recouvrer ma téte, & la remettre en son
premier état. J’éprouvois des étourdissemens, i jsais quelle pesanteur sur les yeux, le frost, le
joues, les dents, le nez & tout le visage. Il mentidans I'idée que ces douleurs étoient causées pa
les vins blancs doux & fumeux du pays, parce quardeniere fois que la migraine me reprit, tout
échauffé que jétois déja, tant par le voyage qae lp saison, javois bu grande quantité de
Trebbiang mais si doux, qu’il n’étanchoit pas ma soif.

Apres tout, je n’ai pu m'empécher d’avouer, @iest avec raison que Florence est nomfaée
belle.

Ce jour je fus, seulement pour m’amuser, \@srDames qui se laissent voir a qui veut. Je sis le
plus fameuses, mais rien de rare. Elles sont s&gassdans un quartier particulier de la ville &
leurs logemens vilains, misérables, n'ont rien pssemble & ceux des courtisannes Romaines ou
Vénitiennes, non plus qu’elles mémes ne leur reB@npour la beauté, les agrémens, le maintien.
Si quelgu’une d’entr’elles veut demeurer hors deliceites, il faut que ce soit bien peu de chose, &
gu’elle fasse quelque métier pour cacher cela.



Je vis les boutiques des Fileurs de soie gqusesvent de certains devidoirs, par le moyen
desquels une seule femme en les faisant tourried, da seul mouvement tordre & tourner a la fois
500 fuseaux.

Le Mardi matin je rendis une petite pierressel

Le Mercredi je vis la maison de plaisance dar@rDuc. Ce qui m’y frappa le plus, c’est une
roche en forme de pyramide construite & composétdies sortes de minéraux naturels, c’est-a
dire, d'un morceau de chacun, raccordés ensemblte @che jettoit de I'eau qui faisoit mouvoir
au-dedans de la grotte plusieurs corps ; tels @sentbulins a eau & a vent, de petites cloches
d’église, des soldats en sentinelle, des animdes, chasses, & mille choses semblables.

Le Jeudi je ne me souciai pas de voir une awttese de chevaux. J'allai 'aprés-dinée a Pra-
tolino, que je revis dans un grand détail. Le cergg du palais m'ayant prié de lui dire mon sen-
timent sur les beautés de ce lieu & sur cellesideliTje lui dis ce que j'en pensois, en comparant
les lieux, non en général, mais partie par pag&igonsidérant leurs divers avantages : ce qui
rendoit respectivement, tant6t I'un tant6t I'audugérieur.

Le Vendredi jachetai a la librairie des Juntes, paquet d’'onze Comédies & quelques autres
livres. J'y vis le Testament de Bocace imprimé asextains discours faits sur le Decameron.

On voit par ce testament a quelle étonnantengééna quelle misere étoit réduit ce grand homme.
Il ne laisse a ses parentes & a ses soeurs quiFrales & quelques pieces de son lit ; ses livres a u
certain réligieux, a condition de les communiqueaguéiconque dont il en sera requis ; il met en
compte jusqu’aux ustensiles & aux meubles les plils ; enfin il ordonne des Messes & sa
sépulture. On a imprimé ce testament tel qu’iléatéguvé sur un vieux parchemin bien délabré.

Comme les Courtisannes Romaines & Vénitiennetiesment aux fenétres pour attirer leurs
amans, celles de Florence se montrent aux portésude maisons, & elles y restent au filet aux
heures commodes. La vous les voyez, avec plus ansrde compagnie, discourir & chanter dans
la rue au milieu des cercles.

Le Dimanche 2 Juillet, je partis de Florenceeapiner, & aprés avoir passé I’Arno sur un pont,
nous le laissdmes a main droite, en suivant toistefin cours. Nous traversames de belles plaines
fertiles, ou sont les plus célebres melonieresakedne. Les bons melons ne sont mdrs que vers le
15 de Juillet, & I'endroit particulier ou se trountdes meilleurs se nomme Legnaia : Florence en est
a trois milles.

La route que nous fimes ensuite étoit poulda grande partie unie, fertile, & trés-peuplée par
tout de maisons, de petits chateaux, de villagesqoie continus.

Nous traversames, entr’autres, une jolie tqppebée Empoli, nom dans le son duquel il y a je ne
sais quoi d’antique. Le site en est tres-agréalden’y reconnus aucunes traces d’antiquité, si ce
n’est, prés du grand chemin, un pont en ruine g quelque air.

Je fus ici frappé de trois choses :
1°. de voir tout le peuple de ce canton occupé, en@nDimanche, les uns a battre le bled ou a le
ranger, les autres a coudre, a filer, &c ; 2°. die @es paysans un luth a la main, & de leur césgeé |
bergeres, ayant I'Arioste dans la bouche : maista@e gu’on voit dans toute I'ltalie ; 3°. de leur
voir laisser le grain coupé dans les champs perdian& quinze jours ou plus, sans crainte des
voisins.

Vers la fin du jour nous arrivames a

SCALA, vingt milles. Il 'y a qu’une seule hotelier mais fort bonne. Je ne soupai pas, & je
dormis peu a cause d’'un grand mal de dents quinihely coté droit. Cette douleur je la sentois
souvent avec mon mal de téte ; mais c’étoit en mamngqu’elle me faisoit le plus souffrir, ne
pouvant rien mettre dans ma bouche sans éprouedareésigrande douleur.

Le Lundi matin, 3 Juillet, nous suivimes unroire uni le long de I’Arno, & nous le trouvames
terminé par une belle plaine couverte de bledss \éemidi, nous arrivames a



PISE, vingt milles, ville qui appartient au Dde Florence. Elle est située dans la plaine sur
'Arno qui la travese par le milieu, & qui, se it dans la mer a six milles dela, amene a Pise
plusieurs espéces de batimens.

C’étoit le tems ou les écoles cessoient, comies ta coutume pendant les trois mois du grand
chaud.

Nous y rencontrdmes une tres-bonne troupe de dengdppelléBisiosi.

Comme l'aubergeu j'étoisne me plaisoit pas, je louai une maison ou il gitaguatre chambres
& une salle. L’h6te se chargeoit de faire la cias&hde fournir les meubles. La maison étoit belle,
& javois le tout pour huit écus par mois. Quarteaqu’il s’étoit obligé de fournir pour le servide
table, comme nappes & serviettes, c'étoit peu desehattendu qu’en lItalie on ne change de
serviettes qu’en changeant de nappes, & que laenappt changée que deux fois la semaine. Nous
laissions faire a nos valets leur dépense eux-mé&nesus mangions a 'auberge a quatre jules par
jour.

La maison étoit dans une trés-belle situationcawee agréable vue sur le canal que forme
'Arno en traversant la campagne.

Ce canal est fort large & long de plus de ciegscpas, un peu incliné & comme replié sur
lui-méme ; ce qui fait un aspect charmant, en eepgar le moyen de cette courbure, on en découvre
plus aisément les deux bouts, avec trois pontsrguersent le fleuve, toujours couvert de navires &
de marchandises. Les deux bords de ce canal se@éiusede beaux quais, comme celui des
Augustins de Paris. Il y a deux c6tés de rues &ar§de long de ces rues un rang de maisons, parmi
lesquelles étoit la nétre.

Le Mercredi 5 Juillet, je vis la Cathédrale, fatiautrefois le Palais de 'Empereur Adrien. lay
un nombre infini de colonnes de différens marbaéssi que de forme & de travail différens, & de
tres belles portes de métal. Cette Eglise est ataéliverses dépouilles de la Grece & de I'Egypte,
& batie d’anciennes ruines, ou I'on voit diversascriptions, dont les unes se trouvent a rebours,
les autres a demi-tronquées ; & en certains erxddais caracteres inconnus, que l'on prétend étre
d’anciens caracteres Etrusques.

Je vis le clocher bati d’'une facon extraordmaincliné de sept brasses comme celui de Bologne
& autres, & entouré de tous cétés de pilastres &atedors ouverts.

Je vis encore I'Eglise de Saint-Jean qui estidtss riche par les ouvrages de sculpture & de
peinture qu'on y voit. Il y a entr’autres un pupitle marbre, avec grand nombre de figures d’'une
telle beauté, que ce Laurent qui tua, dit-on, le Blexandre, enleva les tétes de quelques unes, &
en fit présent a la Reine. La forme de cette Eglssemble & celle de la Rotonde de Rome.

Le fils naturel de ce Duc Alexandre fait ici ggsidence. Il est vieux a ce que jai vu. Il vit
commodément des bienfaits du Duc, & ne s’embarrpesd d’autre chose. Il y a de tres beaux
endroits pour la chasse & pour la péche, & ce Bosigs occupations.

Pour les saintes reliques, les ouvrages ragesnbrbres précieux, & les pierres d’une grandeur
& d’un travail admirables, on en trouve ici toutawt que dans aucune autre ville d’ltalie.

Je vis avec beaucoup de plaisir le batimentichetiere, qu’on appell€ampo-Santg il est
d’'une grandeur extraordinaire, long de trois ceas farge de cent, & quarré ; le corridor qui regne
autour a quarante pieds de largeur, est couvestoseb, & pavé de marbre. Les murs sont couverts
d’anciennes peintures, parmi lesquelles il y eriua €6ondide Florence, tige de la maison de ce
nom.

Les Nobles de la ville avoient leurs tombeauxssmicorridor ; on y voit encore les noms & les
armes d’environ quatre cens familles, dont il estg& peine quatre, échappées des guerres & des
ruines de cette ancienne ville, qui d’'ailleursp=iplée, mais habitée par des étrangers. De ces Fa-
milles nobles, dont il y a plusieurs Marquis, Caosnfeautres Seigneurs, une partie est répandue en
différens endroits de la Chrétienté, ou elles @sisp successivement.

Au milieu de cet édifice, est un endroit daeatiou I'on continue d’inhumer les morts. On
assure ici généralement que les corps qu’on y @ggmgonflent tellement dans I'espace de huit
heures, gu’on voit sensiblement s’élever la teqee huit heures apres ils diminuent & s’affaissent



; qu’enfin dans huit autres heures les chairs sswment, de maniere qu’avant que les ving-quatre
heures soient passées, il ne reste plus que tesitasuds. Ce phénomene est semblable a celui du
cimetiere de Rome, ou si 'on met le corps d’'un Romla terre le repousse aussitdt. Cet endroit est
pavé de marbre, comme le corridor. On a mis pastiele marbre, de la terre a la hauteur d’une ou
de deux brasses, & I'on dit que cette terre fubaige de Jérusalem dans I'expédition que les Pisans
y firent avec une grande armée. Avec la permiss®@hEvéque, on prend un peu de cette terre
gu’on répand dans les autres sépulchres, pardag@son ou I'on est que les corps s’y consumeront
plus promtement : ce qui paroit d’autant plus eblable, que dans le cimetiere de la ville on ne
voit presque point d’ossemens, & qu’il N’y a pasrdiroit ou I'on puisse les ramasser & les
renfermer, comme on fait dans d’autres villes.

Les montagnes voisines produisent de trés-beabre, & il y a dans la ville beaucoup d’excel-
lens ouvriers pour le travailler. lls faisoient @igpour le Roi de Fez en Barbarie, un trés-riche
ouvrage : c'étoient les ornemens d’'un théatre deetxécutoient le dessin, & qui devoit étre décoré
de cinquante colonnes de marbre d’'une trés-graadesir.

On voit en beaucoup d’endroits de cette ville &rmes de France, & une colonne que le Roi
Charles VIII a donnée a la Cathédrale. Dans unsanaile Pise, sur le mur du c6té de la rue, ce
méme Prince est représénté, d’apres nature, a yelwant une Vierge qui semble lui donner des
conseils. L'inscription porte, que ce Monarque siglans cette maison, il lui vint par hasard dans
'esprit de rendre aux Pisans leur ancienne liberen quoi, dit-elle, il surpassa la grandeur
d’Alexandre. On lit ici parmi les titres de ce REnRoi de Jérusalem, de Sicil&¢. Les mots qui
regardent cette circonstance de la liberté rendxePasans, ont été barbouillés exprées, & sont a
moitié biffés, effacés. D’autres maisons partio@lgesont encore décorées des mémes armes (de
France), pour indiquer la noblesse que le Roideunna.

Il N’y a pas ici beaucoup de restes d’ancishfices ou d’antiquités, si ce n’est une bellmeu
en briques a I'endroit ou fut le Palais de Nérammtde nom lui est resté, & une Eglise de Saint--
Michel qui fut autrefois un Temple de Mars.

Le Jeudi, Féte de Saint-Pierre, on me diagciennement 'Evéque de Pise alloit en procession
a I'Eglise de Saint-Pierre, a quatre milles hordadeille, & de-la sur le bord de la mer, qu'il y
jettoit un anneau, & I'épousoit solennellement ;isnaette ville avoit alors une marine
tres-puissante. Maintenant il n’y va qu’'un Maitr&able tout seul, tandis que les Prétres vont en
procession a 'Eglise, ou il y a de grandes Indutgs. La Bulle du Pape qui est d’environ 400 ans,
dit sur la foi d’'un livre qui en a plus de 1200,eqcette Eglise fut batie par Saint-Pierre, & que
Saint-Clément faisant I'office sur une table de ey il tomba sur cette table trois gouttes de sang
du nez du Saint Pape. Il semble que ces gouttesaignt imprimées que depuis trois jours. Les
Génois rompirent autrefois celle table pour empartee de ces gouttes de sang ; ce qui fit que les
Pisans oOterent de I'Eglise le reste de la tabldg gorterent dans leur ville. Mais tous les an$yn
rapporte en procession le jour de Saint-Pierres & peuple y va toute la nuit dans des barques.

Le Vendredi, 7 Juillet, de bonne heure jallairvies cassinesou fermes de Pierre de Médicis
eloignées de la terre de deux milles. Ce Seigndardes biens immenses qu'il fait valoir par lui
méme, en y mettant tous les cinq ans de nouveabauraurs qui prennent la moitié des fruits. Le
terrein est tres fertile en grains, & il y a desupages, ou I'on tient toutes sortes d’animaux. Je
descendis de cheval pour voir les particularitédadmaison. Il y a grand nombre de personnes
occupées a faire des crémes, du beurre, des fremagec tous les utenciles nécessaires a ce genre
d’économie.

Dela, suivant la plaine, jarrivai sur les side la mer Tyrrhenienne, ou d’un c6té je décasvro
a main droiteErici, & de l'autre, encore de plus présyourng Chéateau situé sur la mer. Dela se
découvre bieflilsle de Gorgoneplus loin celle d€apraia, & plus loin encorda Corse Je tournai
a main gauche le long du bord de la mer, & nowssiigimes jusqu’a 'embouchure de 'Arno, dont
l'entrée est fort difficile aux vaisseaux, parceequusieurs petites rivieres qui se jettent ensembl
dans I'Arno, charrient de la terre & de la boue gl arrétent, & font élever 'embouchure en
lembarrassant. J'y achetai du poisson que jenvaya Comédiennede Pise.Le long de ce fleu-



ve on voit plusieurs buissons de Tamaris. Le Sajffetietai un petit baril de ce bois, six juley; |
fis mettre des cercles d’argent, & je donnai témas a I'orfévre.

J'achetai de plus une canne d’Inde pour m’app@y marchant, six jules ; un petit vase & un
gobelet de noix d’Inde qui fait le méme effet ptauratte & la gravelle que le Tamaris, huit jules.

L’artiste, homme habile & renommé pour la fahegdes instrumens de mathématique, m’apprit
que tous les arbres ont intérieurement autant ddese& de tours qu’ils ont d’années. Il me le fit
voir a toutes les especes de bois qu'il avoit danboutique ; car il est menuisier. La partie dis bo
tournée vers le septentrion ou le nord est plustétra les cercles plus serrés & plus épais que I
tre ; ainsi quelque bois qu’on lui porte, il se t&ade pouvoir juger quel age avoit l'arbre, & dans
quelle situation il étoit.

Dans ce tems-la précisement, javois je ne sai guwarras a la téte qui m'incommodoit
tousiours de quelque fagon, avec une constipagibe que je n’avois point le ventre libre, sans art
ou sans le secours de quelques drogues, secows fmélsles. Les reins d'ailleurs selon les
circonstances.

L’air de cette ville (de Pise), passoit il y aetgue tems pour étre trés mal-sain ; mais depués q
le Duc Cosme a fait dessecher les marais d’alentioest bon. Il étoit auparavant si mauvais, que
quand on vouloit reléguer quelqu'un & le faire miouon l'exiloit & Pise ou dans peu de jours
c’étoit fait de lui.

Il n'y a point ici de perdrix, malgré les soigse les Princes Toscans se sont donnés pour en
avoir.

J'eus plusieurs fois a mon logis la visiteJdedme Borro Médecin, Docteur de la Sapience, & je
l'allai voir & mon tour. Le 14 Juillet, il me fitrsent de son livrdu flux & reflux de la mequ'il a
écrit en langue vulgaire, & me fit voir un autrerd de sa fagon écrit en latin sur les maladies du
corps.

Ce méme jour, prés de ma maison, vingt-un essldwurcs s’échaperent de I'Arsenal, & se
sauverent sur une frégate toute agréée que leeseigtexandre de Piombinavoit laissée dans le
port, tandis qu’il étoit a la péche.

A I'exception de 'Arno & de la beauté du canal ijoffre en traversant la ville, comme aussi
des Eglises, des ruines anciennes, & des travaudicylers, Pise a peu d’élégance & d’agrément.
Elle est déserte en quelque sorte, & tant par ceticude, que par la forme des édifices, par sa
grandeur & par la largeur de ses rues, elle reskeebdaucoup &istoye.Un des plus grands
défauts qu’elle ait, est la mauvaise qualité deeses qui ont toutes un goQt de marécage.

Les habitans sont trés pauvres, & n’en sontrpams fiers, ni moins intraitables, & peu polis
envers les étrangers, (particuliérement pour lemdais), depuis la mort d’'un de leurs Evéques,
Pierre-Paul de Bourbongui se disoit de la maison de nos Princes, & darfamille subsiste
encore.

Cet Evéque aimoit si fort notre nation, & il étei libéral, qu’il avoit ordonné que des qu’il
arriveroit un Francois, il lui fGt amené chez IQie bon Prélat a laissé aux Pisans un souvenir
tres-honorable de sa bonne vie & de sa libérdlitey a que cing ou six ans qu’il est mort.

Le 17 Juillet, je me mis avec vingt-cinq auteefouer a un écu par téte, aRé#fa, quelques
nippes d’'un des Comédiens de la ville, nontraégnocola.On tire a ce jeu d’abord a qui jouera le
premier, puis le second, & ainsi de suite jusqulatnier : c’est I'ordre qu’on suit. Mais comme on
avoit plusieurs choses a jouer, on fit ensuite deanxditions égales : celui qui faisoit le plus de
points gagnoit d’'une part, & celui qui en fais@trhoins gagnoit de l'autre. Le sort m’échut a jouer
le second.

Le 8, il s’éleva une grande contestation gli¥e de Saint-Francois, entre les Prétres deda Ca
thédrale & les Religieux. La veille un Gentilhomuae Pise avoit été enterré dans ladite Eglise. Les
Prétres y vinrent avec leurs ornemens, & tout cifalloit pour dire la Messe. lls alléguoient leu
privilege & la coutume observée de tout tems. LekgiRux disoient au contraire que c’étoit a eux
non point a d’autres, a dire la Messe dans leuis&gUn Prétre s’approchant du grand Autel voulut
en empoigner la table ; un Religieux s’efforcauiddire l1acher.



Le 10 Aodt, nous sortimes de la ville pour naller promener, avec plusieurs Gentilshommes de
Lucques qui m’avoient prété des chevaux. Je visnugsons de plaisance fort jolies aux environs
de la ville, a trois ou quatre milles de distarmasc des portiques & des galeries qui les renadent f
gaies. Il y a entr'autres une grande galerie toafeée en dedans, couverte de sceps & de branches
de vignes qui sont plantés a I'entour, & appuyésgsielques soutiens. La treille est vive & natu-
relle.

Mon mal de téte me laissoit quelquefois trarguplendant cing a six jours & plus, mais je ne
pouvois la remettre parfaitement.

Il me vint en fantaisie d’étudier la langue Tase, & de I'apprendre par principes ; j'y mettois
assez de tems & de soins, mais |'y faisois peurdgrps.

On éprouva dans cette saison une chaleur bgapbosi vive qu’on n’en sentoit communément.

Le 12, jallai voir hors de Lucques la maistencampagne de M. Benoit Buonvisi, que je trouvai
d’'une beauté médiocre. J'y vis, entr’autres cholsefgrme de certains bosquets qu’ils font sur des
lieux élevés. Dans un espace d’environ cinquanse ifsaplantent divers arbres de I'espece de ceux
qui restent verds toute I'année. lls entourentiee tle petits fossés, & pratiquent au dedans de
petites allées couvertes. Au milieu du bosquetuasendroit pour le chasseur qui, dans certains
tems de I'année, comme vers le mois de Novembrej diun sifflet d’argent & de quelques grives
prises exprés pour cet usage & bien attachéess apodr disposé de tous cbtés plusieurs appeaux
avec de la glu, prendra dans une matinée deux geivess. Cela ne se fait que dans un certain
canton prés de la ville.

Le Dimanche 13, je partis de Lucques, aprésralanné ordre qu’on offrit a M. Louis Pinitesi
quinze écus pour I'appartement qu’il m’avoit cédsnsl sa maison, (ce qui revenoit & un écu par
jour) : il en fut trés-content.

Nous allames voir ce jour-la plusieurs maisomgampagne appartenant a des Gentilshommes de
Lucques ; elles sont jolies, agréables, enfin allesleurs beautés. L'eau y est abondante, mais
postiche, c’est-a-dire, ni naturelle, ni vive, mntinuelle.

Il est étonnant de voir si peu de fontaines dempays Ssi montueux.

Les eaux dont ils se servent, ils les tirentrdesseaux ; & pour 'ornement, ils les érigentfen-
taines avec des vases, des grottes, & autres kavaat usage. Nous vinmes le soir souper a une
maison de campagne de M. Louis, avec M. Horacdilspigui nous accompagnoit toujours. Il nous
recut fort bien, & nous donna un trés-bon soupas ame grande galerie fort fraiche & ouverte de
tous cotés. Il nous fit ensuite coucher séparérdans de bonnes chambres, ou nous elimes des
draps de lin trés-blancs & d’'une grande propreds, que nous en avions eus a Lucques dans la
maison de son pere.

Lundi, de bonne heure, nous partimes de la, &neh faisant, sans descendre de cheval, nous
nous arrétames a la maison de campagne de I'Evfiqyeétoit. Nous fimes trés-bien regus par ses
gens & méme invités a y diner ; mais nous allaniesrdux

BAINS DELLA VILLA, 15 milles. J'y regus de touelmonde le meilleur accueil, & des caresses
infinies. Il sembloit en vérité que je fusse deowetchez moi. Je logeai encore dans la méme
chambre que j'avois louée ci-devant vingt écusmpais, au méme prix & aux mémes conditions.

Le Mardi, 15 Aodt, jallai de bon matin me baggn je restai un peu moins d’une heure dans le
bain, & je le retrouvai plus froid que chaud. Ilme provoqua point de sueur. Jarrivai a ces bains
non-seulement en bonne santé, mais je puis dirererort allegre de toute fagcon. Apres m’étre
baigné, je rendis des urines troubles ; le soinayerché quelque tems par des chemins montueux
& difficiles, elles furent tout-a-fait sanguinolest & quand je fus couché je sentis je ne sai quel
embarras dans les reins.

Le 16, je continuai le bain, & pour étre sedléaart, je choisis celui des femmes ou je n'avois
pas encore été. Il me parut trop chaud, soit de’ifit réellement, soit qu’ayant déja les pores



ouverts par le bain que javois pris la veille,fisse plus prompt a m’'échauffer ; cependant j'y
restai plus d’'une heure. Je suai médiocrement yriegs étoient naturelles, point de sable. Aprés
diner, les urines revinrent encore troubles & regass& vers le coucher du soleil elles étoient
sanguinolentes.

Le 17, je trouvai le méme bain plus tempérésula trés-peu ; les urines étoient un peu troubles,
avec un peu de sable ; javois le teint d'un japate.

Le 18, je restai deux heures encore au méme basentis aux reins je ne sai quelle pesanteur ;
mon ventre étoit aussi libre qu’il le falloit. DEspremier jour j'avois éprouvé beaucoup de vents &
de borborigmes ; ce que je crois sans peine étreffienh particulier de ces eaux, parce que la
premiere fois que je pris les bains, je m’appesgrsiblement que les mémes vents étoient produits
de cette maniere.

Le 19, jallai au bain un peu plus tard, pour glemle tems a une Dame de Lucques de se baigner
avant moi, parce que c'est une regle assez raibtmphservée ici, que les femmes jouissent a leur
aise de leur bain ; aussi 'y restai deux heures.

Ma téte pendant plusieurs jours s’étoit mainteenetrés bon état ; il lui survint un peu de
pesanteur. Mes urines étoient toujours troublesis rea diverses facons, & elles charrioient
beaucoup de sable. Je m’'appercevois aussi degeimpiels mouvemens aux reins ; & si je pense
juste en ceci, c’est une des principales proprigééses bains. Non seulement ils dilatent & ouvrent
les passages & les conduits, mais encore ils pouksenatiere, la dissipent, & la font disparoitre.
Je jettois du sable qui paroissoit n’étre autresetgue des pierres brisées, récemment désunies.

La nuit je sentis au c6té gauche un commencedenolique assez fort & méme poignant, qui
me tourmenta pendant un bon espace de tems, & pasfinéanmoins les progres ordinaires ; car le
mal ne s’étendit point jusqu’au bas ventre, & ilifide facon a me faire croire que c’étoient des
vents.

Le 20, je fus deux heures au bain. Les ventcawserent pendant tout le jour de grandes in-
commodités au bas ventre. Je rendois toujours rifEssuroubles, rousses, épaisses, avec un peu de
sable. La téte me faisoit mal, & j'allois du venpies que de coutume.

On n'observe pas ici les Fétes avec la méhgae que nous, ni méme le  Dimanche ; on voit
les femmes faire la plus grande partie de leuritaprés diner. Le 21, je continuai mon bain spré
lequel javois les reins fort douloureux ; mes edretoient abondantes & troubles, & je rendois
toujours un peu de sable. Je jugeois que les enient la cause des douleurs que jéprouvois alors
dans les reins, parce qu'ils se faisoient sentitales cotés. Ces urines si troubles me faisoient
pressentir la descente de quelque grosse piegree flevinai que trop bien. Aprés avoir le matin
écrit cette partie de mon joural, aussi-tét quag'diné, je sentis de vives douleurs de colique ; &
pour me tenir plus alerte, il s’y joignit, a la pgauche, un mal de dents trés aigu, que je n'avois
point encore éprouvé. Ne pouvant supporter tamalaise, deux ou trois heures apres je me mis au
lit, ce qui fit bien-t6t cesser la douleur de mago

Cependant, comme la colique continuoit de mehidér, & qu’aux mouvemens flatueux qui
tantdt d’'un cote, tantdét d’'un autre, occupoientcessivement diverses parties de mon corps, je
sentois enfin que c’étoint plutét des vents quepdeses, je fus forcé de demander un lavement. Il
me fut donné sur le soir tres-bien préparé avekhdéde, de la camomille & de l'anis, le tout or-
donné seulement par I'’Apothicaire. Le CapitaineliRaume I'administra lui-méme avec beaucoup
d’adresse ; car quand il sentoit que les ventsusgment, il s’arrétoit & retiroit la seringue 4,lu
puis il reprenoit doucement & continuoit de facamege pris le remede tout entier sans aucun
dégodt. Il n'eut pas besoin de me recommander darger tant que je pourrais, puisque je ne fus
pressé par aucune envie. Je le gardai donc jusqusaheures, & ensuite je m’avisai de moi-méme
de le rendre. Etant hors du lit, je pris avec beapale peine un peu de masse pain & quatre gouttes
de vin. Sur cela je me remis au lit, & aprés uretégpmmeil, il me prit envie d’aller a la selley; |
fus quatre fois jusques au jour, y ayant toujowegue partie du lavement qui n’étoit pas rendu.



Le lendemain matin, je me trouvai fort soulgugrce qu’il m’avoit fait sortir beaucoup de vents
J'étois fort fatigué, mais sans aucune douleumdegeai un peu a diner, sans nul appétit ; je bus
aussi sans godt, quoique je me sentisse altérésApner, la douleur me reprit encore une fois a la
joue gauche, & me fit beaucoup souffrir, depuisdieer jusqu’au souper. Comme j'étois bien
convaincu que mes vents ne venoint que du balialjandonnai, & je dormis bien toute la nuit.

Le jour suivant a mon réveil, je me trouvai &ashagrin, la bouche séche avec des aigreurs &
un mauvais godQt, I'haleine comme si j'avois euidare. Je ne sentois aucun mal, mais je continuois
de rendre des urines extraordinaires & fort trosible

Enfin, le 24 au matin, je poussai une pierte,Sprréta au passage. Je restai depuis ce moment
jusqu’au diner sans uriner, quoique j'en eussedgamnvie. Alors je rendis ma pierre non sans
douleur & sans effusion de sang avant & apresdtiga. Elle étoit de la grandeur & longueur d’'une
petite pomme ou noix de pin, mais grosse d’'un cétéme une féve, & elle avoit exactement la
forme du membre masculin. Ce fut un grand bonheur moi d’avoir pu la faire sortir. Je n'en ai
jamais rendu de comparable en grosseur a cellgean’avois que trop bien jugé, par la qualité de
mes urines, ce qui en devoit arriver. Je verrallgsien seront les suites.

Il y auroit trop de foiblesse & de lacheté de paat, si, certain de me retrouver toujours dans le
cas de périr de cette maniere, & la mort s’appnotchailleurs a tous les instans, je ne faisois pas
mes efforts, avant d’en étre la, pour pouvoir lppgrter sans peine, quand le moment sera venu.
Car ensin la raison nous recommande de recevauggment le bien qui plait a Dieu de nous en-
voyer. Or, le seul remede, la seule regle & 'ueigaience, pour éviter tous les maux qui assiégent
’homme de toutes parts & a toute heure, quelslgsdient, c'est de se résoudre a les souffrir
humainement ou a les terminer courageusement & eament.

Le 25 Aodt, l'urine reprit couleur, & je metreuvai dans le méme état qu’auparavant. Outre
cela, je souffrois souvent tant le jour que la rdet la joue gauche ; mais cette douleur étoit
passagere, & je me rappellois qu’elle m'avoit aoisecausé chez moi beaucoup d’incommaodité.

Le 26 au matin, je fus deux heures au bain.

Le 27 aprés diné, je fus cruellement tourmdhig mal de dents tres-vif, tellement que j'envoyai
chercher le Médecin.

Le Docteur ayant tout examing, vu principalentarg la douleur s’étoit appaisée en sa présence,
jugea que cette espece de fluxion n’avoit pas dpgscou n'en avoit que fort peu ; mais que c’é-
toient des vents mélés de quelque humeur qui manmtdie 'estomac a la téte, & me causoient ce
mal-aise ; ce qui me paroissoit d’autant plus emislable, que javois éprouvé de pareilles
douleurs en d’autres parties de mon corps.

Le Lundi 28 Ao(t, j'allai de bon matin boire desux de la fontaine de Barnabé, & j'en bus sept
livres quatre onces, a douze onces la livre. Eilesprocurerent une selle, & jen rendis un peu
moins de la moitié avant mon diner. J'éprouvoisidement que cette eau me faisoit monter a la
téte des vapeurs qui 'appesantissoient.

Le Mardi 29, je bus de la fontaine ordinaire fneerres contenant chacun une livre moins une
once, & la téte aussi-t6t me fit mal. 1l est vigdur dire ce qui en est, que d’elle-méme elle &wit
mauvais état, & qu’elle n'avoit jamais été bierrdilwepuis le premier bain, quoique sa pesanteur se
fit sentir plus rarement & differemment ; mes yeuxmois auparavant, ne s’étant point affoiblis &
n'ayant point éprouvé d’éblouissement. Je souffpaisderriere, mais jamais je n’avois mal a la téte
gue la douleur ne s’étendit & la joue gauche cuagihbrassoit toute entiere, jusqu’aux dents méme
les plus basses, enfin a l'oreille & a une partiendz. La douleur passoit vite, mais d’ordinaite el
étoit aigué, & elle me reprenoit souvent le jouladuit. Tel étoit alors I'état de ma téte.

Je crois que les fumées de cette eau, sdituegant, soit en se baignant (quoique plus d'une
facon que de l'autre) sont fort nuisibles a I'essemC’est pourquoi l'on est ici dans l'usage de
prendre quelques médecines pour prévenir cet idcoemt.



Je rendis dans le cours d’'une journée jusqusliileante, a une livre prés, toute I'eau que j'avoi
bue, en comptant celle que je buvois a table, pai€toit bien peu de chose, puisqu’elle n'alloit
pas a une livre par jour. Dans l'aprés-dinée, \@rsoucher du soleil, jallai au bain, j'y restai
trois-quarts-d’heure, & le Mercredi je suai un peu.

Le 30 Aolt, je bus deux verres, a neuf oncesiee ; ce qui fit dix-huit onces, & j'en rendis la
moitié avant diner.

Le Jeudi je m’'abstins de boire, & j'allai le nma& cheval voilControne village fort peuplé sur
ces montagnes. Il y avoit plusieurs plaines belldertiles, & des paturages sur la cime. Ce village
a plusieurs petites campagnes, & des maisons coesrimities de pierres, dont les toits sont aussi
couverts de pierre en plateaux. Je fis un gramdiitiautour de ces montagnes avant de retourner au
logis.

Je n'étois pas content de la maniere dont javendu les dernieres eaux que j'avois prisesst c'e
pourquoi il me vint dans 'idée de renoncer a einébadCe qui me déplaisoit en cela, c’est que je ne
trouvois pas mon compte les jours de boisson, erpacant ce que j'urinois avec ce que je buvois.
Il falloit, la derniere fois que je bus, gu'il f@ncore resté dans mon corps plus de trois verres de
'eau du bain, outre qu'il m’étoit survenu un rassment que je pouvois regarder comme une vraie
constipation, par rapport a mon état ordinaire.

Le Vendredi, premier Septembre 1581, je me baignaiheure le matin ; il me prit dans le bain
un peu de sueur, & je rendis en urinant une grapdetité de sable rouge. Lorsque je buvois, je
n'en rendois pas ou bien peu. J'avois la téte aitaire, c’'est a dire, en mauvais état. Je com-
mencois a me trouver incommodé de ces bains ; tengoe si j'eusse recu de France les nouvelles
que j'attendois depuis quatre mois sans en recej@irsse parti sur le champ, & jaurois préféré
d’aller finir la cure de 'automne a quelques asifoains que ce flt.

En tournant mes pas du c6te de Rome, je trodvpmsu de distance de la grande route, les bains
deBagno-acquadeSienne% de Viterbe; du coté de Venise, ceux Belogne& de Padoue.

A Pise, je fis blasonner & dorer mes armes, aleebelles & vives couleurs, le tout pour un écu &
demi de France ; ensuite, comme elles étoientgemur toile, je les fis encadrer au bain, & je fis
clouer, avec beaucoup de soin le tableau au mlar cleambre que joccupois, sous cette condition,
gu’elles devoient étre censeées données a la chambneau Capitaine Paulino, quoiqu’il fat le
maitre du logis, & attachées a cette chambre qeetose qui pdt arriver dans la suite. Le
Capitaine me le promit & en fit serment.

Le Dimanche 3, jallai au bain, & j'y restai geu plus d’une heure. Je sentis beaucoup de vents,
mais sans douleurs.

La nuit & le matin du Lundi 4, je fus cruellentetourmenté de la douleur des dents ; je
soupcgonnai des-lors qu’elle provenoit de quelquet gétée. Je machois le matin du mastic sans
éprouver aucun soulagement. L'altération que mesaiwcette douleur aigué, faisoit encore que
J'étois constipé, & c’étoit pour cela que je n'‘osane remettre a boire des eaux ; ainsi je faisois
tres-peu de remedes. Cette douleur, vers le tend$neu, & trois ou quatre heures aprés, me laissa
tranquille ; mais sur les vingt heures, elle meiteggvec tant de violence & aux deux joues, que je
ne pouvois me tenir sur mes pieds, la force dumsldonnoit des envies de vomir. Tantbt j'étois
tout en sueur, & tantét je frissonnois. Comme jet@ie du mal par-tout, cela me fit croire que la
douleur ne provenoit pas d’'une dent gatée. Cariggede fort du mal fat au c6té gauche, il étoit
guelquefois encore tres-violent aux deux tempesi&nanton, & s’étendoit jusqu’aux épaules, au
gosier, méme de tous cbtés ; ensorte que je plasghis cruelle nuit que je me souvienne d’avoir
passé de ma vie ; c’étoit une vraye rage & uneufure

J’envoyai chercher la nuit méme un Apothicgueéme donna de I'eau-de-vie, pour la tenir du
cOté ou je souffrois le plus, ce qui me soulageaubeup. Dés l'instant que je I'eus dans la bouche,
toute la douleur cessa ; mais aussitot que I'eavia@étoit imbibée, le mal reprenoit. Ainsi j'avois
continuellement le verre a la bouche ; mais jemevpis y garder la liqueur, parce qu’aussitot que



j'étois tranquille, la lassitude me provoquoit amsneil, & en dormant il m’en tomboit toujours
dans le gosier quelques gouttes, qui m'obligeadent rejetter sur le champ. La douleur me quitta
vers le point du jour.

Le Mardi matin, tous les Gentilshommes qui éto@mntbain vinrent me voir dans mon lit. Je me
fis appliquer a la tempe gauche, sur le pouls mémeetit emplatre de mastic, & ce jour la je
souffris peu. La nuit on me mit des étoupes chasdesa joue & au cdté gauche de la téte. Je dor-
mis sans douleur, mais d’un sommeil agité.

Le Mercredi, j'avois encore quelque resentimenttd, tant aux dents qu’a I'ceil gauche ; je
dormis sans douleur, mais d'un sommeil agité. Enamt je rendois du sable, mais non pas en si
grande quantité que la premiere fois que je fyRigjuelquefois il ressembloit a de petits graies d
millet roussatre.

Le Jeudi matin, 7 de Septembre, je fus pendamhenre au grand bain.

Dans la méme matinée, on m’apporta, par la vei®kdme, des lettres de M. Tausin, écrites de
Bordeaux le 2 Aolt, par lesquelles il m'apprenaitegle jour précédent javois été élu d'un
consentement unanime Maire de Bordeaux, & il mtivia accepter cet emploi pour 'amour de
ma Patrie.

Le Dimanche 10 Septembre, je me baignai lermate heure au bain des femmes, & comme |l
étoit un peu chaud, j'y suai un peu.

Aprés diner, jallai tout seul a cheval voir guets autres endroits du voisinage, &
particuliérement une petite campagne qu’on nomnagi&iola, située au sommet d’'une des plus
hautes montagnes du canton. En passant sur lades®onts, je découvrois les plus riches, les
plus fertiles & les plus agréables collines que puisse voir.

Comme je m’entretenois avec quelques gens du jiedemandai a un vieillard fort agé, s’ils
usoient de nos bains : il me répondit, qu'’il letnvait la méme chose qu’a ceux qui pour étre trop
voisins de Notre-Dame de Lorette, y vont rarement@élérinage ; qu’'on ne voyoit donc gueres
opérer les bains, gu’en faveur des étrangers, gateonnes qui venoient de loin. Il ajouta qu'il
s’appercevoit avec chagrin depuis quelques annéesep bains étoient plus nuisibles que salutai-
res a ceux qui les prenoient ; ce qui provenoiteeu’autrefois il N’y avoit pas dans le pays un
Apothicaire, & qu’on y voyoit rarement méme des Méds, au lieu qu’a présent c’est tout le con-
traire. Ces gens la, plus pour leur prafite pour le bien des malademt répandu cette opinion,
gue les bains ne faisoient aucun effet a ceux qui-seulement ne prenoient pas quelques
médecines avant & aprés l'usage des eaux, mais mé&meient pas grand soin de se
médicamenter en les prenant ; ensorte qu'ils (Iéd&dins) ne consentoient pas aisément qu’on les
prit pures & sans ce meélange. Aussi I'effet le @uilent qui s’en suivoit, selon lui, c’est qu’'esce
bains il mouroit plus de monde qu’il n’en guérigsdiou il tenoit pour assuré qu’ils ne tarderoient
pas a tomber en discrédit, & a étre totalement rségr

Le Lundi 11 Septembre, je rendis le matin beapate sable, presque tout en forme de grains de
millet ronds, fermes, rouges a la surface & grisiedans.

Le 12 Septembre 1581, nous partimes des lolslha Villa le matin de bonne heure, & nous
allames diner a

LUCQUES, quatorze milles on commencoit a y vewgega. La Féte de Sainte-Croix est une
des principales Fétes de la Ville ; on donne afmmdant huit jours a ceux qui sont absens pour
dettes la liberté de venir chez eux vacquer libr@raecette dévotion.

Je n’ai point trouveé en Italie un seul bon baripiour me raser & me faire les cheveux.

Le Mercredi au soir, nous allames entendre \&preDOme ou il y avoit un concours de toute la
Ville & des Processions. L¥olto Santoétoit découvert : elle est en grande vénératiompkes
Lucquois, parce qu’elle est tres-ancienne & illéstpar quantité de miracles. C’est exprées pour elle
gue le D6me a été bati, & méme la petite Chapellest gardée cette relique est au milieu de cette
grande Eglise, mais assez mal placée & contregdeseregles de I'Architecture. Quand les Vépres
furent dites, toute la pompe passa dans une Bglise qui étoit autrefois le Déme.



Le Jeudi, jentendis la Messe dans le ChceuDdme ou étoient tous les Officiers de la
Seigneurie. A Lucques, on aime beaucoup la musiguey voit peu d’hommes & de femmes qui
ne la sachent point, & communément ils chanters tazependant ils ont trés-peu de bonnes voix.
On chanta cette Messe a force de poumons, & cetmpa$ grand chose. lls avoient construit expres
un grand Autel fort haut, en bois & papier, couvimages, de grands chandeliers & de beaucoup
de vases d'argent rangés comme un buffet, c’esteaah bassin au milieu & quatre plats autour.
L’Autel étoit garni de cette maniere depuis le giestju’au haut, ce qui faisoit un assez bel effet.

Toutes les fois que 'Evéque dit la Messe, conilnfié ce jour la, a l'instant qu’il entonne le
Gloria in excelsison met le feu a un tas d'étoupes, que I'on aétachine grille de fer suspendue
pour cet usage au milieu de I'Eglise.

La saison dans ce pays la étoit déja fort réifeaSdhumide.

Le Vendredi, 15 Septembre, il me survint commelux d’urine, c’est-a-dire, j'urinois presque
deux fois plus que je n’avois pris de boissonl;ms’gtoit resté dans le corps quelque partie daul’e
du bain, je crois gu’elle sortit.

Le Samedi matin, je rendis sans aucune peingetiie pierre rude au toucher : je 'avois un peu
sentie dans la nuit au bas du ventre & a la tétglahd.

Le Dimanche, 18 Septembre, se fit le changemesitGbnfaloniers de la Ville ; j'allai voir cette
cérémonie au Palais. On travaille ici presque samun égard pour le Dimanche, & il y a
beaucoup de boutiques ouvertes.

Le Mercredi, 20 Septembre, aprés-diner, je padikutques, apres avoir fait emballer, dans deux
caisses, plusieurs choses pour les envoyer end-ranc
Nous suivimes un chemin uni, mais par un payslestéomme les Landes de Gascogne. Nous
passames, sur un pont bati par le Duc Cosme, unal grasseau ou sont les moulins a fer du Grand
Duc, avec un beau batiment. Il y a encore troihy@ées ou lieux séparés en forme d’étangs qui
sont renfermés, & dont le fond est pavé de briques,on entretient une grande quantité
d’anguilles, que I'on voit aisément par le peu d'egui s’y trouve. Nous passames I'Arno a
Fusecchio, & nous arrivames le soir &

SCALA, vingt milles. J’en partis au point du jode passai par un beau chemin ressemblant &
une plaine. Le pays est entrecoupé de petites gesdres-fertiles, comme celles de France.

Nous traversames Castel Fiorentino, petit boergné de murailles, & ensuite a pied, tout prés de
la, Certaldo, beau Chateau situé sur une colliagiegpde Bocace. Dela nous allames diner a

POGGIBONZI, dix-huit milles, petite terre, d'@ous nous rendimes a souper a

SIENNE, douze milles. Je trouvai que le froid glaatte saison étoit plus sensible en lItalie qu’en
France.

La place de Sienne est la plus belle qu’on daies aucune ville d’ltalie. On y dit tous les jours
la Messe en public & un Autel, vers lequel les ar&@sk les boutiques sont tournées de fagcon que le
peuple & les artisans peuvent I'entendre, sangegquéur travail ni sortir de leur place. Au moment
de I'élévation, on sonne une trompette pour avirtnonde.

Dimanche, 23 Septembre, aprés diner, nous partii@medienne, & apres avoir marché par un
chemin aisé, quoique parfois inégal, parce queays pst semé de collines fertiles & de montagnes
gui ne sont point escarpées, nous arrivames a

SAN-CHIRICO, petit Chateau a vingt milles. Nolegedmes hors des murs. Le cheval de
somme (qui portoit nos bagages) étant tombé dapgitirruisseau que nous passames a gué, toutes
mes hardes, & sur-tout mes livres furent gatésajliit du tems pour les sécher. Nous laissames sur
les collines voisines, a main gauche, Montepulcidantecello & Castiglioncello.

Le Lundi, de bonne heure, jallai voir un baimighé de deux milles, & nommé Vignone, du
nom d’un petit Chateau qui est tout auprés. Le batrsitué dans un endroit un peu haut, au pied
duquel passe la riviere d’Urcia. Il y a dans cel lenviron une douzaine de petites maisons peu



commodes & désagréables qui I'entourent, & le parbit fort chétif. La est un grand étang entouré
de murailles & de degrés d’ou I'on voit bouillonrar milieu plusieurs jets de cette eau chaude, qui
n'a pas la moindre odeur de souffre, éleve pewdeé, laisse un sédiment roussatre, & paroit etre
plus ferrugineuse que d’aucune autre qualité ; m@ais’en boit pas. La longueur de cet étang est de
60 pas, & sa largeur de 25. Il y a tout autour iguat! cing endroits séparés & couverts ou I'on se
baigne ordinairement. Ce bain est tenu assez pragote

On ne boit point de ses eaux, mais bien desele Saint Cassien, qui ont plus de réputation.
Elles sont prés de Sanchirico, a dix-huit millescdté de Rome a la gauche de la grande route.

En considérant la délicatesse de ces vasesrdedui semblent de la porcelaine, tant ils sont
blancs & propres, je les trouvois a si bon marchéils me paroissent véritablement d’'un usage
plus agréable pour le service de table que I'éd@rFrance, & sur-tout celui qu’on sert dans les
auberges, qui est fort sale.

Tous ces jours-ci, le mal de téte dont je crogtie entiérement délivré, s’étoit fait un peu sent
J'éprouvois comme auparavant, aux yeux, au frombuées les parties antérieures de la téte, une
certaine pesanteur, un affoiblissement & un trogflem’inquiétoient. Le Mardi nous vinmes diner
a

LA PAGLIA, treize milles, & coucher a

SAN-LORENZO : chétives auberges. On commenceérianger dans ce pays-la.
Le Mercredi matin il survint une dispute entre gesis & les voituriers de Sienne, qui, voyant que
le voyage étoit plus long que de coutume, fachéselobligés de payer la dépense des chevaux, ne
vouloient pas payer celle de cette soirée. La desgiéchauffa au point que je fus obligé d’aller
parler au Maire qui me donna gain de cause, api@ginentendu, & fit mettre en prison un des
voituriers. J'alléguois que la cause du retard iteth® la chite du cheval de bagage, qui tombant
dans I'eau avait gaté la plus grande partie dehaetes.

Pres du grand chemin, a quelque pas de distanean droite, environ a six milles de Monte-
flascone, est un bain situé dans une tres-grargieeplCe bain, a trois ou quatre milles de la
montagne la plus voisine, forme un petit lac, a kles bouts duquel on voit une tres-grosse source
jetter une eau qui bouillonne avec force, & predgidante. Cette eau sent beaucoup le soufre ; elle
jette une écume & des féces blanches. A I'un déssode cette source, est un conduit qui amene
'eau a deux bains, situés dans une maison voi§iette maison qui est isolée a plusieurs petites
chambres, assez mauvaises, & je ne crois pas eseit fort fréquentée. On boit de cette eau
pendant sept jours dix livres chaque fois ; mdiaut la lasser refroidir pour en diminuer la claje
comme on fait au bain de Preissac, & I'on s’y baigput autant. Cette maison, ainsi que le bain, est
du domaine d'une certaine Eglise : elle est affermiénquante écus. Mais outre le profit des
malades qui s’y rendent au Printems, celui quit teette maison a loyer, vend une certaine boue
qgu’on tire du lac & dont usent les bons Chrétiemsla délayant avec de I'huile, pour la guérison de
la gale, & pour celle des brebis, & des chiendaatélayant avec de I'eau. Cette boue en nature &
brute, se vend douze jules, & en boules séchegsgrins. Nous y trouvames beaucoup de chiens
du Cardinal Farnese qu’on y avoit menés pour les faaigner. Environ a trois milles dela, nous
arrivames a

VITERBE, seize milles. Le jour étoit si avancé, igtallut faire un seul repas du diner & du
souper. Jeétois fort enroué, & je sentois du fraitavois dormi tout habillé sur une table a
San-Lorenzo, a cause des punaises ; ce qui neitméglwore arrivé qu’'a Florence & dans cet
endroit. Je mangeai ici d’'une espece de glandsquonmegensole: I'ltalie en produit beaucoup,
& ils ne sont pas mauvais. Il y a encore tant didteaux que vous en avez un pour deux liards.



Le Jeudi 26 Septembre au matin, j'allai voir lques-autres bains de ce pays situés dans la
plaine, & assez éloignés de la montagne. On vaibatd deux différens endroits des béatimens ou
étoient il 'y a pas long-tems des bains qu’onisséaperdre par négligence : le terrein toutefois
exhale une mauvaise odeur. Il y a de plus une maétte dans laquelle est une petite source d’eau
chaude qui forme un petit lac, pour se baignerteGsdu n'a point d’odeur, mais un godt insipide ;
elle est médiocrement chaude. Je jugeai qu'il yitas@aucoup de fer ; mais on n’en boit pas. Plus
loin est encore un édifice qu'on appdiePalais du Papeparce qu'on prétend qu'’il a été bati ou
réparé par le Pape Nicolas. Au bas de ce Palaiar& din terrein fort enfoncé, il y a trois jets
différents d’eau chaude, de I'un desquels on usdasson. L'eau n'en est que d’'une chaleur
médiocre & tempérée : elle n'a point de mauvaiseuod on y sent seulement au goQt une petite
pointe, ou je crois que le nitre domine. J'y élié dans I'intention d’en boire pendant trois gur
On boit la tout comme ailleurs par rapport a largité ; on se promene ensuite, & I'on se trouve
bien de suer.

Ces eaux sont en grande réputation ; ellestsmmsportées par charge dans toute I'ltalie. lé&e M
decin qui a fait unfraité général de tous les Bains d’ltglipréfere les eaux de celui-ci, pour la
boisson, a toutes les autres. On leur attribuei@eérent une grande vertu pour les maux de reins ;
on les boit ordinairement au mois de Mai. Je r& fias un bon augure de la lecture d’un écrit
gu’on voit sur le mur, & qui contient les invectsvd’'un malade contre les Médecins qui I'avoient
envoyeé a ces eaux, dont il se trouvoit beaucoup mlal qu’auparavant. Je n'augurai pas bien non
plus de ce que le maitre des bains disoit queidars@toit trop avancée, & me sollicitoit froiderhen
a en boire.

Il 'y a qu’un logis, mais il est grand, comaieo& décent, éloigné de Viterbe d’'un mille & demi;
je m’y rendis a pied. Il renferme trois ou quategns qui produisent différents effets, & de plus un
endroit pour la douche. Ces eaux forment une édueseblanche qui se fixe aisément, qui reste
aussi ferme que la glace, & produit une cro(te durel’eau. Tout I'endroit est couvert & comme
incrusté de cette écume blanche. Mettez y un mordeatoile, dans le moment vous le voyez
chargé de cette écume, & ferme comme s’il étoit.géktte écume sert a nettoyer les dents ; elle se
vend & transporte hors du pays. En la machant,eosemt qu’'un go(t de terre & de sable. On dit
gue c'est la matiere premiere du marbre qui poubien se pétrifier aussi dans les reins. Cependant
on assure gu’elle ne laisse aucun sédiment darflatems ou elle se met, & qu’elle s’y conserve
claire & tres-pure. Je crois qu’on en peut boirg tpu'on veut, & que la pointe qu'on y sent ne la
rend qu’agréable a boire.

De-la en m’en retournant, je repassai darte gddine qui est trés-longue, & dont la largeur es
de huit milles, pour voir I'endroit ou les habitats Viterbe, (parmi lesquels il 'y a pas un seul
Gentilhomme, parce qu’ils sont tous Laboureurs &dhands), ramassent les lins & les chanvres
qgui font la matiere de leurs fabriques, auxquelEss hommes seuls travaillent, sans employer
aucunes femmes. Il y avoit un grand nombre de uesess autour d’un certain lac ou I'eau dans
toute saison est également chaude & bouillantedifient que ce lac n’a point de fond, & ils en
dérivent de I'eau pour former d’autres petits edes, ou ils mettent rouir le chanvre & le lin.

Au retour de ce petit voyage que je fis & madallant, & a cheval en revenant, je rendis a la
maison une petite pierre rousse & dure, de la guoss'un gros grain de froment ; je I'avois un peu
sentie la veille descendre chez moi vers le bagemais elle s’étoit arrétée au passage. Pour fac
liter la sortie de ces sortes de pierres, on fai lo’arréter le conduit de l'urine, & de serrer pgu
la verge ; ce qui lui donne ensuite un peu de repsur 'expulser. C’est une recette que m’apprit
M. de Langon a Arsac.

Le Samedi, Féte de Saint-Michel, apres-difetai voir la Madona di Quercio, & une demi-
lieue de la Ville. On y va par un grand chemirstb@au, droit, €égal, garni d’arbres d’un bout



jusgu’a l'autre, enfin fait avec beaucoup de sanlps ordres du Pape Farnese. L'Eglise est belle,
remplie de monumens religieux, & d’'un nombre infuke tableaux votifs. On lit dans une
inscription latine, qu’il y a environ cent ans go’'lhomme étant attaqué par des voleurs, & a
demi-mort de frayeur, se réfugia sous un chénetaiti gette image de la Vierge, & que lui ayant
fait sa priere, il devint miraculeusement invisiblees voleurs & fut ainsi délivré d’un péril évitle

Ce miracle fit naitre une dévotion particuliere paette Vierge ; on batit autour du chéne cette
Eglise qui est trés-belle. On y voit encore le ¢rdn chéne coupé par le pied, & la partie supégieur
sur laguelle est posée I'image, est appliquée ay &uépouillée des branches qu’on a coupées
tout autour.

Le Samedi, dernier Septembre, je partis denbatin de Viterbe, & je pris la route de Bagnaia.
C’est un endroit appartenant au Cardinal Gambarasfufort orné, & surtout si bien fourni de
fontaines, qu’en cette partie il paroit non seulemégaler, mais surpasser méme Pratolino & Ti-
voli. Il y a d’abord une fontaine d’eau vive, ceequia pas Tivoli, & trés-abondante, ce qui ‘et pa
a Pratolino ; de facon qu’elle suffit & une infénile distributions sous différens dessins. Le méme
M. Thomas de Sienne, qui a conduit 'ouvrage delTiconduit encore celui-ci qui n'est pas ache-
vé. Ainsi ajoutant toujours de nouvelles inventianx anciennes, il a mis dans cette derniere cons-
truction beaucoup plus d’art, de beautés & d’agréfearmi les différentes pieces qui la décorent,
on voit une pyramide fort élevée qui jette de I'el@uplusieurs manieres différentes : celle-ci monte
celle-la descend. Autour de la pyramide, sont guagtits lacs, beaux, clairs, purs & remplis d’eau.
Au milieu de chacun est une gondole de pierre, é@piar deux Arquebusiers, qui, aprés avoir
pompé l'eau, la lancent avec leurs arbalétes cdatpyramide, & par un Trompette qui tire aussi
de I'eau. On se promene autour de ces lacs & pggréamide par de trés-belles allées, ou I'on trouve
des appuis de pierre d'un fort beau travail. Il ¢’autres parties qui plurent encore davantage a
guelques autres Spectateurs. Le Palais est peiis, afune structure agréable. Autant que je puis
m’y connoitre, cet endroit certainement I'emporte ltkaucoup sur bien d’autres, par 'usage &
'emploi des eaux. Le Cardinal n’y étoit pis ; masmme il est Frangois dans le coeur, ses gens
nous firent toutes les politesses & les amitié®gydeut desirer.

De 14, en suivant le droit chemin, nous pa&sia Caprarola, Palais du Cardinal Farnese, dont
on parle beaucoup en ltalie. En effet, je n'enuaaucun dans ce beau pays qui lui soit comparable.
Il est entouré d’'un grand fossé, taillé dans le: tef haut du batiment est en forme de terrasse, de
sorte qu’on n’en voit point la couverture. Sa figuest un peu pentagone, & il paroit a la vue un
grand quarré parfait. Sa forme intérieure est exaent circulaire : il regne autour de larges cor-
ridors tous vo(tés, & chargés partout de peinturesates les chambres sont quarrées. Le batiment
est trés-grand, les salles fort belles, & entresiit y a un salon admirable, dont le plafond {oat
I'édifice est voQté) représente un globe célestrduvutes les figures dont on le compose. Sur le
mur du salon tout autour est peint le globe temeestvec toutes ses régions : ce qui n forme une
Consmographie complette. Ces peintures qui sostrithes couvrent entierement les murailles.
Ailleurs sont représentées, en divers tableauxadésns du Pape Paul lll, & de la maison Farnese.
Les personnes y sont peintes si au naturel que gaujes ont vues reconnoissent au premier
coup-d’oeil, dans leurs portraits, notre Connétalal&keine-mere, ses enfans, Charles 1X, Henri lll,
le Duc d’Alencon, la Reine de Navarre, & le Roi gais Il, 'ainé de tous, ainsi que Henri Il,
Pierre Strozzi & autres. On voit dans une méme salk deux bouts deux bustes, scavoir d’un cote,
& a l'endroit le plus honorable, celui du Roi Helliri avec une Inscription au dessous ou il est
nommele Conservateur de la maison Farnes& a l'autre bout, celui du Roi Philippe II, Roi
d’Espagne dont I'inscription portePour les bienfaits en grand nombre recus de Awi dehors, |l
est aussi beaucoup de belles choses dignes d'éeg & entr'autres, une grotte d'ou l'eau
s’élancant avec art dans un petit lac, représeiidevee & a I'ouie la chlte d’'une pluie naturelle.
Cette grotte est située dans un lieu désert & sg)\& I'on est obligé de tirer 'eau de ses fongain
a une distance de huit milles qui s’étend jusqutange.



De la, par un chemin égal & une grande plainesnmarvinmes a des prairies fort étendues, au
milieu desquelles, en certains endroits secs & dige d’herbes, on voit bouillonner des sources
d’eau froide, assez pures, mais tellement impregdéesoufre, que de fort loin on en sent 'odeur.
Nous allames coucher a

MONTEROSSI, vingt-trois milles ; & le Dimanchegmnier Octobre a

ROME, vingt deux milles. On éprouvoit alors uéstrgrand froid & un vent glacial de nord. Le
Lundi & quelques jours apreés, je sentis des cradigns mon estomach ; ce qui me fit prendre le
parti de faire quelques repas tout seul, pour mamgéns. Cependant j'avois le ventre libre, j'étois
assez dispos de toute ma personne, excepté de fuid'étoit point entierement rétablie.

Le jour que jarrivai & Rome, on me remit dettres des Jurats de Bordeaux, qui m’'écrivoient
fort poliment au sujet de I'élection qu’ils avoiefasite de moi pour Maire de leur ville ; & me
prioient avec instance de me rendre aupres d’eux.

Le Dimanche 8 Octobre 1581, jallai voir auxefimes de Dioclétien a Monte-Cavallo, un Ita-
lien, qui ayant été long-tems esclave en Turquivoit appris mille choses trés-rares dans l'art du
manege. Cet homme, par exemple, courant a toute, s tenoit droit sur la selle, & lancoit avec
force un dard, puis tout d’'un coup il se mettoitsaile. Ensuite au milieu d'une course rapide,
appuyeé seulement d’'une main sur I'arcon de la siliescendoit de cheval touchant a terre du pied
droit, & ayant le gauche dans I'étrier ; & plusisdois on le voyoit ainsi descendre & remonter
alternativement. Il faisoit plusieurs tours semhidabsur la selle, en courant toujours. Il tiroitial’
arc a la Turque devant & derriere, avec une gratekeérité. Quelquefois appuyant sa téte & une
épaule sur le col du cheval, & se tenant sur sexdspiil le laissoit courir a discrétion. Il jett@h
air une masse qu'il tenoit dans sa main, & laregipoit a la course. Enfin, étant debout sur la
selle, & tenant de la main droite une lance, ilmwhdans un gant & I'enfiloit, comme quand on
court la bague. Il faisoit encore a pied tourneoaude son col devant & derriere une pique qu'il
avoit d’abord fortement poussée avec la main.

Le 10 Octobre aprés-diner, 'Ambassadeur @dmde m’envoya un Estafier me dire de sa part
que si je voulois, il viendroit me prendre dans/saure pour aller ensemble voir les meubles du
Cardinal Ursin, que I'on vendoit parce gu'il étaiort dans cet Eté méme a Naples, & gu’il avoit
fait héritiere de ses grands biens une sienne Neggan'étoit éncore qu’un enfant. Parmi les choses
rares que j'y vis, il y avoit une couverture dedié taffetas fourrée de plumes de cignes. On voit a
Sienne beaucoup de ces peaux de cigne consentire®avec la plume, & toutes préparées ; on
ne m’en demandoit qu’un écu & demi. Elles sontadgrindeur d’'une peau de mouton, & une seule
suffiroit pour en faire une pareille couverturevencore un ceuf d’Autruche ciselé tout autour &
trés-bien peint ; plus un petit coffre carré powttne des bijoux, & il y en avoit quelques-uns. Mai
comme ce coffre étoit fort artistement range, &ilgpavoit des gobelets de cristal, en 'ouvraht, i
paroissoit qu’il fit de tous cbtés, tant par-dessque par-dessus, beaucoup plus large & plus
profond, & qu’'il y elt dix fois plus de joyaux qui’en renfermoit, une méme chose se répétant
plusieurs fois, par la réflection des cristaux aquroappercevoit pas méme aisément.

Le Jeudi 12 Octobre, le Cardinal de Sens mearseul en voiture avec lui, pour voir I'Eglise de
Saint-Jean & Saint-Paul ; il en est titulaire & 8tipur, ainsi que de ces Religieux qui distillerd |
eaux de senteur, dont nous avons parlé plus haite Eglise est située sur le Mont Celius,
situation qui semble avoir été choisie a dessear glle est toute voltée en dessous, avec degyrand
corridors & des salles souterraines. On prétendctpteit la leForumou la place dHostilius Les
jardins & les vignes de ces Religieux sont en bréle vue ; on découvre dela 'ancienne Rome. Le
lieu par sa hauteur est escarpé, profond, isolée&que inaccessible de toutes parts. Ce méme jour
jexpédiai une malle bien garnie pour étre trangima Milan. Les voituriers mettent ordinairement
vingt jours pour s’y rendre. La malle pesoit enttdb0 liv., & on paye deux bajoques par livre ; ce
qui revient a deux sols de France. J'avois dedarmseoirs choses de prix, surtout un magnifique



chapelet dAgnus Deile plus beau qu'il y et a Rome. Il avoit été& faiprés pour 'Ambassadeur
de I'lmpératrice, & un de ses Gentilshommes I'afaitt bénir par le Pape.

Le Dimanche 15 Octobre, je partis de grand matiiRdme. J'y laissai mon frere en lui donnant
43 écus d'or, avec lesquels il comptoit y restes’&ercer pendant cing mois a faire des armes.
Avant mon départ de Rome, il avoit loué une joharabre pour 20 jules par mois. MM. d’Estissac,
de Montbaron, de Chase, Morens & plusieurs autnés;compagnerent jusqu’a la premiere poste.
Si méme je ne m'étois pas haté, parce que je wuloiter cette peine a ces Gentilshommes,
plusieurs d’entr'’eux étoient encore tout préts asmiere, & avoient déja loué des chevaux. Tels
étoient MM. du Bellay, d’Ambres, d’Allegre, & ausrelJe vins coucher a

RONSIGLIONE, trente milles. J'avais loué leseaux jusqu’a Lucques, chacun a raison de
vingt jules, & le voiturier étoit chargé d’en payardépense.

Le Lundi matin je fus étonné de sentir un freicaigu, qu’il me sembloit n’en avoir jamais
souffert de pareil, & de voir que dans ce cantanvendanges & la récolte du vin n’étoient pas
encore achevées. Je vins diner a Viterbe ou jermpes fourrures, & tous mes accoutremens
d’hiver. De la je vins diner a

SAINT LAURENT, vingt-neuf milles ; & de ce boufallai coucher a

SAN-CHIRICO, trente-deux milles. Tous ces chesnavoient été raccommodés cette année
méme par ordre du Duc de Toscane, & c’est un oevfag beau, trés utile pour le public. Dieu
I'en récompense : car ces routes auparavant trasais@s sont maintenant trés-commodes & fort
dégagées ; a peu-prés comme les rues d’une Viil étonnant de voir le nombre prodigieux de
personnes qui alloient a Rome. Les chevaux deneofiaur y aller étoient hors de prix ; mais pour
le retour, on les laissoit presque pour rien. Ri@sSienne (& cela se voit en beaucoup d’autres
endroits), il y a un pont double, c’est-a-dire,pont sur lequel passe le canal d’'une autre riviere.
Nous arrivames le soir a

SIENNE, ving’ milles. Je souffris cette nuérmant deux heures de la colique, & je crus skntir
chidte d’'une pierre. Le Jeudi de bonne he@wlaume Felix Médecin Juif, vint me trouver ; il
discourut beaucoup sur le régime que je devoisrebsear rapport a mon mal de reins & au sable
gue je rendois. Je partis a I'instant de Sienaecplique me reprit & me dura trois ou quatre heure
Au bout de ce tems, je m'appercus a la douleuentel que je sentois au bas ventre & a toutes ses
dépendances, que la pierre étoit tombée. Je vipesa

PONTEALCE, vingt-huit milles. J'y rendis une&pe plus grosse qu’un grain de millet, avec un
peu de sable ; mais sans douleur, ni difficultépassage. J'en partis le Vendredi matin, & en
chemin je m’arrétai a

ALTOPASCIO, seize milles. J'y restai une hepoar faire manger l'avoine aux chevaux. Je
rendis encore la, sans beaucoup de peine & avetitfude sable, une pierre longue, partie dure &
partie molle, plus grosse qu’un gros grain de frotm&ous rencontrdmes en chemin plusieurs
paisans, dont les uns cueilloient des feuilles igaes gu’ils gardent pour en donner a manger
pendant I'hiver a leurs bestiaux ; les autres rawmiast de la fougere pour leur laitage. Nous vinmes
coucher a

LUCQUES, huit milles. Je regus encore la visieepdusieurs Gentilshommes & de quelques
artisans. Le Samedi 21 Octobre au matin, je poutsadrs une autre pierre qui s’arréta quelque
tems dans le canal, mais qui sortit ensuite sdfisulié ni douleur. Celle-ci étoit & peu-pres rend
dure, massive, rude, blanche en-dedans, roussessng] & beaucoup plus grosse qu’un grain ; je
faisois cependant toujours du sable. On voit paydi@ la nature se soulage souvent d’elle-méme ;
car je sentois sortir tout cela comme un écoulematirel. Dieu soit loué de ce que ces pierres
sortent ainsi sans douleur bien vive, & sans tr@utrles actions.



Des que jeus mangé un raisin (car dans ceg®j@mangeois le matin trés-peu, méme presque
rien), je partis de Lucques sans attendre quel@esgilhommes qui se disposoient a m’accompa-
gner. J'eus un fort beau chemin, souvent trés-Jiaivois a ma droite de petites montagnes
couvertes d’une infinité d'oliviers, a gauche desrais, & plus loin la mer.

Je vis dans un endroit de I'Etat de Lucquesmaehine a demi-ruinée par la négligence du Gou-
vernement ; ce qui fait un grand tort aux campagtiakentour. Cette machine étoit faite pour
dessécher les marais & les rendre fertiles. Ontaveusé un grand fossé, a la téte duquel étoient
trois roues qu'un ruisseau d’eau vive roulant dwthde la montagne faisoit mouvoir
continuellement en se précipitant sur elles. Ceesainsi mises en mouvement puisoient d’une
part 'eau du fossé, avec les augets qui y étaattiachés, de l'autre la versoient dans un canal
pratiqué pour cet effet plus haut & de tous cotiswé de murs, lequel portoit cette eau dans la
mer. C’étoit ainsi que se desséchoit tout le pagistour.

Je passai au milieu d#@ietra Santa Chateau du Duc de Florence, fort grand, & ou @y
beaucoup de maisons, mais peu de gens pour leehagarce que l'air est, dit on, mauvais, qu’'on
ne peut pas y demeurer, & que la plupart des habitaneurent ou languissent. De la nous vinmes
a

MASSA DI CARRARA, vingt-deux milles, bourg appenant au Prince de Massa, de la Maison
de Cibo. On voit sur une petite montagne un beatdaln a mi céte entouré de bonnes murailles,
audessous duquel & tout autour sont les chemires&rlaisons. Plus bas hors desdites murailles est
le bourg qui s’étend dans la plaine ; il est de méien enclos de murs. L'endroit est beau, de
beaux chemins, & de jolies maisons qui sont peirké&sois forcé de boire ici des vins nouveaux ;
car on n’en boit pas d’autres dans le pays. lId®secret de les éclaircir avec des copeaux de boi
& des blancs d’ceufs ; de maniere qu’ils lui dortiriarcouleur du vin vieux ; mais ils ont je ne scai
guel godt qui n'est pas naturel.

Le Dimanche vingt-deux Octobre, je suivis lerin fort uni, ayant toujours a main gauche la
mer de Toscane a la distance d’'une portée de fdails cette route, nous vimes, entre la mer &
nous, des ruines peu considérables que les haldiaest avoir été autrefois une grande Ville
nommeée Luna.

De |a, nous vinmes a Sarrezana, terre de ign&#&ie de Génes. On y voit les armes de la
République, qui sont un Saint George a chevale gltient une Garnison Suisse. Le Duc de
Florence en étoit autrefois possesseur, & si laderde Massa n’étoit pas entre deux pour les
séparer, il n'est pas douteux que Pietra Santar@e&ana, frontieres de I'un & de l'autre Etats ne
fussent continuellement aux mains.

Au départ de Sarrezana, ou nous fimes foregmyer quatre jules par cheval pour une poste, il
se faisoit de grandes salves d’artillerie pourdesage de Don Jean de Médicis, frere naturel du Duc
de Florence, qui revenoit de Génes, ou il avoidétéa part de son frere voir I'lmpératrice, comme
elle avoit été visitée de plusieurs autres Prindésmlie. Celui qui fit le plus de bruit par sa
magnificence ce fut le Duc de Ferrare ; il allRadoue au-devant de cette Princesse, avec quatre
cent carosses. Il avoit demandé a la Seigneuriéetise la permission de passer par leurs terres
avec six cens chevaux, & ils avoient répondu qadsordoient le passage, mais avec un plus petit
nombre. Le Duc fit donc mettre tous ses gens ersse, & les mena tous de cette maniere ; le
nombre des chevaux fut seulement diminué. Je réracde Prince (Jean de Médicis) en chemin.
C’est un jeune homme bien fait de sa personneétoit accompagné de vingt hommes bien mis,
mais montés sur des chevaux de voiture ; ce quiadie ne deshonore personne, pas méme les
Princes. Aprés avoir passé Sarrezana, nous laissageuche le chemin de Génes.

La, pour aller a Milan, il n'y a pas grande €éince, de passer par Génes ou par la méme
route ; c'est la méme chose. Je desirois voir G&d3mpératrice qui y étoit. Ce qui m’en
détourna, c’est que pour y aller il y a deux roufese a trois journées de Sarrezana qui a 4@mill
de chemin trés-mauvais & tres-montueux rempli derrps, de précipices, d’auberges assez



mauvaises & fort peu fréquentées : l'autre routepes Lerice, qui est éloignée de trois milles de
Sarrezana. On s’y embarque, & en douze heurestan@8énes. Or moi qui ne pouvois supporter
'eau par la foiblesse de mon estomac, & qui négaras pas tant les incommodités de cette route
gue de ne pas trouver de logement par la grande &bétrangers qui étoit a Génes ; qui de plus
avois entendu dire, que les chemins de Génes a Miétoient pas trop sdrs, mais infestés de vo-
leurs ; enfin qui n'étois plus occupé que de mdoween France, je pris le parti de laisser la Ggne

& je pris ma route a droite entre plusieurs mongagrNous suivimes toujours le bas du vallon le
long du fleuve Magra, que nons avions a main gaushesi passant tantdt par I'Etat de Génes,

tantot par celui de Florence, tantdt par celuial®hison Malespina, mais toujours par un chemin
praticable & commode, a I'exception de quelquesvaeupas, nous vinmes coucher a

PONTEMOLLE, trente milles. C’est une ville pre fort peuplée d’anciens édifices qui ne sont
pas merveilleux. Il y a beaucoup de ruines. Ongméigu’elle se nommoit ancienneméqpua;
elle est actuellement dépendante de I'Etat de M8aelle appartenoit récemment aux Fiesques. La
premiere chose qu’on me servit a table fut du frgentel qu'il se fait vers Milan & dans les
environs de Plaisance, puis de trés-bonnes oli@as sBoyau, assaisonnées avec de l'huile & du
vinaigre en fagcon de salade & a la mode de Gérae¥ille est située entre des montagnes & a leur
pied. On servoit pour laver les mains un bassimpl&au posé sur un petit banc, & il falloit que
chacun se lavat les mains avec la méme eau.

J’en partis le Lundi matin 23, & au sortir dui®@g montai ’Appennin, dont le passage n’est ni
difficile ni dangereux, malgré sa hauteur. Nousspaes tout le jour a monter & a descendre des
montagnes, la plOpart sauvages & peu fertiles, dais vinmes coucher a

FORNOUE, dans I'Etat du Comte de Saint-Secdnmashte milles. Je fus bien content quand je
me vis délivré de ces frippons de montagnardsapgannent impitoyablement les voyageurs sur la
dépense de la table & sur celle des chevaux. Osemét a table différens ragolts a la moutarde,
fort bons ; il y en avoit un, entr’autres, fait awdes coings. Je trouvai ici grande disette deailnev
de voiture. Vous étes entre les mains d’une na#ns regle & sans foi a 'égard des étrangers. On
paye ordinairement deux jules par cheval chaqueepgaosn en exigeoit ici de moi trois, quatre &
cing par poste, de fagon que tous les jours il ns@moit plus d'un écu pour le louage d’un cheval,
encore me comptoit-on deux postes ou il N’y entayaiune.

J'étois en cet endroit éloigné de Parme d& gestes, & de Parme a Plaisance la distance est la
méme, que de Fornoue a la derniere, de sorte quialjengeois que de deux postes ; mais je ne
voulus pas y aller pour ne pas déranger mon re&yant abandonné tout autre dessein. Cet endroit
est une petite campagne de six ou sept maisonnsitieée dans une plaine le long Taro : je
crois que c’est le nom de la riviere qui I'arrose.Mardi matin nous la suivimes long tems, & nous
vinmes diner a

BORGO S. DONI, douze milles, petit Chateau guBuc de Parme commence a faire entourer
de belles murailles flanquées. On m’y servit adat# la moutarde composée de miel & d’orange
coupée par morceaux, en facon de cotignac a ddtni cu

De la laissant Crémone a main droite, & & méngeance que Plaisance, nous suivimes un
tres-beau chemin dans un pays ou I'on ne voit, daet la vue peut s’étendre a I'horison, aucune
montagne ni méme aucune inégalité, & dont le terest trés-fertile. Nous changions de chevaux
de poste en poste ; je fis les deux dernieres kp gour essayer la force de mes reins, je n’en fus
pas fatigué ; mon urine étoit dans son état naturel

Prés de Plaisance il y a deux grandes coloplaeges aux deux cotés du chemin a droite & a
gauche, & laissant entr'elles un espace d’enviroargnte pas. Sur la base de ces colonnes est une
inscription latine, portant défense de béatir elie® & de planter ni arbres, ni vignes. Je ne shis



'on veut par-la conserver seulement la largeurcamin, ou laisser la plaine découverte telle
gu’on la voit effectivement depuis ces colonnegyid la ville, qui n'en est éloignée que d'un
demi-mille. Nous allames coucher a

PLAISANCE, vingt milles : Ville fort grande. @ame j'y arrivai bien avant la nuit, jen fis le
tour de tous cdtés pendant trois heures. Les romsfangeuses, & non pavées ; les maisons
petites. Sur la place, qui fait principalement sengeur, est le Palais de la Justice, avec lesnsis
c’est-la que se rassemblent tous les Citoyens.elo@fons sont garnis de boutiques de peu de
valeur.

Je vis le Chateau qui est entre les mainsaWPRilippe. Sa garnison est composée de trois cens
soldats Espagnols mal payés, a ce qu'ils me deartmémes. On sonne la Diane matin & soir
pendant une heure, avec les instrumens que noedapphautbois, & eux fiffres. Il y a la dedans
beaucoup de monde, & de belles pieces d’artillégeDuc de Parme qui étoit alors dans la Ville ne
va jamais dans le Chateau que tient le Roi d’Espagra son logement a part dans la Citadelle, qui
est un autre Chateau situé ailleurs. Enfin, jewisyrien de remarquable, sinon le nouveau batiment
de Saint-Augustin que le Roi Philippe a fait comsé a la place d’'une autre Eglise de Saint-
Augustin, dont il s’est servi pour la constructide ce Chéateau, en retenant une partie de ses re-
venus. L'Eglise qui est trés-bien commencée n’estgncore finie ; mais la maison conventuelle,
ou le logement des Religieux qui sont au nombreadbeante-dix, & les Cloitres qui sont doubles,
sont entierement achevés. Cet édifice, par la Bedeas corridors, des dortoirs, des différentes
usines & d’autres pieces, me paroit le plus sompiu& le plus magnifigue batiment pour le
service d’'une Eglise que je me souvienne d’avoiemuaucun autre endroit. On met ici le sel en
bloc sur la table, & le fromage se sert de mémmasse sans plat.

Le Duc de Parme attendoit a Plaisance l'arrtiééis ainé de I'Archiduc d’Autriche, jeune Prin-
ce que je vis a Insprug, & I'on disoit qu’il alladt Rome pour se faire couronner Roi des Romains.
On vous présente encore ici 'eau pour la mélec devin, avec une grande cuillier de laiton. Le
fromage qu’'on y mange ressemble a celui qui se wdmubs tout le Plaisantin. Plaisance est
précisément a moitié chemin de Rome a Lyon. Pder étoit a Milan, je devois aller coucher a

MARIGNAN, distance de trente milles, d’ou a Btilil y en a dix ; jallongeai mon voyage de
dix milles pour voir Pavie. Le Mercredi 25 Octoleepartis de bonne heure, & je suivis un beau
chemin dans lequel je rendis une petite pierre enkllbeaucoup de sable. Nous traversames un
petit Chateau appartenant au Comte Santafiore. Al u chemin, nous passames le P6 sur un
pont volant établi sur deux barques avec une petibane, & que I'on conduit avec une longue
corde, appuyée en divers endroits sur des bateleggs dans le fleuve, les uns vis a-vis des autres
Pres de la le Tesin méle ces eaux a celles du & afrivames de bonne heure a

PAVIE, trente milles. Je me héatai d’aller vigis principaux monumens de cette Ville : le pont
sur le Tesin, I'Eglise Cathédrale & celles des Gesnue Saint Thomas, de Saint Augustin ; dans la
derniere, est le riche tombeau du Saint Evéqueabne blanc & orné de plusieures statues. Dans
une des places de la Ville, on voit une colonnéritpues sur laquelle est une statue qui parot fait
d’apres la statue équestre d’Antonio le Pieux qwoit devant le Capitole & Rome. Celle-ci plus
petite ne scauroit étre comparée a l'original ;91@@ qui m'embarrassa, c’est qu'au cheval de la
statue de Pavie il y a des étriers & une selle¢ @ales arcons devant & derriere, tandis que celui de
Rome n’en a pas. Je suis donc ici de I'opinion $&gans, qui regardent les étriers & les selles, au
moins tels que ceux-ci, comme une invention modePueelque Sculpteur ignorant peut-étre a cru
gue ces ornemens manquoient au cheval. Je viseef@opremiers ouvrages du batiment que le
Cardinal Borromée faisoit faire pour 'usage desdans.

La Ville est grande, passablement belle, peuplée, & remplie d’artisans de toute espece. Il y
a peu de belles maisons, & celle méme ou I'lmpéat logé dernierement est peu de chose. Dans
les armes de France que je vis, les lys sont effa@nfin il n'y a rien de rare. On a dans ces
cantons-ci les chevaux a deux jules par poste. e#laure auberge ou jeusse logé depuis Rome



jusgu’ici, étoit la poste de Plaisance, & je laisrda meilleure d’ltalie, depuis Vérone ; mais lagp
mauvaise hotellerie que jaye trouvé dans ce voymfjde Faucon de Pavie. On paye ici & a Milan
le bois a part, & les lits manquent de matelas.

Je partis de Pavie le Jeudi 26 Octobre ; j& @nnain droite a la distance d’'un demi-mille du
chemin direct, pour voir la plaine ou I'on dit gl@mée du Roi Francois I, fut défaite par Char-
les-Quint, ainsi que pour voir la Chartreuse guaspaavec raison pour une trés-belle Eglise. La fa-
cade de l'entrée est toute de marbre, richemenaiti@e, d’'un travail infini, & d’'un aspect im-
posant. On y voit un devant d’Autel d’ivoire, ounsaeprésentés en relief 'Ancien & le Nouveau
Testament, & le Tombeau de Jean Galeas Visconhd#&teur de cette Eglise, en marbre. On
admire ensuite le Chceur, les ornemens du MaitretAdt le Cloitre qui est d'une grandeur
extraordinaire & d’une rare beauté. La maison@stvaste ; & a voir la grandeur & la quantité des
divers batimens qui la composent, & voir enconeolmbre infini de domestiques, de chevaux, de
voitures, d’ouvriers & d'artisans qu’elle renfernale semble représenter la Cour d’un trés-grand
Prince. On y travaille continuellement avec desetéps incroyables qui se font sur les revenus de
la maison. Cette Chartreuse est située au milienedtrés-belle prairie. De la nous vinmes a

MILAN, vingt milles. C’est la Ville d’ltalie laplus peuplée ; elle est grande, remplie de toutes
sortes d'artisans & de marchands. Elle ressemislezad Paris, & a beaucoup de rapport avec les
Villes de France. On n’y trouve point les beauxaizatle Rome, de Naples, de Génes, de Florence ;
mais elle 'emporte en grandeur, & le concours Eangers n'y est pas moindre qu’a Venise. Le
Vendredi, 27 Octobre, jallai voir les dehors dud®au, & j'en fis presqu’entierement le tour.
C’est un édifice trés-grand, & admirablement fagtifLa Garnison est composée de sept cent
Espagnols au moins, & trés-bien munie d’artille@n y fait encore des réparations de tous cotés.
Je m’arrétai la pendant tout le jour a cause dabmndante pluie qui survint. Jusqu’alors le tems, |
chemin, tout nous avoit été favorable. Le SamedD2&bre au matin, je partis de Milan par un
beau chemin, trés-uni ; quoigu’il plat continuellemh, & que tous les chemins fussent couverts
d’eau, il n'y avoit point de boue, parce que legasgt sablonneux. Je vins diner a

BUFFALORA, dix huit milles. Nous passames laNaviglio sur un pont. Le canal est étroit,
mais tellement profond qu’il transporte a Milan gi®sses barques. Un peu plus en dec¢a nous
passames en bateau le Tesin, & vinmes coucher a

NOVARRE, vingt huit milles, petite Ville, pewgeable, située dans une plaine. Elle est entourée
de vignes & de bosquets ; le terrein en est feftitaus en partimes le matin, & nous nous arrétames
le tems qu'il fallut pour faire manger nos chevaux

VERCEIL, dix milles, Ville du Piémont au Duc &avoie, située encore dans une plaine, le long
de la Sesia, riviere que nous passames en bateaDut a fait construire en ce lieu a force de
monde, & tres-promptement, une jolie forteressérdlgue j'en ai pu juger par les ouvrages de de-
hors ; ce qui a causé de la jalousie aux Espagpdlsont dans le voisinage. De la nous traversames
deux petits Chateaux, Saint-Germain & Saint Jacgieslivant toujours une belle plaine, fertile
principalement en noyers (car dans ce pays il pyiat d’oliviers, ni d’autre huile que de I'huile
de noix), nous allames coucher a

LIVORNO, vingt-milles, petit Village assez garde maisons. Nous en partimes le Lundi de
bonne heure, par un chemin trés-uni ; nous vinrres @&

CHIVAS, dix milles. Apres avoir passé plusieursares & ruisseaux, tantdt en bateau, tantét a
pié, nous arrivames a

TURIN, (dix milles), ou nous aurions pu facilemétite rendus avant le diner. C’est une petite
Ville, située en un lieu fort aquatique, qui n’psis trop bien batie, ni fort agréable, quoiqu’stié
traversée par un ruisseau qui en emporte les imimesidle donnai & Turin cing écus & demi par
cheval, pour le service de six journées jusqu’arLyteur dépense sur le compte des Maitres. On



parle ici communément Frangois & tous les gens dys paroissent fort afféctionnés pour la
France. La langue vulgaire n'a presque que la proaton Italienne, & n'est au fond composée
gue de nos propres expressions. Nous en partinvartl, dernier Octobre, & par un long chemin,
mais toujours uni, nous vinmes diner a

S. AMBROISE, deux postes. De la, suivant ulainp étroite entre les montagnes, nous allames
coucher a

SUZE, deux postes. C’est un petit Chateau l|pedg beaucoup de maisons. J'y ressentis, pen-
dant mon séjour, au genou droit, une grande dowjeume tenoit depuis quelques jours, & alloit
toujours en augmentant. Les hoételleries y sontlewggs qu’aux autres endroits d’ltalie : bon vin,
mauvais pain, beaucoup a manger.

Les aubergistes sont polis, ainsi que dans taugavoie. Le jour de la Toussaint, aprés avoir
entendu la Messe j'en partis & vins a

NOVALESE, une poste. Je pris la huit Marronsrpoe faire porter en chaise jusqu’au haut du
Mont Cenis, & me faire ramasser de I'autre co6té.



